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BOUTIQUE HOTEL

Mykanas + Greece

Platis Yialos, Mykonos, Greece, T. +30 22890 27666, E. info@petinoshotels.gr
www.hotelnissaki.gr

PHDS

Platis Yialos, Mykonos, Greece, Entrance via Nissaki Hotel, T. +30 22890 27666, E. info@petinoshotels.gr
www.phosrestaurant.gr

Photo © Yiannis Kelesakos
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Agios loannis Diakoftis, Mykonos, Greece
T. +30 22890 77600, +30 22890 77601, F. +30 22890 77602, E. info@anaxmykonos.gr
www.anaxmykonos.gr

MH.TE: 1173K0I5AI133360I
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Welcome to our herbal Garden.
This aesthetic place previously
belonged to the famous Yehudi
Menuhin, one of the most talented
vielinists of 20th century, whose
passion and viston for life continue
to inspire us.

Sit back and enjoy the tranquil
surroundings and breathtaking
sunsets. Savour our delicious
cockiails based on fresh Greek herbs
and flowers, or try our award
winning wines and selected spirils!

~ An oasis of calm to love.
place for sunset drinks to remember,

MYKONOS

RSVP:-22880 28003




CAV/(

. PARADI

MYRONOS 20

Paradise Bay

Res: +30 6948 504 989 | Info: +30 22890 27 205 [office] +30 22890 26 124 [club]
BOUTIQUE 1: Lakka - Mykonos Town: +30 22890 27 075 | BOUTIQUE 2: Barkia - Mykonos Town: +30 22890 78 870

% www.cavoparadiso.gr

f cavoparadiso cavoparadisoclub

CAVO PARADISO

MYKONOS

Cavo Paradiso is regarded by music industry publications, artists and clubbers, as one of the most impressive venues globally. It is
regularly voted in the top club annual lists. The ultimate dance club is located on a hill at Paradise beach, honoring its reputation as
one of the best clubs in the world since 1993.

This year Cavo Paradiso becomes 25 years old and presents one of the most impressive dj line ups ever.

Whats so majestic about Cavo Paradiso is how it manages to incorporate the island's natural beauty into its design. Being able to
dance in the natural elements is always a treat.

The magic of partying late enough to be able to see the sunrise from the horizon - a common occurrence at the club - is so incredibly
unique that it simply must be experienced by anyone who can make the journey.

The first years Cavo Paradiso existed as an after hours party venue and first line-ups included the DEF MIX crew (Morales, Knuckles
& Tomiie), Louie Vega plus many others from the US house scene. Word was spread over quickly within the dance music industry
and Cavo was on its way on becoming the club it is today and become more diversed of dance music genres.

Today Cavo Paradiso is characterized by probably the most intense summer schedule on the planet with back to back live events,
involving the biggest international djs on the scene.

The club’s main aspiration for the future is to continue the tradition of being a venue striving for quality, diversity and the need to
satisfy the thousands of clubbers that visit the club every year.
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ACH & COCKTAIL BAR
GREEK RESTAURANT
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Crocodiles are not allowed
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We love wild animals and we prefer them to live in their natural environments, for the wildlife heritage of our planet to be preserved.

fflore,

Experience a new way of shopping.

To the beat of the DJ, in a super market
that has everything with the widest variety
in Greek and world-famous wines,
delicatessen, premium goods.

www.mykonos.market Food Market | Wines | Delicatessen | Premium Goods



Alexandros, Yannis, Akis Revithis
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Keal Estate Corvpary Sivce 1959

PLuarnassos
real ealale

PEBY®HE & EYNEPIATEZX

WWww.parnassos -realestate.com

+30 22670 32311

infowparnassos-realestate.com

_/I@ #20S  GREEKTOP VILLAS ~ /
real ealale T

REVITHIS & PARTNERS

EVITHIS

real estate
www.mykonos-realestate.com www.greektopvillas.com www,revithis-realestate.com

+30 22890 26066

info@mykonos-realestate.com

noEoE o

HAE: Apmov Ntdumt, Ntovpmde

+30 210 8135181
info@revithis.com

www.revithis.com
info@revithis.com | +30 210 81 35 181
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Authentic Greek cuisine with a modern touch

Ambassador Luxury Suites & Villas Reservations +30 2286085270 )
, by Chef George Xinos




beach & bar

reservations@santamariabeach.gr

Santa Maria Beach Paros
www.santamariabeach.gr

The Sun, the Sand and a Cocktail in your Hand

RSVP:+30 6936528030
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AENA MANTA XPYIHIAA AHMOYAIAOY KYPIAKOL AGANALIAAHL FANNHE KAANOYZOX OOAQPHEL NANAGEOAQPOY LITEGANOL AANAOAOL
LOH XE NOAEMO Ol MOAYOPONEEL TON APAKQN Ol TELLEPIL EMOXEX THL MEAIIXIAL FINATI. 0 IO®O0X THE AIMNHE F'YNAIKEL THL MIKPHL MATPIAAL ILTOPIA XQPIL ONOMA
Dpavi{éoka, n npwida pou... Abnvd, ‘Eva @avtaoctiké odoimopikd ‘Eva pikpd kai Eexaopévo vnoi tou loviou. Mia Aoyotexvikr €kpné&n, Apet. Pwteivi). EAAnvideq. Hpwideg ‘Eva Babid ouykivntikoé pubiotépnua
n untépa pou... Zwrj o méAeuo, n {wrj tng... mrou &ekivd amé tov maywpévo Boppd Mia koméAa Spopen, cwoth vepdidal OTTou opiyouv o £pwTag, n TMEPITIETEIq, Make&dvicoeg. Mdaleyav yia to yévog. yia to mdbog Kkai Tnv anwAela, yia tov épwta
2e mOAepo pe SAoug n pntépa pou. Kal gtavel yéxpl tn Bevetia kai tn Mévoua ‘Evag épwtag maidikég aAld kal téco Solomhokieg, eykAjpata, Anotokpartia, Tn Aeutepid. Ae @oPribnkav tn Bucia. Kal TN PViEn, y1a To okotdd Tou MoA€pou Kal
M’ epéva, pe Toug @iloug g, He Toug Tou l6ou aiva, yetagépovtag tn payeia Holpaiog TTou Tipémel va peivel pakpid tou! n Mikpaoiatiki Kataotpoen Bacaviotnkav. Ma moté &g Auyicav! TG mo Spapatikég ouypég tng EANGSag. 'Evag
81koUg tng, pe v idia tn dwr TeAIKA. .. and to mapapui otnv Mpaypatikétnta. Mia cuykivnuki 10topia aydmng Kal Ol TPAYIKEG OTIYHEG TNG O ouyypagéag tng Tetpadoyiag tou Eupuiiou,  @opog Tiprg otov eUBpaucto YPuxiopd Tng
Ané tn ouyypagéa Ané tn cuyypagpéa KAl HUCTIK®V TTOU VIKNOE TOV XPOVo lotopiag pag and to 1917 péxpi twv 130.000 avutinwy, emotpépel pe €va omoudaidtepng EAANvidag cuyypagéwg tou
twv |,8 ekatoppupinv avitinwy. TWV Ureot oélep! Kai tn Aon. o 1929, pe emikevtpo ta Midvveva. BiBAio-£mog yia Tov Makedoviké Aywva. glkootou alwva, MNnveAdnng Aéita.
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i ! - et ¥ ! No 1 NEW YORK TIMES BESTSELLER | \ / ‘ BPABEIO PULITZER [ s
: B Pt : KYKRO®OPEI IE 38 XQPEL | us NATIONAL BOOK AWARD 3
MAPIA TZIPITA OANOL KONAYAHI ; FOPIoxr MOAYPAKHE Fsiis : Ei TZEI ®IN KOAZON FOYAITXENT - DAN BROWN 2 Spes
H KAPAIA TOY BPAXOY TPEIL ®OPEL NY®OH YMOLXOMAI NA MHN =EXALQ ; H T'YNAIKA ITO MAPAOYPO YNOTEeiOx XIAHPOAPOMOL : ORIGIN
Abo adélgia mou ta evivouy ‘Evag épwtag, €va vugpikod, TPEIG YAuol. Auo véol, évag épwtag, ta dvelpd Toug ‘E&utivo, Suvatd kal GUyKIVNTIKS, O louditxevt avamAdBel v O Pépumept Advyktov emokémntetal
Seopoi aigatog aAAd ta xwpiouv H Kumpog, n EAAGSa kai n AyyAia KI €vag TOAEPOG TTOU TouG Xwpilel. e €va Bpilep TOU PEPVEI GTO PHUAAS TPOWOKPATia Tou upicTavto ol pavpol to Mouoeio lkolykevxaip yia va mapaotei
10 picog Kkai n ¢iAia. ©a kataépel ota TéAn Tou S€katou £vatou aikva. Mia aAn@ivrj 1ctopia, cav xiIAiladeq dAAeg . TOU avayvwoTtn Tig KaAUTePeg aTNV MPOEUPUAIAKT €TTOXH, UE pIa OTNV avakoivwaon Hiag SnUavtikig
dpaye o Md&ipog va kdvel tnv kapdid tou H 1otopia pia yuvaikag, evég vugikol amoé eKeivn TNV EMOXI, CUVUQACHEVN f . otiyp€g tou Xitokok. Ti cupBaivel otny agriynon mou avaSeikvUel To €MoG TG avakdAuyng, ou mpdkeital va aArdgel
Bpdxo kai va punv mapadobei KI ev6g peydhou Epwta mou pe to Spdpa tou appevikol Aaou, T mpaypatikétnta; £’ autd to SiafoAikd Apepikng, ané tn Biain ekpetdAAeuon yla TTdvta to MPAoWITo TNG EMOTHNNG :
otnyv adikia; Spo166 tou dev €xel umdp&el. mou &g Adyioe oG SUOKOAIEG. e avatpixiaotiko Bpiep, kavévag TV AQPPIKavey JEXPI TIG AVEKTTAPWTEG Kkai tng Bpnokeiag, oto o gupdviacTto Kal
Amé T cuyypagéa Ané tov cuyypagpéa Anoé tov cuyypagpéa T - Kai Timota Sev eival 6Mwg @aivetai. UTTOOXEOEIG TOoU GUEPT. 1810¢Uég pubiotépnua tou Dan Brown.
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/ GOLODEN FERRIES

133, Filonos Str., Piraeus

Tel.: +30 212 222 4000

e-mail: general@goldenstarferries.gr
www.goldenstarferries.gr

To mepiobikd diatnpei to dikaiwpa va emavabnuooieler Katd
TNV Kpion Tou ewTtoypaQieg Kar Aoimé uAIKS mou armootéetal
0€ auté Mpo¢ dnpoaicuan.

Amayopeietal n avabnuooicuon, avanapaywyrj rj petddoon
E 01101061TOTE OMTIKOAKOUOGTIKG UEGO GAou 1 UEPOUG Tou
nepIobikoU xwpi§ TV €yypagn dbeia tou ekb6tn. Ta keileva
ou dnuooigtovtal dev avTimpoowelouy UMOXPEWTIKA TIG
amnoyeig Tou mepiodikou Kai Tou eKOOTN.

HELLEN)C ?’F\OD\)C‘\'

The magazine holds the right of republication, according

to its judgement, of photos and material that is sent for
publication to its representatives.

The republication, reproduction or transmission with any
audiovisual means of the entire or part of the magazine
without the written permission by the publisher, is forbidden.
The published texts do not necessarily represent the
viewpoints of the magazine and the publisher.

AHMHTPHZ ZMENTZOZ - POYXA @ Al. BAPBAPAZ 97 AA®NH 172 35
DIMITRIS SPENTZOS - FASHION T-SHIRTS @ 97, AG. VARVARAS str. DAFNI 172 35 GREECE
T210973 4113,F 210 976 5404 ® E-MAIL modous@otenet.gr

vvv.modous.gr
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GOLODEN

FERRIES

ENTYTOQ2IAKH EZEEAIZEH

REMARKABLE PROGRESS

H EAAGSa eival épwtag. KdBe popd mou ta&idelelg ota vnoid
NG, VIwBelg TNV kapdid cou va mdAAetal pmpootd otn Oéa

TOU EKTUPAWTIKOU AgukoU Kal Tou ateleiwtou pmAe. Ta ydua
oou MANPHUpiCouv amd nAiofaciAéuata kar avatoA£g, and
apadelogvieG aKTEG Kal dyploug Bpdxoug, amd dmAETo Qwg

Kal KKAAAITexvApatay tng euong. H yuxr cou xoptaiver amd
auBevtikdtnta, pirogevia, diaokédaon kal moAtiopd. NikOeig
mAAPNG, euloynuévog. NIKBeIg piIkpdg pmpooTd oto KAAOG TNG
EAGSac. Ki étav tnv anoxwpiCeoal, dev BAEMeIS Ty dpad yia va
EMOTPEPEIG KOVTA TNG.

Autd ta ouvaioBrpata dev kdvouv diakpioeig. KatakAilouv
1600 £ldg, Toug EAMNveg, 600 Kal Toug EMOKENTEG TNG MATEidag
pac. Kar kupiwg, katakhilouv dhoug epdg otnv GOLDEN STAR
FERRIES, mou vihBoupe tnv Umoxp€waon va QEPVOUE TOUG
emPdteg pag mo kovtd oto dvelpo Tou Aéyetal «EANGSax. Ze
Tielopa Twv Kalpwv Kai og éva 181aitepa aviaywvioTiko KAIJa,
KatopBwoape va eSpaI®COUE TNV TIAPOUCIa HAg oTNV EANVIKN
aktomnhoia, epyaldpevol ge peBodikdtnta Kal apoasiwon.

O dpdpog mpog tnv emtuxia Atav Jakpug Ye oUPTTANYAdeq
Kal AUETPNTOUG OKOTIEAOUG, TTOU EETTEPAOAE e UTTOHOVT Kal
empovr. O1 kémol pag Sikaiwdnkav kai n mpoo@opd yag otnv
1600 olvtopn diadpopr| Pag OToV TOpEd TWV AKTOTIAOTKWOV OUV-
Séoewv avayvwpiotnke amnd tov diebvri opyavioud Lloyd's pe
Tnv anovopr| tou PpaBeiou “Passenger Line of the Year 2017".
2ApeEPa viwBoupe TiepiocdTepo amnd Tote T S€oPeUon va Ouve-
xiooupe To emevouTikd pag Medypauud, tn otabepr] avdamtugn
Tou otdAou pag kar tn Siactvdeon twv vnolav twv KukAddwy,
yeyovog ou emBeBaiwvel N ayopd twv U0 VEWV TaxunAowv
oKkapwv uPnA®v mpodiaypapov SUPERSPEED kar SUPERCAT.

Me 1o SUPERSPEED eykaividoupe véa kabnpepivd Spopo-
Aoyia and to Aipdvi tng @ecoalovikng mpog 2kidoo, 2kATeAo
kar ANSvvnoo, evey pe to SUPERFERRY kai to SUPERFERRY I
ocaindpoupe yia HpdkAeio, ouvdéovtag ta vnoid twv KukAddwv
pe tnv Kprjtn.

Kabag n avdykn va mpoopépoupe eival évtovn, avaBab-
piCoupe TIG AN UTIAPXOUCEG UTINEECIEG PAag Kal MPooBEToupe
véeg, wote ta mhoia tng GOLDEN STAR FERRIES va eivai n
KaAUTePN emAoyr] yia Toug ta&idintes. ZuvexiCoupe TNy Topeia
pag pe TG 101eg agfeg, pe nBikr kar oefacpd mpog to emPatikd
Kové. Meyahwvoupe Kal BeAtiwvOuacTe.

2.a¢ euxaploToUpe yia TV umooTApIEn Kal oag
eUxOPAoTe KAAEG Siakoréd

Greece is pure love. Every time you travel to its islands,
you feel your heart throbbing in front of the glistening
white and the endless blue. Your eyes feast upon sunsets
and sunrises, from heavenly shores and wild rocks,

to amplest light and natural works of art. Your soul
recharges with authenticity, hospitality, entertainment
and culture. You feel complete, blessed. You feel small in
front of the beauty of Greece. And when you part ways,
you can’t wait to return.

These feelings do not discriminate. They swamp
everyone: both us Greeks, and the visitors of our
homeland. And above all, they overflow every single one
of us in GOLDEN STAR FERRIES, who feel obliged to
bring our passengers closer to their dream. Despite the
times and the highly competitive climate, we managed
to consolidate our presence in Greek coastal shipping,
working methodically and with dedication.

The road to success was not paved with roses, but
we managed to overcome difficulties with patience and
perseverance. Our efforts and our so far contribution
to the coastal shipping sector were recognized by the
Lloyd’s International Organization with the award of the
Passenger Line of the Year 2017.

Today we feel more than ever committed to continue
our investment program, the steady development of our
fleet and the interconnection of the Cycladic islands,
fact which is affirmed by the purchase of the two new
SUPERSPEED and SUPERCAT high-speed boats.

With SUPERSPEED we are launching new daily routes
from the port of Thessaloniki to the islands Skiathos,
Skopelos and Alonissos, while we travel to Heraklion
with SUPERFERRY and SUPERFERRY Il, connecting the
Cycladic islands with Crete.

As the need to offer is strong, we upgrade our existing
services and add new ones so that the GOLDEN STAR
FERRIES ships are the best choice for travelers. We
continue our course with the same values and respect for
the traveling public. We are growing and improving.

We thank you for your support and
wish you a great holiday!

GOLOEN STAR FERRIES

{\
AL

)\

SUPERRUNNER

Aveta, euxaplota kat acgadn tagidia ano Pagrva
yia Tivo, Mukovo, Mapo, Naéo, lo, Zavropivy
JE TNV EYYUNON TOU GOTPOU TNC
eAANVIKNC akTomAotag!

MAnpogopiec Kal Kpatnoelg:

801 222 4000
www.goldenstarferries.gr
RAFINA,TINDOS, MYKONODS,

PAROS, NAXDS, I0S, SANTORINI



4%

:‘_--n--"_-'l e W
vl L nshe

LTyl
- s

$iiseis

--

A T T
L
e AT bR Y
.’ i"'.__.--*‘\"u----u.‘_
-'...'I.".o L] ‘-u.q..;..__‘
"t et IITITLD
B ey

-
-
-

e A g T, G o
caalilTI I
p T By e b ey

L T

o SRETLs g pn e mbsn

Ty e L
b e

SAME TS L E s LS

4 S

[fSssssstaraivsiisily

hoay

b4 .“..-inpn.fictu ol
G T R
35e H'!‘...,::::;::ﬂ::m-n-::: eeee L0V 4
- T
....:- :::::—-Mia--nwﬂiitr- “’-14'::::. "

gy T e

"‘"l'un..'

e et gy P
s aa et et t+itss s paily "f

4
+ ; SEptatesReniy,
- EReEEesan
ﬁ'ﬁﬂ:::»’-ii ey 8 .

TEa s
Fnlritf"'

s M e g
iitr"IE*::‘ aedd o, JIPIROR
ienehted b8

TR
TS S $epasiiasesiies 354

- g
Febbaiebd BRbReRSRRRRTL Ly . #heeny
,,,,,,,.r.-..uqﬂ*-""*' et nnssed 4 P s
:v—-.-.-.-.-ull-;::-lﬁ“ gossmenst Lih _'r"H-u“

. o g g o e ol
4_!:’#-:-—;—5!‘* - awadd ::”:.':' ! '-.
FOdER S s n rn e FIITTH -...J',':,‘"“'I
i - unnpuenat ([LLITCMI R0 s fie

ol T i ad b ‘!I Phedfle o paolitd o

il rag-apad-aat  JITLL LS ER

* hasE FILT 2 # vy ita d dgparet

= . L 5 t M LA R RIS S ¥ o

$iH : 3 sassppeizsatfomepapny,  NEE

o Shussd 4 =!!§E_.t' ”'“:::::' ‘r'.‘::-—- -

et ed P e b lhepdd vassunt Fresels o ”

s it s esribranbiosisassssnnpet] P00 ::&

ﬂ""’f""ﬂii it tast it ted prriedsads

. [ a2 L Ladad:

rrppansses ’.HII" b ;:::r-ﬂ-

Sdddad il‘-:cl'i!l.'.l"'m_ i-mf iy

T s e I;;I'I-I' e

e e s s s L
Lt yg@ @ 00 FEEFTIam o bbbl b B
B e il
ol 1 é St 3 ‘_F,'
ey
LR T g s

KQSTAY TZQPTZHE | KOSTAS TZORTZIS
H OANA2>A MEZA TOY

THE SEA INSIDE HIM

O Kuwotag T¢wptdng unmip&e €vag and toug dSnuogiAéotepoug
kametdvioug NG eANVIkG aktomAoiag. Amé tn B€on tou levikou
AieuBuvtr) tng GOLDEN STAR FERRIES ia, armodeikviel ot E€pel va

«karmetavevey Kal otn otepid.

Kostas Tzortzis was one of the most popular captains of Greek coastal
shipping. From his position as the General Manager of GOLDEN STAR
FERRIES, he proves he knows how to navigate on land too.

levvribnke otnv "Yopa. Meydhwoe oto vepd. ‘E¢noe
«mepIKUKAwPEVOGY amod Bdiaooa... Ti dAo Ba
pmmopouoe va KAvel EKTOG amod To va Tty ayarrj-
oel kal va mopeutei padi tng; MNMdvta ftav o évag
yia Tov dMov. Z0vtpogol kal cuvodoinépol. Mg
&ekivnoe auti n oxéon {wng; O kametav-T{wp-
t¢ng Bupdrar: «O matépag pou eixe Pdpkeg. Tote
To vnoi Sev gixe Mipdvi yia va Sévouv ta Bamdpia
Kkal katePfalape Toug emPAteg pe TG AAvtdes. v
apxn UOUV OTOo KOUTT, Evw apydtepa Tipa mpoa-
YWY Kal Tiya otn gnxavr). Xtn cuvéxela katéAn&a
va Kavw tov Kametdvio pe tn Bdpka! Metd and
auto Sev pmopouca va gaviaotw ot Ba ékava
KAt dANo emayyeApaTIKGy.

H Siaicbnor| tou tov dikaiwoe kal ta emdépeva
xpovia Bpébnke otov amartnuikd oTifo tng eAAn-
vikr|G aktomAoiag. To ZAMPQ g NEL rjtav to
TPWTo TAoio g Bnteiag Tou. ZekdBapo to cuvai-
o6npa oto mapBevikd Tou SpopoAdyio wg mAoiap-
x0g" €ixe TNV aioBnon mwg autd mou {ouoe rTav n
uoikn eEENEN Twv mpaypdtwy, kabwg n 8dlacca
Kal n vautoouvn ftav nidvia péca tou.

AkolouBnoav ki dAAa Bamdpia, drwg To
OMHPOL, 1o XPYXH AMMOLX I, to XPY-
IH AMMOL |, to XPYXH AMMOL Il kai to
6pulhiké EMTANHXOL, éva amd ta wpaidtepa
Bamdpia tng ypauprig Pagriva-Avépog. Amé to
1991 éwg Kkai to 2008 Souleye oto SUPERFERRY
11, to Siaonudtepo mhoio TG eEAANVIKIG akto-
mAoiag, cuvbéovtag to Gvopd Tou dppnKIa Pe
1o Migdvi tng Pagrjvag. Oi kdtoikol Tng mepIoxr|g
Kkai ol empdteg kKuploAektika tov Adtpeyav, Sidtl
amholotata ftav o eautdg tou. [wg sicénpade o
iS10G tnv aydnn tou kéopou; «2tn Pagriva fipouv
and g 4 to mpwi. Zunvouoa, katéBaiva amd to
Bamdpi kal mepmatoloa yia pia ®pd. ZTn CUVEXEID

He was born in Hydra and raised by the water. He lived
surrounded by sea. What choice did he have but to love and
make it part of his own professional course? The two have
been companions and comrades. How did this relationship
of a lifetime begin? Captain-Tzortzis remembers: My father
had boats. Then the island had no harbor to tie the ships and
we took the passengers with the tender boats. At first | was
paddler, and later | got promoted as an engineer. | finally
ended up being the captain on the boat! After that, | could
not imagine myself doing something else professionally. ¢

His intuition proved him right and in the years to come
he found himself on the demanding track of Greek coastal
shipping. NEL’s SAPFO was the first ship of his tenure. The
emotions on his maiden voyage were crystal clear: he had
the feeling that what he was following the natural course of
things, following the sea as fate had intended.

More ships followed, such as OMIROS, CHRISI
AMMOS I, CHRISI AMMOS I, CHRISI AMMOS
Il and the legendary Eptanissos, one of the finest vessels
on the Rafina-Andros line. From 1991 to 2008 he worked on
SUPERFERRY I, the most famous ship of Greek cabotage,
linking his name with the port of Rafina. The inhabitants
of the area and the passengers literally loved him just for
being who he is. How did he earn this love? I would be in
Rdfina from 4 o’clock in the morning; | would step out of
the boat and walk for an hour. Then | would get ready and
head downstairs first. Everyone wanted to chat, crack a joke.
Whatever | did, | did it with my heart. | saw the people on the
islands as my own, not as plain passengers’. As romantic as it
sounds, Captain-Tzortzis believes that ‘if you love your job, if
you do it wholeheartedly and with passion, you need nothing
else. There will always be challenges, but you will overcome
them. There were many such incidents on my way, but | faced
them calmly. | did my job with dedication.

I worked endlessly, but without stress. Issues will come up
unavoidably, but the way you treat them is what will
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etolpadopouy Kkal mpwtog katéBaiva kdtw. Olol
pou pidoucav. Olol iBelav va toug meipd&w. ‘O,t
€kava, To ékava pe Tnv kapdid pou. Tov kéopo ota
vnold tov éBAema oav 8iké pou dvBpwro, dx1 oav
anhé emPdtny. Oco popavtikd ki av akoUyetal,
o kamtd-T{wptdng motelel WG «av ayamndg tn
Souleld oou, av TV KAvelg Pe KEPI Kal PePdkI, Sev
xpeldleoal timote dAho. Auckolieg Ba Bpiokeig
mavta, al\d Ba g avupetwmidelg. Yrp&av moAd
SUokola mepioTatikd oty Mopeia pou, Spwg dAa
ta avuipetomdla pe Yuxpaipia. ‘Ekava tn Souleid
pou pe agoaciwon. Etpexa amé to mpwi uéxpl to
Bpddu, ald xwpig dyxog. MNdavta Ba mpokuntouv
Suokoha meploTatikd, SUwG o TPATOG Tou Td avT-
petwmidelg eival autdg mou Ba oe Siagpoporolei. Asv
mipémel va @ofndeigy. Autdg fitav kai o Adyog mou
éypaye 1otopia.

2ruepa, amd tn Béon tou levikoU AieuBuvtr| kai
apximhoidpxou tng GOLDEN STAR FERRIES, o
Kwotag T¢wptlng ouvexilel va mpoo@épel kal va
odnyei tnv etaipeia oe Tpoxid avdmtugng pe v
moAUTIun Teipa Kai TI§ yvwoelg Tou. Amo T otepid
TTa KAl avarmoAWvTag TG OTIYUEG OTn YEQuPa Tou
SUPERFERRY Il, e§opoloyeitai: « E¢noa kahd.
Mépaoca kahd. Ynmp&av oupPdvta, alld dAa eivai
péca otn {wrj.Aev propw va Bpw kdt apvntikd
oto endyyeAya mou eméAe€ay Kal CUPTTANPWvVoUpE
Tw¢ av prmmopouoce va to {fjoel dho amd tnv apxr,
Ba to €kave.

GOLOEN STAR FERRIES

SUPERFERRY

differentiate you. You must not be afraid.” That’s how he
made history.

Today, from the position of GOLDEN STAR FERRIES
General Manager and Deputy Commander, Kostas
Tzortzis continues to contribute and leads the company
into a development path with his valuable experience and
knowledge. From the land, recalling his moments inside the
SUPERFERRY Il bridge, he confesses: ‘ have lived well. |
had a good time. It hasn’t always been easy, but that’s life.
| cannot find anything negative to say about the profession |
chose’, and adds that if he could do it all over again, he would.

Averta, euyxapiota kat aogahn tagidia ano Pagrva
yia Avdpo, Trivo, Mukovo, Mdpo, lo, Bripa, HpdkAgio
HE TNV EYYUNON TOU AOTPOU NG

¥iniehe rhvoidetoc MAnpogopiec Kal Kpatnoelg:

801 222 4000
www.goldenstarferries.gr

RAFINA, ANDROS, TINOS, MYKONOS,
PAROS, I0S, SANTORINI, HERAKLION
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2tnv GOLDEN STAR FERRIES

2 € pia mavnyupikr TeAeTH Tou €Aafe xhpa
v [Mapaokeury 24 NoepPpiou 2017, n
Lloyd's List améveiye otnv GOLDEN
STAR FERRIES tnv 1&iaftepn Sidkpion tng
Passenger Line of the Year. H eMnvikn
vautAiakr] koivotnta €dwaoe Suvapikd «ra-
pwV» oto etjolo pavtefou pe ta Greek
Shipping Awards, mou mpaypatoroiiénke
oe Keviplkd Eevodoxeio tng Abrjvac.

H GOLDEN STAR FERRIES Ppaeibnke
yId TNV €MTUXnuévn Topeia tng katd tn Si-
dpkeia g xpovidg, Kabwg emiong yia Tg
emevoUoEIG Kal TNV avdrTtugn Tou €xel Tipo-
opépel otn olviopn Siadpopr NG otnv
eMnvikr] aktomoia.

To PpaPeio mapéiaPBav ouykivnuévol ol
adehpol AnuAtpng kai Nopyog 2tepd-
vou, ol orofor avégepav oe dAwor| Toug:
«[épa and n xapd mou viwboupe vyiat
avayvwpiletal To €pyo pag and évav pe-
ydho Oiebvr) emayyehuatikd opyaviopd,
avaAapBdvoupe kai v eubivn va mapa-
pefvoupe og autd To uPnAS emimedo kai ta
emdpeva xpovid. 2TOX0C va ouvexiooupe
1O emevOUTIKO TPOYPAPUd pag, va auéh-
ooupe Ta mhola, aMd kar tn Siaclvdeon
vNolwv Twv KukAddwv».

0 BpaBeio “Passenger Line of the Year 201/1"

GREEK SHIPPING AWARDS

PASSENGER

LINE
. of the Year

R Y

At a festive ceremony held on Friday 24
November 2017, Lloyd’s List awarded
GOLDEN STAR FERRIES the special
distinction of ‘Passenger Line of the Year
The Greek shipping community was
present at the annual Greek Shipping
Awards, which took place in a central
Athens hotel.

GOLDEN STAR FERRIES was awarded for
its successful course during the year, as well
as for the investments and development
it has provided to Greek coastal shipping
during its short course.

The prize was received by the Stephanou
brothers, Dimitris and George, who said in
a statement: ‘Beyond the joy that we feel
because our work is recognized by a large
international professional organization, we
also take on responsibility for maintaining
this level during the years to come.

We aim
program, to increase number of the ships,
and the connection of the Cycladic islands’.

to continue our investment

GOLOEN STAR FERRIES

SUPER SPEED

NeEa dpopoloyia amo Geooalovikn
npoc IK1aBo, Zkomeho Kat Ahdvvnoo
JE TNV EYYUNON TOU GOTPOU TNC

eAANVIKNC akTomAotag!

NAnpogopiec katL Kpatnoelg:

801 222 4000

www.goldenstarferries.gr
FROM THESSALONIKI TO

SKIATHOS, SKOPELOS, ALONISSOS



[OPTH TEY2H2
EN NAQ

A GASTRONOMY FESTA ON BOARD

Mag avoiyel tnv 6pe&n, pag Bddel oe mood evaAAakTIK®V
ayopwv Kkai pag Egvayei ota povordtia Tou YaoTPOovoIkoU
moArtiopoU twv KukAddwv! To katdotnua mapadoaciakav
npoidvtwv tng Golden Star Ferries pag mpookalei og €va
YEUOTIKG odoimopikd ota vnaoid tng kapdidg pag!

It builds our appetite, puts us in the mood of alternative
markets and guides us on the paths of the gastronomic
culture of the Cyclades! The Golden Star Ferries’ Tradi-
tional Product Store invites us to a culinary journey of
our favorite islands!

‘BEva unépoxo ta&idi oug yeuotikég mapaddoeig tng natpidag

pag apxiCel amd 1o katdotnua MapadooIak@y MEOIOVIWY
Deseacatessen, mou Aeitoupyel ota mhoia SUPERFERRY kai
SUPERFERRY II. Exhextég, moiotikég TpoTdoelg mapaywywy
and 1g KukAddeg ameuBivovtal otoug amaviaxoU AJTPeIg
Twv e1dwv delicatessen kar Tou kahou @ayntou, o yia
ouolacTtikr mpoondBeia avddeiEng g TomKAC TTAPAYwWyAG
TWV VNOIQV, TOU AdikoU TTOATIoHOU Kal TG evouvdpwong
NG YAOTPOVOUIKAG TOUG TAUTOTNTAC. 2T 1Mo 101aitepa deli
spots twv moiwv pag Ba Beeite mapadooiakd Tupokopikd
npoidvia, onwe PoAdki kar ypafiépa Avdpou, >av MixdAn
2Upou, otpoyyurd tupdki Tnviakd, Eivétupo, tupooNid kai
kortaviots] Mukdvou, kaBwg emfong enuIcpéva alMavtikdg,
OTWG Aoukdviko kar Aoula Mukdvou. To «kardBi» tng
KUKAQSITIKNG YNG OUPTANp®vETal amd duuydaiwtd,
OKaATooUvia Kal YAUKS KoutahioU pe kataywyr amd tnv
Avdpo, houkoupdkia, xaABaddTteg kal xelpotiointa
omukd Cupapikd amnd tn 2U0po, ndota aykivdpag, odAToEg,
HappeAddeg kal Tevtavootiga kouhoupdkia and v THvo,
Kpaold and ) 2avtopivn kai pakr) and v Auopyd! Ta
€idn pag diatiBevtal og TIPOOITEG, AVIAYWVIOTIKEG TIUEC KAl
anoteholv evalaktikd dwpa mapadooiakol Xapaktied yid
TOUG @IAOUG Kal Toug ayannuévoug odag]

A wonderful trip to our country’s gourmet traditions begins
with the Deseacatessen Traditional Product Store, which
operates on SUPERFERRY and SUPERFERRY Il. Cycladic
producers have hand-picked the most exquisite products that
will entice food enthusiasts and connoisseurs as part of a sub-
stantial effort to promote the local products and folk culture
of the islands, and to enhance their gastronomic character. In
the most delicious spots of our ships you will find traditional
cheeses such as Graviera (similar to gruyere) from Andros,
San Michali from Syros, Tiniako (round cheese from Tinos),
Kopanisti, Tyrovolia and Xinotyro from Mykonos, as well as
renowned cured meats, including the distinguished sausages
and Louza from Mykonos. Amigdalota (almond cookies),
Skaltsounia and Spoon Sweets from Andros, Loukoumia (Turk-
ish delight), Chalvadopitas (halva pies) and fresh homemade
pasta from Syros, artichoke paste, sauces, jams and delicious
Koulourakia (dessert cookies) from Tinos, wines from Santorini
and Raki from Amorgos complement our curated collection
of Cycladic products. Our items are available at affordable,
competitive prices; altemative, yet still traditional; all in all, the
most thoughtful gift for your friends and loved ones!

>T0 Algavi TnG Papnvag pe povadikn B€a oto Alyaio neAayog ,To Eevodoxeio AVRA
gival n npwTn e€niAoyn yia 6couc Ta&idevouv oTa eAANVIKA vNnolid.
e anodoTtaon HOAIG 200 pETpwY anod To Alpavi TnG Pagnvac kal 20 Aenta and 1o Agpodpouio
EAeuBepiog BevilEAoG ,0a 0ag NpooPEPEl eva AVETO Kal QIAIKO nepIBAAAov yia Tnv diapgovn oac.

To &svodoxeio AUpa napéxel dwpedv PHeETAPOPA and Kai Npog To agpodpoio.

At Rafina port with unique views of the Aegean Sea,
AVRA Hotel is the first choice for those traveling on the Greek islands.
Just 200 meters from the port and 20 minutes from Eleftherios Venizelos Airport, it will offer
you a comfortable and friendly environment for your stay.

Avra Hotel provides free airport shuttle from and to the airport.

Hotel Avra * * * *
Apadwvidwv AAwv 3 . Alpavt Padrvag
TnA.Kpatrioewv. 22940 22780 / Web site:www.hotelavra.gr/E-mail:hotelavra@gmail.com



THE BOOKS

KAAOKAIPINH BIBAIOOHKH

SUMMER LIBRARY

BiBAio-npotdoeig mapahiag amd g Exddoeig Wuxoyidg!

Your beach-reading list from Psichogios Publications!

ZOH XE NOAEMO

AENA MANTA

®pavtléoka, N npwida pou... ABnvd, n untépa pou...
Zwry og MOAepo, N {wr| TnG...

H i1otopia NG, n diadpopr tng, ol eMAOYEG TNG, N OxEon
Hag kai ta Sexagwwid xpdvia Tou éueiva padf Tng. 2e oAe-
O e Ghoug N pntépa pou. M’ epéva, pe Toug @ihoug Tng,
pe Toug SIkoUg NG, He tnv idia tn {wr) tehikd... Madf pe
v lotopia NG kai ta Sikd Jou maidikd kar epnpikd Xpo-
via. Adyia Tou Sev emwbnkav, mapaleipelg, mMpd&eig mou
nmhfywoav, xauéveg aykahiég kar ddkpua. Oha péoa oe
ToUTEG TIG 0eNBEG, TIou extdg and Pioypagpia yivav ki éva
enfrmovo ta&idr oto dikd pou xBeg, otnv agetnpia povu. ..

Ol MOAYOPONEX TQN APAKQN
XPYZHIAA AHMOYAIAQY

>Tnv Mo dypia Kal aropovwHEVN Kopntela Tou BaciAel-
ou, dlo moAuBpdveg eEouaiag kabopilouv TiG (wEG TPI-
OV YEVEWV APXOVIWY TNG OIKOYEVEIAG TwV APdKwV: ToU
Md&uou, Tou Bditepap kar tou Mattia, téco Siapope-
TKWV pa ouvdua téoo Spolwv xapaktipwy. Kar &ffAa
TOUG Ol YUvaikeg Toug, AMOTE WG amdAUTEG APXOVTIOOES
Kal dGAOTE WG OKIEG, KIVOUV Ta VAPATA Twv TPAEEWY TwV
ouCUywv TOoUG.

‘Eva gpavtactkd odoimopikd mou Eekivd and tov mayw-
pévo Boppd kai gtdver péxpr T Bevetia kai ) évoua
Tou l6bou aiwva, petagépoviag tn paveia and to Tma-
papubl otnv mpaypatkdtnta. Natl akdun kar orjuepa
undpxel payeia.

H IZTOPIA THX OEPAMAINIAAX
MAPITKAPET ATTOYNT

>¢€ éva Beokpatikd ohokAnpwtikd KabBeotwg Tou tomobe-
Teftal Xpovikd oto Kovivd pEMOV, yuvalkeg avamapayw-
YIKAG NAIKIag éxouv amoomaotel and TG OIKOYEVEIEG TOUG
Kal XPNOIPOTOoIoUVIAl WG PNXAVEG avamapaywyng yia (eu-
ydpia mou Sev propouv va tekvoroijoouy, AauBdvovtag
10 dvoua Tou KISIOKTATN» TOUG.

H Anpoxkpatia tng Mahadd mpoogépel otnv Touppévt
pévo pia emhoy: TNV avanapaywyr. Av TIAPeKKAVEI
am tov okomd g Ba kataMjel, Smwg Aol ol
aAVTIPPOVOUVTEG, KPePAopévn oto Teixog, 1} Ba otakel
ot Artoikieg, émou Ba Bpel apyd kar paptupikd Bdvato
and padievépyeia. AMJA akdpa K éva anoAutapxikd
kaBeotwg Sev pmopel va agavicer tov mébo — oute g
Touppévt oute kal Twv dUo avdp®@v ar' Toug oTToioug

KOEHETAl N poipa NG
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MANTA

LIFE AT WAR
LENA MANTA

AENA

Loy oe [Tdhepo

J

Francesca, my heroine... Athena, my mother... Life at
war, her life... Her story, her tale, her choices, our relation-
ship and the nineteen years | lived with her. My mother
was at war with everyone: with me, with my friends, with
her family, with life itself... Along with her story are my
childhood and teen years. Words that were never spoken,
omissions that brought pain, actions that hurt, lost em-
braces and tears. All are found here, within these pages
which, in addition to being a biography, also became a
painful journey into my yesterday, my beginnings...

THE DRAGON ARMCHAIRS
CHRYSSIIDA DIMOULIDOU

In the wild and most isolated province of the kingdom, two
thrones determine the lives of three generations of the lords
of the family of the Dragons: Maxim, Valtermar and Mat-
thias, all very different but yet so dlike. Beside them stand
their wives, at times noblewomen, at others shadows clev-
erly pulling the strings of their husbands deeds. A fantastic
tale that begins in the frozen North and reaches all the
way to Venice and Genova of the l6th Century, bringing
along with it the magic from fairytales through to redlity.
Because today magic continues to exist.

THE HANDMAID’S TALE
MARGARET ATWOOD

MAPIKAPET ATTOYNT

i TOPIA

THL

BEp

LT
il

INIAAE

Set in the near future, it describes life in what was once
the United States and is now called the Republic of Gilead,
a monotheocracy that has reacted to social unrest and a
sharply declining birthrate by reverting to, and going be-
yond, the repressive intolerance of the original Puritans. The
regime takes the Book of Genesis absolutely at its word,
with bizarre consequences for the women and men in its
population. The story is told through the eyes of Offred,
one of the unfortunate Handmaids under the new social
order. In condensed but eloquent prose, by tums cool-eyed,
tender, despairing, passionate, and wry, she revedls to us
the dark corners behind the establishment’s calm facade,
as certain tendencies now in existence are carried to their
logical conclusions.

e ANDROS
In 2:00 hours Conventional boat

e NAXOS
in 5:45 hours Conventional boat
in 2:50 - 4:20 hours Speedboat

e SYROS
in 3:30 hours Conventional boat

e PAROS
in 6:10 hours Conventional boat
in 3:15 - 3:35 hours Speedboat

opyaviopoc
fipévoc PADHNAL AE.

RAFINA PORT

e MYKONOS
in 4:00 - 4:40 hours Conventional boat
in 2:10 - 4:50 hours Speedboat

e |OS
in 8:20 hours Conventional boat
in 4:00 — 5:35 hours Speedboat

e SANTORINI
in 9:55 hours Conventional boat
in 4:45 - 6:40 hours Speedboat

e MARMARI
1:00 Conventional boat

e CRETE
Heraklion Conventional boat

Axth AvEpéa MonavBpéou 10, Paghiva 190 09, Tnd.: 22940 22840
Coast Papandreou Andreas, 190 09 Rafina Attica Greece Tel.:+30 22940 22840
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GOLDEN STAR FERRIES yia

pia akdpn xpovid Tpoo@épel

pia povadikr tagidiwtikr eumeipia

otoug emPdteg NG Eevaywviag

TOUG e KGBe AetTtopépeia og SAOUG

TOUG TTPOOPICHOUG TwV OPOHOAOYi-

WV NG, HEOW TWV TIPWTOTTOPIAKWY
INFO KIOSKS.

Ta INFO KIOSKS eivar eykate-

TOUCI ‘ OTnuéva OTO E0WTEPIKS TWV TIAOI-

WV Tou umepolyxpovou otdAou

NG €TaIpeiag Kal AEtoupyolV He TO KAVOTOHO AOYIOHIKO

INFO TOUCH, mou kataokeudotnke to 2012 and ) dia-

onuiotik etaipeia P.aR.

To mpdypappa INFO TOUCH, pe pia mponyuévng te-
xvohoyiag 08dvn aprc, amoteAel To TAEoV olyxpovo Ao-
yiopiké mAnpogopidv. H Aertoupyia tou BaociCetar otnv
Texvoloyia aprig eidikay, avayvwpioipwy os maykOopia
KAUAKQ, XAPaKINPEIoTIKOV €IKOVISIWY TTOU TIAPATTEUTIOUV
oV avtiotoixn minpogopia. O xprjotng amoktd dueon
kal dwpedv mpdofaon oe edia MAnpopopiwy, OTWG Ta
ene:

* 2€ YEVIKA XAPAKTINPIOTIKA TOU Vnolou

(a&100éata, mapaddoeig, £Bipa, KAT.)

* Apxaioloyikoi Kal TTONTIGTIKOI X®)POlI

* MNapalieg

* —evodoxeia, evoikialdpeva dwpdua, Bileg, K.4.

INFO

* Ayopd mpoidviwy Kal UTInPECIOV
* Evoikiaon autokiviTwy Kal oKagwv
* Alaoké&aon), eotiatépia

O diadpaotikol otaBuol INFO TOUCH, exktég and ta
mAoia tng GOLDEN STAR FERRIES, sival eykateotnpévol
oe miepioodtepeg and 70 umepolyXxpoveg EeVOOOXEIAKES
povddec tng ABrvag kar twv KukAddwy, émwg to Saint
George Lycabettus kai to NJV Athens Plaza, kabog emi-
ong ta Anax Resort, Nissaki, Santa Marina, Cavo Tagoo,
Myconian Imperial, Royal Myconian, k.d. pe 1oxupr] diagpn-
piotikr) duvapikr oto vnoi tng Mukdvou.

[a mepioodtepeg MANPoQopies Kal av emBupe(te va
eviaxBeite oto Kavotduo, TPwTomopIakd diktuo
tou INFO TOUCH, emiokepBeite tov IotdToro
www.infotouch.gr | emikoivwvriote padi pag tnAe-
owvikd oto 210 4190040.

OLDEN STAR FERRIES continues to offer a unique travel

experience to its passengers this year, providing them
with detailed guidance on all its destinations, through the in-
novative INFO KIOSKS.

INFO KIOSKS are installed inside the ships of the state-of-
the-art fleet and operates with the innovative INFO TOUCH
software, developed in 2012 by the P.aR advertising agency.

INFO TOUCH, with an advanced touch screen technology,
is the most up-to-date information software. Its function is
based on the touch screen technology of distinctive, recog-
nizable on a global scale, icons that correspond to specific
information. The user has direct and free-of-charge access to
information fields, such as:

* General features of the island

(sights, traditions, customs, etc.)

* Archaeological and cultural sites

* Beaches

* Hotels, rooms to let, villas, etc.

* Products and services available

* Car and boat hire

* Entertainment, restaurants

The interactive INFO TOUCH posts, in addition to GOLDEN
STAR FERRIES, are located in more than 70 state-of-the-art
hotel units in Athens and the Cyclades, such as Saint George
Lycabettus and NJV Athens Plaza, as well as Anax Resort,
Nissaki, Santa Marina, Cavo Tagoo, Myconian Imperial, Royal
Myconian, et al. with strong advertising potential on Mykonos.
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AGHNA

Bepaviépou 1, 10677

wnh: 210 3306086
kekathens@eurotraining.gr
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X. Niyou 9, 54627

tnh: 2310 508410
thessaloniki@eurotraining.gr

BONOZ

Ztp. KaAAépyn 26 ,38000
™A : 24210 91390
volos@eurotrainnig.gr
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OOLOEN STAR FERRIES

ANDROS
®

To Bopeidtepo kai deutepo peyalitepo
og éktaon vnoi twv KukAddwv Bpioketal
votioavatoAikd tng EuBoiag, améxel 36
vautikd pidia ané to Aipdvi tng Pagrvag
Kal Aiyétepo amé €va vautiko piki amé
v Trjvo. MNpwteltouca eival n Avdpog

1} Xopa kai Aipdvi tou to fadpio.
Yupwva pe tov Ai6dwpo tov ZIKEN®TN,
TO dvopa Tou vioioU TIPOEPXETal armd Tov
otpatnys Avdpo tou Paddpavlu, Bacikid
¢ Kertng.

H Avépog mepifdAAetal amé TG
Bpaxovncideg AAadovriol, Mpacovrioi,
Aayovriol ka1 Meydlo Nnoi ota dutikd,
Ta emovopaldpeva lauplovioia, eve

ota avatolikd Bpioketal n Bpaxovnoida
©¢got6K0G6. H olotaon tou uneddgpoug,
OX€S6V aMmOoKAEICTIKA amé KPUSTAAAIKO
ox10T6AI00, €XEl EUAOYNOEI TO VNOi PE
motapoug, pépata, mnyEG kai katd
ouvéneia pe mouoia BAdotnon.
AMwotg, n apBovia TV VEPWV TG

ftav autr Tou Katd thv apxaiétnta thg
anédwoe ta mpoowvupia: Yépouoa,
Aaoia, Nwvaypia kai Emaypic.

The northernmost and second largest island of
the Cyclades is located southeast of Evia, 36
nautical miles from the port of Rafina and less
than a nautical mile from Tinos. The capital is
Andros or Chora and its harbor is Gavrio.
According to Diodorus of Sicily, the name

of the island comes from General Andros
Rhadamanthus, King of Crete. Andros is
surrounded by the islets of Alandonissi,
Prasonissi, Lagonissi and the Megalos Nissos in
the west, collectively called Gavrionissia, and by
Theotokos islet in the east. The composition of
its subsoil, almost exclusively of crystalline slate,
has blessed the island with rivers, streams,
springs and, consequently, rich vegetation.

The abundance of its waters has attributed

the island of Andros with various nicknames,
like Hydroussa, Lassia, Nonagria, and Epagris,
meaning ‘rich in water’ or ‘flora’
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Golden Star Ferries
Tn. kpatioewv / Bookings:
801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

* TnA. kwd1k6g: 22820
\ * Local Tel. Code: (+30) 22820

*‘Exktaon: 374 T.xAp.

* Area: |45 mi?

* Mnkog aktoypappng: 176 xAp.
* Coastline length: 109 mi.

* Mg 0a mdte: X0vdeon pe Pagriva kai
KukAddeg, pe ta Superferry & Superferry Il.

* How to get there: Connection with Rafina
and Cyclades islands, with Superferry
& Superferry Il.

www.goldenstarferries.gr

- ANDROS
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EARTH AND WATER

- . Avrikel otig KukAadeg, 6pwg dev poiddel p’ autég. «Mviypévny oto
mpdoivo, U pepati€g, Aaykddia, dpBova tpexolpeva vepd, maiiolg

_ _,..‘.._ vepSpuloug, nyEg {wng Kal metpdxtiota malid ylopupia, poiddel pe
KaAAovij tou Bouvoul. H AvSpog €xel tov tpdmo va {ntd and toug

B
Y EMOKEMTEG TNG «SAwaon urotayrg» oTiG USATIVEG OPOPPIEG TNG.
= : A
= Although it might be a part of the Cyclades, it does not look like one.
Submerged in the lush vegetation, with ravines, lagoons, streams,
old watermills, natural fountains, and old stone bridges, it is the definition
of natural beauty. Andros has a special way to enchant its visitors.

Photo: Epaminondas Marmaras, Shutterstock
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MONOI'ATIA...

O OHIAYPOX THX ANAPOY!
ANCIENT PATHS... THE HIDDEN TREASURE OF ANDROS!

H eupwraikr} motomoinon atgnoe Beapatikd tov medomopikd TOUPICPS OTO VNai.

European quadlity trail certification brings a new kind of tourism to the island.

Aopnyeitai n'OAya Kapayidvvn
EmpéAeia keipévou amd to fidvvn Mnvdpivé
Metdgpaon ota ayyAikd: Richard Gillespie & Mapiva Xeitavion
®wté: Andros Routes

Oray, 1o 2009, yia pikpr} opdda avBpwnwy mou dev KAtayduaote
amnd v Avdpo alAd tnv emAéEape wg témo diapovig kal dnuioupyi-
ag, Eekivijoape TV KAtaypaer] Mpo@opIKrG 10Topiag oe eMAeypéveC
TIEPIOXEG TOU vnoloU, Sev propoUodape va @aviaotoupe Tov MAoUto
TTANPO@OPIWV TIOU Jag TEPiUeve Kal apopolaoe Toug TANIGTEPOUS
TPoMoUG (wAG ToU «YEVVNoavy TO KATAmANKTIKG aypotiko TOTio
G Avdpou. Aev pavtalduaotav nws Ba Ppiokape Prmpootd pag
1600 omnoudaia Eexaopéva Tomwvipid, 10Topieg (wAG, onpavtikolg
Kal UTIEPOXOUG XWEOUG Kal PVAPEG. .. Kdnwg €tol Eekivnoe n duop-
on diadpopr Tou Andros Routes, ou 0téxo €xel Tn ouvTrpnon Kai

-~ y =%

avddeitn twv mahaigv melomopik@v diadpopwv TG Avdpou kai T
TPOOEAKUON TIEPIMATNTIKOU ToUpIopoU. [VOPOVAG, O1 I0TOPIKEG KXEI-
porointeg» S1adpopég va kataotolv Eavd onPavtikdg KOVWVIKOG
népog mou ol dvBpwrol tng Avdpou emAéyouv ouveldntd va epo-
vtioouv Kkai va diaguidEouv.

2ta téAn tou 2013 epgaviotnkav ol MPWToI oNPAvTIKol Xopnyol T
npoondBeiag. AvBpwriol tng Avdpou mou moTteyav oto gyxeipnpa
Kal mpoo@épdnkav va ouvdpdpouv tnv mpoomndBeld pag. H e&EN-
&n autq pag PorBnoe va Eekiviooupe ouotnUatikg, o dveta Kal
aroteheopatikd kabapiopoulc kal onpdvoelg medomopik@y diadpo-
pOV og Ao TO vnol, UIOBETWVTAG TIG TMPOJIAYPAPES TOU EUPWTIAI-
KoU orjuatog moidtntag tng Eupwnaikric Opoomovdiag Melomopiag
(European Ramblers Association)- “Leading Quality Trails-Best of
Europe” kal kataBdAhovtag kdBe duvatr mpoomdBeia mpooappoyng
oug 18iartepdtnteg g Avdpou. Tnv mpoomndBeia otadiakd mAaioiw-

BEST OF EURDAE
By Olga Karagiannis
Edited by Giannis Mindrinos
English translation: Richard Gillespie & Marina Seitanidis
Photo: Andros Routes

When, in 2009, we started recording Andros oral histories we
could not imagine the wealth of information that we would
reveal about the old ways life that created the magnificent
rural landscape we see all around us on the island. We did
not think we would find so important forgotten place names,
life stories, beautiful places and memories... This is how the
journey of Andros Routes began. Inspired by the stories we
heard, we set out to restore the ancient paths of Andros
and share this hiking paradise with others. Our aim was to
bring these historical manmade paths back into use as a
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meaningful social resource that the people of Andros would
consciously choose to look after and preserve.

At the end of 2013, our first sponsors emerged. People of
Andros who understood and believed in our aims came
forward and offered to help us. This allowed us to start a
much more comprehensive and systematic program of
restoring and way-marking hiking trails across the island using
the European Ramblers Association «Leading Quality Traily
standard and making every effort to adapt these rigorous
standards to the Andros environment. As time passed our
team of volunteers continued to grow. Wonderful people of
all ages and backgrounds (from Andros, Athenians, foreigners,
permanent and seasonal residents) gradually joined the effort.
So, with the help of our volunteers and sponsors, thousands of

oav apketol eBeloviée, umépoxol dvBpwriol kéBe nAikiag Kar kata-
ywyrg (amé tnv Avdpo, Abnvaiol, alodarmoli, kdtoikor pdvigor kai
eroxikof). Etal, pe t Porfeia twv eBehovidV PHag Kal TwV XOpnywy,
ToroBetrOnkav xiINddeg orjuata kai ekatoviddeq EUAiveg mvakideg
kateuBUvoewy pe amootdoelg and onueia evdiapépovtog ot €va oi-
Ktuo medomopik®v Sladpopav mou ¢tdvel ta 170 km.

H Afjyn tou eupwnaikol oruatog moIdTNTag yia pag rfrav évag po-
oG va ayyi§oupe TI¢ ouveldroels Twv avBpwnwy Tou vnolol. Befai-
wg, N Avdpog akolotnke og dAn tnv EANGSa aAAd kar tnv Eupamn.

onpavikr unodopr yia medomopia, TPOoPEPOVTAG eXEYYUa G €va
eupU evdiapepdpevo Kovo Tou TAeovdlel oe OAn tn Bépeio Eupamn
(uévo n yeppavikr «ayopdy mepimatntav ektpdtar ota 40 ekatop-
pUpia). H motomoinon eival éva Bripa mou wotdoo and pdvo tou
Sev apkel. Zntolvtal Babitepeg TopEq Kal BeAtinoelg otov Avdpiakd
avBpwroxwpo. MepiParoviiky ouveidnon, emudpewon, Beitivon
O€ OUMTTEPIPOPEG KAl UTTNPEECIEG KAl KUpiwg miotn og kdt KahUtepo.
‘Ola autd anaitolv Xpovo, UTToHoVH Kal KAAWG VOOUWEVO Teloud. ..
AN eivar epiktd. H dikr| pag mpoomndBeia ouvexietall

email: info@androsroutes.gr
www.androsroutes.gr

To lo ®eoufal MNelomopiag

amé 6-28 OktwPpiou otnv Avépo

To Andros on Foot Festival eival n mpdtn, peydAn, yiopth
neComopiag mou Ba mpaypatoroinBel oty Avbpo @étog kai Ba
Siapkéoel oUVOANKA TpelG efdouddeg (amd 6-28 OxtwPpiou).
Ouoclaotikd amotehel  pia mpdokAnon o dooug  ayarmolv
Vv medomopia, va e&egpeuvrioouv TN Hovadiky opop@id Tou
vnoioy, mepnatwviag kdnoia amd ta 170 xAu. twv egaipetikd
KaAoouvtnenuévwy povoriatwyv. To Peotfdi Siopyavwvetal oto
mAaiolo twv dpdoewv Andros Routes, amd tov pn kepdooKkoTikd
popéa Epeuvnuikd Kévtpo Avdpou mou oxedidlel kal SUVTOVICEI TIG
Spdoeic yia tapovondtia. Aneubivetal tdoo oToug avBp®Ious Tou
vnoloU, 400 Kal GTOUG EMOKETTIEG TTEPITIATNTEG aMTd TNV UndAoITn
EMdda kal 1o eEwtepikd kal umdoxetal a§éXAoteq umelpieg o
6ooug AdBouv pépog. To mpdypaupa mepiAapPdvel exktdg amd
neComopieg, MABo¢ amoAauotikdv Spdoswv [e TN ouvepyaoia
TWV MTONTIOTIKWY SUMOYwV Tou vnoiou. O mepmatntég Ba éxouv
TNV eukaipia va EevaynBolv oe onpavtikd pvnpeia Kai xwpoug Tng
Avdpou, va AdPouv pépog otnv diadikaoia mapaywyng vidmwy
TUPIRV, Pakiol Kal MV TOTIKGOV TIPOIOVIWY, va yAevirjoouv umd
TOUG MfXOUG TNG MOUCIKAG VISTWY Opyavoraixtoy, va magouv
Tomikd maxvidia, va emokegBolv povaotripia kar dAMa agiobéata
Katd PrAKog Twv TeCoTopIK®Y SIadpopwv. 2e dooug emAEEoUV
va ooV TNV EUTEIRIA, TTPOOPEPOVTIAl CNUAVTIKEG SIEUKOAUIVOEIG
kar kivntea, téoo yia T petdBacn otnv Avdpo, éco Kai yia
dlapovr] Toug oto vnal.

e-mail: inffo@androsonfootfestival.gr
www.androsonfootfestival.gr

way-marking signs have been placed on a network of hiking

trails of over 170 km in length.

The European Quality Trails certification was, for us, a way to
make the local people more conscious about this invaluable
heritage of Andros. As a result of the work so far, Andros is
becoming known for its paths throughout Greece and Europe,
and currently belongs to a «family» of areas with significant
hiking infrastructure. Through these connections we have
access to a large market of hikers across Northern Europe
(the German hiking market alone is estimated to be 40
million people). The European Certification is a step but is not
enough in itself. Deeper and more holistic improvements are
required in the Androitian world. Environmental awareness,
training, behavioural change and service improvements are
needed. What is the most essential thought is faith that
something significantly better can be achieved. All this
requires time, patience and stubbornness. But it is feasible.
Our effort continues!

email: info@androsroutes.gr
www.androsroutes.gr

A special event during 2018!
The Ist Hiking Festival - 6th to 28th October

in Andros.

The Andros on Foot Festival is the first hiking festival to be held in
Andros this year and will last for a total of three weeks (October
6-28).

It is essentially an invitation to those who love hiking to explore
the unique beauty of the island, walking some of the 170 km of
extremely well-preserved paths. The festival is being organised by
the non-profit organisation, Andros Research Center, who man-
age and coordinate activities for developing and maintaining the
path network- the Andros Routes Project.

The festival is a celebration for people of Andros, Greece, and
abroad and promises unforgettable experiences to those who
take part.

The program includes one-of-a-kind events in collaboration with
the island’s cultural associations. Besides lots of lovely hikes and
guided tours, walkers will have the opportunity take part in the
process of producing local cheeses, raki and other local products,
relax to the sounds of local musicians, play local games, visit
monasteries and other many other attractions along the hiking
routes.

To those who choose to come, there are a wealth of facilities for
your stay on Andros and special offers for both travel to Andros,
accommodation and food.

e-mail: info@androsonfootfestival.gr
www.androsonfootfestival.gr
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Gavrio Port.

rAYPIO

To kUplo Aipdvi tng Avdpou tou PBpi-
oketal ota Bopeiodutikd Tou vnaoloy,
OTOV PeydAo, TPOOTATEUPEVO AT TOUG
avépoug, euolkd kdAmo tou [aupioy, ival
N MEWTN eikdva Tou avtkpiCel Kaveig
@tdvovtag oto vnoi. Kai n teAeutaia mou
niafpver Afyo mipiv idpel to Spdpo tng
emoTpo@ng, Yibupiovtag ta Adyia tou
umreppealioTr mointr Avdpéa Eumeipikou:
«H vAcog n ékmayhog, n BaciAic tou Al-
yaiou, ... N wpaiotépa dAwv Tou KGoPoU,
n VAooG n vevéTeipay. Amd edw apxiCel
To 1a&id g avakdiuyng tng Avdpou
Twv omoudaiwy Kanetavaiwy Kal Twv
EPOTTAIOTAY, TWV EMPBANTIKOV APXOVTIKDY,
Twv Oppwv Pe ta Pfabuydiada vepd, NG
AvEPOU TWV TEXVMV KAl TWV dpXaiwv
pvnueioy, Tng Avdpou pe ta mapadooiakd
xwpld (BA. Avw kar Kdtw PeArdg, 2166-
V1ag, K.4.), TI Katampdolveg KOINGSEG,

1a yiopUpia, ta tpexolpeva vepd Kal
Toug Katappdkteg (BA. MaAaidmon).
Kdvte pia fdAta otnv mpokupaia pe ta
peedomwAeia, ta pmapdkia, Ta epmopikd
KATaoTAPATA Kal Td ToUPIoTIKd TIPAKTo-
peia kar yetd Siaké&te v katelBuvon
mou Ba mdpete, yia va yivete KOPPAT kal
HéPOG TNG Avdpou.
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GAVRIO

It is the principal harbor of Andros
and is found in the northwest, at the
big, protected from the winds natural
bay of Gavrio and is the the first
sight you see on the island. And the
last one once you decide to make
your way back, with the words of the
surrealist poet Andreas Embirikos
echoing in your ear: The island is

the beast, the king of the Aegean.

It is your starting point to meet the
birthplace of great captains and ship
owners, to explore grand mansions,
traditional villages, like Ano and Kato
Fellos, Sidonta, green valleys, bridges,
running waters and waterfalls
Palaiopoli and indulge yourself in

a world of art and ancient wealth.
Take a stroll along the promenade
with the taverns, bars, shops and
tourist agencies and become a part
of Andros.

——
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ANDROS HOLIDAY HOTEL

T e e e

To Andros Holiday Hotel BpiokeTal pdhig 400 péTpa anod to Aipavi Tou Naupiou og €va povadiko onpeio
anapApiAnG opop@IAg XTIopevo o napadooiakd KukAadiTiko oTul pe avepnodiorn B€a otn 6dAacoa
ka1 oTo Bouvo pe Tnv dikr) Tou napalia, niciva, poolbar, TaB€pva kal eoTiIaTopI0 anoTeAei TNV IBAVIKH
eni\oyr) yia Tov NpoopIcud Twv diakonwy oag.

Andros Holiday Hotel is located just 400 meters from the Gavrio port, in a unique spot incomparably
beautiful built in traditional Cycladic style with unobstructed sea and mountain view, with it's own beach,
is the ideal choice for your holiday destination!

Gavrio, Andros Island, Cyclades, Greece, T. +30 22820 71443, F. + 30 22820 71097, androshol@otenet.gr
www.androsholidayhotel.com
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MNYProx Arioy retTepoy

Xpovohoyeital otov 4o X, aiwva., £xel KUAIVOPIKS oXrjpa Kal
efvar uaypévog amd vidmo oxioTtédABo, evw «eviomiCetam» o
Tipovopiakd chnuelo oTov yaupiwtiko kdumo. To o kahodia-
TnenHévo and ta apxaloAoyikd pvnueia tg Avopou eikdletal
WG Tav «pEuUKTwpia», dnAhadr mapatnentriplo mou endmteue
TNV Kivnon twv moiwv ota avoixtd.

MIMATXI

To ayannuévo xwpid Twv EMOKETTWY, HE TOV TTOWTAYWVIOTIKO
pPOAo 0TV ToupIoTIKA {wr Tou vnoloy, avamtuxOnke augiBe-
atpikd Mdvw amd tnv extetapévn kar PpaBeupévn pe farddia
>nuaia mapahia Tou Mmatofou. ToupioTikd kal KOGHOTIOA(TI-
KO, TO KOOHOTIOAITIKO XwpId S1aBétel ta mdvta: Eevodoxeia,
evolkialépeva dwpdua, oulepl, ectiatdpia, umapdkia, cafe kai
pia olyxpovn papiva yia «okapdtoug». Amé 6w Ba gtdoete
010 PeyaAitepo povaotrpl TN Avdpou, T Movr) Zwoddxou
Mnyng, kabwg emfong ot mapaAliakég meploxég NtehaBoyia,
2TBdp! kal oTnVv akpoylaAid tng Ayiag Mapivag.

ST. PETER’S TOWER

The Tower of St. Peter dates back to the 4th century BC. It
has a cylindrical shape and is made of local slate, located in
Gavrio valley.The tower is the well-preserved archaeological
monument in Andros, and is presumed to have been a
Fryktoria, i.e. a tower supervising the ship routes.

BATSI

Today, Batsi is the cosmopolitan seaport, starring in the
touristic life of Andros. The settlement was amphitheatrically
set over the expanded and Blue Flag awarded sandy beach.
Being a touristic center, Batsi has it all; hotels, rooms to let,
restaurants, ouzeri, bars and cafes spreading along the beach
as well as a modern marina for all yacht owners.

The path which ends to the biggest male monastery of
Zoodochou Pigis, starts from here, along with a narrow road
which leads to the coastal regions, Delavogia, Stivari and the
Aghia Marina beach.

Amé mv opopepid tou «NAlb...

~——— Maverotnuioy 39

ABrva 10564

Ané my tpugepdmra pag povadikrig ;i
MpWIOYVWPNG aykatidc... © |

it

i kelaicis.ar

Le éva uTépoyo PWTOYPaMIKG Takidt |

michaelkeladis@gmailoom thh. 213.044.56.14
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XQPA ANAPOY

20QIOTIKE, HOPPWHEVN, apIoTOKPATIKY. Autd eival ta Tpia
enfBeta mou mepiypdpouy pe andAutn oagrvela TV MPwTel-
ouaa tng Avdpou, n oroia efval Xtiopévn mdvw oTn oTevA
xgpodVNoo Tou Bpioketal avdyeoa otoug épPoug lNapandpt
kal Nnumopeid, katahrjyovtag otn vnoida tou Meoaiwvikou
Kdotpou (Kdtw Kdotpo). H mepijynon 6w 1coduvapel pe éva
1agid otn «Mikpd AyyAia» tou xBeg kai apxiCel amd tov oly-
XPOVO OIKIOPO pE Ta eMPBANTIKG apXOVTIKE TWV QOTTAICTROV TOU
mponyoupevou aibva. ES® kdbe Bripa eivar apyd, mpooekTikd
Kal akohouBel Tnv mopeia Twv pati®v mou dev xoptaivouv téon
opop®Id. 2NV 0080 TNG IOANG, OTNV KEVIPIKA HAPHAPOoTPW-
n 066 lewpylou Epmeipikou, Oa mapatnpeite yia ®pa v eviu-
nwoiakr Kaipeio BIBAI0Brkn kal Tov Texvox®po tou 16pUpatoq
MNétpou kar Mapikag Kudwviéwg, ouvexiCovtag otov me(ddpopo
mou mepvd pnpootd and tn Aéoxn Avdpiwv. Eva umaiBpio
HOUGEID YEUATO HE TIPOTOHEG EMPAVAV AVEPIWTOY, SWPEES
YVWOTWV OIKOYEVEIQV KAl evIUTIwolakd dnudola Ktrjpia. 2Uvtoua
nipooeyyiCete otnV MAAKOOTPWTN Ayopd HE Ta TPOCEYHEVA
epmopIkd Kataotrpata kal kateuBuveote otny [MAateia Kaipn
(mpe to dvopd tng amd tov eiAdoopo edgiro Kaipn). ESw,
ota moAuoUxvaota cafe kal ta oulepi kKdtw amnd ta mAatdvia,
xtunidel n kapdid g Xopag. Kortdvtag ylpw oag, eviomilete
Vv eicodo tou Apxaioroyikol Mouceiou Avopou Kai oAU
kovTd Tou, To Mouoeio 20yxpovng Téxvng. Alyo o kdtw, otnv
[NAakoUpa, n patd axpahwtidetar and 1o ekkANodkI Tng Ayiag
©aiaooivrig, xtiopévo ndvw og Ppdxo, otn 8dhacoa. Mia
elkéva mou 0ag ouvodelel OTnV EMOTPOPH 0ag oTnv TMAATE(q,
oto Mépacpd oag kdtw and v O&wnopta kal otny el0odd oag
oToV Peoaiwvikd olkiopd. [Upw oag kahodiatnpnuéva omitia pe
Bevetoidvika oikdonNUa, HECAIWVIKEG OTOEC, KPHVEG KAl KAPAPES
mou odnyouv otnv MAateia PiBac.

i

S i
W @papu«i i tng Xwpag tng Avépou.
o - Aerial view of Andros Chora.

ANDROS CHORA

The capital of Andros, the sophisticated Chora of the letters
and culture, looks like a gate to the past; a gate to “Little
England” of aristocracy which revives through the well-
preserved public buildings and charming neoclassic ones. [t is
built on the narrow peninsula found between Paraporti and
Nimporio bays and ends to the islet of the Medieval Castle
(Kato Kastro). Travelers’ touring here, in the homeland of
the surrealist poet, Andreas Embirikos and the philosopher,
Theophilos Kairis, starts from the modern settlement with
the ship owners’ prevailing mansions of the past century,
when shipping was priming in the island. At the entrance

of the town, the main marble paved Georgios Embirikos
street, you can see the Kairio Library and the Arts Space

of Petros & Marika Kydonieos Foundation, as you carry on

to the pedestrian area passing by Andrion Club. Just like an
outdoor museum, Chora “showcases” busts of prestigious
persondlities from Andros, donations by well-known families
as well as exceptional public buildings. As you reach the
paved Agora, you glance at the neat shopping stores on both
sides of the “path” and you are led to the Kairi square. In the
heart of Chora, you will have a break at the cafes or ouzeri
under the shady planes. At the vibrant square, you will find
the entrance of Andros Archeological Museum and in really
short distance, the Museum of Contemporary Art. A little
lower, the chapel of Aghia Thalassini is “hidden”, built on a
rock into the sea. Keep in mind this magical picture and go
back to the square, pass through the Oxoporta so as to enter
to the medieval settlement. The well-preserved houses with
the Venetian crests, the medieval arcades, the fountains and
the arches lead you to the Rivas square.

{
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Chora Androu, 84500 Andros Greece Tel; (#30) 22820 27293
Sp. Marinatou Str, Fira 84700 Santorini Greece Tel. (+30) 22860 25813
24, Skoufa Str. 10673 Kolonaki Greece. Tel. (+30) 2103608082
28, Haimanta Str, 15234 Halandri Greece Tel.. (+30]) 2106854922
13-15, Kiriazi Str 14562 Kifisia Greece Tel.: (+30) 2106231559
267, Irakliou Avenue 14231 N.lonia Greece Tel. (+30) 2106849335
www.bizermani.gr « fb: Bizermani
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To Kdtw Kdotpo.
Kato Kastro (Lower Castle).
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Dfgaie .;L%H-odolu.

Prest frozen
products

sWueToRopkd NpobVTY
doi Y prduc‘Hs

Lokd WP kuDnpepi
A®ANHE NAYTHE UNKNOWN SAILOR To dyoha ou Agovoss Naixn T e e cntr

, , , . . The statue of the Unknown Sailor.
>0pporo tng Avdpou kal tng vautoolvng. It prevails at the huge Rivas square,

EAdxiotog @dpog TG oToug avBpamoug paying tribute to the Greek seamen
NG 6dAhaccag. To meAdpio yAurtd and who were lost in the sea. The

xahkd otnv tepdotia mhateia tng PiBag enormous sculpture made of copper,
eivar apiepwpévo otoug EAAnveg vautikolg a trademark for Andros, was designed
mou xdBnkav oto méhayog. Girotexvion- by Michail Tobros and donated by

ke ané tov MixariA Tépmpo kar anotehel Goulandri family.

Swped ‘veiac Touhavspn,
HPEE T SO, e KATO KASTRO =~ FTA2ZTTAPHZXZ

®PEXZKA EAAHNIKA NMPOIONTA

KATQ KAXTPO Kamara Bridge is located below the

310 TeAeUTalo dkpo TNG XEPOOVAOOU TNC sunlit Riva Square, at the outskKirts

Xbpac, kdtw armé v nAIdewTn mateia of Chora. The arched, stone bridge

¢ PiBac, Bpioketar n Kapdpa. Medkertar connects the peninsula of Chora to

YIa pia BoAWTH, TETEOXTIOTN YéQUPA TTou the islet and the Medieval Castle or >

EVOVEI TN YN TS XWPag pe tn vnoida tou Kato Kastro. §

Meoaiwvikou rj Kdtw Kdotpou. Xtiotnke It was built in 1207 by the first s

exel 8mou o Bodxoc opivel pe T BdAaooa Venetian ruler of the island, Marinos 3

10 1207, ané tov np@to Evetd nyepdva tou Dandolos, right where the rock meets g

vnolol Mapivo Advsoho. Ta epeima tou the sea. The ruins of the wall and the a;': () Gasparis foodshop
Teixouc Siakpivovtal péxpl kal orEPa, post-war addition of the arch are still g Keviowo Katdotmua: Mecagud Avégov, T: 22820 29211 « Ymokatdotnua: Xéea Avégov, T: 22820 29060 gasparisfoodshop
wOT600 N KapdEa ot ONPEPIVA TG HOop- Vitible Gy Head Food Shop: Mesaria Andros, T: 22820 29211 » Food Shop: Chora Andros, T: 22820 29060 www.gasparis.com.gr
©r) eival HETATIOAEHIKT] KATACKEUN). e
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Aroyn tou Neipymopiou.
Perspective of Neimporio.

®APOX TOYPAITHX

‘Eva akdpn avdpi@tiko orjpa katatebév

Kal epPAnpatiké agiobéato Ppioketal
oTov 6ppo tou Nerpmopiou, og Bpdxo
UPoug 7u. mou EempoPdiel yéoa amd tn
BdAaooa. lia v iotopia, o dpog Toup-
ATng AeitoUpynoe yia mpwtn @opd tnv
In lavouapiou 1897, ev to 1943 uméotn
ooPapég {nuiég katd Tov PopPapdioud
g Avdpou and toug leppavouc. O on-
pePIVEG 0dpog, povadikog yia tn Béon
Tou og OAn tnv EANGSa, amotelel Swped
NG oikovyévelag fouhavdpr kal motd
avtiypapo tou mahiol.

NEIMIOPEIO

‘Evag and toug mapabaidoaoioug

oIkiopoUg tng Xwpag, pe mapalia mou
ndvia éxel kOoo, Tepimoinuéva eEoXIKAG
Kal TOAAd prapdkia. >to Neipmopid
edpelel o Nautikég Opihog Avépou mou
KdBe xpdvo diopyavavel Tov AlgBvi
loTiomAoikd Aywva avoiktrg 8aidoong,
€V 0Tn Papiva tou eAAipevidovtal kal
IS1WTIKG oKkden.

TOURLITIS LIGHTHOUSE
A quaint attraction and a Andrian
trademark. Really close to Kato
Kastro in Chora, at the Nimporio
bay, on a 7m rock into the seq,
Tourlitis lighthouse rises.

It first operated in January Ist of
1897 while in 1943 was severely
damaged due to the bombings

by the Germans. The current
lighthouse, unique in Greece thanks
to its location, has been donated by
Goulandri family and forms a fair
copy of the old one.

NEIMPORIO

Chora’s seaside settlement, filled
with lively beach, country houses
and bars. It houses a jetty for private
boats and the Andros Marine Club,
which organizes the International
Offshore Sailing Event every year.

o

X 81@01101'}1580 |
Arwlov()yec

H tetopla pag
11/712003 Avdpog — Epwtdg pe Thv TewTh pdtid
712/2007 Avdpog — Amdgden JwiG. .. h HeTdKopLen
716/2009 Peougeou armé to A ewg to 9
XeLpomointd, povddikd dveikelpevd eldlkd yid
e6dg. Polxd, mamoUteld, Kospnpdtd, eldn emTLov,
eldn wewv amé EMnveg mdpaywyous
guiaypéva yid EMnves elsaywyelc.

0 Yapog edg Kal n Bdmien Tou TALdloy edg
YIVETAL TEOSWTILKN pdG UT6deen pe To SLKS 6dg
youstol

To motto pdg: «BAlw pepedkt kal dydmny»

Our Story
17/07/2003 Andros — Love at f’\rst s'\ght!
07/02/2007 Andros — Mov'\ngz A ,()ife—chqng—
ing decision!

07/06/2009 Andros — Frou Frou from A to
Unique handwade items esPec‘\c\My for you! Find
clothes, shoes, jewelry, home dccessories and gift
items by Greek Producers for Greek 'wnPorters.
Your wedding or your chifd£s christening is our
commitment. AL you have to do is add your
Persondf taste and stylel

«Put fove in every’th'\ng you do»

is our mottol

Love, Thovny!

laupio 84501, Avépog
TnA.: +30 22820 72634 & +30 6936 755370
froufrouandros@gmail.com
i : froufrou.thomypantzini
§i: froufrouandros

@: froufrouandros



60

moveeld

(FIMFRE TEXNHE
FEA TR

l | I I MUS4UM
oF

MokiRY ART

A

To Mouceio Xuyxpovng Téxvng otn Xwpa.
The Museum of Contemporary Art in Chora.

MOYZXEIO LYITXPONHX TEXNHX

To Mouoeio 20yxpovng Téxvng BaoiAn kar EACag fouhavopr
15pUBNKe TO 1979 0tn Xddpa tng Avdpou, pe kiplo oTtdxo

Va MPOoPEPEI OTOUG EIKACTIKOUG KUKAOUG T SIKr| Tou
Snuioupyikr moAtioTikr Mpdtaon Kal mMapdAAnAa va
OUMBAMel TNy MPoWBNoN TG EANVIKAG Kal olyXpovng
Exvng 2TV MNahaid MNtépuya extiBevtal pdvipa ta

€oya Tou AvdpiwTn yAUTTTN MixadA Tépmpou, kKaBwg

emiong dnuioupyleg HePIKWY amd Toug oNPAvTIKATEPOUG
EKTIDOOWTIOUG TNG oUyxpovng YAurrtikig. H Néa MNtépuya
kaB' éAn tn Sidpkeia Tou xpdvou PINOEEVET EK TIEPITOOTTAG
TUAMA TNG HOVIING CUAOYAG TOU HOUGEIoU, VA TO KaAokaipl
oteydlel ePIOSIKES, OePATIKES 1] ATOMIKEG, EKBETEIG
TIPWTOTTIOPWY KAANTEXVV.

lia to kahokaipi Tou 2018 to pouceio opyavmver EIKACTIKSO
aQIEPWUAa oTov KATagiwuévo, moAuoxidr] kar 1diaitepa
ayarnté amd to eAAnvikS Koivé Anurjten Mutapd, pe tov
Titho «Ané 1o alyxpovo oto Siaxpovikd» (1/7-30/9/18). artists.

MUSEUM OF CONTEMPORARY ART
The Museum of Contemporary Art Basil and Elise Goulandris
was founded in 1979 in Chora, aiming to offer visitors a
creative, artistic outlet and at the same time to contribute
to the promotion of Greek and modern art. In the Old
Wing, the works of Andriot sculptor Michael Tobros are
permanently exhibited, as well as the creations of some of
the most significant sculptors.

The New Ward, hosts part of the permanent exhibition in
rotation throughout the year while in the summer it houses
periodic, thematic or individual exhibitions by pioneering

Chora, T: +30 22820 22444, www.moca-andros.gr
During summer months, the museum is open
Wednesday — Sunday 11:00 — 15:00 and 18:00-2I:00,
Mondays 11:00-15:00. Tuesdays closed.

Xopa, tA.: 22820 22444, www.moca-andros.gr
Katd toug Bepivoug priveg To pouoceio Asitoupyei
Tetdptn-Kupiaxr 11:00-15:00 kai 18:00-21:00,
Aeutépa 11:00-15:00, Tpitn kAeiotd.

OPH2KEY TIKH ANATA2H

2THN ANAPO

N

AHMOZXZ ANAPOY

A RELIGIOUS EXPERIENCE IN ANDROS

O1 povég kai o1 Bulavtivég ekkAnoieg tng Avdpou avadeikviouv tnyv Iotopia evog violou pe Babu Bpnokeutikd aicBnpa.

The monasteries and Byzantine churches of Andros highlight the history of an island with a deep spiritual significance.

Ztnv Avdpo unopei kaveic va emokeptei afidAoya povaatrpia mou xpo-
voAoyouvtar amd ) Bulavuivi) mepiodo w¢ kai ta teAeutaia xpovia tng
O6wpavikng autokpatopiag. Kdmora amd autd éxouv avakaivieBei mpé-
apata, evw 6Aa mapouaidfouv e€aipetikd evéiapépov, kabws awlovrar
o€ autd onpavtikd 1epd keipnAia kai omoudaieg ayioypaeieg.

IEPA MONH NMANAXPANTOY

2€ opeiv| meploxr, 0To xwpid PdAika, kovtd atn Xopa, Bpioketal
n 1otopikr lepd Movr| Navaxpdvtou. To yovaotripl xpovoloyeital
and to 96l p.X., étav ktiotnke and tov Autokpdtopa Niknedpo
®wkd. H povrj tng Mavayiag tng Mavaxpdvtou otnv Avdpo eival
emiong yvwotn kar wg Movr) Ayiou MNavieAerpova, kabwg Quido-
ogtal o autrv n kdpa tou Ayiou lNavielerpovog, n omoia peta-
©épbnke and v Kwvotaviivoumoin to 1705. Or 8o peyahitepeg
mavnyUpeig tng povig eival tou Ayiou MNavteAerpovog otig 27 lou-
Nou kai tng Kolgroewe tng ©eotdkou, otig 15 Auyolotou.

TnA.: 22820 51090

E-mail : impanahrantou@gmail.com

lepa Movr Mavaxpdvtou / Panachrantos Monastery

IEPA MONH ZQOAOXOY MHIHz ANAPOY

H lepd Movry Zwoddxou IMnyrg 1 Ayiag Bpioketal avdyeoa oto
[alpio kal to Mnatof og andotaon 7 xAu kai eivar 1o peyaiitepo
povaotripl tng Avdpou. To méTe XTIoTNKe Mapapével dyvwoTo. 2Up-
Qwva e TNV Mapddoon Atav 2xoAr Kal Jetatpdrnke og povaoTripl
10 842 p.X. To 1928 10 Povaotrp! petatpdnnke oe yuvaikeio. Eop-
TdCel v mpwtn MNapaokeur| petd tnv Kupiakr tou [Ndoxa.

TnA.: 22820 72459

Znoubaia npookuvipata og 6Ao Tov EAAadiké xwpo amoteAouv emiong,
n lepd Movij Ayiag Mapivag pe t Baupatoupyn eikdva g Ayiag ota
Aroikia, n 1otopikr avépikfy Movn Ayiou NikoAdou, to yuvaikeio pova-
atip ¢ Ayiag Eiprivng tou 1780 kai to povaotipr twv Tpopapxiwv
Kovtd oto Xtevd Avépou-Trvou.

Mepioodtepeg mMAinpogopieg yia ta povaotripia aAAd
Kal yia To vnoi oo www.andros.gr

On Andros Island one can visit remarkable monasteries dating
from the Byzantine period to the last years of the Ottoman
Empire. Some of them have been recently renovated, while all
of them carry artifacts of great interest, like sacred heirlooms
and great saint paintings.

PANACHRANTOS MONASTERY

In the mountainous village of Falika, near Chora, you find the
historic Panachrantos Monastery. The monastery dates back
to 961 AD and was built by Emperor Nikephoros Phokas. [t
is also known as the Monastery of Agios Panteleimonas, as
it holds the head of St. Panteleimon, which was transported
there from Constantinople in 1705. The two biggest fairs
of the monastery are St. Panteleimon on 27th July and the
Assumption of the Virgin on August [5th.

Tel. (+30) 22820 51090

E-mail: impanahrantou@gmail.com

MONASTERY OF ZOODOCHOS PIGI

The Holy Monastery of Zoodochos Pigi or Agia is located
between the villages of Gavrio and Batsi and is the largest
monastery of Andros. Its exact age remains unknown, but it is
believed to have operated as a school, before being converted
into @ monastery in 842 AD. In 1928 the monastery was
turned into a nunnery. It is celebrated on the first Friday after
Easter Sunday.

Tel.: +30 22820 72459

lepd Moy} Zwoséxou Flnyis / Moriastery of Zoodochos Pigi

More remarkable monasteries throughout Greece include
the Holy Monastery of Saint Marina with the miraculous
icon of the Saint in Apikia, the historic monastery of Saint
Nikolaos, the 1780-established nunnery of Saint Irini and the
Tromarchion Monastery near the Andros-Tinos Strait.

More information on Andros and its monasteries on
www.andros.gr.

6l



BPAXNOY

H mpdoivn «eméAaony ouvexiCetal kal
petd to 2uveti, otn Bpaxvou. 2kap-
parwpévo otny TAayid tou Bouvod,
TO rjOUX0 XWPIOUSAKI amoTeAel éva
@uUOIKS «aiBploy» mou «ayvavtelen

N XWPa Kdi Toug OIKIOOUG TG
avTIKPIOTAG TTAQYIAG. YTTEPOXN N
nipdoivn diadpopr] Tou yovoratioy 18,
TO omofo GUVOEE! TOV OIKIOUS e TO
xwpld AAadivou.

VRACHNOU

The lush, green scenery

continues after Syneti, in Vrachnou.
Perched on the slope of the
mountain, the quiet village is a
natural atrium overlooking Chora and

the settlements of the opposite slope.

Follow the wonderful green ‘path 18’
which connects the settlement with
the village of Aladinou.

To nAnpowe opyaviueve,

3 aorépwy. fevodoxelo CHRYSSI AKTI
Boiokeral oro Mnatal, omv kapdia
TG MO TOUDIOTIKIIC KOl YOO@IKTIC
ronoBeciac me AvBoou,

Iac nepiuevoupe akpific uripootd
OV QUUOUSIS, 08 anooTaan Lo
5u. ané mv napadial

The perfectly organized,

3" hotel CHRYSS! AKTI is found in Batsi,
in the heart of the most fouristic

and picturesque location in Andros.
We are expecting you right in front
of the seq, just 5m away from

the sandy beach!

Batsi / Andros island, T: +30 22820 41236-7

e-mail: chryssia@otenet.gr -

www.hotel-chryssiakti.gr
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H MuBdpa ota Amoikia.
Pythara in Apoikia village.

ATOIKIA

ESw Bploketal n mnyr Tou enuIcpévou PETarAikoU vepou «Zdpl-
{a», yvwotd yia TG 1apatikEG Tou 1816TNTEG. [ToANoi To cuykpivouv
e To yahhiké Evian kar katagpBdvouv €dw, yia va Spooiotolv

e ydpyapo vepd mou péel dpBovo amnd TG HapUdpIVEG KPMVEG.
Kovtd otnv mnyr| Bpioketal kal to gpyootdoio egpidAwong.

MYOAPA

Mia pepaud nacmaliopévn pe vepaiddokovn, 0To XwpId
Anoikia. Opyiwdng BAdoTtnon, pikpol KatdpPdKTeG, AIVOUAEG,
rotapdkia kar dpBova vepd mou Tinydlouv and tg Eupouoiég
Tou 6poug lMétaro. Aypiorotrouda, omdvia eidn QuT®Y, ap-
oiBia kar SlapopeTikd 5N MOUAIGY... JEPOG TOU AVOPIWTIKOU
Biétomou tng MuBdpac. Evag owotdg Nepaiddtomog!

MAINHTEX

O1 puoiohdtpeg emokéntovial @avatikd toug Maivnteg yia tnv
nukvr PAdotnon kai ta maviynia S€vipa mou mepifdAlouv

To xwp1é. Eival apketd kovtd otn Xohpa tng Avdpou Kkai orjud
katateBév tou amotelel n KevipikA MAateia pe g €€ Asovtoke-
PAAEG amd TIG otoieg Tpéxel ydpyapo, KPUOTAAIVO vepo.

APIKIA

The source of the famous mineral water ‘Sariza’, known
for its healing qualities. Many compare it to the French
Evian and arrive here to cool off with the gurgling
water that flows abundantly from the marble fountains
and is bottled at the nearby factory.

PYTHARA

This ravine in the village of Apoikia oozes in lush vege-
tation, small waterfalls, ponds, rivers and ample waters
springing from Mount Petalos. Wildflowers, rare plant
species, amphibians and various bird species create a
whimsical scenery.

MENITES

Hordes of nature enthusiasts arrive to Andros to
admire Menites village; a placed rich with vegetation
and tall centuries-old trees. In the central square of
the village, the water flowing through the six lion head
springs creates a little waterfall!

Gavrio - Andros
T. +30 22820 71201
fb: Aaac Cafe
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KOIAAAA MEXZAPIAX

Ta maraidtepa xpdvia, n koihdda tng Meoapidg petd tig Mévn-
TEG, TaV TO KEVTPO Mapaywyng Hetagiol tng Avdpou. 2Aepa,
oto Katampdoivo xwpld a&iCel va kdvel kavelg apkeTtég oTdoelg
yia va &ei amd kovid tov Budavtuvé vad tou Ta&idpxn MixadA
(IRog aiwvac), tnv ekkAnoia tou Ay. NikoAdou kai Tnv ekkAnoia
g MNavayiag tng BouAydpac.

FE®YPI EMIXKOMEIOY

Av {ntoloeg amd évav popaviikd va oou meplypdyel To 15avi-
Kk PEPOG yia éva avdpitiko popdvtlo, téte oiyoupa Ba cou
piAouoe yia évav témo mou Bupilel to Emokomeio. To métpivo
Y1I0QUpPI TOU KTTPJdOIVOU» XwpIoU, TTou PeTd Ta yupiopata tng
taviag «Mikpd AyyAia» petovopdotnke Molpr tng Aydmng,
eival dpoc TG 0Ta Kpued pavieol Twv EPWTEUHEVWY
TIPWTAYWVICTOV.

FE®YPI & XMHAAIO AAAAINOY

To métpivo yepUpl Tou AAadivol 0To oP@VUPOo Katampdoivo
XwPIS (4xAu. and tn Xwopa), priaypévo and xépi Hneipdtn
apxiydotopd, Bupicel kdu and Zayopoxwpla. Kdtw amd tn
povotogn kapdpa tou 1680 kuhd o Meydhog Motapdg, eva
and kovivo onpeio ekivd kai n diadpopr yia to Zmiiaio Po-
pog 1} AAadivou, nhikiag 4,5-5 exatoppupiwy eTdv Kal éktaong
500t.p. To omoudaio omrAaio e oo pwg To 1932 and tov
lwdvvn Metpdxelho kal mepiAapBdvel mévie aiBouoeg (téooe-
PIC EMOKEPIYES), HE OTANAYUITEG, OTAAAKTITES, KPEPAOTOUG
Bpdxoug kal MoAUXpwua METPWHATA.

Zevaynorn katomy paviefou: 22820 51883.

- -
° ¥£(pup|_mq£}:_oﬂl€ 5 m{ﬁ&l g Mecoapiag.
ﬁ- t . "-.l: . Wneﬂni"qridge at Messaria Valley.

VALLEY OF MESSARIA

Messaria was once the economic heart of the area and a center
of silk production. Must-sees in this verdant village include the
[2th century Church of the Archangel Michael, the St. Nicholas
Church and the Church of Virgin Mary ‘the Bulgarian’.

EPISKOPEIO BRIDGE

With a setting like a true fairyland, the romantic visitors gather
to have their photos taken near it.

The Episkopeio stone bridge was vastly popularized after the
shooting of the film Little England, and has since been renamed
into Bridge of Love, so as to immortalize the protagonists’ secret
date spot.

ALADINOU BRDIGE & CAVE

Aladinou’s stone bridge at the same named village (4km away
from Chora) could be an Epirote master builder’s work. Under
the single arced arch of the 1680’s which reminds of the exquisite
stone masterpieces in Zagorochoria, the water of Megalos
Potamos streams. From this point, the route to one of the top
sights of the island starts: Foros or Aladinos Cave which counts
4.5-5 million years of life and 500sm in size.

It was discovered in 1932 by loannis Petrochilos and includes fives
halls (four of them are visitable) with stalagmites, stalactites,
hanging rocks and colorful stones.

Tour by appointment: +30 22820 51883.

Kinpa

YAPOYZXA

Ano o 190¢

[e(66popoc Xwpag
84500 - Avbpog | T: 22820 22305

MESSARIA, ANDROS
T.: +30 6932 562673 - +30 6944 943484
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To xwp16 ZtevIEg.
Stenies village.

SAMIPIKA

Alyo mo ndvw amnd T 2TeviEg o TaNdG
udpatpdpurog tou Kwvotavtivou Eumel-
pikou OTEKel yIa TIEPIOOOTEPO amnd évav
aiova otnv elpopn KolAdda tng meplo-
xr¢. [Mpodkertal yia 1o mp®to Plopnxaviké
ktipio otnv Avdpo tou 19ou aiwva mou
AeItoupyouoe WG EpYOoTdoIo MAPAaywyAg
pakapoviwy. 2Apepa, amoteAel pvnueio
pIag akpddoucag mepiddou tou vnaiouy, og
éva dkpwg mapapubévio torio mou cuvap-
MdCel kGBe puaiohdTon.

2TENIEX

‘Evag témog katdoutog. .. 1o 1davikd kddpo
YIa TIG APXOVTIKEG KATOIKIEG TwV KaATeTavai-
WV NG TEPIOXAG. ATd €W, HOAIG SxAp. amd
N Xwpa g Avdpou, Eekivnoe n amoudaia
S1adpopr| TOAGY EQOTIAIGTIKWY OIKOYE-
velwv (BA. Epmeipikou, fouhavdpr, MoAéun,
[Nahaiokpaod, Kapaotapdtn). 2to eow-
TePIKG TOU oIKIopoU Kkal ta TEPIE a&icer va
Seite v MevtdPpuon kar tnv MNépa MNdva,
tomoBeaieg Pe ydpyapa tpexolpeva vepd
XEIPOVA-Kalokaipl.

FABRIKA

Forgotten by time, Constantine Embiriko’s
old watermill stands for over a century

in the valley just above Stenies. The old
pasta production factory was the first
industrial building in 19th century Andros.
Today, it is a monument of a prosperous
period of the island, set in a magical
background.

STENIES

Stenies, a peaceful, relaxing, green village,
located just 3 miles from Chora, became
the perfect backdrop for the imposing
Captain Houses of the area.

The glorious course of many marine-
business families began from Stenies,
including Embirikos, Goulandris, Polemis,
Paleokrassas and Karastamatis. Pendavrisi
and Pera Panda on the freshwater-oozing
western side of the village are worth a
visit.
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O nahiég USputp.-épu)\og tou Kwvotavrivou Epmeipikou, .
Constantine Empeirikos’ old watermill® = | |
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o _Q_ME-)"dC otov Mtpod.
he'C)’cIades'OIive Museum in Pitrofos village.

MOYZXEIO EAIAL

To NiotpiPr autd otov MNMitpoed anoteAel Baupdoio
Sefypa piag PIkpng meofiodnxaviknig {wokivnng
povddag mapaywyng eAaioAddou. O 1&ioktrtng An-
Hriteng XEAung Eevayel Toug emoKkEMTEG, eENywvVTag
6Aa ta otddia tng mapaywyikng Siadikaciag. 2to
TENOG, oT0 Spooepd katwl/amodrikn Twv 400 mepimou
€10V, MPoBdAetarl Bivieo mou mapouoidler tnv
Cwokivntn mapaywyr] eAaioAddou mou €yive to 2000
OTO POUTE(o pe Tov yvriolo undpxovta eEomAioyo.
To Mouoeio EAIdg Sev xapilel pdvo pia véa omtikr
yia To AddI ou xpnoiyormolole kabnuepivd otn
Siatpoer] pag, ahAd diver kar pia a&éxaotn paud otn
Cwr) evég vnol®TIKou KUKAadIkou xwpiou.

Mtpo@dg, tA. 6932 731776 (k. Anpritpng XEAung)

www.musioelias.gr

CYCLADES OLIVE MUSEUM
The olive mill in Pitrofos is a fine example of a
small, pre-industrial, animal powered olive oil
production unit. The owner, Dimitris Chelmis,
personally guides visitors around the mill,
explaining all the stages of the oil production
process. Finally, seated in the cool of the mill’s
ancient storage cellar, visitors are invited to watch
a video showing the restored mill once again
producing olive oil in the traditional way, with its
original equibment. The museum not only gives
visitors a new perspective on the olive oil they use
every day; it also provides an unforgettable glimpse
into the life of a Cycladic island village.

Pitrofos, tel.: +30 6932 731776 (Mr. Dimitris

Chelmis)
www.musioelias.gr

Toys
GIFTS

PDOOKS
stationery

Forelgn press
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To Kop6i.
Korthi village.

KOPOI

210 vOTIo TPrpa Tou vnaolol ol avtiBécelg Asitoupyouv appovi-
K& Kat... dnuioupyolv Hia avOpIWTIKN CUp@WVia Mou oe aprivel
JE TO 0TOPA avoIXTo.

Ané tn pia mheupd €va totrio e 1diaitepo dyplo KANOG, pe
@apdyyid, JECAIWVIKES TTOAITEIEG, TTUPYAOTTITA KI €vav TTEAWPIO
HovoAiBo va ateviCel to méAayog (tng [pidg to MAdnua.. ki
and tnv dAAn, éva olyxpovo napabaidooio Bépetpo e cafe,
eotiatopla, TaPEpveg, Prmapdkia Kal PMopIkd KAtaoTrApatd.
Kahag Apbate oto Kopbi!

BOYPKQTH

Eival to opeivdtepo xwpid twv KukAddwv og 560p. updpetpo
kal améxel 9 xAy. and ta Anofkia. Kdtw and tov katampdol-
vo olkiopd, Bpioketal to povaotripl tou Ayfou Nikordou ev
Bouvévoig, otnv koiAdda tou motapol AxAd, TTou cUPQwva Je
tnv napddoon xtiotnke to 1560 kar emokeudotnke SUo AldvVeS
apydtepa.

210 eowtepikd Tou Ba Seite eKTTANKTIKEG TOIXOYPAPIEG KAl €va
agloBalpaoto EuASYAUTTTO TEUTIAO.

KOXYAOY-KAXTPO ®PANEPOMENHX

Me oppuntripio to mapadooiakd vautoxppl Koxudhou, Ba gtdoete
oto Kdotpo tng Pavepwpévng () Emdvw Kdotpo rj tng lpidg to
Kdotpo).

Ouolaotikd mpdKeTal yia T HeYAAUTEPN PEOAIWVIKN TIOAN TNG
Avbpou mou éxtioav ol Bevetol yia 1o @éPo Twv Mepatwv oe
600p. updpetpo, Popeia Tou Oppou Kopbiou. Or andkpnpuvol
Bpdxol, Ta epefMa twv TeIxwy, n ekkAnoia tng Pavepwpévng Kain
avoixtwold oto Alyaio eival Adyol evtunwolacpou.

AEIBAAIA

AyooTof kdtoikol €xouv TNV Tixn va {ouv o€ éva Tviydevo amod
TNV Tukvr] BAdotnon xwpiouddki, KEUAoyNUEVOY amd Tn euon
kal ta vepd tou Meydiou Motapol. AgioBEato tng mepIoxrig

T0 MaNid TIETPIVO YIopUpl, TTou Ba cuvavtosTe av emMAEEETe va
mepriatioste oTo povordt mou cuvdéel AsiBddia kar Bpaxvod.
Anéxel 4xA. and tn Xwpa.

KORTHI

A completely different imagery unfolds in the south part of
Andros; built with gorges, medieval towns, tower houses and a
huge monolith emerging from the water in the famous beach Tis
Gria to Pidima. This is the wild side of Korthi’s beauty. On the
traditional settlement, however, the images reflect a true Cycladic
character, with cafes, restaurants, taverns, bars and shopping
centers lined up on either side of the central cobblestone street.

VOURKOTI

Vourkoti, the most mountainous village of Cyclades, 560m above
sea level. You will find it at a distance of 9km of Apikia village.
Surrounded by lush vegetation, it is a springboard for Achla and
Vori beach. Below the village, in the middle of a peaceful setting
you will find the Monastery of Agios Nikolaos in Vouni in the
valley of Achlas river. According to tradition, it was built in 1560
and repaired two centuries later. The marvelous murals and the
wooden carved iconostasis are worth visiting.

KOCHYLOU -CASTLE OF FANEROMENI
From Kochylou, a traditional village of exceptional view and
special architecture, there is a road that leads to the Castle of
Faneromeni or Upper Castle or the Castle of Gria. It is the largest
medieval town in Andros, built by the Venetians from fear of the
pirates. [t is constructed in an altitude of 600m in the north of
Korthi Cove and impresses with the sheer rocks —one of the
reasons why it was considered an impregnable castle, the ruins

of the old walls and houses, the church of Faneromeni and the
maghnificent view to the Aegean.

LIVADIA

Few inhabitants are fortunate enough to live in this green village,
blessed by the nature and waters of the Great River. The old
stone bridge, located on the path that connects Livadia and
Vrachnou is worth seeing. It is 2.4 mi. from Chora.

‘I5pupa Métpou kai Mapikag Kudwvigwg.

Petros & Marika Kydonieos Foundation.

IAPYMA NETPOY KAI MAPIKAX KYAQNIEQX
15pUBNKe t0 1994 01N Xwpa tng Avdpou pe amooToir tnv
PowBnon ¢ MOAITIOTIKAG SpactnEISTNTAg eVidg Kal EKTOG
vnoloU. Q¢ Tveupatikd KEVTPO Tou TOTToU e0TIALEl OTIG TEXVEG,
Sivovtag mpotepaldtnta oTa €IKAOTIKG, TN JOUTIKH, T Aoyo-
texvia, To Béatpo kal otn Slopydvwon ekdnAdoewy Katd tn
Bepivi mepiodo. PEtog, o eikaotikdg Beopdg «MAOEX» @ihoge-
veltal otoug 0o 0pdPoug Tou Tapadoaoiakoy KTnpiou Kal EXEl
g Béua to «loinuikd Aftio», anaptifovtag To TeAeuTaio PEPoG
MIag TeTpaloyiag, apiepwuévng oTnv eupytnTa TToU TIEPIAQ-
Bdvel n ouvaioBnon kai n ouveidntomnoinon a&iwv. H ékBeon
TIapéxel otoug Beatég Kivntpa MePICUANOYIAG KI EpWTANATA WG
TPOG TNV avdAnyn eubuvay kai dpdong, kabaog apavifetal évag
0AOKANPOG KdOpOG aGImV.
Aidpkeia €kBeong: 21/7-30/9-18.
Eicodog eAelBepn.

‘Qpeg Aertoupyiag: kaBnpepiva 10:30-14:30 kai 18:30-21:30,

ektog Tpitng.

PETROS & MARIKA KYDONIEOS FOUNDATION
It was founded in Chora in 1994 aiming to promote cultural
activity both inside and outside the island. As a spiritual center
of Andros, it focuses on the arts, giving priority to visual arts,
music, literature, theater and the organization of numerous
events during the summer months. This year, the first two floors
of the traditional building host the visual foundation PLOES with
the exhibition ‘Poiitiko Etio’ (mean. Poetic Reasoning), the last
part of a tetralogy devoted to the breadth of consciousness and
the awareness of values. The exhibition provides viewers with
motivation for reflection and questions about taking responsibility
and action, as a whole world of values becomes extinct.
Duration of exhibition: 21/7 - 30/9
Free entrance.

Opening hours: daily 10:30 - 14:30 and 18:30 - 2I:30,

except Tuesdays.

| Euxapiotoupe Beppd tov Emapeivavda
Mappapd yia v mapaxwpnon tou
pwToypagikou UAikoU tng Avépou!

We thank Epaminondas Marmaras most
sincerely for granting the photographic
material of Andros!

T.: +30 6940 555204

Instagram: click_clickrecords



MAPAAIA MIMATZIOY
Ané g dlacnudtepe mapaAieg

G Avdpou. Extetapévn, aupooké-

Taotn, TANPWG OPYAvVWHEVN Kal

BpaBeupévn yia tn 6dAacod g pe
tn faAddia Znpaia tng Eupwraikrg

‘Evwong. ES® xtund n kapdid tou

vnoioU, kabwg Aeitoupyolv Eevodo-

xela, evoikialdueva Siapepioparta,
Sidpopa kataoTApata Kai urnpe-
ofeg, eouatdpia, taBépveg, oulepi,
bars kal kévtpa Siackédaong. Av
Aatpevete Ta Baidooia sports,
énwg to surfing kai to 6aidooio
OKI UNV TO OKEPTEOTE TTOAU...
EmokepOeite tnv!

BATSI BEACH
One of the most famous
beaches in Andros. Extensive,
sandy, fully organized and awarded
with the Blue Flag by the European
Union. The heart of the island
beats here, as there are hotels,
apartments, various shops and
services, restaurants, taverns,
ouzeries, bars and night clubs. If
you love water sports such as
surfing and water skiing,

just visit it!

ﬂ androiense ieike

J Batsl, Andros | T.: +30 22820 42039

EZTIATOPIO - MEZEAOTIQAEIO
BATSI-ANDROS
T.: +30 6939 844603
+30 6974 706547
Ei OTI KALO BATS



H nmapalia Xpuor Appog.

H mapakia Kun})[. 1
Kypni'beac_h_.r 1

XPYXH AMMOL

'H WiAf Appog. Autr efvar n o didonun
Kal ToAUoUXvaotn opyavwyuevn mapaiia
Tou vnoloV, akpIfwg Petd Tov Ayio Nétpo.
[NApe to dvopd tng amd tnv {axapévia
dupo mou «Bubitetary ota didpava yahavd
vepd, yia ta omofa éxel PpaPeutel pe fard-
Qla 2npaia. H veoAaia eival to ayamnuévo
NG target group kai 6w pmopeite va do-
kigdoete TG IkavotnTéG oag ota Bahdooia
sports.

KYTPI

H mapahia - kapdpr TG Op@VUPNG TIEPIOXNS
Tou Mnatoiou eival JIKPOOKOTTIKY, «aykaAia-
{ Opévn» amo Ppdxoug, éxel téAeia appoudid

d «al To ypaikd ekkAnadki tou Ayiou Kumpia-
vou oto aplotepd TPApa TG

NMAAKA

Or Adtpeig TG npepiag emokéntovtal
piker) mapaia kovtd otnv Kanmapid (petd
TG AnoBrikeg mpog KépBi). Kipia xapaktn-
& pIoTIKd NG N dPPog, Ta okigpd appupikia
kal o mouoiog BuBdc via Ydpepa.

GOLDEN BEACH

Or Psili Ammos (fine sand). This is
the most famous and busy of the
organized beaches on the island,
following Agios Petros. It was named
after the sugar sand that melts into
the transparent blue waters, for which
it has been awarded the Blue Flag.
It’s the most popular among young
people and a place where you can
attest your water sports skills.

KYPRI

The most cherished beach in the Batsi
area is tiny, surrounded by rocks; it has a
perfect sandy beach and the picturesque
chapel of Saint Kyprianos on its left.

PLAKA

The lovers of tranquility frequent this
small beach near Kapparia (past the
Apothikes on the way to Korthi). A
sandy beach, rich in shady trees, and
suitable for fishing.

c‘Kﬂq:wat
& J'&:vgzm



H mapahia tou PeAdod.

Fellos beach.

KOAQNA
MNeviakdBapo akpoyidhi oTtnv dkpn Tou
Mrmatofou, pe Bpdxia mou Mpoopépo-
vIal yia ateAeiwtn nhioBepareia. Av kai
pIKEr, n Tapaiia eivar opyavwpévn pe
EamA\woTpeEG.

MAAAIOINOAH

lia va v mpooeyyioete, Ba mpémer va
Katngopioete oe éva povondt Pe TOAAG
okalondua. H otiypr} dpwg mou Ba ¢td-
oete kal Ba avuikpioete tnv yahalompd-
olvn uddtuivn aykalid tng Kai 1o xovipd
Botoalo, Oa oag avtapeipel. Ta kaAd véa
Opwg dev otapatoly edw, apou Ba éxete
Tn povadikr| eukaipia va KoAUpTroeTe
dimAa oe apxaia epeima.

®EAAOL

>¢ andotaon 4,5 xAu. Pépeia tou faupiou
Ba ouvavtioete pia peydAn oe éktaon ma-
paAia mou ouvduddel appovikd tnv Eaver
dupo pe to YIAS Potoardki. Av kar Sev gf-
val opyavwpévn, katd prikog tng Oa Ppeite
TaPEPVEG VIa va YEUPATIOETE Kal appupikia
yia va mpoguAaxteite ané tov fio.

ANEPOYIXIIA

Anm\aovetal ota dutikd tng Avdpou petd
1o Mnatol. Mikpookotikr appoudid, pe
EamA\wotpeeg, beach bar kai pia 8dAacoca
va Tnv TTEIG OTO TOTAPL.

Boutiég otnv Avepouooa

Diving iplAneroussa beach.

KOLONA
A spotless bay at the edge of Batsi, with
rocks full of sunbathers. Although small,

the beach is organized with sun loungers.

PALEOPOLI

In order to reach it, you have to go down
a path with many stairs.

The moment you arrive and see its blue-
green water crushing on its thick pebble,
you'll feel rewarded. What better way

to admire the ancient ruins located right
next to it?!

FELLOS

2.8 miles north of Gavrio you will find a
large beach that combines harmoniously
the blond sand with the fine pebbles.
Though not organized, along it you will
find taverns for lunch and snacks to
protect yourself from the sun.

ANEROUSSA

It spreads to the west of Andros
after Batsi. A tiny sandy beach with
sun loungers, a beach bar and the
most alluring sea.

e

Fellos beach, Andros / T: 430 22820 72070 / e-mail: info{@stekitouandrea.gr / wwwi.stekitouandrea.gr, ﬁTﬂ Irgw tou Avbpea oty Avbpo
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Katdduon oto vaudylo tou «Zepipapigy» otnv mapahia Bépn.

Diving in Semiramis wreck at Vori beach.

MIKPH KAI METAAH MNEZA

Me Bdpeio mpooavatohiopd, tnv md-
VOUV dpkeTd td PeATéNIa Tou AuyoUoTou.
Bpioketal kovid oto [aupio otnv mAeupd
tou KdBo Ntédpo kar Bewpeital kahdg
papdtomnog.

BOPH

Highlight tng Bopiviig Botoalwtrg akTAg
eival éva Badacocopaywpgvo maiid
TOUPKIKS ePMOpIKS TMAOIo TTou TIpoodpa-

e ota Bpdxia katd tn pupgoUAknor Tou.

BITAAI

‘Evag exmAnktikog Bopivég oppiokog,
OTPWHEVOG [E BATOANO KAl KTTEPIKUKAWE-
vogy» and Bpdxia oe amdotaon ISxAu. anmd
0 [aUpio. Eva turpa tng mapahiag ival
opYavwpévo pe EAMANOTPEG KAl OUTIPENEG.

nYProx

‘Houxn kai pikpr] apgpoudid otny meploxni

MIKRI AND MEGALI PEZA
Its northern orientation makes it quite
windy in August. It is located near
Gavrio, on the Cavo Doro side, and is

considered to be a good fishing area.

VORI

The highlight of the northern coastal
shoreline is a crumbling old Turkish
merchant ship that stumbled upon the
rocks while being towed.

VITALI

A stunning northern cove pebbled

and surrounded by rocks, 9 miles

from Gavrio. A part of the beach is
organized with loungers and umbrellas.

PYRGOS

A quiet and small sandy beach in the
area of Mermigies in Gavrion, easily
recognizable by the two chapels and the

Kamf) e

VITALI

CAFE - SNACK BAR

Mepunykiég Taupiou, ye orjpa katateBev

Venetian Makrotadalos tower. ‘g | GAVRIO ! ANDROS
NG ta dUo EwkArjola Karl Tov eVeTIKG ’ & S .
mipyo tou Makpotdvtalou. £ _— : a— T.: +30 22820 72623

vy m 12870 - (f): zav Napapve:




THX ITPIAX TO MHAHMA
2Upgwva pe tnv mapddoaon ol Todpkol
yIa va Kataktrjoouv to anépdnto lNdvw
Kdotpo tou xwpiol Koxudhou €Baiav

MIa yPId e TNV KOPN TNG va {ntrjoouy
kataeuyio evidg twv texav. O1 kdtoikol
TG SéxtnKay, n ypid dvoie kpupd Tig
TIUAEG Kal TO KAOTPO £meae. H nAiKiwpévn
ané v viporr tng mén&e otov yKpeud
Kal METpwoe. .. Etol mpogkue to dvopa
TNG Mo TTOAUQWTOYPAPNUEVNG TIapaAiag
NG Avdpou mou ofyoupa dev Ba Eexdoeig
TOTE, e Tov emPAnTiKd Bpdxo otnv dken
NG Bdhacoag. H mapadeioévia appoudid
Bpioketal oto Bdpeio turpa tou Oppou
KopBiou kal mpooeyyiCetal e mepndtnua
5-6 Aemtv o€ KATNPOPIKS povordT.

TIS GRIAS TO PIDIMA
Legend has it that when the Turks
wanted to conquer the impenetrable
Pano Castro in Kochilou village, they send
an old lady with her daughter to seek
shelter within the walls. The inhabitants
accepted them, the old woman secretly
opened the gates and the castle fell.
That same woman feeling ashamed later
jumped off the cliff... Hence the name
(mean. Jumping Old Lady) of the most
photographed beach of Andros. The
divine sandy beach with the imposing
rock is located in the northern part of
Korthi bay and is reached by walking 5-6
minutes on a downhill path.

Gavrio Port
'ﬁww‘rentaluandrns.gr
T. +30 22820 29030
+30 6947 996830
rental.andros@gmail.com




82

< >

- i —
o . -

H napé')\l-a-K.opQLI:;u_' =
Kq&tu beach

OPMOX KOPOIOY

Av o1 Siakomég yia e0dg petappdloval
og pabrjpata koAUpPnong kar windsurfing,
t6te Ba kivnBeite MPog Ta voTioavatoAikg,
yia va pdbete amd toug KaAUTEPOUC OTO
Nautiké Opiho KopBiou. Av meivdoete
av BeArjoete va kdvete éva Sidheiypa yia
Kagé, otnv mepioxr) Ba Ppeite tafépveg,
€0TIATOPIA KAl cafe.

ATrIOX NMETPOX

Bpioketarl dimAa otov Kevipikd Spopo Tou
odnyel ané To Mmnatof oto ladpio kai eival
opyavwpévn peydin mAad, pe afadri kpu-

oTtdMIva vepd Tou NG éxouy dwoel [ard-

Qa Znpaia. Metd ug Poutiég oag, a&idel va
emokepBeite Tov Mipyo tou Ayiou Métpou
NG EMnviotikrg mepiddou mou... oTéketal

og MAayId dvw amnd tnv Tiapahia.

KORTHI

If holidays to you mean bathing and
windsurfing, then you have to move to
the southeast to learn from the best
at the Korthi Navy Club. The numerous
taverns, restaurants and cafes in the

area will satisfy all kinds of cravings.

AGIOS PETROS

It is located next to the main road that
leads from Batsi to Gavrio: a large,
organized beach with shallow crystal
waters that have awarded it with a Blue

Flag. After your dives, it is worth visiting St.

Peter’s Tower from the Hellenistic period
that stands on a hillside above the beach.

™ fd_

éna tapm

Messaria, Andros

T. +30 22820 22926
zairispatisserie@gmail.com

Kl zairisandros @ zairis_patisserie

""GQDQ",U“"

DERTOUZ0S SOWARE NETRORIO
+30 22820 25039 +30 6984739467
Ei 12 Mrvehimia

, ZaxaponAaoteio

_/.( ELNEE am.m)c(:

y ;Jm.a %L?a
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H mapalia AxAa.
Achla beach.

2YNETI

Aorjvovtag mow oag tn Xwpa kai mnyaivovtag mpog Képbi kai
2uvetl, Ba ouvavtrioete pia fotoaiwtr aktr pe OalaccooTn-
NIEC, okigpr) amd To PJeEoNUEP! Kal HETA Xdpn OToV OPEIVO GYKO
TTou uPwvetal Mavw NG,

AXAA

Xdpn otnv anopakpucpévn tonoBeaia tng ota Bopeioavato-
k& tou vnoioy, diatnpel To xapnhd mpo@iA Tng kai to 1diaitepo
@UoIkd KAAOG tnG. Kipia xapaktnpliotikd tng n anavepid, to
Aeukd BotoaAdki, ta kabdpia kpla vepd kal n okid Tou xapi-
Couv anhdxepa ta Sévipa tng aktrc. MNpooPdoiun eite 08Ik
and tn Boupkwtr kai diaviovtag 8xAp. o xwpuatddpopo e
kateuBuvaon mpog Apvn eite and Bahdoong pe Kkaiki.

ATIOX IQANNHX

To jouxo akpoyidhi kovtd oto Képbi eival kovd puotiké améd-
AQuongG TwV VIOTWV.

SINETI
Leaving behind Chora and heading towards Korthi and

Sineti, you will find a pebbly coast with seashore caves,
shaded after noon thanks to the mountainous mass
that rises above it.

ACHLA

Thanks to its remote location on the northeast of the
island, it retains its low profile and its natural beauty.
A sheltered from the wind bay, with white pebbles,
clear cold waters and trees that generously shade.
Accessible either by a 5-mile dirt road from Vourkoti or
by boat.

AGIOS IOANNIS

This quiet beach near Korthi is a well-kept secret of
the locals.

Gavrio, Andros island
T: +30 22820 71040, +30 6944 512667
e-mail: androsrentacar@gmail.com

';Z\ylos Pimmos”

LOMATEIO ENOIKIAZOMENQN
AOMATION G AIAMEPIZMATON
MEPIOXHL YAPOYZAL ANAPOY

Avaka\oyre Tis opop@iés
Tns Avbpov kat eMINEETE To kard;\Puva

yia Tis dlakonés oas and Tis 10TooeAibes uas.

www.androsapartments.eu
www.androsapartments.com



GOLODEN STAR FERRIES

TINOS
®

H Trivog avrikel otig Bépeieg KukAd- melas -
s AT

8&¢ Kkal gival To tpito og péyedog vnoi M éw A 7)
twv KukAddwy, petd tn Nd&o kai tnv Malli
Avdpo. stypalcplka ISVIOITIZS'EOI e SV
votioavatoAikd tng AvSpou kai M\f % o
Bopelodutikd tng Mukdévou, améxel 86 iy b \\
vautikd pikia ané to Aipdvi tou lMeipaid L] A
kal 62 vautikd pihia ané ) Pagrjva. /) Livada
Mpwtevouoa tng Trivou gival n Xwpa.
To vnoi @nuiletal yia tnv mavépopen
evdoxwpa tou Kai ta 45 xwp1d Tou. S

. ‘ . Yannaki
O1 v1oTmiol To €XoUV XWPIoEl

e

2

Pyrgos

ros |

Ag. Petros L_aa

Yewypa@ikd ota’EEw Mépn P
(dutiké Tprpa), ota Méaoa rj Mavw AggRomanos

Mépn (vétio tprjpa) kai ta Katw Mépn
(BopeloavatoAiké Kai KEVIPIKO TUNHA). LW%/ M
TINOS..

Golden Star Ferries -~y
Tinos is part of the Northern Cyclades and TnA. kpatijoewv / Bookings: Ag. Fokas
is the third largest island in the Cyclades,
following Naxos and Andros. It is located 801 222 4000
southeast of Andros and northwest of
Mykonos, at a distance of 86 nautical miles
from the port of Piraeus and 62 nautical miles . :
from Rafina. The capital of Tinos is Chora.
The island is famous for its beautiful * TnA. kwd1K6¢: 22830
hinterland and its 45 villages. The locals * Local Tel. Code: (+30) 22830
have separated it geographically in Exo Meri .
(western part), Mesa or Pano Meri
(southern part) and Kato Meri (northeast *’Extaon: |9f1,59 T.XA.
and central part). * Area: 75 mi’

R S G ] . A CYCLADIC MIRACLE

. Auté 1o vnoi ta €xel dAa... Mia @iA6&evn Xwpa ki éva «{wneod» Aipavi,
* Mag 6a mate: 2Gvdeon pe Pagriva ka pia amioteutn evoxwpa pe 45 xwplid... Amékoopa ceAnviakd Tormia,
KukAdbeg, pe o taxumhoo SuperRunner pappapoxapld, peoaiwvikoug Onoaupous... MNepiotepidveg, Aaykddeg kai
Kal e Ta Superferry & Superferry Il. «pmaikéviay oto Aiyaio. H Trvog éxel dAa ta kaAAn tng yng kai T oupavou.

www.goldenstarferries.gr

* How to get there: Connection with Rafina An island that has it all... A hospitable Chora and a «lively» harbor, an
and Cyclades islands, with the SuperRunner incredible-hinterland-with 45 villages... Eerie lunar landscapes, marble villages,
speedboat and with Superferry & Superferry Il. medieval treasures ... Traditional Pigeon Houses, gorges and gorgeous views of
the Aegean==Tinos7is the beauty of the earth and the sky combined.

www.goldenstarferries.gr ' . e ;
o ——— ol v w’ , t { a
' 3 = T . — - I " {




Mavopapixkr dmoyn g Xwpag.
Aerial view of Tinos Chora.

XQPA THNOY

Ta aotikd xapaktnelotikd Tng divouv
v evidmwon otov ta&idintn nwg dev
Bpioketal og Kukhadovriol, aAAd oe

éva olyxpovo nmapabaidooio B€petpo.
Autr eival n afoBnon mou agrijver tnv
PWTN opd N «dYn» tng 1ISPUPEVNG
tov 60 m.X. aiyva X@pa tng Trvou.
Miow dpwg amd tn Prtpiva tng kPUPe-
Tal pgia oAOKANEN vNoIwTIKK TTOAN Tou
dpxioe va avantiooetal to 1823, dtav
aveupébnke n eikdva tou Euayyehi-
opou Kal pe Tn onuepivi NG Hopen
10 1880, dtav tehelwoav ol epyaaieg
avoikododéunong tou lepol Naou tng
EuayyeAiotpiag. Av BéAete va yvwpioe-
1€ TO MPAyHatiké MPdowto NG XWwPag,
TIpEMel va TepinynBeite ota cokdkia tng
MaAapatéviag kal otnv nmalid yertovid
g MNaiAddag, va kateuBuvbeite mpog
1a pmapdkia Tou AigavioU yia €va xaha-
PO Ot KAl va avngopiocete oTn Yap-
papdotowtn Acw@dpo Meyardxapng
JE TENIKO TTPOOPICHO. .. TOV HEyaloTpe-

TINOS CHORA

The urban characteristics give the
traveler the impression that he is
not on a tiny island, but in a modern
seaside resort.

This is the feeling that prevails after
the first sight of the 6th century B.C.
founded Tinos town.

The development of the islandic

city began in 1823, when the Icon of
Annunciation was found, and took
its current form in 1880, when the
reconstruction of the Church of Virgin
Mary Megalohari was completed.

If you want to meet the true face of
Chora, you must navigate into the
alleys of Malamatenia and the old
neighborhood of Pallada and then
head to the bars all around the harbor
for a drink before making your final
stop at the majestic Church of Virgin
Mary.

Beach bar — restaurant

Freshly baked breads every day

Tpagiké cokdki tng Xwpag.
Picturesque alley in Chora Tinos.

) vad tng lNavayiag tng Trjvou. i :

88 : ""-'I.I.l-!-—___
- 4

is the place to be!!

At Kionia, in the south part of the island, by Tinos beach hotel.

T- 430 6937 043 655 | Facebook: Ammos Beach bar tinos
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MANATIA THX THNOY

O lepdg Nadg tng MeyaAdxapng mou
olokAnpwOnke to 1880 amoteAel méAo
ENENG otV and OAn tnv EAAGSa.
[6pUBnKe oto onueio, émou Ppédnke
n Baupatoupyn eikdva tou Euayyehi-
opou tng Navayiag, n omoia eppa-
viotnKe TPEIG POPEG GTOV UMVO TNG
povaxng Ayiag MNeAayiag, ¢ntwvtag
NG VA OpYyavwoel avaokaer yia va
avakaivioouv to vad tng mou Atav
Bappévog oto xwpdel Tou Avtwviou
Ao&apd otn Xwpa.

To eikéviopa Apbe 0To YWE OTIg
30/1/1823, étav n a&iva tou gpydtn
Anprten BAdoon ané tov ®aiatddo
XTUTINoE Mdvw Tou Kal To éKoYe OTa
duo, agprivovtag dOIKTEG TG HOPPES
tou Ayyélou Kkal tng lNavayiag.

OUR LADY OF TINOS

The Holy Temple of Our Lady of
Tinos was completed in 1880 and
since then innumerable worshippers
from all over Greece have swarmed
to praise the Icon of Virgin Mary.
Established at the settlement

where the miraculous Icon of the
Annunciation of our Lady was found,
who appeared as a vision to the nun
Saint Pelagia three times, asking her
to arrange excavation to renovate
the Temple where the icon was
buried in Antony Doxaras estate in
Tinos Town. The Icon came to light
on 30/1/1823, when the pickaxe of
the worker Dimitris Vlassis from
Falatados knocked on it and cut it
in half, leaving the figures of the
Angel and Virgin Mary intact.

PaR

Moidtnta * MNapadooiakr {axapomAacTtiki Kal MPWTOTOPIAKES 16€e¢ * Ayvd Kal @pEoka UAIKA
[Guog * Bdguon * MNapu * MoptA
Mapadooiakd MNukd Trivou * Xeipomointo maywtd * AmoAauctikdG KAPEG
Apuydalwtd ¢ MNukd Tupomitdkia * Zepotrjyava * Wapdkia ¢ Maotéh * Aoukoupia * XaABadomiteg

Quality * Traditional Pastry and Innovative ldeas * Fresh Ingredients
Wedding ¢ Christening * Party * Event
Traditional Sweets Tinos * Homemade ice cream ¢ Delightful coffee
Almond Sweets * Sweet Cheese Pie * Xerotigana * Psarakia ¢ Pasteli * Lokums * Nougats Pie

Kevipikd katdotnua: MNMA. Ta§iapxwv & Kovtoyewpyn, Néo Aipdvi, 84200 Trvog, TnA. & fax: 22830 23102
Epyaotuipio & Ymokatdotnua: Em. O86g Trjvou - Ay. lwdvvou Mdpto, @€on Bayid, 84200 Trivog, TnA: 22830 23846

Center Store: Taxiarchon Square & Kontogeorgi, New Harbor, Phone & Fax: +30 22830 23102
Workshop Pastry & Branch: Provincial Highway Tinos - St. loanni Porto, Vaya Tinos, Phone: +30 22830 23846

e-mail: inffo@noufara.com, Facebook: Zaxapomiaoteio Nodgapa
www.noufara.com



KTIKAAOX

2TOAdI yia tnv evooxwpa, TTapd-
81006 yIa Toug kahopayddeg,
ayvdvu yia Toug emokémnteg. O
Ktikddog eival témog pe meploor
apxovtid, acBectwPéva cokdkia,

(ppovticpéva otitia pe yapudpiva

unépBupa, Kapdpeg Kal anpoéd-
okorrtn O€a w¢ ta Kidvia. Edw
Ba Sefte tnv ekkAnoia tou Tipiou
>taupol —Aéyetal ot eival n ia-

KTIKADOS

A hidden gem of the hinterland,
a paradise for foodies, an ideal
promenade for visitors; Ktikados
is place with old-time noble
charm, whitewashed lanes, well-
kept houses with marble lintels,
arches and unobstructed views
of Kionia. Here you will see the
church of the Holy Cross, which
is said to be the oldest in the

K<R>»BJD

concept store

HOME & FASHION | INTERIOR SERVICES

Aaiétepn o€ Ao to vnof, to vad  whole island, the Megalomata
g Meyalopdtag kar tnv maAid temple, and the old fountain
™ Bplon pe Ta nétpiva mhuotapid.  with the stone washbasins.

Gy \

®9  Parthenis TRANSIT
& ~EBs Lo
'gﬁ?»ﬁ nana rink  COCO-MAT 0“"0'0 Cloud7 bush pNiNCess

sleep on nature

W TEER Al

CUTIR ANDGROSS  lernlerm.

handmade in Kenya

KARYBU home & fashion
Nikolaou Gyzi 8 - 84200 Tinos Island - Greece | T +30 22830 23301

www.karybu.com ﬂ
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nYProx

Meta&u tou I18ou kai Tou 19ou aikva,

n natpida tou lavvouin Xahend, tou
Nikngopou Altpa kai tou lidvvn [aitn,

N MEPIKUKAWPEVN amd TG BOUVOKOPHES
MNatéha, MepofiyAia, Mpogritng HAlag kai
Kakr ZkdAa gappuapdxtotn «yertovid»
£Cnoe emoxég PeydAng 66&ag and tnv
EKPETANAEUON TWV KOITAOPdTWV Happd-
pou tng mepioxnic. Nai, 5@, oe autd To
unaiBpio pouoeio AdikAg Téxvng, dAa eival
euaypéva and 1o Aeukd TETPWHA. .. OI-
kdonua, MoPTOCIES, UMEPBUPA, KaTW@AIQ,
ETYPAPEG, TTPOTOWEG, BpUceg, cokdkia kal
Tpamnédia. @a ta deite dAa akoroubwvtag
v 086 NMavvoUAn XaAemd mou mepvd
andé to Mouceio Navopurtiv Kaihite-
XVQOV Kal To oTiT-douceio tou lavvouin
XaAemd, péxpl va @TdoeTe TNV KEVIPIKN,
pappapdotpwtn mAateia Howwv 1821 pe
ToV alwvopio yepo-mAdtavo Tou Tpo-
opépel Xwpig dlakpioelg Tov iokio Tou
1600 o€ VIOMOoUC OCO KAl OE EMOKETTEC,
OTIG KPAVEG Kal Ta kageveddkia. 16avikd
KKAgioIpO» TNG MepIynong otov ipyo
efvar n emfokeyn oto Mouoeio Mapua-
potexviag tou [NoArtioTtikoU ISpUpatog
Opitou Meipaide.

PYRGOS

Between the I8th and 9th centuries,

the homeland of Yannoulis Chalepas,
Nikiforos Lytras and Yannis Gaitis, the
marbled neighborhood surrounded by the
mountaintops Patela, Meroviglia, Profitis
llias and Kaki Skala saw some glorious
days because of the exploitation of
marble deposits in the region.

In this open-air museum of folk art,

the white rock hones on everything;

from blazons to doorsteps and from
fountains to inscriptions, busts and
carved tables. You will come across it all
along Yannoulis Chalepas Street which
passes by Panormos’ Artists’ Museum
and Yannoulis Chalepas’ house, until you
reach the central marble paved square (of
the Heroes of 182l), with the plane which
generously provides shadow to both to
locals and visitors, on fountains and cafes.
Before leaving Pyrgos, visit the Museum of
Marble Crafts of the Cultural Foundation
of Piraeus.

Pyrgos, Tinos
T: +30 22830 31802, +30 6974 399655

Kupiakog Zroutapng / Obdoc [agou, Xwpa, Trvog / TnA.: 22830 22606
Kyriakos Skoutaris / Gafou Str, Chora, Tinos island [ T: +30 22830 22606
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"= To Mipdvi tou Flavéppou. -
7 Panormos’-port=,

-

MANOPMOX

To Aipdwvi tou IMUpyou tomoBeteital
VEWYPAPIKA 01O BopeloavatoAikd dkpo
NG Trjvou, og andotacn 35xAu. amd
Xwpa. Ané tn Sexaetia tou '70, o pikpd
1éTE Papoxwp! dEXIOE va avamtucoeTal
TOUPIOTIKG, WOTe oAPEPA va eival o
onpavtkdtePog MapadepioTKOC OIKIOHOG
NG E&w Mepide. Katd prikog tou
ypa@ikou Oppou undpxouv Yapotafép-
VEC YIa va YEUTETe ppEoko Ydpl Kal
Balacoivd, alAd kar cafe yia xaAapéq
OTIYMEG e Béa ota apaypéva papokdika
Kal ToV epEMwpévo edpo tng vnoidag
MAavrtng akpIBwg oTo KEVTPO Tou
KOATTOU.

MAATIA

Ppovtiopévo xwplouddki papuapddwy
Aiyo ipiv Tov INdpyo. Ptdvoviag 0w, ota
Bopivd tng Trjvou, Ba &eite TNV ekkAnoia
Ta yevéBAia tng Oeotdkou, To a&idhoyo
Mouoeio EkkAnoIaoTik®v KeignAiwy kar to
Hpwo lMeodvtwy lMNavoppitav katd toug
BaAkavikoUg lNoAépouc.

PANORMOS

The port of Pyrgos is placed
geographically in the northeastern part
of Tinos, at a 22-mile distance from
Chora. From the 70’s, the once small
village began to attract extended tourist
attention, resulting to one of the most
noteworthy holiday settlements of Exo
Meria. Along the picturesque bay there
are many fish taverns where you can
fresh fish and seafood, but also cafes for
relaxation with view to the moored
fishing boats and yachts and the
abandoned lighthouse of the Planitis
islet right in the center of the bay.

PLATIA

An endearing little marble village just
before Pyrgos; Arriving here, at the
north of Tinos, you see the church The
Birthday of the Virgin Mary, the
remarkable Museum of Ecclesiastical
Heirlooms and the Balkan Wars
Monument of Fallen Panormiton.

Aentopépeia ané tov oikiopd MAaud.
Detail from Platia settlement.

panormos- Tinos

T.: +30 22830 31922 m=info@perianemwn.gr & www.perianemwn.gr FB lNepl Avépwv

M@®REGREECE.C®M

We are "touring" in Greece and we speak out
all the beauties and secrets,
which we come across. A new "Greek parea”
for your vacations!

Tafibetoupe ornv EAANGBa ka1 poipalépaote

pali oag 11¢ opop@iég kal 1a puotikd Tng!
Mia véa ouvipogid yia 1ic Siakonég oag!

Bl MoreGreece (@ moregreece
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Mouoceio Mappapotexviag Mupyou.
Museum of Marble Crafts

MOYZXEIO MAPMAPOTEXNIAX

210 povtépvo pouaeio tou [NUpyou, mou
15pU6nke To 2007 amné to MNoAtioTikd

15pupa tou Opfhou Melpaikg, mapouaci-

dCetal n mopeia Tou yappdpou amd v
eEOpugn ota Aatopeia éwg T PeTatpor
Tou and duopen pdla oe KaANITEXVAPATa.
Extdg and tnv texvoloyia tou papudpou,
TepIypd@eTal avalutikd To TAEypa epya-
AelakoU eE0MAIOHOU Kal TEXVIKWY, aAAd Kkal
TO KOIVWVIKS TIAGicIo péoa oTo oroio ava-
TTTUXONKE N HAPHAPOTEXVIA OTA EPYA0TH-
pla TG TAvou. 2ta ekBépata tng Pévipng
ouMoyng oupriepiAapBdvovtar didgopa
¢pya and pdppapo, epyaisia papuapote-
xviag kal Aatépeuong, apxelakd UAIKS Kkal
n MAouciéTePn SUAOYT oxediwy TTaAaiwv
pappdpivav YAUTTT®V. 2Toug uttaiBpioug
X(OPOUC Tou Jouoeiou extiBevtal idn un-
xavoAoyikoU eEomhiopoU pappapotexviag,
padi pe oAoKANPwpEVA Kal NPIKATEPYAOHE-
va pappdpiva €pya.

Qpeg Aertoupyiag: Kabnuepivd 10:00-18:00
(exté¢ Tpitng), and In Maptiou €wg 15
Oxtwppiou.

Mupyog (8imAa otn XxoAf Kahwv Texvav)
TnA.: 22830 31290

MUSEUM OF MARBLE CRAFTS
In this museum in Pyrgos, founded in
2007 by the Cultural Foundation of
the Piraeus Group, you can see the
impressive journey of the popular
material from the mining to the depots
to its transformation from amorphous
mass into works of art. In addition to
the marble technology, it describes in
detail the equibment and techniques,
as well as the social context in which
marble crafts were developed in the
Tinos workshops. The exhibits of the
permanent collection include various
marble works, marble and stoneware
tools, archival material and the
richest design collection of old marble
sculpture. In the open-air areas of the
museum there are exhibited pieces of
mechanical marble equibment, along
with completed and semi-finished
marble works.

Opening hours: daily 10:00-18:00
(except Tuesday) from | March to 15
October.

Pyrgos (next to School of Fine Arts)
Tel.: +30 22830 31290

Goeey
duyrzayy]

Foovn

ad/ yvad
Lovavenoy

Mw‘r{,wd’

MEZOIEIAKH
KOYZINA

Kionia / Tinos lsland

T.: +30 22830 26930, +30 6979 996916
‘]Nosfm Tinos
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To Mouoceio TodkAn atov Kdurmo.
Costas Tsoclis Museum in Kampos village.

MOYZXEIO KQXTA TXOKAH

2teydletal oto maAid Anpotikd Zxo-
Aefo tou Kdumou kai eivar agiepwpévo
0To £€pyo tou onoudaiou veoéAAnva
€IKAOTIKOU, HE OTOXO VA QEPEI TO
eupU KoIvd og emagr pe tn olyxpovn
éxvn. Ta épya tou Koota TodkAn
evaAAdooovtal kdBe xpdvo pe T€tolo
TPOTO WOTE Ol EMOKEMTEG VA €PXO-
vtal og MA@ He aVUINTPOOWTTEUTIKG
Seiypata Tng k&Be mepiddou tou, aAAd
kal pe dnuioupyieg dAAwv EANfvwv Kal
E€vwv kaANitexviy. To pouoeio gival
eEomAiopévo pe aibouoa mMpofoAwy,
€181kd Siapoppwuévo umaiBpio XOpo
KIVNHATOYPAQIK®V TTPOBOA®Y Kal KaA-
Aitexvikr BiBAIoBrkn, evw mepiAapBd-
vel Kal to Béatpo otov Koupdpo, drou
@iho&evolvtal HOUOIKEG Kal BeaTpIKEG
Tapactdoelq.

Qpeq Aeitoupyiag: Kabnpepivd 10:00-
14:00 kar 18:00-21:00 (Tpitn kAeiotd)
amé 1/6-30/9. Ané 1/9:10:00-18:00.
Kdpmog

TnA.: 22830 51009
www.tsoclismuseum.gr

COSTAS TSOCLIS MUSEUM

Housed in the old primary school of
Kampos, it is dedicated to the artwork
of the great Modern Greek artist. The
artwork of Costas Tsoclis is alternated
each year in such a way that visitors can
come across with representative samples
of each period, but also with other
creations by Greek and foreign artists.
The Museum is equipped with a
projection room, an open-air film
screening venue and an art library; it also
includes the theater in Koumaros, where
musical and theatrical performances are
hosted.

Opening hours: daily 10:00-14:00 and
18:00-21:00 (Tuesday closed) from 1/6-
30/9. From 1/9: 10:00-18:00.

Kampos

Tel.: +30 22830 51009

www.tsoclismuseum.gr

&)

O peydhog EAAnvag eikactikég Kootag TodkAng.
The great Modern Greek artist Costas Tsoklis.

(@ mey dan vobie plat

Vinee Chowe / Tinos /& +20 22850 24966/
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To Bpaxwdeg tomio oto xwpid BwAGE.

BQAA=

O1 avtiBéoeig oto vnol tng Trvou eival
peydAeg kal ookapIoTIKES. Amd Ta ya-
Aavd vepd, Ta mavéuop@a oTeEVOoOKaAKa
Kal TIG HECQIWVIKEG KaPdpeg, Pplokeaal
Eapvikd pmpootd oe éva opormédio pe
TIEAWPIOUG OTPOYYUAOUG oykdAIBoug
and ypavitn. To andkoopo, ceAnviakd
Tomio yUpw and 1o xwpid BwAdE Bupite
oknvr) and blockbuster tou Hollywood
Tou ektuAiooetal oto yahagia. Ti
npaypatikd €xel oupPel; Or andyeig
Siiotavtal. MNoAAof epeuvntég Bewpouv
ot mpdkeital yia tov mubpéva 8dhacoag,
dAAoi motelouv 6T ol Bpdxol TIPoE-
kupav and neaioTeiakr €kpngn mpiv
and ekatoppupia xpdvia, eve KAmolol
anodidouv To @aivoPevo O TITWON YETE-
wpItwv. Agv undpxel oagrig andvinon.
To oiyoupo eival Mwg to yewloyikd autd
@aivépevo eival povadikd otov mAavATn
kal a&iCel va to del Kaveic amd kovid,
€0tw pIa @opd otn {wr| Tou.

VOLAX

The contrasts in the island of Tinos are
big and striking. From the turquoise
waters, beautiful alleys and medieval
arches, you suddenly find yourself

in front of a plateau with enormous
round boulders of granite. The eerie
moonscape around Volax village is
similar to a Hollywood scenery of a
sci-fi blockbuster. No one really knows
how it came to look this way. Many
researchers believe that this is the
seabed, others believe that the rocks
emerged from a volcanic eruption
millions of years ago, while some
attribute the phenomenon to a Meteor
fall. There is no clear answer. It is
certain that the geological phenomenon
is unique in the world and deserves to
be seen up close, at least once in a
lifetime.

. ARMAOS

UECITIKO YPa®EIo &
OIKOSOUIKEG EQYATIES

real estate & building contractors

www.armaos-estate.gr

George Armaos
36, Zannaki Alavanou Avenue, Tinos 84200 / Tel.: +30 6940 760425 / e-mail; armaostinos@gmail.com



KPOKOX

Mikpdg kal «Baupatoupydsy, OTwg
Kdl TO OPWVUHPO QUTS TIOU TOU Xdpi-
o€ 1o évoud tou! To mapadooiakd
XWPIoUSAKI (IxAY. amd TNV MOAN g
Trjvou) eival n matpida tou 1IaTPoPING-
ocogou Mapkdkn ZaAwvn Tou MPWTOG

éypaye tnv Iotopia tng Trvou to 1809.

MOTAMIA

Zgl avdpeoa og Aaykddia, tpexolueva
vepd Kal Maiiolg vepdpuAoug... Zel
eKEl TTOU AVIAUWOVOUV Ol PEPATIEG TOU
Toikvid kal amoAapfdvel tn «povagid»
NG, KPUPPEVN oTnv mukvr BAdoTnon.
H Motapid eival xwpid anopovwpévo,
wOoTd00 PINGEEVO Kal ypa@Ikd. 2TnV
kapdid tou deomdler n MMavayid n
KappeAitdva, eve Aiyo mo kdtw amd
Tov oIkIopd Bpiokovtal ol mapaAieg
2dvta Mapyapita kar Auxvagetd.

104

KROKOS

Small and miraculous, like the
homonymous plant it's named
after! The traditional village (5.6
mi. from the city of Tinos) is the
home of medical philosopher
Markakis Zallonis, who first wrote
the history of Tinos in 1809.

POTAMIA

Surrounded by lakes, running
waters and old watermills, at a
place where Tsiknia ravines merge;
this village cherishes its solitude,
hidden in dense vegetation.
Potamia is a secluded, yet
welcoming and picturesque. Visit
the church Panagia Carmelitana in
the center of the village and the
Santa Margarita and Lychnaftia
beaches.

PP A
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AYO XQPIA

Auo pIKPEG KolvOTnTeG TTou Bpiokovtav
og pia katdeutn mAayid Tou KexpofBouvi-
ou(450p. updpeTpo) Kal xwpilovtav anod
€va motapdki, yivav éva, Adyw tng
OIKIOTIKAG ETTEKTACNG. ATTOTEAECHA TNG
évwong, ta Auo Xwpid- éva and ta
wpaIdtepa «Umaikévia» tng Trjvou, To
oroio MPooPEPE! Pia oglpd amd amoTeu-
TeG TIAVOPAIKES eikdveG oTo Alyalo, Tn
Xwpa, aképa kai tn Nd&o. Extég dpwg
and Tnv unépoxn B€a mou mpayuatikd
k&Bel TNV avdoa, To P€pog pnuidetal yia
Ta 0TeEVOOOKAKA TOU, TIG HECAIWVIKES
Kapdpeg, ta Euvdpia (UoIKEG TINYEG) Kal
TNV MAQTEia pe Tov urepalwvopio
mAdTavo. ZAoTE TnV epmeipia ota Auo
Xwpid pe dAeg TG aiobrioeig oag kai Ba
TIOTEYPETE TWG TAgIOEPATE e XPOVOKA-
Pouha oo apeABov.

TZAAOL

2kapealwpévo oto KexpoPouvi, To
mapadoolakd xwplouddki xapiter og
KATOIKOUG KI ETNIOKETTES TO TIPOVOIO vVa
ayvavtelouv ravopapikd to Alyaio kar tn
Xopa. ©a 1o cuvavtroete oto Spduo yia
Tov oIKIopd tng Méong.

e

DIO CHORIA

Two small communities which were
located in a verdant slope of
Kechrovouni (1500 feet altitude) and
were separated by a creek, united due
to the residential expansion. As a result
of this union, the Dio Choria village was
established; one of the nicest
«balconiesy of Tinos, which offers a
series of incredible panoramic views to
the Aegean Sea, Chora and even Naxos
island. Besides the magnificent
breathtaking view, the settlement is also
very popular for its medieval arches, the
old narrow streets, the natural fountains
and the perennial plane tree in the
center of the square. Enjoy the
experience Dio Choria with all your
senses and you will find yourself
travelling back in time.

TZADOS

Everyone visiting this traditional village
on the slope of Kevhrovouni Mountain is
greeted by panoramic views of the
Aegean and Chora. You will meet it on
the way to Mesi.

PaR

Ao Xopid Thvou

22830 41615

N/
/ /Z” WO

o GUNGLEL)

ESw kal téocoepa xpdvia, apnyolpacte To mapapludi pe
tov Baoihid kai to ahdt oty mapalia tou Ayiou Dwkd. Xto
gouatoplo «Xav to ANduy Ba Ppeite ppéoka Pdpia, oulope(Edeg,
ald kal KpeaTikd OTwG XoIpIvo YAeIpIt{oUp! Kal TNVIakr) pooxapioia
pmp1¢dAa. Ta uNikd TpoépxovTal KUpiwg amd vISmoug mapaywyous
evw ol yeUoelg Bupifouv maNiég KaAég emoxEg. Tnv kalokaipivi
mepiodo, unv apeAoete va KAvete KPATnoN.

Over the past four years, we have been narrating the story of the King
and the salt, at Aghios Fokas beach. At San to Alati restaurant, you will
find fresh fish, snacks for your ouzo along with meat dishes such as pork
lollipop and Tinian beef steak. All ingredients mainly come from local
producers while the savors bring in mind of good passed times. During
summer, it would be wise to have a reservation.

Agios Fokas beach, Tinos island / T: +30 22830 29266 / e-mail: santoalati@gmail.com



YXITEPNIA

H yevéteipa twv pappapoyAumtav Bpi-
oketal mdvw arméd Tov OpHOo TwV YOTEPVIWY,
og 300-340p. updpetpo otnv mAayid Twv
MepoBiyAiwv. ES® peyalolpynoav kopu-
paior YANImTteg, omwce ol adeppoi dutdAar kai
MaAakaté, o ledpyiog BitdAng, o Adla-
po¢ Aapépag, o Avtwvng Kai o Aeutépng
2wxog. la va Baupdoete ta €pya toug,

\ emokepBeite to Mouoeio Yotepviwtwv

i \ KaAArtexvay, mou Aertoupyel oto mahid

A \ OXOAE€I0.

YSTERNIA

The birthplace of marble artisans is located
above the bay of Ysternia, in a 1050ft
altitude on the slopes of Mount Merovigli.
Here leading sculptors prospered, such
as the brothers Fytalai and Malakate,
George Vitalis, Lazarus Lameras,

Adonis and Lefteris Sochos. To

admire their artwork, visit the

Museum of Ysternia Artists

located inside the old

school.

HISTHN

TINOS ISLAND
Café » Local Flavors « Cocktail Bar
| | # MAYOU.TINOS
Ut 'Y X

ALL'DAY BAR 7 | . ) mayou.tinos@gmail.com

Blue Line Collection

Taxiarhon & Afentouli corner | T. +30 22830 26482
28, Evangelistrias, Tinos | T. +30 22830 24306



IOYAIOX

Mapaokeur 13/7 Mouoikr ekdrhwon pe Leo Mewpyoutoog kai DuoVocal
Cheese / Mpdypappa ethnic Jazz.

Yotépvia

Eicodog €8 /dorntég, dvepyor: €5.

2dppato 21/7 Mouoikn exdridwon «Eva @eyydpl yepdto tpayoudian
Zivdpa, évap&n otg 21:00.
Eicodog: €8 /dorntég, dvepyor: €5

Tpitn 24/7 Mouoikr Bpadid «Rock otov aépay
lMaAdda (Xwpa), évap&n otig 20:30.
Eicodog eAelBepn.

>daBBato 28/7 Xuvaulia Arjuntpa Maidvn
Noutpd, évapén oug 21:00.

Aeutépa 30/7 Zuvaulia pe pepmétiko, Adikd, éviexvo tpayoudi - véol
tpayoudomoiof

KaMhovi

Eicodog: €5

AYTOYXTOX

. .- ﬂ '
Tetdptn 1/8 «Avtiyévn tou Zo@okAi»
Oeatpikr) mapdotacn ota apxaia EMnvikd (pe eMnvikoUg kai yaMikoug
undtthoug ). To épyo pe tn peydAn tpayikr Hoper| avtiotaong tng ap-
xalag eMoxrng, mMalypévo otn yYA®ooad Tou YPAPTNKE, Xwpig emtrdeuon Kal
OTOPPO, AMd Pe anAdTNTa Kal QUOIKSTNTA OTo MAEIHo Twv NOOTIoIDV.
la va akouotel o PUBog e TIG PWVEG ekelivwy Twv avBpwmwy, T peAwdia,
10 pUBPS Kal ToV X0 TwvV apXaiwv AEEEwV.
Me pouaikr] Mdvw oe apxaioug Spduoug, (wvtavd emi oknvrg (apxaia
eMnVik] AUpa), Kai KootoUpia TIoU TIAPAMEPTIOUV OToV dpXaio eMNVIKO
[elo/Vle}
2KknvoBeoia: Mdvvng 2tapatiou
Noutpd
Eicodog: €10 / orntég, dvepyor: €8

2/8 Mouoikr Bpadia mpog tiprjv Tou KopviiAiou Kactopiddn
Tpimdtapog
Eicodog eAeliBepn.

Kupiakr 5/8 Zuvauhia lidvvn Mapkémoulou
IMGpyog
Eicodog eAelBepn.

Aeutépa 6/8 - Tetdptn 8/8Tpifjpepo mpofoAwv maidikol Kal veavikou
KIVhpatoypdgou

Ztevn

Eicodog eAelBepn.

Tetdptn 7/8 Zuvauhia KuBéAn Kaotopiadn «To Mayiké Xaliy»
Kapn
Eicodog: €10 / orntég, dvepyor: €8.

Kupiakr 12/8 Zuvauhia Ahkivoog lwavvidng

O ANkivoog lwawibng pévog eni oknvrig maiCel
Kal payouddel Ta tpayoudia Tou otnv amiou-
otepn pop@r] Toug (Ue KAQOIKA Kal aKOUCTIKY
KIBdpa, Aaolto, Qwvr)), YETapEéPovTdg Pag otn
oty g dnuioupyiag toug. ‘Eva mpdypappa
akpdaong aMd Kal CUPPETOXAG, TTou Jag ta&l-
Selel péoa amd TG evidoelg Kal TIG CIWTTEG TOU
OTOV TIUPAVA TNG 1EPNG AQUTHG TEXVNG.

Aoutpd

Eicodog: €12 / Porntég, dvepyor: €10

Kupiakrj 19/8 Zuvauhia Aioviong Zapdémoulog

O Aioviong 2apBoémourog Ba ma-
pouocidoel pe Tov SIkS Tou povadikd
TPomo Ta TPayoudia tou, Tou SAol
€XoUpe ayamrjoel kal pe Ta oroia
éxoupe ayarmoel. Mia pouaoikr oap-
BomouNikr] exdoxr| e ekeivov Kal TIG
181aitepeg IKavATNTEG Tou: TN PV,
To ASYO, TNV Kivnon, Toug GTiXoug Kal
TN HOUCIKI) TTOU QEPOUV T HOvVadIkr
| kal Eexwplotd oppayida tou. Malf
e Tov 2TdBn Awivo dnuioupyel éva
atpoo@aipikd Poucikd TPdyPApa,
Baociopévo otn peAwdia kai ) Qwvr.

Aoutpd
Eicodog: €12 / Porntég, dvepyor: €10.

Tpitn 21/8 NMapdotaon «kMONOX KOXMOZX», Epidu Ntikivoov
Tapapmnddog, évap&n otig 21:00.
Eicodog: €8 /dorntég, dvepyor: €5

Aeutépa 27/8 Mouoikr| ekdfiAwor - Peortd «Ta&iSiwtikdv otnv Trivoy™*
211G 20:50 0 Xdpng BAaBiavdg Siapddel moirjpata and tn véa tou cUMoyn
«AuToTIPOCWTTOYPAPIa TOU AEUKOUS.

2xoAeio Apvddog, évap&n otig 21:15.

Eicodog: €10 / ®orntég, dvepyor: €8

YENTEMBPIOX

Aeutépa 3/9 Xalendg: Kovwvikég kar Yuxoloyikég emdpdoeig amé to
ta&idi tou otnv Eupdmn), artieg Twv mpoinmobécewy Twv Siatapaxwv Tou.

‘I6pupa Tnviakou lMoArtiopou

Eicobog eAelBepn.

Mapaokeur) 7/9 Mouoikr ekdridwon «OMNoi padi tpayouddpey

Oa mponynBei opiAia Tou MNwpyou AN3EpTn pe Bépa «Kidvia, o Nadg tou
Mooeiddva kai tng Apgrpitngy, otg 20:00.

Kapéiavn, oug 20:30.

Eicobog eAelBepn.

YdaBBato 29/9 ‘Epeuva: Trjviol KwvotavtivouroAiteg EBeloviég otov B '-
Maykdopio MNMéAepo.

‘I6pupa TnviakoU lMoArtiopod, Xwpa

Eicobog eAelBepn.

210 mhaiaio tou PeatifdA Ba mpaypatomoinBolv ekBéoeic (wypaikrg, MPoBoAEG
video art, LIKpEG apnyrioeis, performances, ndpt, oudntrioeis kai dMa Spdpeva.

TnA.: 22833 60200
e-mail: festivaltinou@gmail.com

KaMitexvikdg AieuBuvtrig PectifdA Trivou: ©€ung Podapitng

MikpoluBonoiia KukAadwv ctnv Tivo:
Anpoupywvtag napadocn

H MleoZuBonou’a Kukhédeov, otov néunto nhéov xpo6vo )xx-:ltoupyl’aq w™ng
anotelei éva oTohidI yia v Thvo, agou, xdpn otnv naykéopia BpéBsuor’\ ™mg
pe 0 Eupwna'lké Actépl pnipag, éxel tonofethoe v nqtpl’&] ng oTov na-
YKOOHIO XAPTN TV TéNWV Nou napdyouv eEalpsthot’Jc Zlﬁgouq.

Oi4 €TKETEG TNG pNUpag NHXOZ, KUK)\O(POPOL:IV OTa KEVIPIKA UNOKATACTA-
pata v psya)\btspmv ahucidawv havikrg, npPoc@EpovTal oTa onpavtikétepa
Eevoéoxel’o m™mg E)\)\dsac, Bpl’ckovtal oToug Kaw)\éyouc TWV NEPICCOTEPGV
NOIOTIKAV £0TIATOPIWY al\d kai GTOUG X®POUG ECTIACNG TV Movuoceiwv m™mg
AKpéno)\nc, Mnevdkn, |o)\qp|Kr'1q Téxvnq Kal rou)\qvéprﬁ, EVD EEéYOVTGI otny
Auotpq)\l'q Kal og no)x)\éq XWPEG TNG Eupd)nnq.

O pnopeg NHXOZX cuvodetouy ta nepiccoteEPA sn|Bct|Ké n\oia Tou Alycu'—
ou, cnots)\d)vtaq évav éE|o npsoBsurﬁ mg Thvou kar v Kukhddwv oTouG

SK)\SKIOL’JQ Kc)u-:cpévouc NG XMOPAG Hag.

Eniokeyn otn {uBonotia

Visit the Brewery

[a toug )\étpalc ™ng pnupag al\d kai yia
booug evdiapépovial va yvepicouv Tta
HUCTIKE  TNG  NAPACKEUNG  TNG, N
MleoZugonon'o Kukhddwv  opyaviver
EEVGYI"\OSIC Kal YEUGTIKEG Bompéc kal'ehn
n didpkeia tou kahokaipiod.

For beer enthusiasts and those interested
in getting to know the secrets of its produc-
tion, the Cyclades Microbrewery organiz-
es guided tours and beer tastings through-

out the summer. -

Cyclades Microbrewery inTinos Island:
creating tradition

The Cyclades Microbrewery, in its 5th year of operation, is a jewel for
Tinos, since, thanks to the g|oba| recognition it received after being award-
ed the European Beer Star, it has p|acec4 its homeland, the cyc|ac|ic island
of Tinos, on the world map of p|aces that procluce exceptiona' beers.

All four beer labels of NISSOS are available at the main branches of the
|argest retail chains, are offered in the most important hotels in Greece, are
found on the menus of most qua|ity restaurants as well as in the dining areas
of the Acropolis, Benaki, Islamic and Goulandris Museums, and are
exported to Australia and in many European countries.

Nissos beer accompanies most passenger ships as they sail the Aegean,
and is an excellent ambassador of Tinos and the Cyc'ades to the distin-

guished guests of our country.

[a n)\npocpopl'sq kahéote To
22830 26333 n snchscpesits mv
10T00eNda Tng etaipiag hllp://nissos.beer

For information call 22830 26333 or visit
the company's website at http://nissos.beer

[=] P[]




Ariox POMANOX

Eivar yia ané g mo dnpogiAeic mapaieg
NG Trvou, Pe KUpIa XapaKInPEIoTIKd TNG Td
diauyr] vepd, Ta okiepd Bahacoddevtpa, TNV

eKTETAPEVN andvepn aguoudid kal tn 6éa otn
2Upo. Améxel lIxAp. amd ) Xwpa kai mrpe
10 Svopd NG amd tn HIKPr] EKKAncia mou
Bpioketal otnv apiotepr] dkpn Tou SpHouU

| - welcome to the
R unexpected!

AGIOS ROMANOS

One of the most popular beaches in Tinos;
its main features are the clear waters,
rather shaded due the trees sand and the
view of Syros. It is 6.8 miles away from
Chora and took its name from the small
church on the left edge of the bay.

¢llllll(j

Agios Fokas Beach, Tinos island, Greece
T: +30 22830 25021 | www.anthea-tinos.gr
F: +30 22830 25023 | E info@anthea-tinos.gr

MHITE 1778
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KIONIA
KoopomoAftiko feeling kar dpiotn opydvwon yia pia mad mou
anhavetal unpootd and tov SIdonNHo apXalohoyIKS XBPOo
Twv Kioviwy, o andotacn 3 xAy. and ) Xwpd. Zuvduddel
dupo kal Bétoaro, v «PAEME ZUpo.

KABAAOYPKO

Andpepn, petd tnv Ayia ©dhacoa ota EEw Mépn. Exel
appupikia, evtunwolakolg Bpdxoug kal 8éa otn vnoida
MAavAtne. Na va tnv mpooeyyioete Oa mepmatioete 01O
Spopdki Tou mepvd pmpoaotd amnd to EwkArjal Tou Ayiou
NiKkoAa.

AlriOX XOQXTHX

Bpioketar yoAIG 5 xAu. avatohikd tng Xwpag ki €xel Tn @rjun
pIag ano TG wealdTEPES aKPOYIANEG TNG Trjvou. [Npoopépel
amnepidpiotn B€a otn Mikovo kai éxel Bpafeutel TOAMAKIC yia
TNV kaBapdtnta twv vepwv TG, 18avikd yia maidid..

2LANTA MAPTAPITA

Aropakpuopévn appoudid pe kabdpia vepd 0to avatoAikd
TpApa NG Trjvou, kovid oto xwpid 2tevr. Edw Ba ptdoste
péow [Motapidg A pe kaiki. Epodiaoteite pe vepd, ovak,
PdBeq kal oumpéAa yiati dev eival opyavwpévn.

.

HiftdpaAia o ta Kidvia:
Kijonia beach.

KIONIA
A cosmopolitan aura and excellent organization for a beach
stretching in front of the famous archaeological site of Kionia,
1.9 miles from Chora. It combines sand and pebble and offers
a view of Syros.

KAVALOURKO

This secluded beach, located past Agia Thalassa, has
tamarisk trees, striking rocks and views of the Planitis islet.
To reach it you will have to follow the lane that passes in
front of the chapel of Saint Nikolaos.

AGIOS SOSTIS

It is located just 3 miles east of Chora and is believed to be
one of the most beautiful beaches in Tinos. It offers unlimited
views of Mykonos and has been awarded many times for the
purity of its waters; ideal for children.

SANTA MARGARITA

An isolated sandy beach with transparent waters, on the
eastern part of Tinos, close to Steni village. You will get here
either via Potamia either by boat. Get supplied with water,
snacks, straws and umbrellas but it is not an organized one.

A OVIA

TABEPNA - MITEAPIA - KAPETEPIA

Kionia, Tinos
T.: +.30 22830 22718, +30 22830 24815
www.kionia.gr



AIBAAA

Av to windsurf efvar éva ané ta ayannuéva
oag omop, Tote PONIG Pprikate Tov
napddeiod oag oe évav amopaKPUCHEVO
KOAmo otnv MNdvw Mepid, 6 xAu. (og
Xwpatédpopo) and 1o xwpid 2tevr. Nepd
mou Babaivouv andtopa, 1I816pop oI
yAuTTTof Bpdxol, XaAIKAKI Kal 1I6Xupofl
dvepol ouvBETouv To TPO®IA TNG «dypIag»
NiBddag.

BOYPNH

E€wtikd xpdpa, Bopiaddxi, xpuor| dupog
kal kaBapr) Bdhacoa, poNig 5 xAy. amd to
Aidvi tng Trjvou. 2XeTIKd aTTOPOVWHEVN,

O,T IPEMel yIa npepia kar xaAdpwon.

ITAYPOXL

Bploketal Aiyo petd ta Kidvia kai dev
xpeldCetal va anopakpuvBeite amd

n Xopa. [MNpdkeital yia pia fouxn,
TIPOOTATEVPEVN aTTd TOUG AVEHOUG
toroBeoia, pe Sévipa, Oa o mopeupd
nAioBaciAépata, TaBépveg, ectiatdpia kal
café-bars.

Hmapahia.tou Fraupou.
Stavros beach:

LIVADA

If windsurfing is one of your favorite
sports, then you have just found your
paradise in a remote bay in Pano Meria,
3.7 miles (on a dirt road) from the
village of Steni. Shallow waters, irregular
sculpted rocks, gravel and strong winds
make up the wild landscape of Livada.

VOURNI

Exotic colors, the northern breeze,
golden sand and clear sea, just

3 miles from the port of Tinos.
Relatively isolated, ideal for peace and
relaxation.

STAVROS

It is located just after Kionia and you
do not have even to leave Chora. It

is a quiet, wind-protected area, with
trees, views of purple sunsets, taverns,
restaurants and café-bars.

PR — ——

Ballos Cape, Tinos « M: +30 6944 054405
www ballostinos.gr « info@ballostinos.gr | f/BallosRestaurant



H mapalia tou Ayiou ®wkd.
Agios Fokas beach.

I, Megalocharis Str., Tinos @ '
T.:+30 22830 23620 s

e-mail: info@to-fotografio.gr
www.to-fotografio.gr
Facebook : To ®wtoypageio
Instagram : tofotografio ¥

NMAXIA AMMOX
Ovopa kal mpdypal H mo
SnuoIAAG Mapahia tng
Trvou améxel 10 xAy. amd

TO Aipdvi, evuniwolddel e
TIG XPUOagEvieg aupobiveg
NG, Ta «Paywpévay anod tnv
applpa Bedxia tng Kai tnv
eCwtikr alpa g,

AlriOX ®QKAX

Me prikog 3 xAp., eivai n
peyaAUtepn oe €ktaon
riapahia tou vnoiou. To
oknVvIKS €6 TrepIAaUBAvel
dupo, Bétoaro kar appupikia.
MNpooeyyiCetal elkoAa amd
Xwpa ye ta média kar anoteAel
15avikr| emioyr| dAwv, door Sev
Siabétouv petagoplikd péco
Kkar emBupolv olyXpoveg
aVECEIG ,OTIWG OUTTPEAEG,
Eanm\wotpeg kail beach bars.
MNapdAnAa éxel Eevodoxeia,
KAQETEPIEG, E0TIATOPIQ,
TaPépveg Kal payeutikr] Béa
otn Adho.

PACHIA AMMOS
The most popular beach of
Tinos is 6 miles away from the
harbor; it astounds its visitors
with its golden dunes, the raw
rock formations and its exotic
aura.

AGIOS FOKAS

With a length of nearly

2 miles, it is the longest
beach on the island. The
scenery here includes sand,
pebbles and trees. It is easily
accessible from Chora on
foot and is an ideal choice
for all those who do not have
a means of transport and
want modern amenities such
as umbrellas, sun loungers
and beach bars. At the same
time, it has hotels, cafes,
restaurants, taverns and
maghnificent views of Delos.

AL

RESTAURANT - POOL BAR
CAFE - BEACH BAR

VREKASTRO AGIOS FOKAS BEACH, TINOS
T: +30 22834 00041, +30 6940 065624



KOAYMIMHOPA KOLYMPITHRA

Aegv eivarl pfa, aAAd dUo mapahieg oto It is not one, but two beaches in

Bopeio Turipa Tou vnoioy, YVWOTEG the northern part of the island, also
kal wg Mikpr| kai MeydAn Appog. H known as Mikri and Megali Ammos.
HeYaAUTepn, oav emionun ayarnuevn The larger, frequently raided by

Tou Bopid, dev mpooehkiel TOAMOUG northern winds, does not attract many
emokemTes. AvtiBeta n pikpr] visitors. On the contrary, the small

OUYKEVTPWVEI TaPaBePIOTEG TTOU

TNV EMAEYOUV YId TN XPUOAPEVIA
appoudid tng, ta yaAddia vepd tng,
TOV UTIVEPO XAPAkTred tng, Tnv
e€alpeTikr opydvwor| TNG Kal yia Tn
oxoM IoTiocavidag. AkpIBwg amévav
Bpioketal n vnoida Apakovral.

gathers holidaymakers who choose it
for its golden sand, blue waters, lazy
nature, excellent organization and the
windsurfing school. It has a view of the
islet of Drakonissi.

Kolimpithra, Tinos
T.. +30 22830 51467

K3l Apakovhoi-Drakonisi
. Drakonisi

tripadvisor



ATIOX IQANNHEX NMOPTO
Me eUkohn mpdofaon amd tn Xopa (6
XAW.), HEYAAn éktaon kal afabr] vepd,
15avikd yia maidikd matooupiopata,
Tpdral dedviwg améd oikoyéveleq. Katd
prkog tng Oa Bpeite beach bars, moAAEG
TaPBépveg K €va ekkANodKI-GTOAISI aTnV
dkpn g,

e

AGIOS IOANNIS PORTO
Easily accessible from Chora (3.7
mi.), this large beach with shallow
waters is ideal for children and
often frequented by families. Beach
bars, tavernas and a gorgeous little

chapel are located along the beach.

ol
W

F R
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Taxiarchon square, Chora / Tinos island / T: +30 22830 23033

To akpoyiahi Tou KoGpeAa.
-d(oumelas beach.

- . Vi

AYXNAO®TIA LIHNAFTIA v R
Mia fjouxn, pn opyavwpevn akpoyiaAid mou améxel 5 xA. A quiet beach 3 miles south-east of Chora, with white and ) e
voTiavatoAikd tng Xwpag, Ye Aeukd kal patupa Bétoaia, black pebbles, crystal clear sea and lush tamarisk trees for A n OA PAZ -
nevtakdBapn BdAacoa kal ouvtwtd appupikia yia QUOIKH natural shade; To reach it, follow the road from Triantaros.
okid. la va v npooeyyioete, akoloubriote to Spdpo mou /-/‘ o ’ :
Eekivd and tov Tpiavtdpo. GIANNAKI BAY X J K

Of the most favorite family choices, under Kardiani, just 4 i |
OPMOX NANNAKH miles from Chora. A picturesque harbor with blue waters
ANé TG o ayarnnuéveg TMAOYEG TwV OIKOYEVEIWY, KATW arnd and fish taverns where you can enjoy fresh fish and A

v Kapdiavry, pOAIG 7 xAu. and tn Xwped. 2Ta ouv Tou ypd@ikoU seafood.
ANipavioy, Ta yaAavd vepd kar ol YapoTtaBépve TIou TIPOOPEPOUV

CAFE BAR WHETAPIA -

(ppéoko Ydpl kar Baracoivd. ISTERNIA BAY .

The small seaport with its crystal clear seabed is located STUDIO
OPMOX YXITEPNIQN II'miles from the town center. It is a perfect place to NAPAACZIAKA ENOIKIAZOMENA AGMATIA J
To pikpd emivelo pe tov meviakdapo Pubd améxer [7 xAp. admire a view of Syros and a nice destination for fish [
and 1o kévIpo G MOANG. ATioteAel TéAeio ayvdv yia va lovers due to its excellent fish taverns. L
Baupdlete eikdveg NG 2Upou akpIBO anévavt kal wpaio Steni, Tinos 'i
npoopiopd yia Yapopdyoug, kKabng éxel va mpoTefvel KOUMELAS T.: +30 22830 41934
£EQIPETIKEC YaPOTAPEPVEC. Pebble-lined, isolated and tiny: ideal for lonely swims. It is Mob: +30 6973 BO7532, +30 4979 12?513_

next to Malli. www.apodrasitinos.com -
KOYMEAAX

Botoahwtr), amopovwpévn Kal HIKPOOKOTIIKH YId HOVAXIKEG
Boutiéq. Bpioketal Simha oto MaAAl.
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AMNOOHKEX

Av emBupeite nouxia, aAAd kal opydvwon Pe ouTIPENEG
kal EanmAnoTtEeg, TéTE N ayannuévn mapaAia Twv avépwy
otnv Kdtw Mepid Ba yivel kai n 8iki oag kabnuepiv
ouvABeia yia koAU kal ateAeiwtn nAioBepareia

kdtw amd To Aapmepd Ao tng Meooyeiou. ©a tnv
ouvavtrioete petd tnv KohupmmBpa.

POXAPH

Av ouykatahéyeote otoug omadoug TG opydvwong, Téte N
Pdxapn amoteAel povédpopo yia eadc. H koopikr (wr, Ta
appupikia mdvw otnv auPooKEmaotn aktr kai n B€a mpog to
Bdpeio Alyaio eival ta klpia xapaktnpiotikd tng mapaiiag
tou olkiopou MAaud, kovtd otov lNdvoppo.

KAAYBIA

Av ovelpeleote pia MapaAia pe kpuotdAAiva afabr vepd,
oklgpd SEvTPa, OUTIPEAEG, GECAOVYK Kal KEQATN PHOUGIKY OTO
rmapakeievo beach bar, téte to Aipavdki tng Kapdiavric Ba
vivel o mpoopiopdg oag. Améxel I3 xAy. and tn Xwpa kai
vewypapikd tomobeteital akpiBwg dimAa otnv mapaAia tou
Ayfou Métpou.

ArIOX NETPOX

Mn opyavwpévo akpoyidhi ota E&w Mépn tng Trjvou, xw-
piopévo og dUo KoAmiokoug amd pia Ppaxwdn Awpida mou
«BubiCetary otn BdAacoa. MNdvw NG oTéKeEl TO OPWVUHO Ew-
KAAQoI, avtikpu tng @aivetal n 20pog, evw oto Pubd tng éva
EVIUTTWOIaKS vaudylo MpooeAkUel Toug fans Twv Kataduoewv.

Bl

APOTHIKES

If you want peace and relaxation with umbrellas and
sun loungers, then this beach in Kato Meria is bound
to become your favorite. Enjoy swimming and endless
sunbathing under the bright Mediterranean sun. It’s
located just after Kolympithra.

ROCHARI

If you love an organized beach, then Rochari is a one-way
street for you. The cosmic life, the trees on the sandy shore
and the view to the North Aegean are the main features
of the beach in Platia, near Panormos.

KALIVIA

If you dream of a beach with crystal clear shallow waters,
shady trees, umbrellas, chaise-longues and good music
at the nearby beach bar, then you'’ll love the harbor of
Kardiani. It is 8 miles from Chora and is geographically
located right next to the beach of Agios Petros.

AGIOS PETROS

A quiet bay on the Exo Meri in Tinos, divided into two
bays from a rocky lane that continues into the sea. The
homonymous chapel (Saint Peter) stands on top of it, and
you can enjoy views of Syros, while at the bottom of it an
impressive wreck attracts diving fans.

H 'I'lCIpO)\IG KaAopia.
W Kalysabeachy

eanidaS

rent a car

antonis

H mapadooiakn tafépva Avtwvng Aertoupyei
amnd 1o 1976, Sivovtag €upaocn otnv moidtnta tng yeuong.

The traditional tavern Antonis is operating since 1976,
emphasizing to the best quality of taste.

Ormos Agiou loanni - Porto, Tinos island
T: +30 22830 22431 / www.antonistavern.gr



MAAAI MALLI

©@ahaooivé otoAidl tng E&w Mepidg, ot A beautiful beach in Exo Meria,
améotaon 25 xAp. and tnv méAn g TA-  15.5 miles from Tinos town. Looking
vou. Me Bépeio mpooavatoAiopd, vepd northeast, with emerald waters and
O€ TIPACIVWITEG ATIOXPWOEIG, Bubd amd a marble-like seabed, complete with
pdpuapo kal Béa otnv Avdpo, amotelel  views of Andros, is a bay of pure
OpHioKo okETn amdAauaon. 2To anopa- pleasure. You can get there following
kpuopgévo MaAAi odnyel xwpatddpopog  a dirt road that starts after the

mou &ekivd petd ta Aatopeia oto MapAd.  Marla quarries.

OpopgpaivOUpE TIG ONUAVTIKOTEPES oTIyHES THG Twig

ACPOYTOA

Mewep. Kioviwv, Trvog, T. 430 22830 23658
www.doroupoli.gr
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OOLODEN STAR FERRIES

MYKONOL
®

H Mukovog sival to diacnuétepo
vnoi tou Alyaiou. Bpioketal

votioavatoAikd tng Trivou kai e

Avatolikd tng XUpou, Ve amoTeAEl > Lagada

gviaio vnoiwTtiké cUuTAeypa padi
He tn Ajdo, tn Privela kal pepikég
Bpaxovnoideg. Npwtelouoca tou

)

P:IYKONO

vnoiou eivai n Xopa, cto Sutikd 2 HIT/J.U&

TpApa Tou. ‘ A\ﬁa e

XUp@wva pe To pubo, n Mukovog Ag. Icannis b en SREL]

SnuioupyriBnke katd tn MNyavtopaxia, TS lia

6tav o HpakArg e€6viwoe kai £0ade Psarou Flatis Gialos pr_/

toug Myavteg kdtw amé Toug Ag Anna ragI;a,\{ er Paradise

emPBAntikoUg, Bpaxwdeig oxnuat- Paragka

opoUG tou vnoiou. To évopa

«MUKkovog», dAAwaote, SnAwvel to

«owpo AiBwv» 1} Tov «ITETPWSN TOMON.

Mia dAAn exdoxrj, 8€Ael va mrjpe to Golden Star Ferries

évopd tng amod tov npwa Muikovo, ok 2 e

yio tou BaciAid tnG ArjAou Aviou. fA. KpatnoEWY / Bookings:
801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

Paj

Mykonos is the most famous island in the

Aegean. It is located southeast of Tinos and ‘

east of Syros, and is part of the same island

complex along with Delos, Rhenia and some * TnA. kwdik66: 22890

rock islands. The capital of the island is * Local Tel. Code: (+30) 22890
Chora, in the western part of the island. '

According to legend, Mykonos was created )
during the Gigantomachy when Hercules : EKW?H 105, 48] TxAp. gl Y i ’L
exterminated and buried the Giants under rea: 7sq. mi. N

. ) . y * Mnkog aktoypappng: 89xAp. i :

the imposing, rocky formations of the island. « Coastline length: 55 mi . i C S P’O C O S

The name ‘Mykonos’ loosely translates as .oas ine engay; > mk Ay ’ “ ‘ LlTAN H R -
the ‘pile of stones’. In a different version the e T ;

island is name dafter the hero Mykonos, son * Még Ba méte: Tovdeon pe Pagriva kai Av napapsvsl oto Opdvo NG, KPATWVTAG Ta oKIfITTPa Tou €A

of the king of Delos. KukAdSec, pe To taximoo SuperRunner il Toupicpou, CIU"EO opeiletal oToug «cupp(’:lxouq» ™G... OTIG KAPTITOO £G
kai pe ta Superferry & Superferry Il. tomoBeoieg, TG Mapadelcévieq AKTEG Kal TIG ACUYKPITEG UTT

Mukovog eival n Bacidicoa tou kahokaipioU Karautd Sev a

* How to get there: Connection with Rafina - Postcard-worthy landscapes, divine beaches and incomp ies:

and Cyclades islands, with the SuperRunner Sl these are the reasons Mykonos remains the ultimate su n
speedboat and with Superferry & Superferry Il. b int ades.

www.goldenstarferries.gr R o ' = =y




Chora / Mykonos

Your ultimate
for luxury cosmetics and fragrances!

FSTEELAUDER ™~~pac— TOMFORD Jo MaLon ke laprairie

LONDORN

LAMER CLINIQUE B 08RB80N Dior JH/EIDO LANCOME

...amd more

FRAGRAINCES

pacorabanne | PRADA CAROLINA HERRERA JeanP,
NEW YORK ‘;I‘.‘.Hﬂﬁi’ﬂi‘

Ytevoodkako otn Xapa.
Narrow lane in Mykonos Town.

fo)
TRUSSARDI  DKNY  GIORGIO"ARMANI  DOLCE : GABBANA

MAAOX GIALOS S

Tov avtikpiCeig yia mp@tn eopd, Kabwg You first see Gialos as you enter Chora Py

eloépxeaal otn Xopa and 1o mahid ndp-  from the old parking lot. Before you head -

KIVYK. I_Ip?tod TIEpTI,GTr']OEIQ om lePﬁ to 'the seaside promenade, you Wg/k past CHA NEL HE RME S G U C C I CG'Viﬂ K'Eirl l;()SS Chl-é
Bahaooivr mepavt(dda, mpootepvdg Agia Anna beach and a short while later PARIS ragTeve WUGE 808 S

nv nmapaAia tng Ayiag Avvag kar Afyo you will come across Manto Mavrogenous

mapakdtw ouvavtdg tnv miatefa Ma- Square (Also the taxi stand). T

vIwg Maupoyévoug (0w Bpioketal kal wae coa(st of Gialos houses )restaurants, "LIOLTO.\

n mdtoa ta&). Katd prikog tou aniwvo- cafes and bars while the Church of Agios MICHAEL KORS ACQUA ot PARMA BRO“{*'\' R R
vtal eotiatédpia, cafe-bars kar koopnua- Nikolas of Kadena dominates the edge. P LY 3

TonwAeia, evd otnv dkpn tou Ppioketal Also a point of departure for the ships to

o Ayioc NikéAag tng Kadévag. Amd 8 Delos.
avaxwpouv Ta nhoidpia pe mpoopIopd

SERVICES

m Arjho. MATOGIANNI Personal Shopping Service -For more information, +30 22890 24483
You could certainly say that this is the -

MATOIANNI , most famous alley of the Cycladic Islands. w] Fl = THE - 1 wallet | Ef":e

Metd BeBaidtntag pmopolue va molue &t The cosmopolitan passage that starts FREE ALIPAY

mpdKertal yia to Mo SIdoNPO GOKAKI TwV from Gialos and leads to Caesar’s Triangle nsosr

KukAddwv. To koopomoAftiko oTevo Tou brings together renowned jewelers,
Eekivd and tov Makd kal katarfjyel oto Tpi-  designer shops, boutiques, and bars.

— FRAGRANCES * BEACHWEAR * SWIMWEAR

KOOMNMATOTIWAEIQ, EMWVUNA KATAoTHUATA,

priouti kol priopdie. HAIRCARE + SUNCARE + MAKE UP + SKIN CARE * TOILETRIES
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H Mapamnopuiavi
Paraportiani.church

XQPA

H mpwtetouoa tng Mukdvou dev eival Timota dAho amd évag
mavéuop@og AaPupivBog, mou dnpioupyriBnke yia to eéBo twy
neipatwv. Me aoPeotwpéva ookdkia, katdheuka kufdoxnua
omtdkia, ekkAnodkia, pymoukapfilieg kai koukAiotika payaddkia,
anotelel pia and T wPaIdTEPES VNOIWTIKESG TTONMTEIEG. O KEVIPIKOG
d&ovag tng Xwpag eival to pnuiopévo Matoyidvvi 1] av BéAeig, n
Mo mpovopiakr mepavtdda mou odnyel otnv Evomiwy Auvdpewv
e Ta pmapdkia. Kevipikd onpeia tng Xopag pe emhoyég yia motd
eival emiong, n mhateia Ayfag Kupiakng (6@ Ppiokdtav to OpuAikd
Pierro’s), n Mmapkid kar to Kdotpo.

MAPAIMOPTIANH

O pwtoyevAg vadg, épyo avivupwy Mukoviatdv Jaotépwy,
mrpe 1o dvopud Tou and to mapandpt, dSnAadn Tn pikenh
efoodo &imAa oto Kdotpo. MNpdkeital yia tnv mo moAugpwto-
ypaenuévn ekkAnoia Tou Alyafou kar amoteAel cuyKAOVIOTIKS
Selypa yeoaiwvikAG KUKAASITIKNG aPXITEKTOVIKAG. To TTOAU-
mAoko Aeukd oikoddunua mou opBwvetal otn dutikh MAeupd
tou Kdotpou amé tov 160 -170 aiwva anaptidetal and mévie
vaoug, xTiopévoug oe duo emimeda.

CHORA

The capital of Mykonos will remind you of an intriguing
labyrinth and rightfully so, since it created this way in order

to scare the pirates away. With whitewashed alleys and little
houses, chapels, blooming bougainvilleas and charming shops, it
is definitely one of the most beautiful island towns. The central
axis of Chora is the famous Matogianni or, if you want, the
most privileged promenade that leads to Enoplon Dynameon
street with various bars.Other central points are the Agia
Kyriaki square, which is packed with bars and used to house
the legendary Pierro’s, Barkia and the Castle.

PARAPORTIANI

This picture-perfect temple, a work of anonymous Mykonian
craftsmen, was named after the paraport, meaning the small
entrance next to the Castle. Luminous with its totally white looks, the
most photographed church of the Aegean constitutes a shattering
representative mark of the medieval Cycladic architecture. The
complex structure, which is set up on the west side of the Kastro
area since the l6th-I7th century, consists of five temples that are
constructed in two levels.

27, Kouzi Georgouli Str., Mykonos Town
Tel.: +30 22890 24976
Shop online: www.stathisjewels.com
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MIKPH BENETIA

H eixdva tng éxel ta&idéger tn eriun g
Mukdvou og dAn tnv uprjAio. H Mikped
Bevetia eival exeivn n pikpr} 6aiacoivi
YEIToVId pe Ta MOAUXPwHA KATTETavo-
omita mou dev améxel MoAU and (wvia-
v} kapt MooTdA. MUpw ota yéoa tou
I8ou aiwva, ol Mholalior éuropol Kai ol
kapapoklpndeg tng emoxig dpxicav va
xt/Couv Ta Aeukd apxovtdoTita pe ta
KOKKIVA Kal Ta PTTAE Xay1dTia KUPIOAe-
KTIKd J€oa oTo vepd, atn Seid mAeupd
Tou 6ppou NG Aleukdvtpag. Autr ftav
N amapxry ToU EMTUXNPUEVOU TOUPICTI-
KoU mpoidvtog tng Mikprg Bevetiac.

Ta onftia Tou vepou avanaiai®dnkav,
avakanvioTnkav Kai €yivav pOPavtIkeS
BiAeg, cocktail bars kai ectiatdpia, pe
B¢a otouc MUAoug kal To PUKOVIATIKO
nAioBaciiepa. Eva cocktail edw tnv wpa
Tou Selhivol 1Icoduvapel he KUKAad(Tikn
epmeipia CwAc.

LITTLE VENICE

This picturesque district is mostly
responsible for the island’s
recognizability around the world.
Little Venice is that small seaside
neighborhood with the colorful
Captains’ Houses, which resembles a
real-life postcart. Around the middle
of the I8th century, the wealthy
merchants and ship owners of the
times begun to build the beautiful
white mansions with the red and blue
roofed verandabhs literally constructed
in the seq, on the right side of

Alefkantra Bay. This was the turning

point for the area’s tourist identity: the
quaint houses were restored, renovated
and turned into romantic villas, cocktail
bars and restaurants, overlooking

the Mills and the Mykonian sunset.
Drinking a cocktail at sunset is the
equivalent to a Cycladic life experience.

supEr markets

praxis

aicovouia arnv maadnllf

TR

‘& J-ﬁ K In.'.‘.‘.'k ¥

n"‘f?&-
wr:fmvnmm.rmxwmﬂh

AHAOZ MAPKET

Apylpaiva, Mikovog, TnA.: 22890 23248
e: delosmar@otenet.gr, www.delosmarket.gr
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OTMuXop
The-Windmills.

KATQ MYAOI

O1 mo &idonpor purol twv KukAddwv
amoteAolv éva akoéun opdonuo yia
MUkovo, aAAd kal pvnueio MoAITiopoU
Tou Alyaiou. Kdmote Aeitoupyouoav

WG PeTAMoINTIKEG povddeg kar e&utin-
petoloav TG ToTKEG avdayKeg. 2APePa
SuwG, amooToAr Toug eival va ta&ideu-
ouv Ta KGAAN tou vnoiolU og 0ASKANPO
Tov Kdopo. Méxpl va coUpOUTIROEI,

Ta emMtd aoPeotwpéva KUKAIKG KTrpla
mou Bpiokovtal oto Ad@o avdyeoa oto
Nioxwp! kar tnv Aleukdvipa, mpooa-
VATOAIOpEVa TTPOG TO avoIXTd TTEAAYOC,
Séxovtal akolpaota ta ekatopplpla
PAAG TWV eVOOUCIAOUEVWY ETTICKETTTMV.

LOWER WINDMILLS

The most famous Cycladic mills are
another landmark of Mykonos, as
well as a monument of the Aegean
culture. They once functioned as food
processing units that served the local
needs for many years. Today, however,
their mission is to transport the
island’s beauty around the world.
From dawn to dusk, the seven
whitewashed, circular buildings built
over the sea on the hill between
Niohori and Alefkandra, are turned
into the tireless photography subject of
the enchanted visitors.

SKANDINAVIAN
BARS - DISCO

Welcome to Mykonos

miling.. keep on Dqﬁt_i-ng..;. %

Skandinavian Bar leads the nightlife of Mykonos since 1978. It is the best known meeting point of the
island - a place where you can meet your friends or make new ones! The variety of our fine cocktails and
drinks plus our great music selection by our famous DJs will make your nights in Mykonos really fantastic.
Our friendly atmosphere and our high quality service have established us as the best spot in Mykonos,
where you can enjoy music, dancing and drinks at the best prices of Mykonos.

0= 8 SkandinavianBarMykonos
follow us

[WRIEENEA s kandinavianbar

Mykonos Town - Agios Ioannis, Barkia
G +30 22890 22669 ewww.skandinuvianhﬂr.com

i




MEAEKANOX

[Npdkertal yia tv a&loAdtpeutn Jaokot
NG Mukdvou, TTou TPogkuYe STav o Ka-
TeTdvIog XapItdmoulog éva TTpwivo Tou
1955 mepiéowle €va taamwpnpévo Oa-
AaccotmoUAl atov kdATo TG Mepxidg. O
[N€tpog o meAekdvog, dmwG ovVOpdoTNKE,
«Aatpeltnke» amd toug MukovidTeg Kkal
kaBiep®ONKe OTIG CUVEIBHOEIG TOUG WG TO
oUupoAo tou térou. O MPWToG PTEPWTOG
@iAog Tou vnoloU Twv avépwy meave to
1986, dpwg denoe d&loug diladdxouc. Oa
Toug Seig va ogpylavidouv oto 1aid 1 to
Tpw( va «mapapovetouvy yia Yapdkia
otnv ayopd tng MNdykac.

PELICAN

The pelican, the adorable Myconian
mascot, dates back to 1955 when Captain
Charitopoulos morning routine was
interrupted when he had to save the
distressed seabird from Merchia bay.
Petros the pelican, as it was named, was
loved by the people of Mykonos and was
established as an emblem for the island.
The first winged friend of the island of
the Winds died in 1986; however he left
behind good successors. You will see them
wandering around in Gialos or lurking for
fish in the market of Pagka early in the
morning.

Kamari hotel

Platys Gialos, Mykonos
T: +30 22890 23424, 23982, 26054, 22024
e-mail: kamariht@otenet.gr
www.kamari-hotel.gr

.;.u-]tilr'i'f’i':'a'

Ap1Bués pntpwou Emxeipnong (MH.TE.): 11 44 K 01 2A 013350 0
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®APOX APMENIXTHX

Oool yvwpilouv kaAd to vnoi, Ba cou
mouv Twg and 5w Ba amoAaloeig pa-
YEUTIKEG €IKOVEG TNG avatoAnc. O @dpog
kataokeudotnke to 1891 otn Béon avdpl
ToU akpwInpiou ApUevIoTrG, og amod-
otaon mepimou S5xAy. Bopeiodutikd tng
Xwpag (oto dpdpo yia Ayio Stépavo). H
oIkoddunor Tou ano@aciotnke YETd To
vaudyio tou ayyAikoU atpdmioiou VOLTA
Kkal To Bdvato Il peAdv Tou MANPWPAaTog
10 1887 ota Bdpeia mapdiia tng Mukd-
vou. To Uog tou mipyou tou eivar 9.
Kkal to eotakd UYog 184p. O pnxaviopdg
Tou apxikoU @avou rjtav Kataokeur|g
SAUTER LEMONIER kar Aertoupyoutoe
oTNnV Kopu®r Tou pdpou péxpl to 1983.

‘Extote, éva tprjpa tou purdooetal otov

kAmo tou Nautikol Mouceiou Alyaiou,
ota Tpia MNnyddia tng Xwpeag.

ARMENISTIS LIGHTHOUSE
If you ask for the insider’s recommenda-
tions, you'll be advised to enjoy the
enchanting sunrise from the grounds of the
Armenistis Lighthouse. The Armenistis
Lighthouse was built in 189! at the location
Fanari of the cape Armenistis, approxi-
mately 5 km northwest of Chora, leading to
the Church of Agios Stefanos. Its construc-
tion was decided after the British steam-
boat VOLTA sank causing the death of Il
members of the crew in 1887 on the north
coast of Mykonos. The tower rises up to 19
meters and it has a focal height of 184
meters. The mechanism of the original
lamp was made by SAUTER LEMONIER
and functioned at the top of the lighthouse
until 1983. Since then part of it it is kept in
the garden of the Aegean Maritime
Museum at the Three Wells area in Chora.

Tprpd tou @dpou Appevioti) QUAGOCETAl GTOV KO Tou
Nautikot Mouceiou Alyaiou. - Rl

Part of Armenistis Lighthouse is kept in'the garden of the
Aegean Maritime Museum. ]




MYAOX MINONH

Apave TG efval 1o EcWTEPIKG eVOG PUAOU
Kal Mg Aertoupyel; OAeg TI¢ anavtroeig otd
epWTANATA Tou oou yevvd ) elkdva evég
pUAou Sivel To Aypotopouceio (Mapdptnua
Tou Adoypagikol), mou nepiAapfBdver aypo-
TIKEG £YKATACTACEIG HETATIONONG YEWPYI-
K@V TpoidvIwy (mnyddi, matntripl, eoUupvo,
omft puhwvd) kai tov MUho tou Mmévn,.
270 106veio tou dpiota diatnpnuévou
avepdpurou Ba deig 1o pépog dmou Luyidav
Kal OUYKEVIPWVAV TO aAelpl, GTOV TTPWTO
6po@o tnv anobrikn Kar oTov TEAEUTAIo ToV
XAPAKTNEIOTIKS AAECTIKG HNXaviopo.

Avw MUMol, ThA.: 22890 26246

TO XINITI THE AENAX

‘Etepo mapdptnpa tou Aaoypagikod Mou-
oefou, pe To dvoud tou and Vv teheutaia
Tou 181okTATPIa, Aéva Zkpifdvou. INepva-
VIAG OTO EOWTEPIKG, QUTOPATA HETAPEPEDA
o€ [Ia TUTTIKY) JECOAOTIKY] 100YEIa KAToIKia

Tou 190U aiva Kkar avtAeic mMinpogopieg yia
N {wr Twv VIoTwyY ekelivng NG mepiddou.
ESw Ba deig kabpépteg, kevtripata, mivakeg
Kal xpnoTikd A diakoopntikd aviikeiueva
otn euoikd Toug Béon. Evomiwy Auvdpewy,
Tpia Mnyddia, tnA.: 22890 28764, 22390

BONIS WINDMILL

Have you ever wondered what the inside
of a traditional mill looks like and ex-
actly what it took to make it work? The
Agricultural Museum (an annex of the
Folklore Museum) gives you all the an-
swers; it includes agricultural installations
for agricultural products processing (well,
wine-press, oven, miller’s house) as well
as the Bonis Windmill. On the ground
floor of the perfectly preserved windmill,
you will find the area where the flour
used to be weighed and collected; on the
first floor the warehouse and on the last
floor the distinctive grinding mechanism.
Ano Mili, T. +30 22890 26246

LENA’ S HOUSE

Another annex of the Folklore Museum, it
has been named by the latest owner, Lena
Scrivanou. As you pass inside, you are
transferred automatically to a typical mid-
dle class ground floor residence of the [9th
century where you can have information
on the life of the natives of that period.
Here, you will see mirrors, needleworks,
paintings and handy or decorative items

in their natural place. Enoplon Dinameon,
Tria Pigadia, T. +30 22890 28764, 22390

ZeNIT events center is located on the beau-
tiful Greek island of Mykonos in the heart of
the Aegean sea, next to the legendary night
club Cavo Paradiso.

It is a unique multifunctional space catering
for a wide range of events such as confer-
ences, exhibitions plus art, fashion, social,
food and entertainment events.

We also provide a wide network of support-
ing services including transportation, secu-
rity, decoration and technical support and
we will strive to accommodate your
requirements in order to provide you with
an unforgettable experience.

Our aim is to offer a high quality global
standard service for our clients and our
experienced management team will be
there every step of the way to ensure a
smooth operation and total customer satis-
faction.

Paradise beach, Mykonos
Tel. +30 22890 87777
www.zenitevents.com | info@zenitevents.com

f zenitmykonos © zenitevents v zenitmykonos
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ANQ MEPA

O avtimodag tng moAlBoung Xwpag. O dedtepog oIKIoPSG Tou
vnoloU TIpoékue amd T CUVEVWON TTOA®DY XWPIWV -0TNV To-
KA SIGAEKTO 0 OPOG «XWPIO» EXEI TNV €VVOIA TNG AUTOVOUNG
katoikiag &fmAa oe xwpdgl- og andotaon 8xAy. and ) Xwpa.
Movadikr) and tn euon NG, Pepn Kai xaiaer, n Avw Mepd
poldler pe euxdpioto didAeippa and toug éviovoug pubuouq
g Xwpag. Mepipéver va aviamnokpiBeic oto kdAeopd tng Kai
va avneopioeig mpog TNV avoixtr) MAakSoTpwTn TTAdTEla TG,
mou diapopewdnke HéAIG o 2001. Na emoke@Oeig tn Movr
tn¢ MNavayidg tng ToupAiavrig, To onuaviikdtepo aglobéato
mou éxel va emdef&el. Na emAé€eig éva amd ta kageveddkia
NG YIa eAANVIKS ot XOPBoAn A pia amd TG enuiouéveg taBép-
VEG TNG YIa TIOIOTIKA Kpeatogayia, émep onpaivel Aoukdvika,
@ofepég oTaPAioleg pmpildieg kai otk Aouda. Na avalntd-
O€IG TO EPYAOTHPIO KOTIAVIOTHG KAl va TTpopnBeuteic exeivo To
mkdvTiko tupl ané katoikiolo ydha ameubeiag and tnv myn!

-~ H Navayd n Touphia
anagia Tourliani Chur

ANO MERA

The opposite of the lively Chora. The second settlement of
the island derived of the consolidation of many villages —in
the local dialect the term “village” has the meaning of the
autonomous residence next to a farmland- 8km away from
Chora. Unique by nature, calm and relaxing, Ano Mera
seems like a pleasant break from the intense rhythms of
Chora. It expects you to answer to its call and go uphill
towards the open paved square which was formed just in
200I. The most important sight of the area is the beautiful
Monastery of Panagia Tourliani and it Is definitely worth a
visit. To choose one of the little coffee-houses for a Greek
coffee made in embers or one of the famous taverns for
quality meat-eating, that is to say sausages, exquisite stall
steaks as well as the local louza. To look for the workshop
of kopanisti and have some of that spicy cheese of goat
milk straight from the horse’s mouth!

Blu blu Lounge café is located at the old port,
next to the Archaeological museum of Myko-
nos island.

It has a unigue panoramic view to Mykonos
town and the world famous Mykonian wind-
mills, to the islands of Delos, Syros, Tinos and
to the old port.

Visit Blu blu early for a sumptuous breakfast
and coffee, or any time of the day for fresh
juices, delicious snacks, drinks and cocktails.
At sunset, get the opportunity to capture one
of the most stunning and romantic images
that you will possibly ever see.

Blu blu has a fully equipped internet lab with
25 PC units and very fast speed connection.

It is also equipped with big screens where you
can watch all major sports/games!

Email us for the game of your interest so we
can make a table reservation for you.

We are looking forward to welcoming you in
person at your next Mykonian holiday!

Mykonos Yacht Marina (Old Port)
Open: 08:00am - 2:00am | Tel. +30 22890 28711
www.blublu.gr | info@blublu.gr

¢ BluBluLounge ® blublumykonos » blublulounge

) ROCA

c:ooL\esz

Located at the old port, next to the Archaeo-
logical museum, only five minutes walking
distance from town, Roca Cookery provides
wonderful panoramic views to Mykonos
town, the world famous Mykonian windmills,
the old port and Delos island.

Roca Cookery, with its spectacular view of
Mykonos town and its simple Greek art de la
table, will bring you memories of good old
taverns, with a sociable mood and fun until the
morning hours. Its typical Greek cuisine
features simple, tasty delicacies served in a
special way, such as the shrimp and marinat-
ed anchovies, perfectly combined with arugu-
la salad with soft cheese and Cretan cherry
tomatoes.

Make your reservation today and experience
great Greek cuisine with an amazing view.

Mykonos Yacht Marina (Old Port)
Open: 12:00pm - 2:00am | Tel. +30 22890 22955
www.rocacookery.gr | info@rocacookery.gr

f Roca.Mykonos ®© rocacookery w roca_cookery




AHAOX

H xpuor] méAn pe toug kioveg, Ta
Yne1dwtd, ta aydAuata, Tig MaAaioTeeg,
1o apxaio BEatpo Kkal TIG AAAOTIVEG
mAoUoleg ouvoikieg eide Eavd to pwg To
1873, petd g avaoka@éc tng [aANIKAG
ApxaloloyIKrg ZxoAiG ABnvav. To

1990 n Ahog avaknpuxBnke pvnueio
TTaykOOpIag MOATIOTIKAG KANPOVOUIdG
ané v UNESCO. 2Auepa, otov
apxaloAoyIkd xwpo tng Arjhou Ba Seig
2T0€G, AYopEg, 1Epd Kal vaoUg 4T,
Tou AmdAAwva, NG ApTEUISOG, TNG
AntoUg, Twv ABnvaiwv kAm. Emfong, 8a
Baupdoeig TN Aew@dpo Twv AedvVTwy Kal
TN 2uvolkia Tou @edtpou pe To apxaio
B¢atpo tou 3ou X, aidva. 2tn Afro Ba
@Tdoelg Pe Ta TouploTikd TTAoidpia TTou
avaxwpouv kabnuepivd otig 09:00, otig
10:00, ot I1:00 kai otig I7: 00 and 1o
ANigavdki tou lNaloy, dimha oto ekkANodKI
tou Ayiou NikoAdou.

DELOS
The sacred island of the ancient times
is located 6 n.m. southwest of Mykonos.
The golden city with the columns, the
mosaics, the statues, the palaestrae,

the ancient theatre and the bygone
wealthy districts came to light again

in 1873, after the excavations of the
French Archaeological School of Athens.
In 1990 Delos was declared a monument
of global cultural heritage by UNESCO.
Today, in the archaeological site of Delos
one will see Arcades, Markets, worship
centers and temples as that of Apollo,

of Artemis, of Leto, of the Athenians etc.
You will also see the avenue of Lions

and the Theatre district with the ancient
theatre from the 3rd century BC. You can
access Delos by tourist boats that depart
daily at 09:00, at 10:00, at 11:00 and at
17:00 from the port of Gialos, next to the
church of Agios Nikolaos.

*0"-’ «m

[ &cal

BBQ & SOUVLAKI

the meal expencence
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Argirena Mykonos
Delivery

+30 22890 24100
www localmykonos.com



WAPPOY

>téki Siaochpwy Kal jetsetters, oto dpdpo
yia MAatd NiaAd (4,5xAu. véua tng Xwpag).
Ta kpuotdMiva vepd, n oipiydarévia
appoudid, To UPnAS emmédou service oTo
didonpo beach restaurant tng mapaAiag, ol
SpoPPEC TapoUsieg kal Ta mavdkpIBa yiot
AeitoupyoUlv oav payvitng yia celebrities
Kar Oxi pévo.

PSARROU

A celebrity and jetsetter meeting point,
located on the way to Platis Gialos
(2.8 miles south of Chora). The crystal
clear waters, the sandy beach, the
high standard of service on the beach’s
famous beach restaurant, the beautiful
people and the expensive yachts
attract visitors like a magnet.

H mapalia tou Ayiou Zaotn.
Agios Sostis beach.

ATIOX XQXTHX

Av 1o apeA8dév unipge o pukovidtikog Mapddeloog Twv
YURVIOT®Y, 6XAW. Bépeia Tng Xwpag, orjuepa eival mpoopIopdg
TV evaAAakTIKOv Tagidiwtey, ol omoiol ptdvouv €5 yia
Spooepég Boutiég ota Tipkoudl vepd Kkal amopdvwon.

AT1OX X TE®ANOXL

[8avikr yia dooug Béhouv va Bpiokovtal 1doo kovtd otn Xwpd
(améxel 3xAy.), 600 kai aTo véo Audvi tou ToUphou. Ta aBabr
vepd, n €KTaor] NG Kal O OIKOYEVEIaKOG XapakTHEag TG Ty
kaBiotolv PN emAoyr] Twv mapabepiotav pe maidid. Katd
MNKOG TNG aKTOYPAPUAG TapatdooovTal e0TIATOPId, QrUICHEVES
TaBépveg yia molotik Yapoeayia, cafe-bars kar Eevodoxeia, mou

€xouv avaAdpel kal To opoloyoupEvwg Kahd beach service. To
nAioBaciiepa pe Béa otn Arho kar tn Prveia mou diakpivovtal
amévavt eival GUYKAOVIGTIKS.

AGIOS SOSTIS

This Mykonian paradise, 3.7 miles from Chora, that
used to be a nudist haven, has now been transformed
into an alternative destination for travelers craving

its turquoise waters and isolation. There are no
sunshades, sun beds and beach bars. During August
the beach is exposed to the etesian winds.

AGIOS STEFANOS

An ideal location for those who want to be next to
Chora (1.8miles away) and to the new Tourlos port.
The shallow waters, manageable size and family-
friendly character are the reasons why many families
with children choose it as a holiday destination. By
the coastline, there are drawn up several restaurants,
famous taverns for quality fish food

café-bars and hotels that take care of the admittedly
good beach service. The sunset with view to Delos and
Rineia is amazing.
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MAPATKA
Neavikdg mpoopiopdg ou Taipvel dpioTta otny opydvworn Kal
Ox1 pévo. Ektdg and ta veavikd vibes, n mapaiia éxel va emdeiel
pia axapévia appoudid mou @tdvel wg ta eIdUANIaKd vepd, éva
Bpdxo otn péon tng aktrig kal Béa otn Afho. Avapabuiopévn
ma pe uPnhol emmédou MapoxEg kal kopugaia beach clubs

- edw Bpiokovtal to ekmAnktikd SantAnna Kkai To TARPWG
avakaiviopévo Kalua- pmaiver oe véa emoxr, emeuidooovtag pia
povadikr eumeipia 0Toug eMOoKENTEG TNG. AUt TO KaAoKaipl,

n didonun tpayoudiotpia Shaya kai o ca&ogwviotag Tiago
Astori 6a Bpiokovtar otn oknvr] Tou Kalua, ppovtiovtag va
amoAapfBdvete KOs oTIyUA.

AriOX IQANNHX

H mapaiia mrpe 1o dvopd tng and 1o ypaikd ekkAnodki Tou

An Nidvvn mou otoAiCel tnv akpoyiaAid. Av OxI yia KOAJuT ota
KpUOoTAAAIva vepd, Ba tnv emMAEEEIC yIa TNV KATATANKTIKY evEPyeld
NG kai n B€a otn AjAo avtikpu TG To setting 1©6avikd: Xpuon
appoudid, meviakdbapog Bubdg kal otov opitovta to 1gpd vnol
NG apxaidtntac. Améxel 3,5xAp. and tn Xopa Mukdvou. 2Tnv
napaAia tou Ayiou lwdvvn Ppioketar kal to beach restaurant Pili,
émou Ba yeuteite ppgoko Ydpl kal Baracoivd.

PARAGKA
A hot destination for young people with excellent
organization and much more. The youthful vibes,

the fine sand, the idyllic waters, the iconic rock in

the middle of the coast and a spectacular view of
Delos are some of its special features. Upgraded

with high-end facilities and top beach clubs - like the
exceptional SantAnna and the completely renovated
Kalua - Paragka beach enters a new era, guaranteeing
a unique experience for its guests. This summer, the
famous singer Shaya and saxophonist Tiago Astori will
be performing on stage and making sure you're enjoying
the good vibes.

AGIOS IOANNIS

The beach is named after the picturesque little church
of Agios loannis that adorns it. Apart from swimming in
the crystal clear waters, you will also be drawn to this
place by its unparalleled vibes and its unique view of
Delos. The setting is ideal; golden sand, crystal clear sea
and the sacred island of the ancient times right in the
horizon. At Agios loannis beach there is also Pili beach
restaurant, offering fresh fish and seafood.
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H nmapahia ENia.
Elia beach.

EAIA

‘Exel tn AN kai tn xden g
HEYaAUTEPNG Kal TTIO OPYAVWHEVNG TIAGl
Tou vnoloU. Ektdg and v unépoxn
eIkéva TG, pe tn pnxr, didpavn

oav kpuotahho BdAacad tng kai
olpydaiévia dupo, Ba tnv MPoTIUACEIG
yia TV MAnBwpa emAoywv oe water

sports (jet ski, windsurfing, 8aAdoocio ok,

tubes, aAe&mtwro kar kataduoeig).
‘Evag akdun Adyog yia va petapeic d®
efval to opwvupo beach-bar restaurant,
Tou €xel aveBdoel YnAd tov Tirxn Tou
service apaAiac.

KAAADPATHX

Or anavtaxou sport maniacs opki¢ovtal
010 Ovopa Tou peydhou KOATTOU [4xAp.
voTIoavatoAikd tng Xwpeag. 2Tov
BpaPeupévo pe fardia Axtr Kahapdtn,
ol loxupofl -oxeddv pévipor Pépeiol
dvepol- euvooulv to windsurfing, To jet
ski kai ta tubes. ES¢ Ba Ppeig opmpéAe,
Eanhotpeg, oxoAr windsurfing,

oxoAr] Bardooiwy omop, TaPEpveg Kal
eotiatépia.

ELIA

Elia owes its fame to the largest
and most organized beach of the
island it hosts. In addition to its
splendid image, with its shallow
crystal clear sea waters and fine
sand, you are bound to visit it for
the plethora of water sports offered
(Jet Ski, windsurfing, water skiing,
tubing, parasailing and scuba
diving). Another reason to visit is the
namesake beach-bar restaurant,
which offers excellent customer
service.

KALAFATIS

Water sport enthusiasts love this
large bay 14 km southeast of Chora.
Kalafatis, which has been awarded
a Blue Flag, is almost constantly
adorned by north winds which favor
windsurfing, jet ski and tubes. You'll
never feel bored since there are
sunshades, sun beds, windsurfing
school, water sports school, taverns
and restaurants.
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Sales Representative "

Apostolis Kousathanas

6, Enoplon Dynameon Str., Chora-Mykonos
T.: +30 22890 22272 = Mob.: +30 6946 006320
e-mail: vienoulas1956@otenet.gr

AnootoAnc Kovoaeavac
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6, Enoplon Dynameon Str., Chora-Mykonaos

T.: +30 22890 22272
Mob.: +30 6946 006320

e-mail: vienoulas1956@otenet.gr
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PARADISE
(KAAAMOTIOAI)

H amépavtn mhad pe tov payikd Pubd
Kal Tn xovTper) dupo Kiveltal 6Toug
pubpoug tou beach bar Tropicana.

2tnv nuepriola didtagn tou Paradise
Bplokovtal ateheiwta parties, auétpnta
opnvdkia kal duvatd VIeoIuméA. ZTnv
opydvwon maipvel 10, kaBwg mapéxel
OUTIPENEG, EAMAWOTEEG, VIOULIEPEG, Mini
market, evoikialéueva kal beach bars.
MNpooBdoiun kar ané Bardoong pe Kaiki
ané tov Opvd 1 tov MNAaty Niaid.

ATPAPI

O mo elkoAog TPATOG yIa va eTdoEIq
OTO UTVEHO VOTIOdUTIKS akpoyIdAI
(9xAy. ané ) Xwpa) eival ye mhoidpio
and tov [NAati Mard. Evariaxtikd,
odnywvtag oe Pidoyupiotd Spdpuo, Ba
nipooeyyioeig oe pia eiduANiakr, aven
appoudid Tou opivel pe pia anépavn
yahdQia aykahid. 2To opwvupo beach
bar tng opyavwpévng mapaiiag, Ba
anoAavoelg dpooepd cocktails kal mdta
KaArg eAAnVIKAg koulivag. ESw Ba Bpeig
Kal water sports.

PARADISE
(KALAMOPODI)

The infinite beach with the magical
seabed and the thick sand has been
closely linked to the Tropicana beach
bar. In the daily agenda of Paradise you
may find non-stop parties, countless
shots and loud music. We give an A for
its organization as provides sunshades,
deck-chairs, showers, a mini market,
rooms to let and beach bars. It is also
accessible by boat from Ornos

or Platis Gialos.

AGRARI

The easiest way to get to the southwest
leeward coast (5.6 miles from Chora) is
by boat from Platis Gialos.

Alternatively, you can drive along a risky
street until you reach an idyllic, blond
sandy beach that leads to deep blue
waters.

At the namesake beach bar on the
organized beach, you will be able to
enjoy cool cocktails and quality Greek
cuisine, but also rent water-sports
equipment.

TROPICANA

BEACH CLUB
RESTAURANT ___

1ST EUROPEAN BEACH PARTY

1ST HOTTEST BEACH BAR

ALL OVER THE WORLD
BY WWW.TRAVELCHANNEL.COM

PARADISE BEACH, MYKONOS, GREECE
+30 6909478739, +30 2289023582
WWW.TROPICANAMYKONOS.COM

Awarded “1st most popular beach in the world"!

THE MAIN GATHERING SPOT FOR YOUNG PEOPLE
FROM EARLY MORNING UNTIL MIDNIGHT!

The party starts at 16:30 every day

Aypdpl.
Agrari beach.

1. 8. 8.8,

HOTEL
MYKONOS

PARADISE BEACH, MYKONOS, GREECE
+30 22890 78 746
WWW.TROPICANAHOTELMYKONOS.COM




MAATYX TIAAOX
Katd&aven, opyavwpévn, abinukr
kal TAatd -6mwg mpodidel to dvoud
NG- MapaAia katd prikog tng omofag
ekteivovtal apketd Eevodoxeia Kal
eoTIatépla, SxAp. vétia tng Xwpeag.
2Toug BapwVeS TNG CUYKATAAEyovTdl

OIKOYEVEIEG, TOUPIoTEG Kal fans Twv water

sports. Amé edw avaxwpoulv ta kaikia
yia Super Paradise, Paradise, Aypdp,
Mapdyka kar EAd.

AIA

Notia, elduliakr] aktr, oe andotaon
,SxAp. andé tn Xwpa. Me opapaydévia
BdAacoa, EavOry appoudid ki éva
Eexwplotd lounge beach bar mou é€xel
avapabpioel to enfmedo tng mapahiag,
armoteAel diapdvu avdpeoa oTig

pukovidtikeg mapahiec. AfmAa Ppiokoval

ol epNUIKEG TIapaAieg Todykapn kai

MNdvw-Kdtw Tnydvi, moAog €AENG pdvo yia

dooug diabétouv 4x4.

PLATIS GIALOS

A golden, organized, athletic and
broad (“platis” is the word for
broad in Greek) -as its name let
us imagine- beach along which
are spread plenty of hotels and
restaurants, 5km in the South

of Chora. Platis Gialos is mainly
preferred by families, tourists
and water sports fans. From here
depart the boats for Super Paradise,
Paradise, Agrari, Paraga and Elia.

LIA

This south facing, serene beach is a
mere 3 miles away from Chora. Its
emerald-colored sea, the blond sand
beach and a unique lounge bar, an
upgrade from a typical beach bar,
this beach is now considered to be a
treasured Mykonian beach. Next to
Lia are the solitary beaches Tsagari
and Pano-Kato Tigani, accessible
only to those who have a 4X4.

]

INFO LINE +30 6933133309
ENTRANCE 15€ drink included

On the way to ANO MERA village and ELIA beach

®



MErFAAH AMMOX

Ovopa kal mpdypal'Hrav n mpotn
mapaAia mou «avakdAugavs ol ToupioTeg
AOYW TNG KovTIvAG andotaorig Tng and
10 Kévtpo (2xAp. vétia tng Xdpag), oto
Spdpo yia tov Opvd. Gavidlel 18avikn
yia éooug Sev diaBétouv HeTaopIkd
HEoO, kKaBWwg mpooeyyiletal eUKOAA e Ta
nédia. O Popidg tnv mdvel apketd, Omep
onuaiver 6t evdefkvutal yia surfing.

OPNOX

> kovuiv] andéotaon and tn Xopd
(4xAp.), anoteAel pia and ug mo
ayannuéveg emMAOYEG Twv eTIOKETTOV. H
TTOAUCUXVAOTH, opyavwpévn TAal €xel Ta
ndvta: taPépveg, eotiatdpia, cafe-bars,
Ean\wotpeg-opumpEAeg, evoikialdpeva
dwpdua kai wi-fi 2tov andvepo dppo
apdlouv MOAA KOTEPA Kal I0TIOTAOIKG,
evw amod £dw Eekivolv ta kapaPdkia

yia Super Paradise, Paradise, Aypdpi kai
EN.

r‘ril 3 ‘_’1

MEGALI AMMOS

In every sensel It was the first beach
discovered by the tourists thanks to
its short distance from the Center
(2km in the south of Chora), on the
road to Ornos. It seems perfect for
those without their own transport as
you can go on foot. The north wind
is quite present there, which means
that it is suitable for surfing.

ORNOS

Being within walking distance from
Chora (2.5 miles)makes it one of the
most popular choices among visitors.
The busy, organized beach has
everything one might want: taverns,
restaurants, café-bars, deck-chairs &
sunshades, rooms to let and wi-fi for
the internet-obsessed. Many cutters
and yachts anchor at this leeward
bay while from here leave the boats
to Super Paradise, Paradise, Agrari
and Elia.

\:\:‘ \" \“-.-‘“u., -

MYKONOS

Crepes - Sandwiches - Waffles

Lakka - Mykonos | Tel.: +30 22890 288253

M@®REGREECE.C®M

We are "touring" in Greece and we speak out all the beauties and secrets,
which we come across. A new "Greek parea” for your vacations!

Taéibedoupe ornv EAAGSa ka1 poipalduaore pali cag 1ic ouocp@iés kar ra puorikd tng!
Mia véa ouvipo@id yia ric Siakonég oag!

Bl MoreGreece (@ moregreece
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KOP®OX

Me ouvexeig avépoug, aBabr vepd, pia xpuor] aupoudid kai
10 unepolyxpovo kévtpo Kite Mykonos, o Képgog amotehel
mapddeico téo0 yia Toug apxdplioug oo Kdl yid TOUG
nipoxwpnuévoug fans tou kitesur.

MANOPMOX

MNepioxry povadikou @uoikoU kdAhoug oto Bépeio TurAPa

g Mukdvou, og andéotaon SxAu. and tn Xwpa. Ed® 1o
npoypappa €xel Bopiddeg, windsurfing kal HEoOYEIAKES
anoAauoelg oe éva a&emépaato beach bar restaurant, pe casual
chic atydopaipa kar anmapdpiAro service.

POKOX

Kpuppévog pakpid and ta adidkpita BAéupata, Ppioketal
€vag PIKpOG pukovidtikog Bnoaupdg, n mapaiia Pwkdg. H
anopakpuopévn tomoBeoia kai n dypia opop@Id TG TEPIOXAS
avadidel évav aépa amokAeloTkOTNTAg Kal 1I8IWTIKOTNTAG,

Tou tov kabiotd povadikd og autd To MOAUCUXVACTOo VNol.
Boutr&te kateuBeiav ota kpuotdAAiva vepd tou Alyaiou

kal armoAauote to (eoTtd XddI tou AAIou TpoTou amoAaloete
ovelpePévo payntod otnv MpdoEata avakaviopyévn tapépva
dwkde.

KORFOS

With constant winds, shallow waters, a golden sandy beach and
the futuristic center Kite Mykonos, Korfos has been promoted
into a paradise for both beginners and advanced kite-surfing
fans.

PANORMOS

An area adorned with unique natural beauty in the
northern part of Mykonos, 3 miles from Chora. A usual

day will include windsurfing and savoring Mediterranean
delicacies in an unrivaled beach bar restaurant, with a casual
chic ambience and unparalleled service.

FOKOS

Quietly tucked away from prying eyes sits our own little gem
of Mykonos, Fokos beach. The remote location and untamed
beauty of the place lends an air of exclusivity and privacy
that makes it like none other on this busy island. Dive straight
into the crystal clear waters of the Aegean and bask under
the warm sun before delighting in some heavenly food at the
recently renovated taverna Fokos. Described as a jewel of
Cycladic architecture it is a calm sanctuary ready to embrace
you, even on those windy Mykonian days!



SUPER PARADISE
(MAINTPI)

EEwtikd oknvikd Pe XpuooUg KOKKOUG
WIAAG dppou, tn 6dhaocoa yalalompdoivo
oevToVI Unpootd toug kal full tng
opYAvWOoNngG HE OUTTREAEG, EAMADOTPEG Kal
unodelypatikd beach service. To opdvupo
club éxave Beopd ta beach parties kai
ta&i®eYe tn @run TG mapaiiag oe Ao
ToV K6OoO, SIaTNEWVTAg Hid OACrUEEN
party atudopaipa, e resident Djs,
dpooiotikd cocktails kal xopd péxpl TO
SEINIVO.

SUPER PARADISE (PLINTRI)

An exotic scenery with fine golden

sand beaches, a blue-green colored sea
spreading ahead and a fully organized
beach bar with umbrellas, loungers, and
exemplary beach service. Its namesake club
is the one that made beach parties a thing
and helped spread the island’s partying
reputation all over the world. The resident
DJs and cool cocktails help maintain an
all-day party atmosphere and encourage
dancing until the sun sets.

- arisa
f : 9 19 002
ATIONS: +30 69859 ]
RESERV i
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Everyday From FABH!EPE SQMEI

OLD & NEW PORT. (E
:0 .1. o
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Tu eivae to Myrtle Light; What is Myrtle Light? I S a I g |

Elvat évag SLETILOTNHOVLKOG TPOTIOG OALOTLKIAG TIPOCEYYLONG, It's an interdisciplinary way of holistically
gvepyortoinong kat avamtugng tng oegovahkotntag. H onpepwn approaching, activating and developing sexuality.
€TOXN Kat N kaBnuepotnta nptoupyoly mpoBAApata otn Modern world and everyday life create problems
oe€ovaALkn pag (wn. Me autr) tn @uolkn pebodo Ba Bpelg tn
XApEVN 0eE0UAALKOTNTA o0U, Ba avakaAUPELG VEEG TITUXEG TNG
KaL teAkd Ba gtdoelg otnv guggia katl tnv eudatpovia ou
ouvéEovtal Pe tnv eutuyia.
Mououg aopd to Myrtle Light;
‘ONouc! Apopd AVTPEC KAl YUVALKEG, aveEapTrTwe YUAOU, NALkiag
r oe€ouaALkn¢ Tautotntac. To Myrtle Light au&dvel tnv evépyela,
ATIOTOEWVWVEL, TIPOOWPEPEL €VEELD, auEaveL T oeE0UAALKN
S1dBeon kat amodoon, EUTVAEL TOV EPWTLOHO KAL KOPUPWVEL TNV
LKavoTIolnon PE T CUPPETOXT TWV aLoBNOEWV.
Ma Alyeg npépeg otn MUKovo;
H epappoyr] tng PeBOSoU yiveTal apyLKA O0To XWPO SLAPOVAG
oou. Emelta, avaloya pe TNV emAeypevn «Bepareia», UTTapyEL
n duvatoTnTa va cuveXLOELG OTIOUSATIOTE KAl AV PEVELG.
‘Etot, n oAlyorjpepn Tapapiovr oto vnol ev eivat poAnual
Moévog 6t MUkovo;
Zrog POVOG 0oU pLa Jovadikn epmeLplal AvakaAupe va GANo
eminedo atobnolacpou Kat Se¢ tn (wr SLAWOoPETLKA - apKel va
eloal «avoLyToG» yLa va SeXTELC TO KOAWCOPLOUA OTN PWTELV)
TAELPA TNG CwNG! AuTo elval apKeTo yLa va {roELg TLG TILO
EPWTLKEG OOU SLAKOTIEG KAL VA KAVELG £va KawvoupyLo &ekivnua.
Me tov/tn cUvVTpowYo cou atn MUKovo;
Me to Myrtle Light Ba xahapwoete, Ba yepioete evepyeLa,
Ba Sltaokeddoete, Ba xapeite ToV £pwTa OTIWG TIOTE!
H pébodog Ba oag kavel va Selte TLg aAnbeLeg TTou oag i j ) -
KpATOUV padi Kat Ba aUEAGEL TNV EpwTLk) oac Stadean, Light you will relax, fill up ypur .energy, have fun,
Y10 VO QUQVELTETE TN OXEOT 0aC LE TLC KAWOUPYLEC fegl your love al.nd connection like never before! I n . g r
TPOOTITLKEC HLAC QVITEPNC GEEOUAALKAC ZWHC. This method will make you see the truths that

keep you together, boost your libido and

renew your relationship at the prospect
+30 6985160430 ¢ myrtosoti@gmail.com of a superior sex life.

in sexual life. With this natural method you will
discover your lost sexuality and new aspects of it,
to ultimately achieve total happiness and well-
being.

Who is this method for?

Everyone! It appeals to both men and women,
regardless of gender, age or sexual identity.
Myrtle Light increases energy, detoxifies,

offers wellness, increases sexual mood and
performance, awakens eroticism and maximizes
pleasure by engaging the senses.

Only for a few days in Mykonos?

Myrtle Light method is first applied at your place
of residence or stay. Later, depending on the
selected "treatment", you can continue from
anywhere you live. So a short stay on the island
is not a problem!

Alone in Mykonos?

Live a unique experience on your own!

Discover a new level of sensuality and see life
different—as long as you are "open" to the bright
side of it! This will be enough for you to have your
most erotic vacation and make a fresh start.
With your partner in Mykonos? With Myrtle




STPO A Pasta Fresca Barkia
THI EAEM . TOXPONKO THS EMITYXIAE

THE CHRONICLE OF A SUCCESS STORY
THE GASTRONOMMOF ED oL 2
O1 kaA\Utepeg mMpoTdoEeIg yid gayntd otn KO | . | [ oy O : . | .‘: =

/ - Av n 1otopia ypdgetal and toug avBpwroug Tou Ty €¢noav,

: g 16te 0 Avdpyupog lpumdpng éypaye Iotopia otn yactpovopia
(1 K ; . ™S Mukévou, 1I8puovtag to 1978 otnv Mmapkid to mpwtondépo
ANDIA O fn yia tnv enoxr] tou Pasta Fresca Barkia.

T

NG MPWTOMOPIAG KAl TWV YAOTPIPAPYIKYD
avalntioswv! -

L« If history is written by the people who lived it, then Anargiros Gri-
e
... baris did just that by opening the restaurant Pasta Fresca Barkia

The best Mykonian food suggestions for the flavo : in Mykonos in 1978.

seekers on the avant-garde land

The Italian restaurant, which first introduced the live demon-
stration of fresh handmade pasta making, was the endgame
of a meticulous way to success. It all started very early, when
Anargiros Griparis was still a young man, influenced by his
mother’s cooking flair. Famous for her culinary abilities and

a true ambassador of eastem flavors, Frasko Gripari, after
many years of culinary wanderings, returned to her hometown
of Mykonos more creative than ever, determined to gather
one of the richest collections of cooking books. Not only did
her dream come true, but her treasured book collection, her
knowledge, her culinary quests and deep experience were all
passed down to the next generation and, specifically, her son,
Anargiros. Then everything fell into place. Leaving behind a
career as an engineer on cruise ships and countless trips to
ltaly, but always keeping his love for the neighboring country
and its cuisine, Anargiros took the risk and dived into the field
of dining. In 1978, Pasta Fresca Barkia opened its doors in the

UNTtéEa Tou. H EQKOUTA Yia T HayEIpIKA TC SeVGTTa area of Barkia, making Italian cuisine accessible to visitors
KAl KEPWTEUPEVNY PE TIG YEUOEIG TNG AvatoArg Ppaok® and /ocq/s in the most original way; b){ demons.trating the
[puridpn MelpapatZétay payelpikd, EXovtac oty KatoxT production of fresh handmade pasta in open view!

NG pIa and TS onaviSTEPES SUNOVEC BIBANwY payepikic. O 15, Kouzi Georgouli Str., Barkia, Mykonos Town
moAUTIHOG Bnoaupdg twv BIBAWY TNG, o1 YWWOOEIC TNG Kal N Tel.: +30 22890 22563

Babid meipa g mépacav otov Avdpyupo. O (8o, e aydnn  Www.pastafrescabarkia.com

yla tnv koudfva tng ltahiag, to 1978 dvoi&e otny mepioxr
¢ Mmapkidg to Pasta Fresca Barkia, cuotrjvovtag oe
VTOTTIOUG KAl ETIOKETTTEG TNV ITAAIKY) YAOTPOVOWid e TOV TTIo
MPWTSTUTTO TPATTIO® TNV TIAPAYWYr] PPECKWY XEIPOTIONTWV
QuuapIk®V pe Tautdxpovn emidelgn oe kovr) Béal Ev £tel
2018, ta nvia tng emxeipnong éxer avaidPel n véa yevid,
yahouxnpévn pe tnv idia girocogia kai to ogfacud yia v
auBevuikr rtahikr koudfva. To Pasta Fresca Barkia ouvexicel
va ypdeoel 1otopia wg éva and ta KaAUTepa eoTatdpIa TG
Mukdvou, pe pia mTAnBwpikr kdpta mou meplAapPdvel mdta
Cupapikav, émwe toptoehdtol kaBoupr f pafidh e padpn
TPoUpa, AUBEVTIKEG ITANKEG TTITOEG WE AETTTr) CUHN, KAQOIKEG
ITANKEG AixOUBIEG, TIATA KPEQTKWY Kal eEAIPETIKG ITANIKG
YAUKd, YIa YaoTPOVOUIKEG armoAaloelg uPniou emmédou.
Koud lewpyouhn 15, Mmapkid- Xwpa

TnA.: 22890 22563

www.pastafrescabarkia.com

To rtahikd ectiatdplio TToU TIPWTO EICHYAYE OTO VNOoi
TNV TaPaywyr PEECKWY XeIPoToiNtwy (UUAPIKGOV HE
Tautdxpovn emidelEn o koivr) B€a rjtav n KatdAnén
HIag mpodiayeypaypévng TTopeiag Tpog tnv emtuxia.
‘OAa Eexivnoav dtav o veapdg akdpn tote Avdpyupog
[pundpng elcémpatte payelpikd epebiopata and
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'EY2H METATONOQN

BOLD FLAVORS

To Nice n Easy Groum epappddel to emtuxnpuévo
concept tng farm - to - table gpiAocogiag

o€ 1éo0oepig povadikoUG XWPOUG OTO VNOi,
mapouciddovtag gia ouveldntr MPooéyyion tng
BroAoyikig koudivag kal tou real food.

The Nice n Easy Group implements the successful
farm-to-table philosophy in four distinctive places on
the island, presenting a conscious approach to organic
cuisine and real food.

To Nice n Easy Group ouvexiCel va kdvel aiobntr tnv mapou-
ofa Tou ota yaotpovopikd dpwpeva tng Mukdvou kai autd 1o
kahokaipl, KaAwoopilovtag Toug ETIOKEMTEG TOU vnolol o€
téooepiq eaipetikolg xwpous. 2tn Mikpr] Bevetia, to Nice n
Easy Organic Sea Restaurant pe tnv ivotaykpapikr 8éa oto pu-
KovIdtiko NAIoBaciAepa Kal Toug avepOPuAous, TTPOTEVE! €va
kAaolkd pevol amnd eAAnvikd, epmveucpéva comfort mdta kai
UYIEIVEG eTIAOYEG. AfAa akpifag, dvoige Tig TTUAEG Tou TO VEO
eotiatépio Spala mou cuvdudlel dnuioupyikd otnv KdpTa Tou
yevoeig and tn Bdhacoa kar Pioloyikd kpéata oe SIdpopeg
KOTIEG Omwg picanha, rib eye, tagliata, fillet. To pevol éxer em-
peAnBel o executive chef Xpriotog ABavaociddng kai Baciletal
otn farm - to - table piAocogia twv eotiatopiwv Tou opilou,
mavtpeloviag tg yeuoelg evog kAaooikou grill house pe ta
TOIOTIKA TTPOIGVTA, TG EKAEKTEG TIPWTEG UAEG Kal ta e&alpeTi-
kd ouotatikd anmd kdbe ywvid tng EANGSaq. Ztov Kahagpdtn, oe
pia anéd tg wpaidtepeg mapahieg tng Mukdvou pe uniépoxn Oéa
oto nméhayog, 1o Nesaea mapoucidlel pia SnUIoUPYIKH TIPOCEY-
vion NG eAANVIKAG Koudivag og éva Hovtépvo TepiBdAAoy, TTou
xapaktnpicetal and diakpitkr moAutéAeia. To amdiuto beach
club Santanna, to diapdvt tou Nice n Easy Group otov yaAn-
vio kOATo tng [Mapdykag, yia Seltepn ouvexr] Xpovid KAEBEI
TG EVIUTIDOEIG. TO OUYKPSTNUA KataAapBdvel CUVOAIKY €kta-
on 9.000 t.p., mepiAapPdvel tn peyahitepn moiva pe Bahaool-
vé vepd otnv Eupdrmn, VIP «vnoid, ectiatdépia mpwtonopiakng
koudivag, Proutik, oaAdvI opop@Idc KAl E0TIATOPIA TPWTONOPI-
aknG eAANVIKAG koudivag, Tpoopépovtag pia povadikh eumelpia
payntoy, diackédaong kar shopping!

The Nice n Easy Group continues to make its presence felt in
the gastronomic events of Mykonos this summer, welcoming
the visitors of the island in four great venues. In Little Venice,
the Nice n Easy Organic Sea Restaurant offers insta-worthy
views of the Mykonian sunset and the windmills and a classic
menu of Greek inspired comfort food and healthy choices. Right
next to it, the brand new Spala restaurant, makes creative use
of fresh seafood and organic meats in various cuts such as
picanha, rib eye, tagliata, and fillet. The menu has been curated
by executive chef Christos Athanasiadis and is based on the
farm-to-table philosophy of the group’s restaurants, joining the
classic grill house flavors with quality products, exquisite raw
materials and excellent ingredients from every corner of Greece.
In Kalafatis, one of the most beautiful beaches of Mykonos,
Nesaea presents a creative approach to Greek cuisine in a
modern environment characterized by discreet luxury and
magnificent views. The ultimate beach club, Santanna, the Nice
n Easy Group’s diamond in the Paraga secluded bay, steals the
show for the second year in a row. The complex occupies a
total area of 10.000 square feet, includes the largest seawater
swimming pool in Europe, VIP islands, boutiques, a beauty salon
and modern Greek cuisine restaurants, offering a unique dining,
entertainment and shopping experience!

CASA DOLCE

To Casa Dolce dev eivar éva akdun (axapomnAacteio: eivai
pia auBevtikr gelateria mou xwpig va apveital v mapddoon,
Bploketar otn yeuotikr) mpwtonopia. Eunveuotric tng, o
Nikog Koukidoag, o asikivntog pastry chef mou pmoAiddel

To aubevtikd xelpotoinTo ITaAikd Maywtd e aviaocia Kai
KaIVOTOHEG I10€€G. 2Ta XEPIA TOU Kal TO avoIXTd £pyactripid
TOU, Ol dPIoTEG TIPWTEG UAEG, TO PPECKO EANVIKS YAAa

Kal Ta @PoUTa €MOXI G AVIAUWVOUV HE TIG TUTTIKEG ITANIKEG
OUVTAYEG Kal ToV dnuIoupyIké of0TPOo, e amMOTEAECHA TNV
TIAPAOKEUN AVATPETTUKWYV gelato. To aAdtiopévo TToTT KopV,

o pnakAaBdg, n aykivdea, n Naot vropdta, n pulriBpa

kal n padpen Bavihia Taithg petouoikvovtal oe OPOOCIOTIKES
HTTAAEG xelpoTioitou TMaywToU pe aAnBivry yelon, ev

ol KaBiEpWUEVES TTIa TTAaywHEVES TIPOTAOEIG, OTIWG PETA,
komaviotr, t¢atdiki, TooUPEKI, ApUYOaAWTS, XaABAG Ka
wasabi €xouv amoktrioel To Sikd Toug eavatikd Kovo o
naveMadiké enimedo. Aikaiwg, kabwg o mpwtog 816d&ag tou
gelato ev Mukdvw, Nikog Koukidoag, dev emavanaletal otig
8dopveg Tou. 2uvexiCel va meipapatiCetal, va pabaiver kar va
petahapmadelel TG yWwoelg Tou, avaidppdvovtag To consult-
ing eMxelpAoewV eoTiaong o€ OAn tn xwpa. Kai mou E€pete;
Mrmopel oUvtopa va tov doUpe og oAU PeydAa mpdypata. ..
Ouwg Casa Dolce dev onpaiver pévo aubevtikd xeipomointo
ITahikd gelato. 2npaiver kar vegan emAoyEg, énwg sorbet pe
QUTIKEG TTOWTEG UAeG, TIaywtd pe Enpoulc kaptoug, Bavidia kai
ydAa apuyddiou. Casa Dolce onpaiver kdu aképa. .. Khaoikd
olpomactd yAUKd, TIANBWPIKEG TOUPTEC KAl EPTIVEUCHEVA
yAukiopata amnd tnv expert oto eidog g Mapyapita
Toakipidon!

EuayyeMhiotpdxi, tnA.: 22891 10714 « www.casadolce.gr

TA AIAATMATA TOY
GELATO

THE GELATO SCHOOL

‘Exel Snpioupyrfioel «oxoAry, éxel katamAn&el ta mAROn tng
Mukdvou ki €xel kataktroel To mo yAukd mipofddioua oto
vnoi.

The shop that became a legacy and has been amazing the
Mykonian crowds with its sweet flavors!

Casa Dolce is not yet another patisserie; it is an authentic
gelateria that manages to follow tradition and be at the
forefront of flavor at the same time. It is the creation of Nikos
Koukiasas, a passionate pastry chef that graces the authentic
handmade [talian ice cream with imagination and innovative
ideas. In his hands and open laboratory, excellent raw mate-
rials, fresh Greek milk and seasonal fruits meet typical Italian
recipes and creative passion, resulting in the production of
subversive gelato. Salted popcomn, baklava, artichoke, sun-
dried tomato, myzithra and black Tahitian vanilla are turned
into refreshing scoops of handmade ice cream with original
flavor, while frozen innovations, like feta, kopanisti, tzatziki,
brioche, almond, halva and wasabi have already acquired
their own fans at a national level. Rightly, as the first tutor

of gelato in Mykonos, Nikos Koukiasas, does not rest on his
laurels. He continues to experiment, learm and pass on his
knowledge by undertaking consulting of catering companies
all over the country. Who knows what the future holds?

But Casa Dolce does not only specialize in authentic hand-
made [talian gelato. It also offers vegan choices such as
sorbet with vegetable raw materials, nuts, vanilla and almond
milk. Casa Dolce means even more than that: Classical
syrupy sweets, exuberant cakes and inspired sweets by the
expert, Margarita Tsakiridi!

Evagelistraki, tel.: +30 22891 10714 » www.casadolce.gr
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ROCA COOKERY

To Roca Cookery pe tnv kataninktkr 8€a otn Xwpa tng
Mukdvou kal To amhd eAAnviké art de la table 6a oag @épel
avapvAoelg and TMANIEG KAAEG TaBEPVEG PE TTAPETOTIKN
81dBeon kal diackedaon péxpl To mpwi. H koudiva, kabapd
eAMNVIKA, TEPIAaPBAvel amAEG KAAOPTIAYHEVEG OTTECIAAITE,
oepPipiopéveg pe 1d1aitepo Tpdro, dnwg yapidopakapovdda
kal yaupo papivdto, téheia cuvouacpéveg e oardta pdka
pe pahakd tupi kar viopativia Kerjtng. AimAa oto ectiatépio
umtdpxel X@POG YIa Toug NAImoUTeloug TieAdteg, Pe umelbuvo
TPOoWTIKS Yyid TNV ao@dAeld Toug.

Mahié Aidvi (8imha oto Apxaiohoyikd Mouceio)

TnA.: 22890 22955

www.rocacookery.gr

LOCAL

AnoBedvel o eMnvikd street food, mpoogépovtag To
ayannuévo dAwv couBAdkI oTny o vOGTIUN Kal TTOIOTIKN
ekboxr| Tou. Ao TIG TIPWTEG PEPEG AEITOUPYIAg TOoU TO
eotiatéplo Local otnv Apylpaiva katépbwoe va kepdicel
VTOTTIOUG KAl ETMOKETTEG XdPN OTNV UPNAr moidtnta twv
TIPWTWV UAWY Tou and vidmoug mapaywyoug, Tnv agemépaotn
vooTIHId kal TN ypriyopn e§urnpétnon. To pevol mepihapPdvel
kAaoikd Tuhixtd pe mapadoaoiakr mita, yUpo, kahapdkia
XOIPIVO Kal KOTOTTIOUAO, Kepmdr, dpooepé oaldteg, mdta
barbeque, burgers, pntd tng colfAag (BA. kovtoooUBAl,
€EOXIKO) KAl JUKOVIATIKEG TTPOTAOEIG OTTWG, KEPTEOAKIA
KOKKIVIOTd [e yIaoUpT! Kal TT{Td, TUPOKPOKETES e TUpOoBoAId
Kal gappeAdda olko, mou Ba cuvdudoete Pe pia maywpévn
umipa f kpaof oto {eotd mepiBdANov.

la va amohapPdvete ug vootipiég tou Local kal oto x®po odag,
diatiBetal unnpeaia delivery.

ApyUpaiva

TnA.: 22890 24100

www.localmykonos.com

ROCA COOKERY

Roca Cookery, with its amazing view of Mykonos Town and
its simple Greek art de la table, will bring you memories of
good old taverns, with a sociable mood and fun until the
morning hours. Its typical Greek cuisine features simple,
tasty specialties served in a special way, such as the shrimp
and marinated anchovies, perfectly combined with arugula
salad with soft cheese and Cretan cherry tomatoes. There
is a children’s play area next to the restaurant, where
specialized personnel takes care of the children’s safety.
Old Port (Palio Limani, next to the Archeological Museum)
Tel.: +30 22890 22955

www.rocacookery.gr

LOCAL

Local glorifies Greek street food, offering the beloved
souvlaki at its most delicious and quality version. Since the
very first days of operation, Local restaurant in Argyraina
managed to win the locals and visitors’ trust thanks to
the high quality of first materials which come from local
producers, the unbeatable taste and fast service. The menu
includes the classic souvlaki with traditional pita, gyros,
chicken & pork skewer, kebab, fresh salads, barbeque
dishes, burgers, meat on a spit (see kontosouvli, exochico)
and Mykonian suggestions such as meat balls with red
sauce, yogurt and pita, cheese balls with tyrovolia cheese
and fig jam which will accompany with a cold beer or a
glass of wine at this warm space. If you wish to taste the
Local delights at your place, there is also delivery service
available.

Argyrena

Tel.: +30 22890 24100

www.localmykonos.com

LIOFOLIO

TRATTORIA

[TAGO2 T1A

AHMIOYPIIKOTHTA

PASSION FOR CREATIVITY

Exepdlovtag pia high quality g@ihocogia gayntou, to
atpooaipikoé Aglio e Olio ouvexilel TIG YaOTPOVOMIKES
Kaivotopieg Kkai yivetal medio avadei§ng twv aubeviikwv
ITAAIKWV YEUOEWV

Participating in a high-quality food culture, Aglio e Olio

expands its culinary innovations and becomes the scene

of the authentic Italian flavors.

& I'.'-

Avoiyel Tig TTUAeG Tou kal autd To kahokaipl otn Adkka,
TIPOCMEPOVTAG YIa akéun pia oeCdv ugniou emmédou
YAOTPOVOIKEG amoAauoelg, péoa amnd éva anpoodoknta
npoaitd pevou. 2to Aglio e Olio n mapadooiakr| ITaAikn
Koudiva avTau®Vel e TIG HOVIEQPVEC HECOVYEIQKES YEUOEIG

Kdl N dpPoVIKA Toug ouvunapén ekppdletal péoa and pia

evolapépouoa Kdpta pe €50xXoug ouvOUAoHOUG UNKGOV.
O gpmveuopéveg dnuioupyieg tou chef cuvdudlovtal

15avikd pe TIG TPOTACEIG TNG EVNUEPWHEVNG Wine list, drou

TTaPeAaUVOUV ETTIAEYHEVEG ETIKETEG ATTO TOV EMNVIKO KAl
Biebvry apmeAwva, ald kar pe ta dpooepd signature r
KAQoIkd cocktails Tou kataAdyou.

O avemtideutog PIAKOG XDPOG, TO HOVIEPVO ITAAKS pevoU
kal Ta mapadooiakd kahokaipivd mdta kabiotolv to Aglio
e Olio pia and ug KaAUTepeG Kal TTOIOTIKOTEPES TTPOTACEIG

yia @ayntd kai motd kdtw and Tov Evaotpo oupavd NG
Mukdvou.

O xwpog diatiBetal kal yia TAIPIKEG EKONADOEIG.
Adkka, Xwpa Mukdvou

TnA.: 22890 27927

www.aglioeoliomykonos.gr

It opens its doors in Lakka this summer, offering high-level
gourmet delicacies, through an unexpectedly affordable
menu. At Aglio e Olio, the traditional Italian cuisine meets the
contemporary Mediterranean flavors harmoniously expressed
through a remarkable menu. The inspired creations of the
chef are perfectly paired with the updated wine list, featuring
selected labels from the Greek and international vineyards, as
well as the cool signature or classic cocktails of the menu.
The unpretentious friendly sbace, modermn [talian menu and
traditional summer dishes make Aglio e Olio one of the best
and worthwhile food and drink destinations under the starry
Mykonian sky.

The venue is also available for corporate events.

Lakka, Mykonos Town

Tel.: +30 22890 27927

www.aglioeoliomykonos.gr
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PHOS

‘Eva yépog Aouopévo oto pwg Tou AIou Kal SIaHOPPWHEVO

Bdoel evég mpwtdtumou concept, mou BupiCel TOAUTEAEG,
OTABWPEVO 10TIOPOPO. 2TO anmdAuta yairjvio mepiBdAiov
TOU, Ta MdVTa TTapaTméuTouV 0TO KATAoTPWwHAa evog
okdgoug, ta&idevoviag OAeg tg aiobrjoeig oag. To
oKNVIKS KOBel TNV avdaod, eve Ta mdta anoteAolv

Hia yioptr] NG eAANVIKAG Kal geooyelakrg koudivag

Kal TepIAaUPBdvouy HOVTEPVEG, SNUIOUPYIKEG TIIVEAIEG.
Xpnoipomolovtag pévo ta kaAltepd, dpiotng moidtntag
vTomia mpoidvta, yia ikavdtatn Kal tahaviolxa opdda
ETAYYEAUATIOV SnuioupyoUv yaotpovopikd Bavuata

oTo mdto oag. AmoAalote tnv unépoxn koudiva, tnv
e€aipetiki AMlota kpaoigy, Tnv avalwoyovntikr atgdogaipa
Kal TIG anapduiAAeG UTnPEeaieg, yia dia oAoKANpwuévn
yaotpovopikn ednelpia &imAa otn 8dAacaoal

Qpdpio Aeitoupyiag: kabnuepivd 12:00-24:00
(amé 01/04/2018 €wg 30/10/2018)

[MAatig Nardg, evidg tou Eevodoxeiou «Nissaki.
TnA. 22890 27666

www.phosrestaurant.gr

PHOS

A place bathed by natural sunlight, encompassing the
concept of a luxurious, polished sail boat. In an entirely

serene environment, everything resembles the deck of a
yacht that will take you on a journey of the senses. The
scenery is breathtaking, while Greek & Mediterranean
dishes are celebrated with unique touches of modernity.
Using only the finest high quality local products, a
greatly skilled and talented team of professionals create
gastronomic wonders on a plate. Enjoy the marvelous
cuisine, the exquisite wine list and the exhilarating
ambiance. High-end, immaculate services complete a
paramount dining experience by the seal

Opening hours: daily from 12:00 p.m. to 00:00 a.m.
(from 01/04/2018 to 30/10/2018)

Platis Yialos, entance via “Nissaki” hotel.

Tel.: +30 22890 27666

www.phosrestaurant.gr

La Rosticceria

GASTRONOMIA
|—| P O Z | —|— |_| Mia auBevtikr| rtalikr trattoria pe mohuetr mapoucia ota
ITAAIA

yaotpovopikd Spwpeva tng Mukdvou amodeikviel méoo
AFFORDABLE ITALY

TTPOOITH Kal VOoTIPN PTopEi va givail n koudiva tng
Mamma Italia!

To all time classic otéki oto Apagdki cuvexiCel Tnv

nmapddoan oto Kahd payntd, Mpoopépovtag pia value for

money ekdoxr] TNG AUBeVTIKAG ITANIKAC YAOTPOVOUIag. 2Tov

i510 TTOAUXPWHO, (WVTavo Kal TTAPEICTIKO XWPO HE TV CozZy

atpdopaipa Kar ) eIAk eEunnpétnon, n La Rosticceria

«urnEeTel» v anir] omukr tahikr} koudiva, pgpvovtag

OTO TPANEY Pag Mapadooiakég ouvtayeég BAciopéves oTig

KaAUTepEG TIPWTEG UAEG TNG YEITOVIKAG Xwpdaq. H kdpta

NG auBevtikA¢ ITaNikig trattoria avavedvetal Kde xpdvo,

EVOWHATOVOVTAG VEEC ETAOYEC OE KAACIKEG OTIECIANITE, _

xelpotointa Cuuapikd, Titoeg pe Aerrtr] CUun kai dAa ./

EKAEKTA OF AOYIKEC TIHEC, TIoU evBoUCIAZouy TOUG amaviaxol - iis

fans tng Mamma Italial E&€xouca B€on oto pevol katéxouv ™

ol emAoyEg Mmpwivoy, kabwg n La Rosticceria avoiyel g

nopTeG NG Kabnuepivd otig 08:00, ogpPipovtag kagé, (eotd

Yopi, jappeAddeg, pancakes, yiaoUpT, XupoUg Kar snacks, yia

éva 16aviko Eexivnua tng nuépag pag otn Mikovo.

H La Rosticceria mpoo@épel emiong, oAOKANPWHEVES

uttnpeoieq catering.

Apagdxki

TnA.: 22890 28750

www.larosticceria-mykonos.com

An authentic Italian trattoria with a long-running presence in
the Mykonian food scene proves just how dffordable and deli-
cious the genuine ltalian cuisine can be!

The all time favorite gathering spot at Drafaki continues the
tradition of good food, offering a value for money version

of the authentic Italian cuisine. In the same colorful, lively
and cozy space with a friendly service, La Rosticceria serves
simple, homemade ltalian cuisine, bringing to your table
traditional recipes from the neighboring country. The menu
of this original Italian trattoria is renewed every year, incorpo-
rating new dishes into classic specialties, handmade pasta,
thin-crusted pizzas and delicacies that will entice and excite
the fans of Italian cuisine! La Rosticceria opens its doors for
breakfast every day at 08:00, serving coffee, freshly baked
bread, jams, pancakes, yogurt, juices and snacks to help you
kick-start your day in Mykonos.

La Rosticceria also offers catering services.

Drafaki, Mykonos

Tel.: +30 22890 28750

www.larosticceria-mykonos.com

Rosticceria

GNSTRO
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MYAH

Eival autd akpiBog mou Aéel to dvopd tou. Mia MUAn oe
€vav PIKpOKOOHOo amdAuTng xaAdpwong kal Baiacoivav
anoiavoewv. Me taipiacty enwvupia mou mpoloyilel 1o
Beppd kahwodpiopa otnv mapahia tou Ayiou lwdvvn, To
Pili beach restaurant avaiapBdvel va cag amokaAdyel
10 auBevtikd mpdowto tng Mukdvou. Ze éva fpepo
nepiBdAAoy, émou dAa kuhoUv pe xalapoug pubpuolg,
Ba amoAatoete Ao, BdAacoa kal mdta mapadoaoiakig
pukovidtukng koudivag, pe international emppoég. Amd
10 PevoU apeAalvouy OTIECIAAITE TTAPACKEUAOPEVES
pe Tomkd mpoidvia, ppéoka Pdpla kal Oaraccoivd, pe
e&éxouoeq Mpotdoelg To omayyEt axivouy, Tn oaidta
Tou Yapd pe appupikia, viopdativia kal yalpo gapivdto
oe Eepoynuévn mita kal To @IAETO Yapiou nuépagc. Kai
OAa autd pe B€a otnv Iepr) Ao Tng apxaidTntag, mou

enuiCetal wg éva and ta mo ewtelvd onueia otov KOopo.

To Bpddu tn okutdAn maipvouyv signature cocktails, dTwg
ta Pirate Mermelechas, Eros kar Apollon.

Beach service ané tg 11:00.

H koudiva avoiyel otig 13:00.

Mapahia Ayiou lwdvvn

TnA.: 22890 26660

www.pilimykonos.com

PILI

Pili is your gateway to a microcosm of absolute
relaxation and serene seascapes. Located in Agios
loannis beach, the beach restaurant reveals the
authentic face of Mykonos. In a tranquil setting, where
everything runs at a relaxed pace, you will enjoy

the sun, sea and traditional Mykonian cuisine, with
international touches. Its menu includes specialties
prepared with local products, fresh fish and seafood,
and special dishes, like sea urchin spaghetti, seagreens
salad, pies with cherry tomatoes and marinated
anchovies and the day fish fillet. Enjoy your meal
overlooking the sacred island of Delos. In the evening,
treat yourselves to one of the signature cocktails, such
as Pirate Mermelechas, Eros and Apollon.

Beach service from 11:00.

Restaurant service from 13:00.

Agios loannis beach

Tel.: +30 22890 26660

www.pilimykonos.com

T. +30 22890 24028

T: +30 22890 24033
: stavrakopoulosmeatmarket@gmail.com
www.stavrakopoulosmeat.com

Méog peEydaAos xWpog

Avio Mep
TnA.t 22890 #1740
TrAépwve yia Party
Zayvig Xavitdtng: 6932 222269



Galleraki

MYKONO2, H BA2IAI2 2 A
THX NYXTAL

MYKONOS, THE NIGHTLIFE HAVEN

To vnoi €xel mpoypappa. Kar pdAiota avuoctnpd!
To mpwi «emBdAAe» capdpl oTig Mapalieg, Ve
To Ppddu... vuxTomEpMATHPATA OTA Kopu@aia
ars kai clubs tng Mukdvou.

H Mukovog eival vnoi pe pubpd, évtaon kai makpé. Zei oto
@wG, aAAd kal oto okotddi. Kai eivar aAri@eia auté mou
Aéve 6t tn Mukovo i Ba v epwteuteis fj 6a tnv piorioelg.
H pépa tnv Aatpevel kal amwvel mdvw g yevvaiddwpa
10 Q¢ TG H vixta emiong... Aev v €otepe tuxaia
Bacihiooa. H Mukovog mapapével oto Bpdvo tng yia
Sekagtieg, amMOKAAUTITOVTIAG OTOUG EMOKEMTEG TG OAa
1a PUoTIKG TG pukovidtikng Siaokédaong.

beach hopping to top bars and clubs,

AMNO TH MIKPH BENETIA ME ATAMNH

H mepmAdvnon ota cokdkia tng To Ppddu eivar andiauon,
e181kd étav ta Pripatd oou oe 0dnyolv mpog Mikpr Bevetia. O
KOATTOG TNG ANeukdvTpag pe Ta «Cwypa@iouéva» oto KAdpo Tng
nalid karetavéomta dev eivar timote dAo amd évag 16avikdg
mipdAoyog yia pia dveu Tiponyoupévou eumeipia Siackédaong
oto vnol. E&w dAa Eekivolv pe éva moAlxpwpo cocktail.
[Naipveig tn B6€on cou ota xtioTd kavameddkia tou Semeli

the bar kal mepipévelg to colpouro. Agrjveoar otn Payeia

Tou nAioBaciAépatog kai avolyelg Tn AloTa, yia va emAEgeIg
«Spooid». AkpIBwg SiAa, to Galleraki oepfipel pe tn oeipd
tou, B€a, Katepivdkia (to diaonudtepo cocktail tou payaliov)
Kal HOUGIKEG Tou KOGpoU. ATTé tnv dAAn TAeupd, to Bao's. Me
drpwg @INIKA atpdoeaipa, casual chic epgdvion Kar AQUTEPES
TIapoUsieg, MPOo®Epel yid kKabapd motd Kal ToAunEEG cocktall Mpykonos has been a leading nightlife force for decades,
dnuioupyieg. AkpiBwg mdvw and to didonuo cocktail bar, pia revealing to its visitors all the secrets of Mykonian
EKTTANEN o€ TepIpével PETOC To kalokaipl. To Secret of Bao's entertainment.

efval to véo disco house club tng Xwpag mou éxel 1on yivel talk
of the town e ta exkevipikd shows, Ta ekMANKTIKS KooToUpia

Mpykonos is an island with rhythm, intensity and pulse. It
triumphs in the light, but also in the dark. And it is true
that they say about Mykonos: you will either love it or
hate it. The day worships its treasures and bathes the
island generously in light. The night the scenery changes:

FROM LITTLE VENICE WITH LOVE

Kal Toug eEQIpeTIKOUG TPayoudIoTéS (0w gupavietal N eAANVIKA
prdvta “The Starlets. MNapapévovtag otnv mepioxr} tng MikpAg
Bevetiag, opeileig va yvwpileig 6t to VIP club Toy Room tou
Novdivou éxel mpooyelwbel otn MUkovo, amoyeiovovtag To
clubbing pe international dj sets, eve to Mykonos Bar mpoo@épel
pia auBevtikn] epmeipia eAAnvikAg Siackédaonc, pe xopo,
EepdvTwpa PEXpI TIPWIAg, TIG TO YVWOTEG EANNVIKEG ETTITUXIEG
kal live pe moAAoUg EANveg tpayoudioTéc.

>THN KAPAIA TOY NHZIOY

2tnv eploxr| tng Mmnapkidg, To Skandinavian mapapéver otnv
urnpeoia tou pukovidtikou nightlife and to 1978! K&be Ppddu
yivetal to adiaxwpnto oto unepudwpévo aibpio kar otig VIP
areas, xdpn otn JeydAn moikiAfa oe cocktails, TIG pOUGIKES
emMAoYEQ Twv didonuwy DJs Tou kal tn @iAiky e§unnpétnon.

Wandering the streets of Mykonos at night is a pure delight,
especially when they lead you to Little Venice. The bay of Alefkandra
with the old captain’s houses is an ideal background for an
unprecedented entertainment experience on the island. Here
everything starts with a colorful cocktail. The built-in seats in Semeli
the bar will lead you to the dusk. Feel enchanted by the sunset and
refreshed by the breeze. Just next door, Galleraki a magnificent
view, Katerinakia (its renowned cocktail) and intemational music. On
the other side you visit Bao’s, with a very friendly atmosphere, casual
chic look and glamorous attendees, is awaits you for specialty drinks
and bold cocktails. Just above the famous cocktail bar, a surprise
awaits you for yet another summer. ‘Secret of Bao’s’ is the new
disco house club in Chora, which has already become the talk of the
town with its eccentric shows, amazing costumes and outstanding
singers (the Greek band ‘The Starlets’). Remaining in the area of

; e N i ‘0o n Gpa mepvd, N Xhpa apxilel va «Eutvdy... STa Little Venice, you ought to you know that the VIP Club Toy Room
. e . E“i{ B Matoyidvvia kdBe eAelBepO EKkATOGTS Yivetal onueio yia has landed in Mykonos from London, with international dj sets, while
5, - . " $ ."‘ socializing kai X441 otnv Aaumepr] mepavtddda. 2to «Xpucd ‘Mykonos Bar offers an authentic Greek entertainment experience
= H pﬁﬁ?{&\ﬁ"tig{o pp?:‘sU. Toiywvoy, To Siaxpovikd Apwua MPooeEpel Mpovopiakr Béa with dancing up to the early morning hours, the most famous Greek
] 7 il { ApAECIenics at night. ) oTo kalvTepidl, poBepd Motd kar celebrity watching. hits and live events with many Greeks singers.
ot ' iy '
‘;? L2 ¥
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MNapakdtw, kabwg mapactpeoal and to Kivoupevo TARBOC,
otdveig ota Tpia MNnyddia kai to Queen. Me motolg Bapmveg,
aioBnon koopomoAtiopoUy, TTOIoTIKS service Kal hid peydAn
yKdpa oe oapmdvieg Kai Pe pia evdlapépouca Aiota and
cocktails, To didonuo champagne & cocktail bar mpoogéper pia
ekAemTuopévn mpdtaon Siackédaong and To oTeAtnyIkd Tou
onueio.

Mapapéveig otn Xopd, wotdoo Kiveioal Tpog tnv 066
Mntpomdiewg, via va Bpebeiq oto super designdto Alley kai
va dokipdoelg eEwtikd cocktails, ouvtpoid pe @idoug Kal Ta
kaAUtepa summer hits.
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Aroma RENEINET

‘ S inavian

IN THE HEART OF THE ISLAND

In the area of Barkia, Skandinavian has remained in the service of
Mykonian nightlife since 1978! Every night, it gathers its fans in the
raised patio and VIP areas, thanks to the wide variety of cocktails,
famous DJs and friendly service. Later in the evening the whole
town of Chora becomes the point to socialize. The timeless Aroma
offers a privileged view of the cobbled streets, awesome drinks and
celebrity watching.

A little farther, you are drawn to Tria Plgadia area (Three wells)
and the bar Queen. With royal dficionados, a cosmopolitan air,
quality service, a wide range of champagne and an interesting list
of cocktails, the famous champagne & cocktail bar becomes a

-

~ ©ta oto nhioacitepia and to The Garden.

Sunset view from The Garden.
it
. IR

EKTOX TON TEIXQON

Extéc Xwpag kal poAig 200p. and ) ddumpika, ota
Aeotiotikd, éva «mpdoivoy open air sunset cocktail bar
avolyel TG MUAEG Tou, ouoTAVOVTAG Yia amod TG WEAIOTEPES
tonoBeoieg Tou vnolol yia pEuPn, xardpwon kai fine drinking
pE @dvTO TO pukovidtiko nAioaciiepa kai tn 8dAacoa tou
Alyaiou. «Agiepwpévo» oto nAioaciiepa, to The Garden
eival to améAuto seaview lounge spot yia va Baupdoeig to
NSyEPHAa ouUVTPO®IA e EUTTVEUCHEVQ, signature cocktails kal Ta
sunset tracks Tou kopugaiou EAnva dj George Siras.

H Bpadid MPETEl va kAefogl otnv mapaiia Paradise.
EmBdAAetar va Seig 1o Enuépwpa oto BpuAikd Cavo Paradiso
oTnV dKkpen tou Ppdxou. Aotelel éva anmd ta kaAltepa clubs
oTov KOOHO Kal ofyoupa pia emiokedn 5w, yia va Seig to
Enuépwpa xopelovtag TMAdI otnv Tepdotia moiva, BAEmovtag
Kal akoUyovtag Toug d1acnudTeEPOUG HOUTIKOUG TTapaywyous
Tou kdopou eivar epmelpia (wnG.

Cavo Paradiso

sophisticated entertainment choice from its strategic point.
Moving towards Mitropoleos Street, you'll find the super design-
forward Alley and order exotic cocktails and dance to the best
summer hits.

OUTSIDE THE WALLS

Outside Chora and just 650ft from Fabrica in Despotica, a green
open air sunset cocktail bar opens its gates, offering one of the
most beautiful locations on the island for gazing, relaxing and

fine drinking with a background of mykonian sunset and Aegean
sea. The Garden is the ultimate seaview lounge spot to enjoy the
inspired signature cocktails and the sunset tracks of the top Greek
dj George Siras.

Your evening MUST end at Paradise Beach. You have to see the
dawn from the legendary Cavo Paradiso on the edge of the rock. [t
is one of the best clubs in the world and a visit here, in order to see
the dawn while dancing next to the huge swimming pool, watching
and listening to the most famous music producers of the world, is
an unforgettable life experience.

18l
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ANOPQI 0] &
MYKONOXL

PEOPLE AND MYKONOS

Moptpéta oe Aeukd kapPd, ISwpéva yéoa amod tov aksd
g Mapiag Papma.

Portraits on white canvas, as seen through Maria Rampia’s
lens.

To Aeukd g Mukdvou yivetal “kapBdc”. Ta kaptmootahikd
agioBéata yivoviar @ovio yia apétpnta QwIoypd@IKd KAIK.
H TMaparopuavry, n Mikpry Bevetia, or avepdpurol kai o
AaBupivBog tng Xwpag pmaivouv oto Kddpo.. 2 YKo TAav
ol dvBpwror TG Mukdvou. Olol ekeivol ou BapmBnkav and
T0 KAMOG Tou payikoU vnolouU. Kdtoikol, ta&ididteg, yépol, VEol,
naidid... “Omadoi”’ Tou aiwviou, ewteivoy vnolou.

The Mykonian white becomes a canvas; the picturesque at-
tractions become the backdrop for countless camera clicks.
Paraportiani, Little Venice, the windmills and the labyrinth
in Chora enter the frame; The people of Mykonos up close.
All those who were dazzled by the beauty of the magical
island. Residents, travelers, elders, young people, children:
The true fans of the etemally glorious island.

H Mapia Pduma eivai pwtoypdpoc pe kataywyn amé
Mukovo. Exer Adel uépog o€ okt opadikeg ekBETeIg, eva Tov
Auyouato tou 2015 mapouciaoce tyv mp@t ¢ atopikr ékBean
oty Anpotkn NivakoBrikn Mukdvou, pe titho «Avdueoa o 2
vnoidy. Tov xeipdva (el Ue TV oIKoYEVeld TG OTIG VOTIOOUTIKEG
axktéc e AyyMiac. To kahokaipl, Stav bev puwtoypagitel,
v Bpiokoupe ato katdotnua Mykonos Sandals, ot Xdopa
Mukdvou.

www.mykonos-sandals.gr

Maria Rampia is a photographer from Mykonos. She
has participated in eight group exhibitions and, in
August 2015, her first solo exhibition, ‘Between 2 Is-
lands’, was displayed at the Municipal Art Gallery of
Mykonos. In winter, she resides with her family in the
southwest coast of England. In summer, she divides
her time between photography and the Mykonos San-
dals shop, located in Mykonos Town.
www.mykonos-sandals.gr

MAPIA PAMIIA,
«Ol MNHMEX TOY ®QTOX»

H deltepn atopikr ékBeon tng Mapiag Pduma pe tov titho «Or pvrpeg tou euwtdcy
eykavidletal v In ZentepPpiou 2018 otnv «ABouca Matoyidvviy TG Anpotikig
MivakoBrikng Mukdvou «Mapia lyyAéon». H talavtoixa Mukovidtiooa ewtoypd-
@OG TIAPOUCIAel PWTOYPAPiEG TEXVNG ard To TMAoUCIO £pyo NG, £0TIAOVTAg GTO
maixvidl tou ewtdg pe mpdowta, ekPEdoelg, avtikeipeva, okEPeIg, ouvaiobruata
Kar toria.

H éxBeon Ba Siapkéoel I-10/9/18.

AiBouoa Matoyidvvi, Anpotikd NivakoBrkn Mukdvou «Mapia lyyAéon»

TnA.: 22890 27791

Maria Rampia “Memories of light”,

Art photography

Matogianni Hall, Municipal Art Gallery of Mykonos “Maria Iglesi”

MARIA RABIA,

THE MEMORIES OF THE LIGHT

Maria Rabia’s second solo exhibition entitled ‘The Memories of Light’ opens on
September Ist, 2018 in the Matogianni Hall of the Municipal Art Gallery of Mykonos,
‘Maria Igglesi’. The talented Mykonian photographer presents artwork from her rich
work, focusing on the play of light with faces, expressions, objects, thoughts, feelings
and landscapes.

Exhibition duration: I-10/9/18.

Matogianni Hall, Municipal Art Gallery of Mykonos Maria Igglesi

Tel.: +30 22890 2779I

Maria Rampia ‘Memories of light’,

Art photography

Matogianni Hall, Municipal Art Gallery of Mykonos Maria Igglesi
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EIPHNH XYPIANOY, H APXAIA TEXNH TOY WH®IAQTOY
H Eiprivn Zupiavou, epapudlovtag tnv apxaia pébodo kotg, Soulelel kGBe
KOPpdT TETPag Ye ogupi kal audvi kar dnuioupyel aviiypaea twv Yneidwtov
™G Aoy, aAAd kar povtépva oxédia (kataokeudlovtal og omoladnmote Péye-
Bo¢ katémy mapayyeAiag).

ESo kar 20 xpdvia Si8dokel tnv Téxvn tou Pneidwtol o yabntég and 5 péxpl
85 etwv. Ta pabruata yivovtal otov kAmo Tou cine Manto.

Ayiog BAdoong, Xopa

TnA.: 22890 27822

Kiv.: 6977 355079 (Eiprivn Zupiavou)
e-mail: irenesyrianou@hotmail.com

EIRINI SYRIANOU, THE ANCIENT ART OF MOSAIC

Eirini Syrianou, using the ancient cutting method, works every piece of stone with a
hammer and anvil and creates copies of the mosaics of Delos, as well as modern
designs (made in any size upon request).

For 20 years she has been teaching the mosaic art to students aged from 5 to 85
years. The lessons take place in Manto cine’s garden.

Agios Vlassis, Chora

Tel.: +30 22890 27822

Mobile: 6977 355079 (Eirini Syrianou)
e-mail: irenesyrianou@hotmail.com

MANQPAIA TAAATA,
«MYKONOLX - TO NHXI
TOY ®QTOX»

‘Emeita anéd 16 xpdvia Eavatunbnke to
dwtoypagikd Aelkwpa «Mikovog - To
Nnof tou wtdcy tng lNavwpaiag faAatd.
[Mpdkertal yia eMAEYUEVEG QWTOYPAPIEG
amnd ug apxég tng dexaetiag tou ‘80 éwg
kar to 200l... eikdveg aommpdpaupeg and

N Cwrj NG Mukdvou, Tig SpacTnEISTNTES
TWV KATolkwy, TOPTEAITa OpIAEpEva ar' tov
XPOVO, AAd Kal aPXITEKTOVIKE apIoTOUp-
YAHATA TTOU EUTUXWG AVTIOTEKOVTAl OTN
@Bopd kar yag Bupitouv v dAAn Sy tou
vnolou.

H Mavwpaia fahatd yevvrBnke kai peyd-
Awoe otn Mikovo. 2roldace pwtoypagia
Kal Kivnpatoypdeo otnv Abrjva kai oto
Novdivo.

Me tn pwtoypagia aoxoheftar and to 1980
kal SouAeld NG €xel Tapouaoidoel o€ oua-
SIKEG kal atopikEG ekBEaelg otnv EAGSa
Kal oTo eEWTEPIKO.

‘Exel oknvoBetroel Tpeig tavieg pikpou
MAKOUG, HE TIG OTTOfeG CUUHETEIXE OTO @E-
ouBdA Apduag kar og diebvr| pecTBAA.

PANORAIA GALATA,
MYKONOS - THE ISLAND
OF LIGHT

After 16 years the Photo Album ‘Mykonos -
The Island of Light’ by Panoraia Galata is
being reprinted. Selected photos from the
early 1980s up to 2001, black and white
images of Mykonian life, the residents’daily
activities: all portraits carved by time, as
well as architectural masterpieces that
refuse to decay, reminding the other side of
the island.

Panoraia Galata was born and raised in
Mykonos. She studied photography and
cinema in Athens and London.

She has been working on photography since
1980 and she has presented her work in
group and solo exhibitions in Greece and
abroad.

She has directed three short films, with
which she participated in the Drama Film
Festival and international festivals.

EYTENIA TPYIMNAPH,
«OPAYEXMATA XKEWHX »

210 TTAQioIO ToU KaAokaipivou KUKAoU
eikaotikwy tng KAEMTTAM Mukévou, n
tahavtouxa Euyevia fpumdpn kdvel to vte-
HTToUTO TNG, TaPOUCIAZovTag TNy MPWTN
NG atopikr {wypa@ikr ékBeon pe Titho
«Opalopata okéPne» otnv Aibouoa 2Té-
@avou 2uplwtn and In éwg Il ZemtepPpiou
2018. H autodidaktn dnuioupydg xpnoido-
Tolel akpUAIKS Xpwpa og KapPd, amotumw-
VOVTAG HE €VTAon MTUXEC TNG eUBpauotng
YUVaikeiag Puxoroyiag kai Plopatikég
EUTEIPIEG, OTIWG AUTEG ekppdlovTal Péoa
amnd TG YUVAIKEIEG HOPPEG TWV TTIVAKWY
NG KdBe €pyo amotehel kopudu and tnv
PuxoolvBeon tng veapn {wypdgou Kai
ouvodeletal and pia oUvIopn 16Topia, Mou
ekpPdlel ouvaiobruata yia Tov £pwta, TN
@I\, 1o PSPo, TN xapd, k.d. kai Ppiokel
avTtandKpEIon and Tov EMOKETT, dnpIoup-
ywvtag pia diadpaotikr oxéon.

H €xBeon Ba diapkéoer I-11/9/18.

AiBouca 2tépavou 2upi®tn,

0866 Mehetémouhou, Xwpa Mukdvou
TnA.: 22890 27791

Stefanos Siriotis Hall, Meletopoulou Str,,
Mykonos Town

joy, and more, and, combined with the

EVGENIA GRYPARI,
‘FRAGMENTS OF THOUGHT’
This year, the agenda of the summer
artistic events of Mykonos KDEPPAM
embraces the talented Evgenia Grypari as
she makes her debut by presenting her first
individual painting exhibition entitled
‘Fragments of Thought’ in the Stephanos
Syriotis Hall from September Ist to llth,
2018.

The self-taught creator uses acrylic paint on
canvas, impressively depicting aspects of

tial experiences as expressed through the
female figures of her paintings. Each work
is a part of the young painter’s psyche and
is accompanied by a short story that
expresses feelings of love, friendship, fear,

viewer's response, it creates an interactive
connection.

The exhibition will run

from 1/9/18 until 11/9/18.

Stephanos Syriotis Hall,

Meletopoulos Str., Chora, Mykonos

Tel.: +30 22890 27791

FLORA SUPER MARKETS,

SHOPPING EXPERIENCE

Ta Flora Super Markets petagop@wvouy Tn poutiva Twv ayopwv ot
pia avernravdAnmtn epmeipia. Méoa og éva HoVTEPVO XWOPO, KAVEIG
Ta Yovia oou xopelovtag otoug pubuolc mou emAiéyel n DJ! KabBog
SiaoxiCeig Toug S1adpdpoug xalelovtag TG yIyaviooBdveg, OTAveIqg
oTnv kdfBa mou iho&evel tn peyaiitepn culoyr| and kpaoid Kai
oapndvieg otn Mlkovo. 2to turipa delicatessen avakaAdmteig T mo
EKAETTTUOWEVEG YEUOEIG,

EmokepBeite éva and ta tpia kataotipata oto agpodpduio, 6To
BéOwva kar oto véo avakaiviopévo supermarket otnv Avw Mepd.
www.mykonos.market

FLORA SUPER MARKETS,

SHOPPING EXPERIENCE!

Flora Super Markets in Mykonos are transforming your shopping
routine into a unique buying experience. Once you enter the airport
store, you are immediately taken into a whole new level in the classy
atmosphere of a minimalistically decorated space with big screen TVs
and impressive neon lighting on the ceiling, dancing to the summer
rhythms played by the in-house DJ! Walking through the corridors,
you will be instantly amazed by the wine and spirits section that
features the largest collection of wine and champagne labels in
Mykonos. At the delicatessen section you will taste refined flavors
and unique delights that will fascinate your palate.

While in Mykonos, visit us in one of our three stores: at the Airport, in
Vothonas and in our newly renovated supermarket in Ano Mera.
www.mykonos.market
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GOLODEN STAR FERRIES

PAROS
®

H Mdpog €ival to tétapto peyalitepo
vnoi twv KukAddwv Kkai évag amé toug
Mo TPooPIAEi§ Mpoopicpols EAAfvwv
Kal &Eévwyv emokenmtwy! Bpioketal
Sutikd tng Nd&ou amé tnv omoia
xwpifetal péow evéG otevou diavlou
mAdtoug 3 Tepimou HIAiwY, EVW améxel
90 vavtikd pikia ané tov Meipaid.
Mpwtevouoa tng MNMdpou kai

peyaldtepo Aipdvi tng eivai n Mapoikid,

TTou cuvd£el to vnoi pe tov Meipaid,

to Aaupio, tig KukAddeg kai tnv Kprjtn.

Ta hipavdkia otn Ndouoa kai to lNiow
A1Badi1 evevouv tnyv MNdpo pe dAAa
KukAadovrioia, evé to Aipdavi tng
Mouvtag ouvdéel to vnoi pe v
Avtinapo ka®’ 6An tn didpkeia

TOU £T0UG.

Paros is the fourth largest island in the
Cyclades and one of the most popular
destinations of Greek and foreign visitors!
It is located west of Naxos, from which it
is separated by a narrow channel of about
3 miles, while it is 90 nautical miles from
Piraeus.

The capital of Paros and its larger port is
Parikia, which connects the island with
Piraeus, Lavrio, the Cyclades and Crete.
The harbors of Naoussa and Piso Livadi
connect Paros with other Cycladic islands
while the port of Pounta connects the island
with Antiparos throughout the year.

JPiso Livadi
j
4 Logaras
Pund}l beach
Chryssi Akti_ ~
/

Golden Star Ferries
TnA. kpatfoewv / Bookings:

801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

* TnA. kwd1k6G: 22840
* Local Tel. Code: (+30) 22840

*’‘Extaon: 193,308 t.xAp.

* Area: 75 sq. mi.

* Mnkog aktoypappng: 118,5 xAp.
* Coastline length: 74 mi.

* MNMag 0a mdte: Xovdeon pe Pagriva kai
KukAddeg, pe to taxumioo SuperRunner kai
pe ta Superferry & Superferry Il.

* How to get there: Connection with Rafina

and Cyclades islands, with the SuperRunner
speedboat and with Superferry & Superferry Il.

www.goldenstarferries.gr

NAMUYH

SUMMER GLORY

2av Aapmepr oikod€omolva, KaAoSEXETAI TOUG EMOKEMTEG TNG OTNV
Mapoikid. Toug Eevayei oe XpuoEg aktég, Toug Sinyeital I0ToPieg yia tn
Ndouoa twv meipat®yv Kal toug «kakopadaivery pe upniol emmédou
mapoXx£€g kal utnpeoieg. H MNMdpog eival pia auBevtiki vnoi®tiooa mou
KATEXEI anétq TV téxvn NG PIAo&eviag.

The authentic islandic aura of Paros welcomes its visitors and guides them
on golden beaches, narrating stories about the pirates of Naoussa, and spoils
them with high-quality services.

Pho::b:.‘Shutterstock.

et P




MAPOIKIA

To peyailtepo Aigdvi kal mpwteyouca
tng MNdpou divel o olvOnua yia tv
évapgn a&éxaotwv diakomwy oe évav
TOTO TTOU TA €xel OAa "TTIOAUTEAR resorts,
a&idloya eoTiatdpid, VEOKAAOIKG, OTTOU-
dafa apxaia pvnueia, évtovn VUxTepIviy
Cwn kal éva aiwvio Bpnokeutikd oUpPo-
Ao, tnv lNavayid tnv Exatovtamuhiavn.
Katoikeital nén amd toug mpoiotopikolg
XPOVOUG, WOTOCO N olyxpovn MOAN oTn
onHepIvA NG Hop®r] avamtixonke yipw
and 1o Bevetoidviko kdotpo Tou 13ou ai-
®va, Pe MPOooavatoAiopd mpog TNV evoo-
XWPEA. 2.€ autd TO KOPPAT TOU OIKIOHOU,
apxItektovikd péAn and tov apxaio

vad g Adunteag, omnita, kaumavapld,
ekkAnodkia kal Kdotpo priékoval
appovikd, dnuioupywvtag évav govadikd
oIKIoTiko 10T6. Aiyo o YnAd and to
Ppaykokdotero, o Ayiog Kwvotavtivog
arotelel 1o 18avikd onpeio yia va Bau-
pdoel kaveig To nh\ioBaciiepa.

¥ioc Kwvotavtivdg

PARIKIA

The largest port and capital of Paros
sets the tone for what will be an
unforgettable holiday in a place that
has it all: luxurious resorts, remarkable
restaurants, great neoclassical and
ancient monuments, vibrant nightlife,
and an eternal religious symbol, Panagia
Ekatontapiliani. It has been inhabited
since prehistoric times, but the modern
city in its present form grew around the
Venetian castle of the I3th century. In
this part of the settlement, architectural
parts from the ancient temple of
Demeter, houses, bell towers, chapels
and the Castle entwine harmoniously,
creating a unique residential web. The
church of Saint Konstantinos is the
perfect spot to admire the sunset.

lival téAeio onueio yia va Baupdoete to nhioBacilepa.

7/

ENINAQ | ®QTIITIKO | AQPO |
EZOMAIZMOL IMITIOY | AIAKOIMHIH

Kevtpikr) miateia Ndouoag, MNdpog
Naoussa main square, Paros
Tel: +30 22840 5126,
e-mail: tantanis.paros@gmail.com

I

nstantinos is the perfect spot to admire the sunset.

Mooxovac

4 Fotiatopio-WYapotafépva
Fish Tavern

, I

S o —_

Jokarqu.

Naoussa, Paros/ T:+30 22840 51623, www.moschonasrestaurant-paros.com
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. To Afiavi g Ndouous_._____ =5
Naoussa’s port.—

NAOYXA

‘Eva mapadooiakd yapoxwpl pe koopomoAitiko agpal Evag

KAEIOTOG KOATIOC PE OTPatnyIKn Yewypapikr 6éon otn Bd-
Aaocoa tou Alyaiou, ou diatnpel Tn erjun tou wg €va and ta
opop@dtepa emivela TG EANGSag. O1 xpwpatiotég tpdteg
TOU aAAOTIVOU PeyaAlTepou aMieuTikoU otdhou Twv KukAddwv
Sévouv dpoya e tn yaralompdoivn maiéta tng BdAacaoag,
«CwypapiCovtac» 1o TéAelo KAdPO YIa AUETPNTEG PWTOYPAPI-
€C. 2TO POVTO, Ol TTANIEG amoBrikes Twv Papddwv Tou €xouv
dwoel tn Béon toug oe mapadooiakd oulepl, kKageveia kal
prapdkia. 2tnv dken tou Aipavioy, to evetikd KaoTtéN kal to
ekkAnodki Tou Ayfou NikdAa mAdI ota apaypéva Yyapokdika
mpoodidel akdua peyalitepn ypaeikétnta otn Ndouoa, eve
OTO E0WTEPIKS NG, TO KMAPOUCIACTIKSY HE TIG VNOIWTIKES Ka-

HAPEG, TIG QoUVTWTES BoukapPilieg, Ta aoBeotwpéva cokdKia,

Ta TTAAAEUKA EKKANOAKIA KAl TA GPOVTIOPEVA KATAOTAHATA,
@avtddel ota pdtia tou ta&idiwtn mavépopo!

NAOUSSA

A traditional fishing village with cosmopolitan airl One of
the most beautiful seaports in the Aegean, mainly due to its
enclosed bay, the colorful fishing trawlers and the turquoise
water, paints the perfect background for countless pictures.
Old warehouses, traditional ouzeries, cafes and bars, the
Venetian Castle and the church of Saint Nikolas along with
the numerous arches, the whitewashed streets and colorful
bougainvillea will amaze every visitor!

4 NAQUSA PAROS. T.s ¢

- “TA KPHTIKAK
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Nuxtepivri drmoyn tng Ndoucag.
Night view of Naoussa.

KAXTEAI NAOYIAL

‘Orav coupounvel, To evetikd Kaotéh gwtiCetar kar téte
Aeg kI apxiCel va dinyeftar iotopieg MaNI€C. TéTe TTou o KOATIOG
¢ Ndouoag rtav o éBog Kal 0 TPSHOG TWV VAuTIK®Y. TéTe
Tou Ta melpatikd Tou Xaipeviiv Mmapunapdoa pe g palpeg
onpaieg katékAudav kdOe omBapr] OdAacoag tou kAelotou
AigavioU, Snuioupymvtag tnv avdykn yia TV Kataokeur evog
HiIkpoU kdoTpou.

Omep kal eyéveto pe tnv éheuon twv Evetwv. To eviunwoiakd
oxupwpatikd ktiopa mou diacwletal £wg Kal GHUEQA, XPOVO-
Aoyeital otov 130 aiwva, woTdco O KUKAIKSG TIPOUAX®Vag e
Ta oktw avoiypata anodidetal otn duvaoteia twv Zoppapina
mepl ta TéAn tou 150U aiwva. H onpepivi tou eikdva, picoBu-
Biopévou otnv dkpn Tou ypagikou Aigavioy, e opatols Toug
mahiolg AipevoBpaxioveg kdtw amd tnv em@dveld Tou vepou,
eivar 1daviké @ovto yia éva olyxpovo mapiavd poudvido. ..

AAYKH

Alyo petd to agpodpdpio tng Ndpou, oe andotaon [0xAp.
and tnv MNapoikid, yia otdon otnv AAuKr empBdietal, kabwg
efval éva amnd ta mo &akouotd Yapoxwpla ye mAnbwpa napa-
doaolakwv oulepl.

Me @ovTo To ypagikd Aipavdki Ba yeuteite ppéoko Ydpl Kal
Baiaooivd, evw Ba dokipdoete onmwodinote tnv Mapadooi-
akry «yoUvay kal ahpupikia xAwpd, mou Ba cuvodeloete e
dpBovo ouldxl.

NAOUSSA BASTION (KASTELI)

At dawn, the illuminated Venetian Kasteli starts reciting old
stories. The once daunting bay of Naoussa was frequently
overrun by Hayreddin Barbarossa and his pirates, creating
the need for a small bastion.

The Venetians built the extraordinary bastion that survives
until today in the I3th century, but the circular, eight-slotted
add-on is attributed to the Sommaripa dynasty of the late
I5th century. Now the bastion is one of the most romantic
landmarks in Naoussa and Paros.

ALIKI

Located near the Airport, 6 miles from Parikia, Aliki, one
of the most famous fishing villages, will welcome you to
its picturesque harbor, where you will taste fresh fish and
seafood, the traditional ‘gouna’ dish, paired with plenty of
traditional ouzo.

-_The Best ParQs:

Lwﬂﬁss‘a, MG

restaurant e oyster bar

AmoAauote midta €AANVIKNG OnUIOUPYIKNG Koudi-
vag pe tyv uroypaen tou chef Mdpiou >aAuatdvn
og €va ouopo lounge mepiBdAAov kai xaAapwote
e éva cocktail 6imAa otn OdAacoa amdé to mpwi
€wg to Bpdbu... “thalassamou”, 16aviké kai yia
a&éxaoteg KoIvwVIKEG EkONAwaeIg!

Enjoy dishes of modern Greek Mediterranean
cuisine made by chef owner Marios Salmatanis
in a beautiful lounge environment and relax with
a cocktail by the sea from morning till late in
the evening... “thalassamou”, also ideal for
unforgettable social events!

Pisso Aliki beach — Paros
T: +30 22840 91461
www.thalassamou.gr
Facebook: thalassamourestaurant

BEST
SERVICE
ON THE
ISLAND!

Paros - Paroikia 6947 90! wﬂ‘“ D

Car Rentals r

3 INPAROS-rent acar [¥ +30 2284022888 [i] +30 6947 900080 ' Paros - Paroikia

?Hgamﬂ_é: Ia ql .&J"’*d,'“w"":“'bj:' L‘T’I[ tifﬂh“*_u:

- .{'H




194

Tumkn mapiavi katoikia otig AeUKeg.
Typical local house in Lefkes Village.

AEYKEX

To katampdoivo opeivéd xwpiouddki Tng
mapiavig evooxwpag eival o anmdiutog
npoopIopdg yia dooug BENouv BEq,
neepia kar yevvaieg ddéoeig mapddoonc.
Or Aelkeg améxouv [0xAp. and tnv [Na-
polkid kai urip&av n Mpwtn Mpwtelouoa
Tou vnoloU. O KOUKAIOTIKOG oIKIopdG i
var okap@arwpévog og uPduetpo 250p.
kal abéatog and tn 6dAacoa, avdueoa
o€ Puhoug, ANiotpifia kar ekkAnodkia. 2To
eowtepIkd tou, Ba defte xapaktnpioT-
KEG VNOIDTIKEG Kapdpeg, mapadoaoiakd
payaddkia, POVTICHEVEG AOBECTWHEVEG
Katolkieg karl pia amd tg wpaldTePES
mAateie twv Kukhddwv. Exel, og éva

and ta kageveddkia tng mAateitoag, 6a
&amootdoete, anoiaupdvovtag vidma
TIaywpévn oolua Kal XeIpomoinToug
HeCEdeC.

LEFKES

The green mountainous village

of the hinterland is the ultimate
destination for those who seek
beautiful views, serenity with a
traditional touch. Lefkes is 6 miles
from Parikia and was the first
capital of the island. At an altitude
of 820 feet, surrounded by mills,
olive trees, chapels, traditional
shops and houses, you will be able
to enjoy the local chilled souma
aperitif and homemade treats in
one of the most beautiful squares in
the Cyclades.

PaR

10 YAUKO m¢ OOUPAQG
the sweet of the spit

Naoussa, Paros | T.: +30 22840 51240

Hotel-Apartments & Villas

Naoussa, Paros Island

T: +30 22840 51448, 51777
E: info@kalypso.gr
www.kalypso.gr
www.hotelkalypso.com

Ap1Buds pntpwou Emxeipnong (MH.TE.): 1175K0I3A1019600



YANTA MAPIA

Xpuoagévia, opyavwuévn mapahia

og anéotaon 2 xAd. and tn Ndouoa

Tou €AKkel oav payvAitng t veoAaia. O
amépavtog alylahdg thG MPOCPEPETAI YIa
ateAeiwteg Boutiég kar Oardooia sports
(kataduoelg, windsurf), v ta beach
bars tng yia oAorjuepn diackédaon pe
upbeat poucikég kal dpooepd cocktails.
lia 1o fpeyeg kataotdoelg, mpotpiote
TN piker) 2dvta Mapia, Je Toug PIKPOUG
appdAopouc Kal Ty (dia umépoxn yakavr
BdAacoa. 2tn Santa Maria Bpiokovtal
emfong to Santa Maria Beach & Bar kai

10 eotiatdpio Koom yia Heooyeiakég
aroAauoelg kal dSpooepd cocktails ditAa
otn 8dAaooa.

SANTA MARIA
A golden, organized beach, I.2 mi from
Naoussa, with youthful vibes. Its vast
seashore is ideal for endless dives and
sea sports (diving, windsurfing), and
its beach bars for all-day fun with
upbeat music and refreshing cocktails.
For a quieter experience, choose

the small Santa Maria beach, with

its small sand dunes and the same
beautiful blue sea. At Santa Maria
beach, you will find Santa Maria
Beach & Bar & Koom Restaurant,
offering Mediterranean dishes and
refreshing cocktails by the sea.

H r;qpcl)\l'q kuhéyapoq.

Kalogeros beach.

MAPALXIMOPOX

[Npootateupévog amnd Toug avéuous
KOATTOC, pe opydvwan, (wvtdvia

kal keqpdta beach bars yia veavikd
Eepdviwpa. Ta peAtépia mdvouv apketd
autd TO AUPOCKETACTO akPOoyIdAl,
wotdoo ofyoupa Ba Ppebeite 0w yia
va Baupdoete €va and ta Mo Payeutikg
nAloBaciAépata. AExel TTepITou 3 XAW.
and v MNapoikid. Eva kopudt tng dev
eival opyavwpévo, TIPOopPICHEVO Yid low
profile xapaktipeg. Axdua mo ripeun
eival n yertovikr] apgpoudid Aehoivi.

AOTAPAX

KAéBel Tig eviumioeig e TIG opgapaydévieg
anoxpwoelg Twv Ppapeupévev pe fardlia
2nuaia vepwv g, pe pia §avery appoudid
miou 1p16Cel 0TO QWG TOou HAIOU Kal pe
@ouvtwtd okiepd appupikia. Emiong,
TIPooEpel MANOOG emAoywv yia diapovi,
eaynté kar Siackédaon. Bpioketal dimAa
oto NMiow AiBddi.

KAAOIEPOX

Ta apyhddn meTpwuatd ng eépvouv
€&t dooug BéAouv €va puoikd spa

Kkal Aaotridhoutpo by the sea, yia
avalwoydvnon kar guolikr Tepimoinon.
O «KOKKIVOG» KOATTIoKOG TipooeyYiCeTal
elkoha amd 1o xwpld Mdppapa.

PARASPOROS

An organized beach in a protected
from the winds bay, with lively beach
bars for endless partying. Etesian
winds tend to favor these sandy
beaches, but they won't stop you from
admiring one of the most enchanting
sunsets. It is about 2 miles away from
Parikia. A piece of it is not organized,
intended for those who wish to keep
a low profile characters. If you're still
looking for a more relaxed vibe, visit
the nearby Delphini beach.

LOGARAS

A captivating scenery with emerald
waters, a blond sandy beach that
shimmers in the sun and tamarisk
trees that generously provide their
shadow. Plenty of accommodation,
dining and entertainment choices
available. This Blue Flag awarded
beach is located next to Piso Livadi.

KALOGEROS

Clay, the natural ingredient famous
for its beauty qualities, is found
here in abundance and attracts the
lovers of a natural spa experience
or a mud bath. Your rejuvenation
destination is located near
Marmaras village.

.- H mapahiggtoy Aoyapd.
- ey ras beach.

L]
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KOAYMIMHOPEX

Neiol Bpdxol and ypavitn, avdyeod Toug Xpuoa@évia dupog,
TeEADPIa QUOIKA YAUTTTA opiAepéva amd tov aépd kar tn 8dAacoa
KAl QUOIKEG KOINOTNTEG YedTeG pe Bahaoovd vepd. .. Me Aiya
Moyia, KohupmmBpeg . H mapahia-gaivépevo pe tnv 1diaftepn
yewpop@oroyia améxer 5 xAy. and t Ndouoa.

MAPTXEAO

H ocuvéxeia tou KpioU kai n acgparéctepn emioyr katd tnv
Tiepiodo Tou AuyolaTtou, kabwe MPooépel Tpootacia and Ta
peATEIQ, npepia kal xardpwon. To concept «mapahiay e85 OéAel
veoAaia, eotiatodpia kal prnapdkia yia kahokaipivd cocktails kai ta
ouvaer, USATIVEG TIPKOUAL amoxpiOEIG Kal Aeukr] oav moudpd
dppo. Améxel JOAIG 2,5 xAu. and tnv MNapoikid.

AAYKH

Appoudepr] emhoyr] Tou vétou, [0xAy. pakpid and v lNapoikid
aMAd pia avdoa and tn 2dvta Mapia. Or oikoyéveleg T
mpotpoUy yia Ta KpuoTdAAiva vepd, ta okigpd Sévipa, aAd kai
Y10 TG @NUICUEVEG YapoTaBépveg TnG.

NEA XPYXH AKTH

H €xBeon otoug avépoug tnv éxel kataotrjoel Bdon twv
windsurfers, eve To eEomAiopévo surf club tng appoudidg éxel to
dikd tou pavatikd kovd. Exer BpaBeutel pe faAddia Znpaia kai
S1aBEtel SAeC TIG «aVEDEIG» HIAG OPYAVWHEVNG TTAPaAiag.

KOLYMBITHRES

Smooth granite rocks, golden sand, and huge natural sculp-
tures carved by air and sea, natural cavities filled with sea wa-
ter ... This phenomenal beach with the special geomorphology
is 3 miles from Naoussa.

MARCELO

Located next to Krios, this beach is the safest choice for the
month of August, as it offers protection from etesian winds,
tranquility and relaxation. A popular youth attraction filled
with restaurants and bars for summer cocktails, turquoise
waters, and powder sand. It is just .5 mi from Parikia.

ALYKI

A sandy beach located in the south of the island, 6 mi away
from Parikia and a breath away from Santa Maria. Families
tend to favor it for its crystal clear waters, shady trees, and
renowned fish taverns.

NEA CHRISSI AKTI

The wind exposure has turned this beach into a windsurfers’

base while the equipped surf club has fans of its own. Award-
ed with a Blue Flag, this beach will spoil you with its plethora
of facilities.

MOYNTA

fahalompdoiva vepd pe pubud kar évtaon. Anoteel vad
Siaokédaong yia to veavikd koivod tng MNdpou, Tou KatakAUCel
1a beach bars kar kdBe ekatootd NG Xpuoagéviag aupoudidc.
ES® 1o nueprioio mpdypappa éxel autooxédia mdpt, xopd

kai diaokédaon péxpl apyd to andyeupa, aAAd kal Baidooia
sports yia Toug fans tng dOAnong. Anéxel 26xAu. and
Mapoikid.

XPYXH AKTH

H ayamnuévn twv windsurfers, kaBag o1 dvepol deixvouv va
TIPOTIHOUY TNV TepdoTia aktr Kal va mpokaiouv YnAd kiuata.
H tepdotia akpoyiahid poidlel KaAUPPEVN Pe éva XpUoa@EvIo
oTPWHa dupou, n oroia kal mpoodiopiCel emakpIBwg to dvoud
G H peyalUtepn kai yia moAAoUg n wpaidtepn aktr tng
Mdpou ta €xel dAa* dpIoTEG TOUPIOTIKEG UTTOOOEG, opydvwan,
vauayoowotn, 8aidooia sports, Bpafeupéva pe farddia
2nuaia vepd kar aépndeg mou euvooulv tnv IoTioTTAoIa.

MONAXLTHPI

2 nueio katateBév tng eival to povaotripl tou Ai-Ndvvn

Tou Aétn otnv kopu@r] Tou Ad@ou, and To omoio TMEE To
Sévopd G H pnxr tng 8dAacoa eivar 1davikr yia maidid kai
amartnukoUg Aoudpevoug, ou Béhouv amavepid, kabapd vepd
Kal eUpog mapoxwv. ES® Ba Bpeite beach bars kar eotiatopia.
To Movaotripl mpooeyyietal tdoo 0dikwg, 600 Kal amnd
Bahdoong pe kapaBdki and t Ndouoa.

PUNDA BEACH

Its blue-green waters and golden sand attract the young
crowd of the island, interested in all-day-long parties, dancing
and fun, but also water sport fans. It is 16 mi away from
Parikia.

CHRISSI AKTI

A favorite among windsurfers, as the winds seem to frequent
the huge coast and cause high waves. The enormous beach

is covered in a golden sand layer, which gives it its name.

The largest and most beautiful coastline of Paros has it all:
excellent tourist infrastructure, organization, lifeguards, sea
sports, Blue Flag award-winning waters and winds to facilitate
sailing.

MONASTIRI

The monastery of Agios loannis Detis stands at the top of the
hill and lends its name to this beach. Its shallow sea is ideal
for children and demanding bathers who want wind-free, clear
waters and a range of amenities. Here you will find beach bars
and restaurants. The Monastery is 9 mi away from Parikia and
can be reached by car or boat from Naoussa.
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INTERVIEW

APIryrQ MNAPMNAPITOY
[1PE2 BEIPA TA2. TPONOMIA2

CULINARY AMBASSADOR

Katdyetar ané v MNdpo, el atnv ABriva kai ta§idelel o Ao tov kOGO, TPoWOWVTAG T YaOTPOVOMIKK KANPOVOUId TWV VIOIOV
pag. H ayarmpévn tnheorruxr| chef, Apyupw Mnappmapiyou, pag piAd yia tnv matpida tng kai tnv mouaia Aryaiakr koudiva.

She comes from Paros, lives in Athens and travels around the world, promoting the culinary heritage of our islands. The
beloved television chef, Argyro Barbarigou, talks about her homeland and the rich Aegean Cuisine.

* Mg &ekivnoe n kapiépa oag otn payeipik;

Zouoa oty [dpo €xovtag rién énuioupyrioer tv oikoyéveia pou. Evd ta
Kahokaipia ftav yeudta, kabwg «Etpexan to Eevodoxeio TG oIKOyEVeEIdS
you, ol XelpwveG ato vnoi petd amd pia e&aviinukr oeddv pou gaivovrav
oAU ouxol. H payeipikrj ftav mdvta ot qwrj pou. Madi pe ta ta&idiq,
fitav to peydho pou ndbog. Etar Aoimdy, to xeiuwva payeipeua aotaudnta
Kar oxebov kdBe Ppddu karovoa kéopo oto ot pou. Oror pelyovtag pou
&keyav va avoifw gotiatdpio! To 2006 Aoimdv, padf e to ouduyd pou avoiéaue
0 eouatdpio [anaddkng oto ypagikd hipavdki g Ndouoag, to omoio rién
ané tov mpwto priva Asitoupyiag tou KEPSIOE To KOIVO Tou UEXPI Kal Orepa
rou Ppiokduaocte oto KoAwvdki. Petog kheloape 12 xpdvia emmuxnuévng
ropeiag otov [Narraddkn g Abrvac.

* [Nug emmnpedadouyv t payeipikr oag ta tagidia; Oswpeite onuavtikd
va ta&iSevel évag chef;

Nopitw 6u yevikd ta waéidia énaikav moAu peydho pdro ot qwr pou. Amd
oAU pikpr] nAikia kar og kdBe eukaipia, takideua og dho tov kdopo. Exovtag
avapiBuntoug pitous Kupiwg otnv Eupdrmn, tous emoKemépouy Kal yvapida
TOTI0UG, YeUOEIG Kal KouAtoUpeg. dvta Gokipala véa UAIKd, véEe yeuaei§ Kai
ouvtayeg. 2e kdBe pou mepifynon, udbava Kar «poupouca» Ta YeuoTkd
1i6n tou mpoopiopoy pou. Apydtepa e To oUluyd pou, ato téAog NG Bepivic

* How did your cooking career start?

| lived in Paros having already started my family. While my summers were
busy, as | ran my family’s hotel, the winters on the island after a grueling
season seemed very quiet to me. Cooking has always been in my life. Along
with travel, it was my great passion. So during the winter | was constantly
cooking and had people over almost every evening. Everyone leaving was
telling me to open a restaurant! So in 2006, along with my husband, we
opened the Papadakis restaurant in the picturesque harbor of Naoussa,
which built an audience from its first month and brought us to today, in
Kolonaki. This year our Papadakis in Athens celebrates 12 years of success.
* How do your trips influence your cooking? Do you consider it
important for a chef to travel?

| think traveling in general played a very important role in my life. From a
very young age and whenever | had the opportunity, | traveled all over the
world. Having innumerable friends mainly in Europe, | visited and got to
know places, tastes and cultures. | always tried new materials, new flavors
and recipes. In every trip, | explored the flavors of my destination. Later
on with my husband, at the end of the summer season, we would travel
together and discover new-to-us areas and cuisines around the world.

| think a chef needs to know other cuisines, to travel as much as they can
and to discover culinary treasures. We owe that much to ourselves and
our profession.

* The South Aegean Region became European Region of Gastrono-
my 2019. As an ambassador of this effort, what impact do you think
this distinction has on Greek tourism?

The Regional Governor of the South Aegean (Dodecanese - Cyclades) Mr.
George Hatzimarkos and his strong team, pioneers in the promotion of our
islands all over the world, have managed to display the culture, gastronomy
and the products of the Aegean throughout the world with tremendous
success. Their achievements are remarkable not only for our islands but for
the whole country. Last year, we began to travel and show the heritage
of our islands in Europe and America in a unique way. This winter we
presented the Aegean Cuisine in New York, to 80 distinguished journalists
specializing in gastronomy, travel and tourism. This effort was crowned with
absolute success and can benefit Greece, attracting gastronomic tourism.
The journalists who attended the event will be hosted by the region in the
context of acquaintance with our place and gastronomy. Returning to their
homelands, they will write their experiences in the media where they work.
This is the best advertising for our country and islands. We create relation-
ships and links with people who can elevate Greece to the gastronomic
and tourist world, showing the cultural heritage of the islandic part of the
country. Because gastronomy is culture; it is the past, it is the present and
the future of the islands.

* What is the difference between the cuisine of the Aegean and that
of the rest of our country?

The cuisine of the Aegean is the poor cuisine of the islands. Poor in materi-
als, yet rich in benefits, giving health and longevity. It includes many greens,

0eov ta&ibedaue pali kar avakaAdmrape KavoupleG yia eUdG TIEPIOXEG Kal
Koulivec avd tov KAoo.

[Motedw 6u évac chef mpénel va yvwpilel ki dMec kouliveg, va ta&ibedel
600 MEPIoaOTEPO PITOPET Kal va avakaAdmtel yaotpovopikouc Bnoaupodg. To
opeilel Mpdita otov £autd Tou Kai petd oto endyyeAud tou.

* H TMepipépeia Notiou Aiyaiou avadeixbnke «laoctpovopikr
Mepipépeia tng Eupwrng 2019». Q¢ mpéofeipa autrig g
mpoomndbelag, T avtiktuno Bewpeite 6u €xel autr n Sidkpion otov
eMnvikS Toupiopd;

O nepipepeidoxng Notiou Aryaiou (Awdexdvnoa —KukAddeg) kog ldpyog
Xatghudpko¢ kai n duvatij oudda tou, mpwtondpol oty avdbeiln twv
vnoibv pag kar ty npowbnor touc oe GAo Tov KOOPO, EXOUV KATAPEPEI
va ta&ibégouv v KouAtolpd, T yaotpovopia Kal ta mpoidvta Tou
Aiyaiou ag dAn v uenAio pe tepdotia emtuxia. Ta emtevypatd toug eivar
akloonueiwta 6xi povo yia ta vnoid uag, aMd yia oAdkAnpn v xwpa.
[épuor apxioaue va ta&idedoupe kai va mpofdMoupe v kAnpovopid twv
vnoigv uag oty Eupdmm kar v Apepikii pe éva povadiké tpdmo. Petog
T0 xelpywva mapouoidoape tyv Aiyaiaxrj Koudiva ot Néa Ydpkn, oe 80
biakexkpipévouc dnuoaioypdpouc mou e€eibikedovtal ot yaotpovouia, ta
taéidia kar tov toupiopd. H mpoordBeia autrj otépbnke pe améAutn emtuxia
Karl uropei va woehrjoer v EMdéa, mpooeAkiovtag yaotpovouiké Toupiopo.
O bnpoaioypdpor mou mapéotnoav oty ekbéitwon Ba @iro&evnBoulv amd
)V TIEPIPEPEIA OTO TIAQIOIO TNG YVWPIHIAg e Tov TOTo Kal T yaotpovouia
pag. Emotpépovrac ot nmatpideg toug, Ba ypdyouy TG eUTIEIpIEG TOUG 0Ta
péoa dmou epydlovtal. Auth eivar n kaAutepn mpoBoAr yia t xdpa kai
vnoid pac. AnpioupyoUue ox€aeig Kal beopous e avBproug mou uropouy
va anoyeiwoouv v EMdda oto maykdopio yaotpovouiké Kai ToupioTIKG
otepéwua, mpofdMovtag v moArtiotikr} kKAnpovouid ¢ vnolwtikAg Xwpag.
Aidu n yaotpovopia eivar moAitiouds. Eivar to xBeg, eival to orjuepa Kar to
aupio Twv vnolwv.

* Xe 1 Siagpépel n koudiva tou Alyaiou amé Tig UTGAOITIEG TG XWPAG PAg;
H kouliva tou Aiyaiou eivar n @twxrj Koudiva twv vnoidv. Ptwxrj og VAIKA,
wotéoo TAoUoia ge 0QEAN, xapidovtag uyeia Kai pakpolwia. [MNepirapBdver
nmoMd xdpta, Potava kar Baracovd, uayeipepéva pe xitioug duo todmoug!
Emiong, ta Aaxavikd kar ta yaAaktokouikd maiCouv peydho pdro otnv
Awaiakn 6iatpoeri. Ta &e dorpia dev Aeimouv amd to kabnuepivo tpaméd
Twv VNolwtdv. Aev eivar tuxaio mwG og apKeTES MePIOXEG Twv KukAddwv kai
v Awbekavriowv, ta pefibia mpwtaywviotolv oe MoMEG ouvtayeg, 616t
eubokiyouoav ota dvudpa e6den. Emouévwg, amotéeoav KUpio OTOIXEiD
diatpopric yia ™ vnolwtkr} olkoyéveia. Avtiotoixa, PAEmoupe ota yAukd
va mpwtaywviotolv to debovo couodul, to Bupapioio péN, To auuybaio
Kal ta ppéoka tupid, akpifws yiati amoteAodoav mpoidvta e VNoIWTIKAG
napaywyrc Kkai mdvw o€ autd Baoiotnke n yaotpovouia Kdbe vnoiod.

* [Noio1 Aéyol Bewpeite mwg kpatolv tnv MNdpo otabepd otig Mpwteg
EMAOYEG TWV ETMOKETTWV;

Nopitw éu n ldpog «ueyakwven Spopea. [vwpilete ot o péooc dpoc
nAIKiag Twv emxeipnpatv tou vnoiol eivar kdtw twv 30 etwv; Auto bivel
ppeokdda atov oo mou ol [apiavol TPooPEPOUV TOUPIOTIKEG UTTNPETIEC,
kabw¢ autd ta véa maidid éxouv dn oAokAnpwael TIG oTTOUSES TOuG, ExouV
taéibEel, Exouv armoKToel EUMEIPIEC KI EXOUV PPEOKIEG I6€€C. Autd ta véa
HUaAd umobExovtal TouG EMOKETTTEG, PPOVTICovTas va Ikavoroirjoouy Kdbe
avdykn Touc.

* [Noia gival n kaAitepn cupPoulri mou Ba Sivate ot éva véo pdyeipa;
H payeipikrj dev eivar anhdc wia Goukeid. Modta eivar €pwtag, ndbog,
agooiwon Kai petd epyaoia. Omoiog Bérel va aoxonBei enayyehuatkd pe
) PayeipIKr, TPEMEI va TV EPWTEUTEl TO00 WOTe va unv umopel va {hoel
Xwplc va payeipevel. [Npgner va avtAel unveuon yia ta endpeva mdta tou,
BAémovtag, pupiCovtag kar ayyidoviag kabeti. Aev mpémel va oképtetal
wpdpia, 16T n koudiva bev éxel Bwpa. Mpémel va éxer apooiwan, meiBapxia,
miiotn, empovn kar BéAnan yia dnuioupyia. Z€peig T eival va eMoTPEPEIG 0TO
onft oou Katdkorog €meita and pia dteAeiwtn npépa otn douAeid Kar avti va
Eekoupaoteic va mejpauatiCeoar pe véeg ouvraye; [Npémel va kdveic auto mou
oou Aéei n kapdid oou. Auto eival mdBog yia  payeipikr. Omoiog vikbel 6rwg
ey, 6ev xpeidCetal kapia oupPfourr. Oa Ppei 1o owotd Spduo péoa amg tov
610 Tov €autd tou. Just keep cooking!

herbs and seafood cooked in a thousand two ways! Vegetables and dairy
products also play a big role in the Aegean diet. The legumes are also pres-
ent on an island’s daily meal. It is no coincidence that in many regions of
the Cyclades and the Dodecanese, chickpeas star in many recipes because
they thrived in the dry soils. Therefore, they became a main nutritional
element for a family on an island. Similarly, we see the sweetness of the
sesame, thyme honey, almonds and fresh cheeses in the sweets, precisely
because they were products of island production and the gastronomy of
each island was based on them.

* What reasons you think keep Paros steadily on the first choice
among visitors?

I think Paros ‘ages’ nicely. Did you know that the average age of the island’s
entrepreneurs is under 307 This gives freshness to the way the locals offer
tourist services, as these young people have already completed their stud-
ies, have traveled, have acquired experience and have fresh ideas. These
new minds welcome guests, making sure to meet their every need.

Paros also has the following advantage: it is located near Athens, is easily
accessible and is connected with almost all the Aegean islands and Crete.
Therefore, it is a destination that you can reach comfortably, easily and
rested. Arriving at Parikia, you immediately feel intimate and friendly. In ad-
dition, you can combine your trip with a trip to two or three nearby Cycladic
islands. That’s what most people do.

*What is the best advice you would give a new cook?

Cooking is not just a job. First is love, passion, dedication, and then work.
Anyone who wants to be professionally engaged in cooking must fall in love
with it so that they cannot live without cooking. They must draw inspiration
for their next dishes: seeing, smelling and touching everything. They should
not think about hours, because the kitchen floor is not a 9-to-5 job. They
must have devotion, discipline, faith, perseverance and will for creation. Do
you know what it is like to go back to your house after an endless day at
work and instead of resting to experiment with new recipes? You have to
do what your heart tells you. This is the passion for cooking. Anyone who
feels the way | do does not need any advice. They will find the right path.
Just keep cooking!
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GOLODEN STAR FERRIES

NAXOS .
‘ " Apollonds,

H Nd&og eival to peyaldtepo vnoi

twv KukAddwv kai Bpicketal votia tng
Mukévou kar avatoAikd tng Mdpou, eved
améxel 103 vautikd pilia amé tov
Meipaid. Mpwtetouca kai peyaAutepn
oAn eival n Xwpa r} Nd&og, eve
Kupidtepa xwpld €ival to XaAki, PN
10 ®iIA&T, n AneipavBog, n BifAog, A R | Moutsouna
o Ayiog Apoéviog, n Képwvog kai to N [
MNwvddo. To YPnAétepo Bouvé tng Maragas
Nd&ou eivai o Zag (1004 p.), 6mou
olUu@wva Je to pubo avatpdpnke
o matépag twv Beav, Aiag. N;‘ikﬁwgla J

To vnoi @nuidetal yia Tov opuktd § |Psili Ammos
TMAOUTO TOU Kal CUYKEKPIUEVA Yia TV \ [
uynAng moiétntag opupida Ndgou ) S
1} va&ia yn mou amavtdtal og
€KPETAAAEUOIPN TTOG6TNTA POVO £6)! &\, Agiassos

Apiranthos

Golden Star Ferries

Naxos is the largest island of Cyclades and is Tn). kpafocav / Bookings:
located south of Mykonos and east of Paros, c 801222 4000

103 nautical miles from Piraeus. www.goldenstarferries.gr
The capital and largest city is Chora or Naxos,
while the main villages are Chalki, Filoti,

“Panormos

Apiranthos, Vivios, Saint Arsenios, Koronos * TnA. kwd1Kkdg: 22850
and Glinado. * Local Tel. Code: (+30) 22850
The highest mountain of Naxos is Zas ‘

(1004 m), where according to legend the

father of the Olympian gods, Zeus, was raised.

The island is famous for its mineral wealth and

specifically for the high quality emery, found in

exclusively in Naxos! \

*‘Extaon: 429,79 t.xAp.

* Area: 50.12 sq. mi.

* Mnkog aktoypappng: 148 xAp.
* Coastline length: 92 mi.

I’("‘)':’,Cseﬂ ndrte: zuv@‘—iﬂ HZ PG‘Pfg\VG kai ‘Exel pepikég ané T kalitepeg mapalieg otnv EAAGSa, éxel pia Xo')pa pe
UKAAOEE JIE TO TaXUTigoo Superiginner. Bevetoidviko «xpwuay, xel xwpld «mAacpévay amé atdgia mapadoon kal eEalpetir

eHow to get there: Connetion withga@iha tomikr Kougiva. To vnoi g Kahokaipivrig eudaipoviag €xel KAt yia GAoug.

and Cyclades islands, with SuperRunner Explore some of the best beaches in Greece, the Venetian Chora, the
speedboat. e s quintessential traditional villages, and exquisite local cuisine. There’s something
: i for everyone on the island ofsummer bliss.
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MOPTAPA

ArtoteAel To orjpa KatateBév tou vn-
oloU kal yia amd TIG Mo ePBANPATIKEG,
QWTOYEVE(G €lkdveS Twv KukAddwv. O
Aéyo¢ yia tnv Noptdpa otnv eicodo
Tou Aipaviou tng Nd&ou, to emPBAn-
TIKS TIPOTUAO Tou NuIteAOUG vaou

Tou AdAAwva tou 6ou m.X. aiwva
oto vnodkl MNaidtia. 20pgwva pe
puBoloyia, oe autd to onueio €yive n
apmnayn tng Apiddvng amd tov Aidvu-
00 Kal €8 eIKAleTal WG TEAEOTNKAV
1a mpwta «Aloviacia». AkoAoubwvtag
TO HIKPOS, TAQKSOOTPWTO HOVOTIdTI TTou
ouvdéel ta NaAdtia pe To umdAoimo
vnof, 6a Bpebeite uympootd otn yiya-
viiaia gappdpivn mUAn kai Ba éxete
TNV eukdipia va Baupdoete éva amd
Ta Mo popavtikd nAiofaciAéuata tou

PORTARA

Portara, the emblem

of the island and one of

the most imposing, photogenic
images of the Cyclades, is located
at the entrance of the port of
Naxos. It was built on the Palatia
island on the 6th century BC as part
of the unfinished Temple of Apollo.
According to mythology, Ariadne’s
rapture by Dionysus took place, and
The first Dionysia Festival was held.
Following the small, paved path
that connects Palatia with the rest
of the island, you will find yourself in
front of the giant marble gate and
you have the chance to admire one
of the most romantic sunsets of the
Aegean.

PaR

The elegant gallery of Fish & Olive Creations was opened in
2006 by Mrs Niki Goulandris. Here, the hand-made ceramics
and jewellery of Katharina Bolesch and Alexander Reichardt
are displayed to their greatest effect. As well as the exclusive
work of these accomplished artists, the gallery also presents
paintings, etchings, gouaches and aquarelles by national and
international artists as well as lithographs by Fish & Olive Cre-
ations, lamps and sculptures in Naxian marble and unique olive
tree sculptures in metal.

INTERNATIONAL EXHIBITIONS
The work of Fish & Olive Creations is celebrated worldwide.

In 2017, Fish & Olive enjoyed major exposure in the UK city of
Hull at one of the world’s great aquarium and exhibition cen-
tres, The Deep. Hull was selected as the UK City of Culture
for 2017 and Alexander was chosen as one of six internation-
al artists, each of whose work was exhibited for two-month
periods throughout the year as a celebration of the world’s
oceans and marine environment.

The sequence culminated with Alexander’s exhibition in No-
vember/December 2017 and his exhibition was extended
throughout January 20I8.

The works of Fish & Olive were exhibited, in January 2013, at
the National Art Center in Tokyo, representing Greece.

In 2007, 2 major exhibition of Katharina’s work was staged at
the Design Museum (jittala Group,Arabia Museum) in Helsin-
ki. Katharina’s ceramics were displayed at the Academy of Ath-
ens during the 2004 Olympic Games and have been featured
at the United Nations in New York.

Alexander’s work has close associations with the Goulandris
Natural History Museum in Athens and the prestigious Cre-
taquarium.

Chalki Square, 84302 / Naxos island, Greece / T: +30 22850 31771, +30 22850 32829

Alyaiou.
A e-mail: gallery@fisholive.com / www.fisholive.com / facebook: FISHOLIVE




H-Xwpa tng Nagou.
Naxos Town.

XQPA

AroteAel tnv Mpwtevouoa, aAAd kal to
peyaAltepo Aipdvi tng Nd&ou. Eivar xu-
opévn otn Béon tng apxaiag méAng, ylpw
amnd 1o Ad@o tou kdoTpou Tou Zavou-
dovu, pe omoudaia apxalohoyikd pvnueia
va «dinyouvta» tn crmoudaia iotopia
ng. Kukhaditika voikokupdorita, otevd
Spopdkia, dpwpa Meoaiwva, kaboAikd
govactripla, evetikol TTipyol, apxovTi-

Kkd kal payaddkia Byaiuéva and dAAeg
ETTOXEG OTIG CUVOIKieg Tou MmoUpyou kai
tou Kdotpou mpaypatorololy avadpopr|
oo apeABov tou Aoukdtou Tou Alyaiou.
To olyxpovo Tuipa g Xweag pe ta
avapiBunta kataotipata, eouatdpia Kal
yrapdkia avamtiooetal yUpw anod tnv
MAateia MNpwtodikeiou.

[MNepmAavwpevorl ota pecaiwvikd cokdkia
HIAg «yertovidgy Tou Icopportel avdueoa
oTO OAPEPA Kal To xBeg, Oa amoAaloete
OoUYXPOVEG UTTNPEODIEG Puxaywyiag Kal
UPNAAG ToIGTNTAG TTAPOXEC.

CHORA

It is the capital, but also the largest
port of Naxos. Built on the site of

the ancient city, surrounding the hill
of Sanoudos Castle, packed with
archaeological monuments that
chronicles its great history. The
Cycladic houses, narrow streets,
Catholic monasteries, Venetian towers,
old mansions and quaint shops in the
districts of Bourgos and the Castle
create a retrospective of the past

of the Duchy of the Aegean. The
Court Square sits in the middle of the
contemporary part of Chora, with
innumerable shops, restaurants and
bars Enjoy modern entertainment
services and high quality amenities
wandering in the medieval streets of a
bygone era.

Wwww.tortuganaxos.com () ® @ #tortuganaxos

Plaka Beach, Naxos Island T.: +30 22850 44300 e-mail: info@tortuganaxos.com




QO lMupyog tou MNECou.
Glezos Crispi Tower.

KAXTPO XQPAX

H umépoxn katoiknuévn KaoTpomoArteia
NG Nd&ou éxel kdu and Meoalwva. Exel
Bevetoldvika apxovtooTita, Eexaopéva
and 1o XPOVo 0IKOONUA, HUOTIKEG AQUAEG
kal armoydvoug Evetwv. To Kdotpo tou
Mdpkou Zavoudou, Tou Evetol nyepdva
ou ipuoe To Aoukdto tou Aryaiou to
1207 pe €6pa tn Nd&o, katépbwoe va
@tdoel oxeddv aAwBnTo OTIG PEPES PAC.
Xuopévo og Moo dvw and to Aiydvi,
efxe NV emomteia tng Baldooiag mepioxiq
kal mpootateudtav and ouvolikd dwdeka
mipyouq. 2Auepa, onletarl pévo o Mipyog
Tou [AéCou, drou piho&evoulvtar Sidgopeg
ekBEoeig kal ol cuNovEG Tou Bulavtivou
pouoeiou. la va eloéNOete oToV EVETI-

k& kéopo Pe ta AaBupivbndn cokdkia,

10 Evetiké Mouoeio atov MYpyo Della
Rocca-Barozzi, tn 2xoAj Oupooulivay,
tnv mahid Epropikry 2xoAr| étou goitnoe
o Nikog Kalavtldkng (orjuepa oteyddel
10 Apxaioloyikd pouaceio), Ta ecTIaTopIq,
TIG YKAAEP( KAl Ta KOUKAIOTIKA ePTTOPIKA
kataotruata, 8a mpénel va Siafefte pia
and g duo MlAeg, v Tpavr] MNdpta ota
Bépeia r to MNapandpt ota véua.
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CASTLE OF NAXOS CHORA
Naxos’s magnificent castle town carries a
medieval flair. [t accommodates Venetian
mansions, forgotten coat of arms, secret
yards and Venetian descendants. The
Castle built by Mark Sanoudos, the
Venetian ruler who established the
Aegean Duchy based in Naxos, in 1207,

has managed to travel through time Zokdki ot Xopa.
almost intact. Built on a hill over the ey in Chorgy
--...'_-i

harbor, it supervised the surrounding sea
area and was protected by twelve towers
in total. Today, one can visit Glezos” Tower
where several exhibitions are hosted and
the Byzantine Museum collections. Trani
Porta in the north or Praporti in the south
are your gateways to the Venetian world;
the labyrinth alleys, the Venetian museum
in the Tower of Della Rocca Barozzi, the
Ursuline School, and the old Emporiki
School (mean. School of Commerce,
attended by Nikos Kazantzakis) which
now houses the Archaeological Museum,
but also to modern galleries, restaurants
and quaint little shops.

T1 eivar €va mato yia gpéva; Eva kadokaipi
YEpAto Aaxtapiotéc pupwdiEc TNG papdc...
Auto to «kadokaip! Twv avauvnoewv»
npoopEpoupe kabnuepiva otn Agukn

aykaAid tnc Naéou.

What is a plate for me? A summer full of
delicious scents of mama’s saucepot... That
«summer of memories» we offer daily in

Naxos white embrace.

traditional . mediterranean cuisine

ANTAMOM

Chora Naxos (Town Rall Area) - Tel: +30 22850 26324

PEXTIBAA NATATAL

H @nuiopévn matdta Nd€ou amotelel
orjua katateBév tng mapaywyng Tou
vnoioU kai poidv MO, eva n loptr
G MNatdtag pia moAU KaAr agopur

yia Ta&idr oto «Aoukdto tou Alyaious!
KdBe xpdvo or kdtoikol yioptdlouv

NV KEUAoyia» Tou TATTIOU TOUG HE TO
etrolo ®eotifdA lNatdtag tng Evwong
AypoTik®v Zuvetaipiopov Ndgou,
TpooeAKUoVTag KOopo amnd Kdbe ywvid
NG EANASac. H mpoaoéheuon Eemepvd
K&Be pavtaoia, e xXINASEG eMOKENTES
Kal VIOTIoug SAwV Twv NAIKIGV va
ouppéouv otn Béon Kdnapeg tng Ayiag
Avvag, yia va yeutoulv tn vooTtiun,
payeipepévn pe pepdki va&iuikn matdta,
va Sokipydoouy to vidmo Kpaof, va
YAeVTAOOUV KAl va XopEPouv ot Hia
ylopTH a@IEpWPEVN OTO payikd «oTdpo»
g Nd&ou.

POTATO FESTIVAL

Naxos island is famous for
cultivating potatoes, which is the
signature and PDO product of

the island. Every year the Potato
Festival provides a good excuse

for those who wish to visit the
“Aegean Duchy”. This year as well,
all people of Naxos will celebrate
this “blessing” of their land with
the annual Potato Festival held by
the Naxos Agricultural Cooperative
Association. People from all over
Greece will join this event, it’s true
that attendance is always above
expectations; thousands of guests
and locals of all ages will come to
the Kapares location, in Agia Anna,

S0 as to taste the delicious potatoes

of Naxos, cooked with love by the

locals, drink local wine, have fun and
dance during a Festival dedicated to

the magical “seed” of Naxos.




AlMNEIPANOOX

Moipaopévo avdpeoa oe duo KoINGSEG,
otoug Mpdmodeg tou dpoug Pavdpl, To
OPEIVO «PapPdpIVO Xwpldy Siatnpeel
avémaen Tn Aaikr] apxitektovikr) dopr
TOU, eV PNUICeTal yia TNV KAANTEXVIKH
tou 1otopia. O1 vidmor To amokaiolv «T’
AnepdBouy, 1o Aéve SPWG Kal «KAeUkd
XwPIO». 2TV eicodd tou o MNipyog tou
ZeuywAn KaAAwooPICel TOUG ETTIOKETTTEG,
TPoidedCovTdg TOUG YIa TIG EIKOVEG TTOU
Ba avtikpioouv ota evddtepa. ..
Mapudpiva kahvtepipia, BoAwTéq
kapdpeg, epdykikol mipyol, Pulavtivd
HVNHEIQ, TETPOXTIOTA OTIITIA KAl YPAPIKEG
TAateleg ouvBETouy €va i1diaitepo
apPXITEKTOVIKS TTPOPIA yIa TO AAAOTIVO
opupidoxopl. H AneipavBog Bewpeital
10 Tveupatikod kévipo tng Nd&ou, kabwg
S1a0étel Mévte pouoeia (Apxaliohoyikd,
lewhoyikd MavaAn ThéCou, Aaoypa@iko,
®uoikrg lotopiag kal MNaidikoy
MoArticpoU Alyaiou). ES¢ Bploketal kai n
peyallitepn BIBAI0BrKkN twv KukAddwv!

Y l-'g,._f..—w;..s,*-' -..,.___‘._.
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APIRANTHOS

Divided between two valleys at the foot
of mountain Fanari the white-drenched
village is a true Naxian gem. The locals
usually refer to it as the Empire, but it
is also called the white village. The
Zavgoli Tower, marble cobblestone
streets, domed arches, white yards,
venetian towers and picturesque
squares compose a setting of special
architectural beauty which fascinates
anyone. A pleasant surprise for the
visitor is the inhabitants’ Cretan accent,
given that many families from Sfakia,
Crete had come to live permanently
here in the past, positively influencing
the place’s characteristics. If you want
to grasp the true essence of the village,
you should wind down in some the
most charming cafes of Platsa (the
central square), pay a visit to Panagia
Apeirathitissa church and resident
library, the largest one Cyclades.

KOPQNOX

'VwoTr Kal wg To Xwpld NG opvpIdag
Aoyw TG pakpdc mapddoong otnv
€E6pun Tou opuKkToU METPWUATOG amd
1a Bouvd NG MEPIOXNG, N TVIYHUEVN OTO
nipdoivo opeivr) Képwvog, opBwvetar og
upodpetpo 540p. ota Bopeiodutikd tou
vnoioU. Xwplopévn o€ Md YEITOVIES, JE
S5aidarddn kahvtepipia, okaiomdtia,
TAQTEIToEG Kal aoPeoTwpéva povondtia,
Tapouaidlel HeydAO APXITEKTOVIKO
evdiagépov. 210 Spduo Mpog Alwva,
a&iCer va Seite TUrjpata tou evagpiou
OUOTANATOG HETagopPds TnG opupidag
and ta opuxeia MPOG To Agdvi Tng
MoutoouUvag. Kovtd otnv Képwvo, 6a
Sefte emiong to Kakd ZmmAaio —umrip&e
témog Aatpeiag Tou Beol Alovioou- kal
1o povaotrip! tng Navayiag tng Apyokol-
AN®Tooag, Ye tn payeutikr Béa.

KORONOS

Koronos, a region known for its emery
mining activity, stands at an altitude of
1800 feet at the northwest of the
island.

Divided into seven districts, with
labyrinthine cobbled streets, little
squares and whitewashed paths, is of
great architectural interest. The
airborne transport system of the emery
from the mines to the port of
Moutsouna is worth noticing. Other
places of interest in the area include
the ‘Bad Cave', a place of worship of
the god Dionysus, and the monastery of
Panagia Argokiliotissa, with its
magnificent view.

Photo: Heracles Kritikos / Shutterstock.com




H-Favayid n Apooiavrj oto xa
Panagia Drosiafiffy Moni village,
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To mapadosiakd XaAki. i e ; To kaotpopovaotnpo tou Pwtoddtn.
Traditional Halki village. Y . o 7 Fotodotis’ castle monastery.

Mapadooiakdg puAog otoug Tpimodeg. MYZTPAZ TOY AerlDY

Traditional windmill in Tripodes village. Stov C]TlépC]V‘EO deno g TPGYC“,GC UﬂépXOUV
XAAKI CHALKI niepimou 30 onuavtikég Bulavtivég ekkAnoieg, TTou
Kaveig dev Ba pmopoloe va pavtaotef Leaving the quintessential Cycladic xpovohoyouvtar and tov 6o péxpl kai ov 130 aikva.
WG N CUVEXEID ne KUK)\G,&UK'”IQ’ X‘*')QGC Chore, the visitor is amazed by the vivid Avdpeoa ota ehaiddevipa, ta mhatdvia kai ta YnAd
KAl TWV YEITOVIKGY OIKIopGy B ritav éva colors and varied trees of the Tragaia Bouvd tou «Muotpd Tou Alyaiouy, EempoBdiouv

katanpdoivo opormédio, pe YnAd Bouvd,

apméNia, ehaioveg, mhatdvia, Behavidiég Kka
apétpnta Sévipa, adidoeiotn anddeig ) )
tr:Jq Y%r\]/lpo'mmi oU denouqmq TpGYngC. more. And at its cor'e, 10mi. from tf?e
Kai otov mupriva tou, 16xA. and v ek ity of Naxos, you find Halki, with its
e NdEou, 1o XaAk! pe TIc TAKOOTPWTEC paved courtyards, forgotten Venetian
auléc Tou, Ta Eexaopéva evetikd oikdonpa,  codts of arms, grandiose neoclassical

plain: high mountains, vineyards, olive
groves, plane trees, oaks and many

vaofl e omdvieg ToIxoypagieg amd tnv maAaioxpl-
oTiavikr repiodo, e aveikovikd didkoopo and v
niepiodo tng Eikovopaxiag, okahiotd pappdpiva
TéUnAa K.d4. Xapaktnpiotikd Sefyuata tou mMoAUTIHou
Bpnokeutikol Bnoaupou tng Nd&ou eivar n MNava-
yia Apooiavr}, o Ayiog lewpyiog o Alacopitng, n

212

Ta peyalompenr) veokAAoIkd, Ta emPAn-
TIKG TTUPYOOTTITA KAl TA KOUKAIOTIKA arty
payaddxia. Edw emBdiietal n emiokeyn
oTov eviunwolakd vad tng Navayiag ing
MpwtdBpovng mou Aertoupyel adidhel-
mta and to 1052, atov empAntikd IMipyo

Mnapdtoi-lpatoia tou [70u aigva kar tnv
notorolia BaAnvépd, émou mapdyetal to

nepipnpo Kitpo Nd&ou.

BIBAOX

'H Tpimodec. Tpeig avepduuhol oty gicodo

TOU XwpIoU 0ag KaAwoopifouv oTov ypa-

@IKS OIKIOPO PE TIG OAOAEUKEG, VNOIWTIKEG
KAToIKieg Kal tnv kKukAadftikn mAateia pe ta

napadooiakd kageveddkia. Améxel IxAY.

and tn Xopa kal eAdxiota and ) didonun

napahia tng INAdkag.

buildings, imposing tower houses and
arty little shops. The impressive church
of Panagia Protothroni, operated since
1052, the I7th century Barozzi-Gratsia
Tower and the Vallindras distillery,
where the renowned Naxos Kitron is
produced.

VIVLOS

Or Tripodes. The three windmills at the
entrance of the village welcome you its
visitors to this picturesque settlement
with the traditional, island houses and
the Cycladic square with the old-style
cafes. It is 5.5 miles away from Chora
and only a short distance from the
famous Plaka beach.

Mavayia Aapiotiooa, o Ayiog lwdvvng oto Kepayi, ol
Aylol Andotolol Metoxiou, o Ayiog APTENIOG KAl TO
kaotpopovdotneo tou Pwtoddn,

THE AEGEAN MYSTRAS

In the vast olive grove of the Tragaia flatland there are
about 30 major Byzantine churches dating from the 6th
to the I3th century. Among the olive trees, the plane
trees and the high mountains of the «Mystras of the
Aegeany, there are churches with rare frescoes from the
Early Christian period, with iconic decoration from the
period of Iconoclasm, carved marble interiors etc. Typical
examples of the precious religious treasure of Naxos
are Panagia Drosiani, Agios Georgios Diasoritis, Panagia
Damiotissa, Agios loannis in Kerami, Agii Apostoli, Agios
Artemios and the Monastery of Fotodotis.

Fonidade Jarl?Y 4
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Old Town-Chora, Naxos - Tel.: +30 22853 01235

miniatoura.naxes.2014@gmail.com  f miniatoura (Miviatodpa)




ITAPAAOZIAKA TYPOKOMIKA IMMPOIONTA NAZOY
EMMANOYHA B. KOY@OITIOYAOZ

Tpofigpa MON
Ayios loibwpos Medavatip
Korawlow TpaBiépa
Iropbdrupo

Haoppds e proukoufio
Koppds pe mnépia kat fétova
Karmviotd tupl

Apoevisd oe potpya fabiod

Honowviotry 11.0.17
Tupakautepr

Mudriéoa

fivordpt Marlakris Mopepris
Tupooaddta
(konviotd-ordpdo- vroudra-néoto Baaudkod)
Koravotupt pe mnepid
Tupl s orduvas

Tivdrupo pe padpo covadpl
Bnotdpt

Kouor 607 o

Evdvuia oto pedpa, napapévoupe npoondwpevol otnv noidtnta

ue olyxpovn texvorloyia anfd napabooiakés peBabous napaywyns.
Tinota napandvw ané to autovéntol
Me autdy tov tpdno Katapépape va EEXwPIOOUHE OTN NoIGTNTA
Kkai tn govadikdtnta twv YEUOEWY NouU NPooPEPOUE
OTOUS ENIOKENTES TOU VNoIoU Has.

Eupavound B. Kougdnoudos
Going against the current, we remain devoted to quality
using modern technology as well as traditional and natural processes
of production. Nothing more than the obvious!

This way, we have managed to stand out in the quality Fwvordpt

Towiokdr (tonou péas)

&\?ﬁ."‘q-
5 M e
Lo e =

and uniqueness of the tastes we offer to the visitors of our island.

Emmanouel V. Koufopoulos (Ayenadvd - MpdPeio)

Mapaboowasd Naodprl pe nétog
(Ayeiiabos - MNpdfeto - Katawiaio)

£ Ipayyiord Noodpu
EA{.AI‘IVIKD (Ayefabivé - MpdBeio - Katakiow)
npa [difa Koupdnourios
(MArpes - Adit - Kataikioio)

Katdotnpa Nagos Katdotnpa ABfiva 7=

Ayios loibwpos, Mdavabo Nakos 84300 | EBviknhs Avtiotdoews 18, Xaddvbpr 15232
Tnd.: 22850 24918 - @aE: 22850 29385 | TpA.: 210 6837758

www.tyrokomia-naxou.gr / email: koufopoulose®@yahoo.com



NMAAKA

«Aidupny» g Ayiag Avvag, 8xAy. pakpid
and tn Xwpa. Ané TG mo yeydAeg oto
vnof pe prkog 4 xAp., Siakpivetal yia
NV opydvwaor TG, Kabwg katd PrKog
NG UTTAPXOUV OUTIOEAEG, EATADOTPEG
kai beach bars. >ta 60's oI xiT¢ eixav
Bpel edw tov dikd Toug mapddeico

TIOU €iXe KESPOUG WG eKEel TTOU OKdel TO
KUpa, oaynveutikd mpacivoydiada vepd,
eEwtikoUg appdrogoug kal Béa ota
Mapovrioia kai tnv MNdpo. H idia eikdva
e&akohouBei va payelel TOUG ETIOKETTEG
Tou orjuepa.

PLAKA

The twin beach of of Agia Anna,

S5mi away from Chora. One of the
largest on the island, 2.5mi long, is
distinguished for its organization, with
umbrellas, sun loungers and beach
bars. The 60’s hippies found their
own paradise complete with cedar
trees that reach the sea, enchanting
green-blue waters, exotic sand dunes
and views of Glaronisia and Paros.
The same image continues to charm
today’s visitors.

watersports

ULy Breakfast

windsurfin

smoothies, cockkails

o
fﬁm the mowing— bl bate ak mfgﬂt
Plaka beach, Naxaos. Tel: +30 22850 41158
www plaka-watersports.com

AAYKO

Mia xepodvnoog (AAukd), tpia Balpa-
1a g euong Mikpd Ahukd, Kédpog
kar XaBdn poidlouv pe pépn eEwTIKG,
émou n Bdhacoa anhwvetal kdtw and
éva mpootateudpevo Kedpddaoog

kar a&idtikeg appobives. Mapd tnv
TPOTTIKN «XPOId» NG, eival elkoAa
TPOoPdoiun YEoW AOPANTOOTPWHEVOU
Spdpou. Améxel 20xAp. amd tn Xaopa
kar Sev eival opyavwpévn.

ALIKO

One peninsula (Aliko): three wonders
of nature; Mikro Aliko, Kedros and
Hawaii resemble exotic places, where
the sea spreads beneath a protected
cedar forest and dunes. Despite its
tropical vibe, it is easily accessible

by car. A non-organized beach, [Zmi
from Chora.

H mapalia AAuké.
Aliko beach.




H napalia tou Ayiou Mpokoriou.
Agios Prokopios beach.

ATIOX NMPOKOIMIOX

Amé TG mo dpop@eg MAPAAMeg g
EANGSac pe dpioteg umodoyiéc,
moAuTeA kataAlpata, e€aipetikd
€oTiatopia, beach bars, kévipa
BaAdooiwv sports kal ugnAd emnimedo
uttnpeoiwyv. H eikdva tng Tipkoudl
uddtivng aykaAidg pmpootd otn AEUKN
akTh prkoug duo xiINiopéTpwy eival
drpwg BeAkTIKA Kal fowg n kaAUtepn
Siapnuiotikr mpoPoAr tng Nd&ou.

MIKPH BITAA

®npoAoyeital mwg Atav éva amd ta
onueia mapatipnong yia meipatikd
mhoia ota avoixtd — €€ ou Kai n
ovopaocia. 2Tnv mpaypaukdtnta,
npdkeital yia duo mapahieg, to
Aipavdki kai tnv [NapBévo, Tig omoieg
xwpilel évag Bpaxwdng oxnuatiopdd.
H mapahia tng MNapBévou pe toug
1oxupoUc Bopiddeg kal ta aypiepéva
kUpata anoteAel 16avikd onpeio yia
kitesurf kar windsurf.

AGIOS PROKOPIOS

Among the most beautiful beaches in
Greece with excellent infrastructure,
luxurious accommodation, exquisite
restaurants, beach bars, water
sports centers and a high level of
service. This turquoise embrace

in front of the mile-long white

coast is the most advertised and
photographed beach in Naxos.

MIKRI VIGLA

It is rumored to have been one of the
observation points for pirate ships
that approached the island. In fact,
a rocky formation separated the
beaches that comprise it, Limanaki
and Partheno. Kitesurfing and
windsurfing fans tend to frequent

the latter due its strong winds and
waves.

Mikpn

Mikri Vigla bea

morfesefitzouma@gmail.com

http://efitzouma.wix.com/morfes

m. 0030 6971 838 994

HANDMADECERAMICS+JEWE RYQ
ART+DECORATIVEIT

B/

Efi Tzouma

Ceramic Workshop-Jewelry & O
Decorative artifacts "Morfes" Tzouma Efi_-

——divers

NVoxos diving center

S

Agios Prokopios, Naxos

T: +30 22850 42629,

+30 6937161226

e-mail: info@bluefindivers.gr
www.bluefindivers.gr

facebook: Blue fin divers Scuba Diving Center Naxos -Greece

‘
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O eEwtikég Maveppoc.
Exotic Panermos.beach.

AlrIOX rEQPTIOX

MoAuoUxvaotn, opyavwpévn kar dueoa mpooBdoiun HOAIG
péoa oe 3 Aerrtd and n Xwpa tng Nd&ou. H pnxr} 6dAacoq, n
oiiydaiévia dupog kai To abAntikd «Ueog» tng ival ta kupia
XAPAKTNPIOTIKA TTOU PEPVOUV €8 OIKOVEVEIEG, AATPEIC TWV
water sports kai véoug yia Siaockédaon ota dpoppa beach bars.

ATlA ANNA

Efval n guoikr cuvéxeia tng mapaiiag tou Ayiou Npokortiou pe
1o {10 emimedo opydvwong (0eCAOVYK, OUTTPEAEG, E0TIATOPIC,
K.4.) kal eikévac. Av kdt edw eviunwoidler 1diaitepa, autd eival
ol oTidviol kédpol TIou pUovTal GTr «XPUor» aupoudid. Améxel
miepimou 7xAp. and tn Xwopa.

MANEPMOX

KoukAiotiko Aipavdki mou Aeg kai Eemidnoe and mivaka {wypa-
oIkAG. EEwTikr n «dyn» Tou, opapaydévia n 6dhacaod tou, yaAi-
via n atpéoealpd tou. @a gtdoete otov INdveppo diaviovtag
[4 xAy. ané tn Moutooulva.

MAPAIKAX

[pagikr] TommoBeoia mou kAeivel péoa tng To OVEIPO TwV KAAOKal-
PIVOV BIAKOTIOV" aTEAEIWTEG BOUTIEG, PACTOVN KAl KAAS @ayntd
&imAa otn 6dhacoa. Ta appupikia Mpoo@épouy amdxepa T
okid Toug Kal To Kedpddaoog Kovtd aTov oplioko uroypappidel
10 peyaAeio Tng agidtikng @uong. ESw® Ppioketal kal to yeyaid-
TEPO OPYAVWHEVO camping Tou vnoioU.

Decorative items / Gifts / Furniture
Lighting fixtures / Paintings / Furniture fabrics

fresh fish

local meat
traditional cuisine

MNAMNLY KAAOTEPONOYAOY
Old market, Maxos Town
TRIANTAFILLOS TRAKOS Tel: +30 22850 26411, Mob.: +30 6978 418754
Agia Anna beach, Naxos « T.: +30 22850 41020 7 nansykalas@yahoo.gr Rjolie

| |
AGIOS GEORGIOS
Popular, organized and accessible in just 3 minutes from
Naxos Town. The shallow sea, the coarse sand, its athletic

vibes and the elegant beach bars are the main features W “ m

that appeal to families, water sports enthusiasts and young

people. F d I.
AGIA ANNA . ree car aelivery

The natural expansion of the Agios Prokopios beach with to port/airport orto your hotel
which it shares the same characteristics and level of
organization (chairs, umbrellas, restaurants, etc.). What
stands out is the assortment of rare cedar trees that grow on
the sand. It is about 4 mi away from Chora.

PANERMOS

A seascape harbor with an exotic flair, emerald waters and a
serene pace. Located 8.5mi from Moutsouna.

MARAGAS

A picturesque location which encloses the dream of summer
vacations; countless dives, sloth and fine food next to the sea.
The tamarisks offer generously their shadow and the cedar

PaR

forest near to the small bay highlights the majesty of Naxos

nature. The biggest organized camping of the island is also
found here.

Chora Naxos / T: +30 22850 26200, Mob.: +30 6973 772610 -11
www.nhaxosvision.com, email: info@naxosvision.com
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GOLOEN STAR FERRIES

Plakoto

10S
®

YuyKevIpWVEl MA00G EMOKEMTWY anod . Theodoti
6)o tov k6o Kal enuidetal wg To ’ i
party island tou Aiyaiou! H'log, éva
ané ta votidtepa vnoid twv KukAddwy,
Bpioketal avdpeca otn Nd&o, tn Zikivo
Kai tn Xavropivn, eved améxel Il vautikd
pikia ané to Aipdvi tou lMeipaid.
Mpwtedouoa tou vnaiou gival n Xwpa
11’log, Eve) 6TOUG GNUAVTIKGTEPOUG )
OIKIOPOUG Tou cuykataAéyovtail o / "'Plakes
‘Oppog (Mardg), O Mulomndtag, to
Mayyavapi, n Wabn, n Ayia ©Oeoddtn
kai o Emdvw Kdpmog. Xtov Oppo
Bpioketal Kal To KEVTPIKS AIPAVI TG \ Papas
‘lou. ZUppwva pe Tnv mapddoon), n’log hn (
Tpe To 6vopd TG amé ta Aouhoudia v )
‘la mou ¢@Uovtav cto vnoi.

[ Kalamos

)
Treis Klissies

Golden Star Ferries

| | ds of R TnA. kpatijocwv / Bookings:
os attracts large crowds of visitors from a Tevoiti
over the world and is known as the Aegean 801 222 4000 TP

party island! One of the southernmost
Cycladic islands, it is located among Naxos,
Sikinos and Santorini, Il nautical miles from
the port of Piraeus.

The capital of the island is Chora or los, while * TnA. kwd1Kk6G: 22860

its major settlements include Ormos (Gialos), * Local Tel. Code: (+30) 22860
Mylopotas, Manganari, Psathi, Agia Theodoti

and Epano Kambos. The main port of los is .
located in Ormos.

According to tradition, los got its name from
the la flowers (violets) that grew on the

Maganari

www.goldenstarferries.gr

*‘Extaon: 108,713 t.xAp.

* Area: 42 sq. mi.

* Mnkog aktoypappng: 87 xAp.
* Coastline length: 54 mi.

island.
e

* Nwg 6a mate: XUvdeon pe Pagriva,

KukAadeg kar HpdkAelo pe to taximloo

SuperRunner kai pe ta Superferry
& Superferry Il.

* How to get there: Connection with Rdfina,

Cyclades islands and Heraklion with the
SuperRunner speedboat and Superferry
& Superferry Il.

www.goldenstarferries.gr
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XQPA

> kappahwpévn og Ppdxo mdvw amnd tov
Oppo, poidcer e aigvia BiyAa... e ayvav
07O TEAQYOG Kal Tov 0AOGTPAYYUAO YaArjvio
ANipéva. Mia BoAta edw mdvw, oty Mpw-
tebouoa tng lou apkel yia va «deopeuteicy
aivia padi g To ektupAwTiKd Aeukd,

1a kupdoxnua omtdkia, ta daildarddn
NBSoTpwTa KaAvTEPIYIQ, Ta VIWTIKA 0TIYddIia
(oteyaopéva ookdkia), ol aoBectwpéveqg
vtdpeg (dnA. o appol avdueoa oTig MAJKEC)
Kal Ta XpwHPATIopgéva praikdvia ouvBétouv
TO appovikd KuKAaditiko mpo@iA tng Xopag.
A6 tnv mAateia tng MeydAng Nidtoag,
@Tdvel kaveig otnv YnAdtepn kKoper Tou
olkiopoU kai tnv MNavayid tn lkpepiwtioog,
N Slaonpdtepn and Tg 365 ekKANCIEG TNG

lou. 2Upewva pe tnv mapddoon, n idia n

Mavayia unédei€e to onpeio yia to XTioio
TOU vaoU 0To XefAog Tou yKpePoU, Béhovtag
O€ QUTH TNV AETOPWAIG» Twv Ppdxwv To
«oTiu» TG And autd to onueio n mavo-
papikr Béa oto Aiyaio, mdvw and ta Aeukd
omita tou Xwpiou kar tov Oppo eival pe pia
AEEN: OUYKAOVIOTIKT. 2Ta «XapPNAdy, TIPOG TO
Apolipaddkeio Méyapo, «otéyny» yia 1o An-
papxeio kar to Apxaiohoyiké Mouaoeio lou,
orou extiBevtal onpavtkd euppata and
TNV MPQIUN emoxr] Tou XaAkou kai Tov mpw-
TOKUKAGSIKS OIKIOPO 010 AOPO ToU 2KAPKOU,
n Xwpa napoucidlel tn olyxpovn «oPns»
e ES¢ Ba Ppeite avapBunta unapdkia,
eotiatdpia, kataAipata kai 6t Bedfjoete
Katd tnv mapayovr] oag otnv lo.

Mmopei évag mapadoo1axdg xdpog va a224€e1 ®a1 va petaoxnpatiotel oe x(tl eveed®g xa1volpro; Epeiq oon Modous
arrodeifape 6t1 prropel! ZeBopevol andl.uta To nep1Bilov xa1 TNy 01¥10T1XA TAUTITNTA TOV vno1oU, petatpéfape To

na216 210tpiB1 wng Tov oe pia éxBeon vepdon 16eq pe poveépva polixa xar xaoxailpivd afecoudp. ELdte va oag

Seiovpe tavéa pag oxésia xal va oag Bondhoovpe ta Sdpa oag. Zag nep1pévoupe.
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CHORA

Perched on a rock above the bay,
Chora astonishes with its excellent
views of the sea and the harbor. A
sole stroll here, in the capital of los,will
be enough for you to fall in love with
the place. The shimmering white,
cobblestone houses, the labyrinthine
cobbled streets, the private alleyways,
and the colorful balconies make up
the harmonious Cycladic outline of
Chora. From the central square, one
can reach the highest peak of the
settlement and Panagia Gremiotissa,
the most famous of the 365 churches
of los. According to tradition, the Virgin
Mary indicated the exact location for
the temple on the edge of the cliff.
From this point the panoramic views of . e
the Aegean Sea, over the white houses OFFICIAL STORE
2404@N M2n0)

of Horio and Ormos are in one word

striking. Moving to the lowest side * 5 __ . N = Is it possible for a traditional place to change and =
of Chora, towards the Amoiradakeio e ; e G, : . int ni Totols 2 Mod q K

Megaron, which hosts the City Hall " ¥ : . ! ransform into something completely new? Modous prove 4

and the Archaeological Museum o e R o that it is possible! With respect to the environment and L §

of los, you travel through history: L . ol A .
First by relishing important findings - i the residential identity of the island, we turned the old

from the early Bronze Age and the _ X
Early Cycladic settlement on the hill - -

of Skarkos and later exploring the ; i . trendy clothes and summer accessories. Visit us, to see for Feel D ‘£ erent
innumerable bars, restaurants, hotels s T |
and more.

0il mill of Jos into an exhibition full of ideas with S ~

S AN
yourself our new designs and help you choose your gifts I U ‘S - (1 R |' |' L |'
- - - - Now I3 -

and souvenirs from Greece! CHORA 10S - GREECE @ 22860 51444



To ohootpdyyulo Aipavi tou MNalou.
Gialos’ round port.

ANEMOMYAOI

And v Emdvo Midtoa, olvtopa @tdvel kaveic oto MAdTwpa pe
TOUG aveRSPUAOUG, 0Ta avatoAikd Tou mapadoaiakoy oIKIoHoU
g Xwpag. O1 dndeka Eexaopévor and 1o xpdvo puAol «avn-
@opifouvy tnv TAayId Tou Adgou, Tapataypévol oe duo OEIPE,
Bupifovtag Tig €vOogeg emoxEg Toug, TéTe mou dAebav ta oitnped
Tou vnoloU e tn duvapn twv aépndwv. Alo and autolg eival
avakaiviopévol Kai emokePigol, Sivovtag tnv eukaipia otoug
ETNOKEMTEG VA YVWPIOOUV TO E0WTEPIKS TOUG. Amd TNV TTEPIOXT
mepvdel kal o Spdpog mou odnyel otov Tdeo tou Oprjpou.

rNMAAOX

Av 010 Umfvepo ao@aréc aykupoPoi tng lou kdmote €Rpiokav
Kataguyliol ol koupadpol tng Meooyeiou, oruepa «Kata@el-
youv» TToAUTeAr| yacht, 1oTtiopdpa, Yapokdika kal Ta mhoia tng
YPauuAg, Tou @épvouv Toug tagidivteg ato vnof tng vidtng. O
emovopacduevog Nahde  Oppog eival o deltepog peyallitepog
OIKIONAG NG Tou, Tou amAwvetal kdtw and tn Xwpad MePINETPIKG
Tou AipavioU. [NepihapBdvel dpioteg umodopég, Eevodoxeia, eoti-
atdpia, cafe, umapdkia, ToupioTKd ypageia kal Yia opyavwpévn
fpepn mapahia pe meviakdBapa vepd. «Zwvtaviy oto 6e&id
dKpo NG pmoukag Tou Aigaviol deomdler n Bulavtivi ekkAnoia
NG Aviag Eiprivng amd tov 170 aiiva, kaAwoopilovtag toug
tagdiwteg oto vnof tng diackédaonc.

WINDMILLS

From Epano Piatsa, one can easily reach the plateau with
the windmills, on the east of the traditional settlement of
Chora. The twelve mills are found on the hillside, set in two
rows, reminiscent of past glorious times, when the grains of
the island were ground with the power of the winds. Two of
them are renovated and open to the public, giving visitors the
opportunity to experience their interiors. The road that leads
to the Tomb of Homer passes near the area.

GIALOS

The Mediterranean moorings that once provided shelter to
pirates today host luxury yachts, sailboats, fishing boats and
liner ships that bring travelers to the island of youth.

Gialos or Ormos is the second largest settlement of los, which
spreads below Chora, around the harbor. It amazes with its
excellent infrastructure, hotels, restaurants, cafes, bars, tourist
offices and a quiet organized beach with crystal clear waters.
At the right end of the harbor the imposing Byzantine church
of Saint Irini has been welcoming travelers since the [7th
century.
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OEATPO OAYXIXEAX EAYTHX

Mia ané ti¢ wpaidtepeg tonobeoieg tng lou. Eva unaiBpio
«pmaikdviy oto Alyaio, yepdTo XpWPata Kal apwpatd...
«Euloynuévoy amd avBpwimou xEp! Kal OIKOSOHNPEVO e
nmpooavatohiopd kai payikf Oéa otov dppo tou Mulométa.

O Teppavég kabnyntrg apxitektovikig Peter Haupt amédeile
EUMPAKTWG TNV aydrn tou yia tnv 1o, oxedidlovtag éva avtiypapo
avoixtoU apxaiou eAAnvikou Bedtpou ota mpdtuna autwv

mou «amaviwvia otnv Kdtw ltahia, mpooBétovtag tn 6éon
TooukaAapid (oto téppa NG MePIOXAG Twv Avepduulwy) ota
Eakouotd ayvdvua tou vnoloU. «levvnuévoy and udpuapo kai
vIOmIa TETEA, TepIAapBdver KUKAIKA opxfotpa Siapétpou 2. kal
1100 kepkideg pe voTIo MpooavatoNiopd, QINOEEVOVTAG KUpiwg
TIONTIOTIKEG ekONAWOEIG, BeaTPIKEG TAPACTAOEIC KAl CUVAUNEG OTO
nAaiolo tou kahokaipivou vidTtikou @ecTBdA «Ouripeiay.

TAPOX OMHPOY

Ané toug Avepdpuloug, akolouBeite Tov aopartddpopo, o omoiog
odnyel ota Popivd tou vnoioy, otn Béon Miakwtd. ES®, mdvw and tv
Op®vUpN TMapalia, katapeong tou Alyaiou, Aéyetal & «avamavetan
o Ounpog. 2ZUugwva pe v mapddoon, 0 apxaiog mkdG MoINTrG
néBave kal Bdgtnke otnvlo, TéTO Kataywyrg TS PNTEPAg Tou
KAupévng, onwe avagépetal ot kefueva tou Hpoddtou kai tou
Mauoavia.'Evag dMog BpUhog avaeépel dti 0 apxaiog emkog mointig
méBave and tn otevoxwpla Tou, dtav dev Unoépece va AUoel To ypipo
mou tou €0goav ol Papddeg Tou vnolol. Av kal TOAO! HEAETNTES
epifouv TNV kataywyrj Tou apxaiou mKoU MoINTr, ol TEPIOCTEPOI
oupewvouv &t méBave kar Bdetnke otnv lo. MdAiota, oto onpeio
Bpgdnkav kar vopiopata tou 3ou kai 2ou aigva mX. pe ) op@r Tou
ToINTr 0TN HId Tou dYn, WoTOO00 Ol PXAIoAGyo! ToTelouv 6T dev
TPOKEITal yIa Ta@ikd pvnueio, alAd yia eMnvictikd mipyo.
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ODYSSEAS ELYTIS THEATER

This open-air theater is one of the most beautiful locations
in los with beautiful views of the Aegean, full of colors

and perfumes. The German architecture professor Peter
Haupt demonstrated his love for los by designing a copy
of an ancient Greek open theater, similar to the ones in
south [taly, and making Tsoukalaria a popular destination.
Built with marble and local stone, it includes a circular
orchestra with a diameter of 40ft and 1100 south-facing
seats and hosts a number of cultural events, like theatrical
performances and concerts for the summer Omireia.

THE TOMB OF HOMER

From the windmills, follow the asphalt road leading to the
northern side of the island, Plakoto. Above the homonymous
beach, in the middle of the Aegean, there is supposed to be
the resting place of Homer.

According to legend, the ancient epic poet died and was
buried in los, home of his mother Klymeni, as reported in
texts by Herodotus and Pausanias. Another legend states
that the ancient epic poet died from his distress when he
could not solve a puzzled given by the local fishermen.
Although many scholars dispute over the origin of the
ancient epic poet, most agree that he died and was buried
in los. In fact, coins of the 3rd and 2nd centuries BC were
also found at this point with the form of the poet on one
side. Another archaeological theory suggests that it is not a
burial monument but a Hellenistic tower.

| Octopus
lTree

Gialos, Ios Port. Tel.: +30 6974 659838. e-
f The Octopus Tree - Ios, Greece

S0 i A S o O A

Port of los, T +30 22860 91700, 21047 ® Mylopotas Beach, T.. +30 22860 91638

www.jacobs-ios.gr ® e-mail: jocobios@otenet.gr




MAITANAPI

Kar o ©edq énhace to Mayyavdpit...
Mia mapadeicévia aktr ekel 6To véTo

¢ lou, ou Aeg kal Byrjke amd ta mo
TPeNd pag Sveipa. [MNpdkertal yia v idia
mapaAia mou pdyege tov Luc Besson,
(OTE Va yupioel e OKNVES TNG Taviag
«Anépavto [ardCion. 2e apketd amo-
pakpuopévn tomoBeoia (23xAy. amd
Xwpa), mepipével GAoug ekeivoug TTou

Sev BéNouy Timote dAAo ektdg amd (eotd
vepd O0TO XpWUA NG akouapapivag, dupo
and Xpuod Kal eISUANIAKOUG KOATTIOKOUG
yla prive avalwoyovntukeég Boutiec. Eva
KoupdT Tng mapaAiag eivar opyavwpévo
HE OUTPENEG, EAMADOTPEG Kal E0TIATOPIA.
Av 6x1 08Ik, Ba ptdoete oto Mayyavd-
oI He Kaiki.

MANGANARI
And god created Manganari... A
paradise beach in the south of los,
coming out of our wildest dreams.

The same beach had enchanted Luc
Besson as well, and it was there where
certain scenes of Endless Blue were
shot. Quite far from Chora (14 miles
away) so as to keep its unparalleled
natural beauty, the beach awaits
everyone who is looking for warm sea
with aquamarine waters, golden sand
and idyllic bays for private revitalizing
dives. Part of the beach is organized
with sun umbrellas, sunbeds and
restaurants. If not by car, you will get
there by boat.

Main Street los Chora, Cyclades
T.: +30 2286092365 ® www.homersinn.com
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KOYMIAPA

‘Exel tn @rjun tg wpaidtepng tonobeaiag
yia va Baupdoete 1o a&éxaoto
nAioBaciiepa g lou kar mpdypat,
6tav o ANIoG xdvetal mow and
vnoida Aiako@td kai o opilovtag
Bdgetal kdkkivog, To Béapa eival amhwg
kabnAwtikd. Ta BpaPeupéva pe fardlia
2nuaia didgpava vepd, n opyavwévn
appoudid, ol unmodopég (kataAlyara,
beach bar, kataotipata) kai o cocktail
sunset bar mdvw oto Ad@o, amoteAolv
eMMpoobeToug Adyoug yia va Bpebeite
otnv Koupmdpa.

TPEIX KAHXIEX

ATNAveEOG KOATTOG OTO VOTIOAVATOAIKO
dkpo g lou. Av To anépavto yarddio
mou avtkpioate oto Mayyavdpr Sev
apkel, Oa odnyfoete pe katevbuvon
npog Tpelg KANoI€g wg exel Tou TeAel®-
VEI 0 XwPatddpopog kal Ba mepnath-
oete oe duoPato povordu yia Tepimou
10-15 Aemrtd, @tdvovtag otov amdvepo,

& 1‘ --

KOUBARA

It is known for being the most beautiful
location to admire the unforgettable
sunset of los and indeed, when the sun is
being lost behind the Diakofto islet and
the horizon turns red, the spectacle is
just breathtaking. The Blue Flag Awarded
transparent waters, the organized sands,
the facilities (accommodation, beach bars,
stores) and the cocktail sunset bar over
the hill, form your extra reasons to get to
Koubara.

TREIS KLISIES

A wind-free inlet, in the southeastern edge
of los. If the endless blue in Manganari is not
enough for you, you should drive to the Treis
Klisies beach, up to the end of the dirt road,

then have a 10™-15min walk to the not so
accessible path and reach the wind-free inlet
which seems embraced by rocky hills. In fact,
they are two sugary sands, in front of an
indulging blue-green sea. The beach is ideal
for nudists and loners.

«aykahiaopévoy and Ppaxmdeig Adgoug
kéAmo. Ouclaotikd mpdkertal yia duo
Caxapévieg appoudiég, umpootd and pia
npacivoydhaln 6dAacoa. H mapahia
evOeikvuTal yIa YUPVIOTEG Kal Sooug
anodntolv amopdvwon.

Koubara beach
Tel.: +30 22860 91699
www.koubara-ios.com ']: Koubara @ : Koumpara Seafood Restaurant
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MYAOINOTAX MYLOPOTAS

Mia Balacoivii moAteia mepimou 3xAp. vétia tng Xwpag A sea state, approximately 2 miles in the south of Chora, has

OUYKEVIPWVEI TIAVW TNG TA WTA TNG dnpooidtntag Adn amd been in the spotlight since the 70’s. Back then, it was known

n Sekaetia tou '70. Tdte wg «dvipoy Twv Ximg dexdtav otnv in the entire Greek archipelago, as a hippies” haven with

EavOr appoudid TG Prikoug IxAP. «aidid Twv AouAoUdIOV» the 0.6 mile long blond sands welcoming the flower children

and ého Tov kdopo, Tagidelovtag n eriun NG oe dAo o from all over the world. Today the endless Mylopotas beach

EMNVIKS APXITTEAAYOG. ZrPEQEA N amépavn mapaiia Tou is still the leading star, determining the daylong fun next to

Mulométa napapével otap, opiel tnv ororjpepn diaokédaon the turquoise waters, with daily beach parties, happenings

SimAa ota tpkoudl vepd pe kabnuepivd beach parties, and events for all guests of any part of the world. It is fully , , | ,
happenings kai events kai eEakohouBel va kahwoopitel equipped with flawless facilities, luxurious hotels, rooms to let, M }\ 6
emokénteg and kdbe ywvid tng yne. Efval mifpwg opyavwpévn restaurants and beach bars while it provides a wide range of l- O- U 80(1 (]-]_[ Tnv Kap lO- OO U .
e dpioteg umodopég, moAuteAr Eevodoxeia, evoikialdueva water sports, extreme tube rides, diving and scuba diving. In

dwpdtia, ecTiatépia kar beach bars, evey mpooépel pia eupeia Mylopotas you will also find the Far Out Beach Club, the most

ykdpa oe water sports, émwg 8aidooio oki, wake boarding, famous perfectly organized camping in the Cyclades.

windsurfing, kayak, extreme BdAteg pe tubes, katadloeig kai

scuba diving. >to Muhonéta Bpioketal kai to Far Out Beach AGIA THEODOTI

Club, To Mo yvwot6 Kar GpIoTa opyavwpEVO camping Twv Six miles away from Chora, in the northeast, there is an

KukAddwv. extended golden beach which looks to Irakleia and is adored

AT1A OEOAOTH by the etesian winds. A part is equipped with sunshades and

beds. It th visiting the h hapel of the I6th
2 e andotaon 10xAy. and tn Xwpa, ota fopeloavatoAikd, sunbeds. [ts worth visiting the homonymous chapel of the

UTIAEXEl PIa EKTETAPEVN TTAPAN@ OTO XpWHA TOU XpUoou, TTou century.
«BAéme v Hpakheid kal «ayamétam and ta peitéuia. Eva AITOKAEIZTIKG ®YZIKAZ AIT6XTAZHY
TUAKA NG eival opyavwpévo pe OPTPEAEG Kal EAMAWOTEEG. ME EMITEIPiA AUO TENE®N

A&iCel va Seig kal TO OPOVUPO eKKANGdKI Tou l6ou aidva.

234 ATIOAAYZTE YMEYOYNA www.apostolakisdistillery.gr
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GOLODEN STAR FERRIES

SANTORINI
®

To eviunwoiakd tormio tng Xavtopivng
gival povadiké e oAdKkAnpo tov
mAavijtn. MNpdkeitai yia éva ané ta
Siacnudtepa vnoid tou Alyaiou, pNe
€UPOG TTOAUTEAWV TTAPOXWV Kal
UTINPECIWY, dyp1ag opopPIdg
neaiotelakég mapalig, mouaoioug
AUITEADVEG Kal TTavELOPPOUG
UTTOGKAPOUG OIKIGHOUG.

H Xavropivn Bpioketal vétia tng’lou kai
Sdutikd tng Avdeng. Anéxel 128 vautikd
Hihia amé tov Meipaid kai 63 vautika
pihia ané tnv Kprjtn. Mpwtebouoa tng
Zavropivng €ival ta Pnpd Kai KEVIPIKO
Aipdvi Tng o ABnviog.

To vnoi yevviibnke amé tnv €kpnén tou
neaioteiou mou PBubioe to peyalutepo
Hépog tnG apxaiag XxpoyyuAng. Tote
oxnpatiotnke n mepipnun Kaivtépa pe
Siduetpo 10 xAp., eved apydtepa amé tnv
évtovn neaicteiakn dpactnpidtnta dn-
Hioupyr@nkav to Acmipoviiol, n Onpaacid,
n Malaid kai n Néa Kapévn.

Imerovigli

THIRASIA Firostefani

Monolithos

<G

Pyrgos

Megalochori

Perissa

Golden Star Ferries
TnA. kpatioewv / Bookings:

801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

* TnA. Kwd1ko6g: 22860
* Local Tel. Code: (+30) 22860

*’‘Extaon: 76,19 t.xAp.

* Area: 3l sq. mi.

* Minkog aktoypappng: 69 xAp.
* Coastline length: 43 mi.

* Nwg 0a mdte: Z0vdeon pe Pagriva,
KukAddeg kal HpdkAeio pe to taxumhoo
SuperRunner kai pe ta Superferry

& Superferry Il.

The spectacular scenery of Santorini is unique
across the globe. It is one of the most famous
islands in the Aegean, offering a range of
luxurious amenities and services, wild beauty,
volcanic beaches, rich vineyards and beautiful
underground settlements.

Santorini is located south of los and west of
Andfi, at a distance of 128 nautical miles from
Piraeus and 63 nautical miles from Crete.
The capital of Santorini is Fira and its main
harbor is Athinios.

The island was born from the eruption of

the volcano that caused most of the ancient
island, Stroggili, to sink. At that time the
famous Caldera with a diameter of over 6
miles was formed, and later the islands of
Aspronisi, Thirassia, Palaia and Nea Kameni
due to the continuous volcanic activity.

* How to get there: Connection with Rafina,
Cyclades islands and Heraklion with the
SuperRunner speedboat and Superferry

& Superferry Il.

www.goldenstarferries.gr

0 Eie®

KTIK
OMOP®IA

EXPLOSIVE BEAUTY

levvnuévn amoé tn pavia g @uong, «opupniatnuévn» pe Adfa kar pwtid,
«euhoynuévny pe B€a otnv KaAvtépa kal «oTpwpévny P NPAICTEIAKEG
mapalieg. H padpn yn tng Zavtopivng eival n Sikr) pag olyxpovn Atiavtida.

Born by the fury of the elements, ‘forged’ with lava and fire, ‘blessed’ with
views to Caldera and ‘coated’ with volcanic beaches. The black land of
Santorini is our modern Atlantis.

Photo: Yannis Lefakis, Shutterstock
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AOHNIOX

Mia aykahid ané kdBetoug Bpdxoug
urtodéxetal, aAAd kal amoxXalpeTd Toug M-
okEmteg NG 2aviopivng. O ABnvidg eival
10 V€O Aidvi Tou vnoloU kal To Bpaxndeg
TOTTIO TOU N TPWTN €IKAVA TTOU AVTIKPICETE,
kabwg mpooeyyilete otn otepld. Amd 6™
avaxwpouv ta mhoidpia yia To Healoteio
Kkar tn ©npacid.

P®HPA

Agv anotehel gévo tnv mpwIelouoa tng
>avtopivng, aAAd kar Ty kapdid tng dia-
okédaong tou vnoloU. H moAiteia mou xti-
otnke 260p. mdvw and v emedveia Ing
Bdhacoag poidlel pe meAWpIO PMaAkSVI
TToU «KOITAler pe euyvwpoolvn to Heai-
otelo. H minBwpikn mpwtelouoa twv On-
PWV EXEl AUETPNTA EPTTOPIKG KATAOTARATA,
Eevodoxeia, eotiatopia, TaBépveg, bars Kai
clubs, evappoviopéva pe to avuniéppinto
ouolko tomio. Oool eviapépovtal yia tnv
loTopia Kkal Tov moAtiopd tou vnoioy, Oa
emmoke@Bouv to Apxaiohoyikd Mouaeio,
1o Mouoeio Npoiotopikig @rpag, to Mé-
yapo Ik, to16pupa Orjpag M. Nopikdg,
10 Santozeum mou @iIAo&evel Ty €kBeon
ME TIG ToIxoypagieg Tou [NpoioTtopikol
olkiopoU tou Akpwtnpiou, To MmeAhwveio
MoAtiotikd Kévtpo kai to Aaoypagikd
Mouoeio Eppavournh Aiyvou.

ATHINIOS

An embrace formed of vertical rocks
salutes all visitors of Santorini. Athinios

is the new harbor of the island and its
rocky setting is the first thing you look
at as you get close by boat. The boats to
the Volcano and Thirassia island depart
from here.

FIRA

Not only is the capital of Santorini,

but also the pulse of entertainment

in the island. The settlement built
260m over the sea surface, looks like
a huge balcony that stares gratefully
at the volcano. The exuberant Fira has
countless stores, hotels, restaurants,
taverns, bars and clubs, all in perfect
harmony with the natural landscape.
Those interested in history and culture,
will visit the Archeological Museum, the
Museum of Prehistoric Thira, the Gyzi
Hall, the P. Nomikos Foundation, the
Santozeum which hosts murals of the
Prehistoric settlement in Akrotiri, the
Bellonio Cultural Center Foundation
and the Folklore Museum of Emm.
Lignos.

Ta yaidoupdkia-tng Xavtopivng.
he donkeys of Santorini.

GASTRONOMY BY THE SEA
SANTORINI

o

s-santorini.com

orini | T: +30 22860 25816 |




To ®npoaote@dvi gival n cuvéxeia twv Pnpav.
Firostefani is the natural extension of Fira.

S®HPOLTE®ANI

AkolouBwvtag to «ppudi» tng KaAvtépag, gtdvete oto
«KOTEPAVI Twv Pnpwvy 1} Pnpoote@dvi, TN QUOIKH TTPOEKTACN
NG Mpwtelouoaq. AoBeoctwpéva omitid, cokdKia Kai QUOIKd, N
ampdaokontn Béa tng Kahvtépag otrivouy ki edw éva aubevtikd
aryaioreAayitiko oknvikd. XapaktneIoTiKr eIkOva TG TIEPIOXNG
efvar o didonpog yahddiog tpolAiog tng lNavayiag twv Ayiwv
Oe0dWPWV ToU MPWTAYWVIOTE! 08 XINASES PWTOYPAPIEG Kal
KaptT MooTdA NG 2.aviopivng.

FAAOX (NMAAIO AIMANI)

Ta p1Zd twv amékENPVWY NEaioteloyevey Podxwy akpIfog
kdtw amnod ta Pnpd emereav wg MpWTo toug Aipdvi o1 2a-
vtopiviol. 2Apepa o MaAdg anotelel to onpeio empBipaong/
amnofiBaong tou mepipnuou TEAEPEPIK YA TOUG ETIOKETTTES
mou @Tdvouv pe kpoualiepdmAioia, kabwg emiong onueio
avaxwpnong Twv Kaiki®v yia to Heafotelo. 2ta agloBéata
tou MaAiod Algaviol cuykataAéyovtal to mahiéd Epyootd-
olo Topatonoiiag tou lpnydpiou Koutooyiavvémoulou, To
mdAAeuko ekkAnodki Tou Ai NikdAa, or Tpumeg (omnAI€Q)
kar o MNipyog tou Aghévda. O lardg ouvdéetal pe ta
®Pnpd péowv twv «KapaBorddwvy, tou Spdpou pe ta 600
okalomdtia mou evdeikvutal yia ooug ToAUNPoUG EMIXEl-
prjoouv va avéBouv otnv mpwtelouca tou vnalol He T
nédia. Qotdoo, undpxel mdvta n evaAAakTiky Tng mapado-

olakAg avdfaong e ta yaidoupdkia.

0000,
;%5’94 Moozé%g

= CASA di TE

Santorini, Tel.: +30 22860 36508, e-mail: info@casaditesantorini.com,

, o casa di te santorini, casa_di_tel7

www.casaditesantorini.com

Firostefani —

PaR

FIROSTEFANI

Just follow the Caldera ‘brow’ and you will reach ‘the ring of Fira’ or
Firostefani, the natural extension of the town. Whitewashed houses,
alleys, and of course, the endless view of Caldera form a genuine
maritime setting here as well.

The famous blue dome of Panagia in Saint Theodoroi, typical picture
of the area, stars in thousands of photos and Santorini-related
postcards.

GIALOS (OLD PORT)
The roots of the steep volcanic rocks right under Fira were
chosen by the villagers to set their first port.

Today, it is the point of embarkation/disembarkation of the
famous cable cars for all travelers arriving here by cruisers, as

* Breakfast

* Coffee

* Jce Cream
* Cocktails

Restaurant
Café

Alternative and innovative Greek cuisine with local products.
Wide variety of wines from Santorini and the rest of Greece.

=

well as the departure spot for all boats getting to the Volcano.
Among the attractions of the area, you will see the old
Tomato Factory by Gregorios Koutsogiannopoulos, the white
chapel of Saint Nikolas, the Tripes (caves) and the Tower of
Delendas.

Gialos is connected to Fira via ‘Karavolades’, the road with the

600 steps, ideal for those who wish to arrive at the capital on
foot. Yet, you can also go up, in a more traditional way, with
the help of the donkeys.

Fira, Santorini - Tel.: +30 22860 22463
www.assyrtico-restaurant.com e-mail: info@assyrtico-restaurant.com
Ei AssyrticoRestaurant



Ynéokaga mapadooiakd Ktiopatd,
kametavooTita, auétpntol yaAddiol
tpouAol, atpgoopaipikd bars mou
Kpéuovtal amd To XefAoG ToU YKPEPOU
Kl éva nAloBacihepa-Bnoaupdg, mou
Sev Ba ouvavtrioete ahdol. H Ofa
amoteAel to oToAdI TG Zavtopivng
Kal méAo €AENG yia ta&idivteg amd OAa
ta pépn tng yng. O1 didonueg tapd-
t0eG 010 [ouAd tou Ayiou NikoAdou
kal ol Bepdvteg yepiCouv Pe Sexkddeg
YONTEUPEVOUG TTOU TIEPIPEVOUV VA
amabavatioouv Tn otiypr Tou o AAIOG
0a toug kaAwoopioel pe Tov Sk Tou
TP4Mo OTo VNOoi... e pia Beapatikn
moAUXpwun «Poutid» otnv amépavtn
OdAacoa tou Alyaiou. Améxel 12xAp.
and ta Pnpd.

OIA

Traditional stone buildings, captain
houses, countless blue domes,
ambient bars hanging on the brink
and the sunset as true treasure you
will not find anywhere else. Oia is
the jewel of Santorini and a pole of
attraction for travelers of all over
the world.

The famous terraces in Goulas of
Saint Nikolaos and the verandas
filled with dozens of enchanted
people who are waiting for the
moment the sun will welcome them
in its very own way in the island...
a spectacular colorful dive into the
endless Aegean Sea. 7.5 miles from
Fira.

jewels, bags and more

Bligaki, Handmade accessories, Oia Santorini, T. +30 22860 28774, E. vagelisalafragis@gmail.com
o Bligaki, Bligaki accessories

Qia-Foinikia, Santorini
T.: +30 22860 72242
F: MEZE MEZE

&= mezemeze.santorini@gmail.com
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HMEPOBITIAl

Aegomdlel 0To UPNASTEPO OnpEio NG
Kahvtépag, mpoopépovtag acuvaymviotn
0éa oto Healotelo kai tn ©npaocid. O
XapakInpPIopévog mapadooiakdg oiki-
opdG eival évag amd toug Mo SnUoQIAelg
npoopiopoUg yia diapovr) otn Zaviopivn,
kabwg €8¢ umdpxouv uPnAou emmédou
Eevodoxeia kal avapiBunta eouatopia
Mapadooiakwy yYeUoEwy.

®OINIKIA

Mia avdoa mpiv ané tnv Ofa Ppioketal o
olkiopdG NG Poivikidg, pia HEGOYEIaky
CwypaeId KaTapeonc Twv Ppdxwv. Tapd-
T0€¢ kal auAég émou éhiadav Ta oUka kal ta
OTAEUAIa TNG TIEPIOXNAG KAl AVAOTNAWUEVEG
nmapadoolakég kdvaPeg amoteAolv onpeia
avapopdg yia To TOAUXPWHO XwpId. ZAua
katatebév Tou o MPoalNIog XWEOG TNG
Avyiag Matpdvag pe Tov XapaknpeloTikd
@ofvika kal TV ekmAnkTikr B€a.

IMEROVIGLI

Imerovigli prevails at the highest spot
of the Caldera, offering a unique view
to the Volcano and Thirassia island. The
traditional settlement is one of the most
popular destinations when staying in
Santorini as there are luxury hospitality
infrastructures and innumerous

traditional restaurants.

FOINIKIA

Just a breath away from Oia you will find
the village of Foinikia, a Mediterranean
touch in the middle of rocks. Terraces
and courtyards, where the figs and
grapes of the region are being sun-
dried and the reconstructed traditional
canaves form the point of reference

for the colorful village. The courtyard of
Saint Matrona with the characteristic
palm tree and magnificent view also
constitutes a signature spot of Foinikia.

FABRICA
GREEK FOOD

To moAUxpwpo xwpid g PoIvikids.
Colorful Foinikia village.

FABRIKA SHOPPING CENTER
FIRA SANTORINI
T. +30 22860 21566
www.toouzerisantorini.com
FB: To OQuzeri
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Turpa g makidg méAn u “_‘ OPEIOU, i

The old part of Empore| B o
- '.

AMMOYAI

Kdtw ané v Ofq, éva iotopikd Aipavdki
oTnV aykaNid Twv KATakOKKIVWY NQaioTel-
oYevaV Bpdxwv opilel TNV KAPTMOOTANIKA
opop@Id. Av eEaipéooupe tnv eIkOva

TOU, OQEiNel TN @rjun Tou o€ TIOAU peydAo
Babud otnv e€aywyr] Tou Vinsanto katd
tov 190 kai 200 aiwva kai oTig eEQIPETIKEG
YapotaPBépveg tou. Oa emiéEete Tov ypa-
©IkS oppioko av Aaxtapdte ppéoko Ydpl,
KOAUpT o€ BaBid vepd i av BéAete va mpo-
oeyyioete TN ©npaoid kai tn Néa Kapévn
e Ta mholdpia TTou avaxwpouv anod ed.

EMIIOPEIO

Xtuopévo otoug mpomodeg tou [Npopritn
HAia, To Eumopeio 1§ Eumopeid Atav kévipo
NG eMMopIKrG SpactnEIdTntag oto vnoi
Adn and v mepiodo g Evetokpatiac. To
peyaAltepo xwpld NG Zaviopivng cuviotd
15aviké onpeio avepodiacpol mpog TG
napaMieg, kabag S1abétel MTOAG epmopikd
kataotipata. Edo Ppioketal kal o kahitepa
Siatnpnpévo peoaiwvikd oaviopivié Kaotén,
Sefypa omoudaiagc oXUPWHATIKAG APXITEKTO-
VIKAG, HE OTOEC, BAAOUG Kal KTrpIa e «XUTAY,
KAUMUAWTd oxApata and neaiotelakr téepa.

AMMOUDI

Just under Qia, a historical harbor hidden
among the red volcanic rocks determines
the picturesque beauty. Apart from the
looks, it is mainly known for the Vinsanto
wine export during the 19th and 20th
centuries as well as for the excellent fish
taverns.

You are bound to choose this nice bay if
you look for fresh fish, swimming in deep
waters or if you want to board on the
boats departing for Thirassia and Nea
Kameni.

EMPOREIO

Built at the foothill of Mount Prophet llias,
Emporeio was the center of commercial
activity in the island since the Venetian
occupation. The largest village in Santorini
forms the perfect spot for getting your
supplies before heading to the beaches
as it's full of stores. Here you will also

see the best preserved medieval Castle

in Santorini, a token of great fortified
architecture with arcades, vaults and
buildings with curved shaped made of
volcanic ashes.

—

To Appoudi, cav {wypa@id.
Ammoudi, like a painting.

Ammoudi bay, Oia, Santorini, Greece
& +30 22860 71614 & www.sunset-ammoudigr T info@sunset-ammoudi.gr
f SUNSET TAVERNA by PARASKEVAS  (O) sunseftaverna
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H lMepicoa amé YnAd.
Aerial view of Perissa beach.

MEPIZXZA

H Siaonudtepn mapaiia tng Zavtopivng
éxel BpaPeutel pe [ahdQia Znpaia yia
Vv kabapdtnta twv vepwv tng. H
padpn neaiotelakr dupog kar to Méoa
Bouvé oto pdvto dnuioupyoly pia
payikr, yuotneiaky eikéva. H Mepiooa
npooépel MARBOG emAoywy ot
Baldooia sports, diabéter water park,
katadutikd kévtpo, beach bars, Taépveg
kar Eevodoxeia.

MEXA NHrAAIA

WIAS Aeukd Bétoako mepitplyupiopévo
and pia 18iaitepa dpopen cuctdda
Bpdxwv kaBoddv yia tov Pdpo.
[dpyapa vepd kai pikpr] opydvwon
OUNTIANP®VOUV EUXdPIOTa TNV epmelpia
TOU ETTIOKETTTN.

PERISSA

The most famous beach in Santorini
which has been awarded a Blue
Flag for the purity of its waters
satisfies even the mostdemanding
of bathers. The black volcanic sand
and the Mesa Vouno mountain

in the background compose an
enchantingimage. Perissa offers a
variety of water sports options for
those who dare to put a little extra
adrendaline in their lives, a water
park, diving center, beach bars,
taverns and hotels.

MESA PIGADIA

Fine white pebbles surrounded by
a very beautiful clump of rocks
heading to Faros. Crystal clear
waters and a few facilities in

the area complement pleasantly
visitor’'s experience.

Méaoa Mnyddia
Mesa Pigadia beach.

© apxaiohoyIkéG xWPog Tou Aprtr]pio:J.
The archaeological site of Akrotiri.

AKPQTHPI

210 Akpwtip! (I5xAu. and ta Onpd) Bpioketal n
enovopaldpevn IMoprnia tou Ayaiou. Or avackagég
mou Eekivnoav oto votioduTiké dkpo Ttou vnoiol o
1967 épepav 010 Qwg évav and Toug onPavtikdTe-
POUG apXxaloAoyikoUg x@poug oto Alyaio. O mpoi-
OTOPIKOG OIKIOHOG TOU AKPWINPIoU EVIAQIAoTNKE
HETd tn peydAn ékpn&n tou neaioteiou mepl to 1600
m.X. oto andyeio NG akung Tou. Hpaioteiakr téppa
Upoug 30p. kdhuge Spduoug, oTitid, TOIXOYPAPIES Kal
mBdpia, ta omoia diatnpriBnkav oxeddv avénapa.

H &evdynon oto X0po Twv avaokapwy eival dkpwg
S1apuwTIoTIKA, KABWG @épvel oty emedveld évav
oAOKANPO Kb TTou avrikel 6To Babu mapeA8dv tou
eAMnvikoU ToAtiopoU.

AKROTIRI

In Akrotiri (9mi. from Fira), you will find the so-called
Pompeii of the Aegean. Excavations that began at the
southwest end of the island in 1967 brought to light one
of the most important archaeological sites in the Aegean.
The prehistoric settlement of Akrotiri was buried after the
great volcanic eruption around 1600 BC. Streets, houses,
murals and ceramics were covered by nearly 100 feet of
volcanic ash and managed to remain almost intact. The
tour of the excavations is a highly enlightening experience
as it brings to the surface a whole world that belongs to
the deep past of Greek civilization.

ot Zraha

WINE - BAR - CAFE
SUNSET

Yine @% and MHace...

willh Surwsel Lews r Seareloeared

Fira, Caldera side Santorini
T-+30 22860 22264
www_lascala-santorinicom / info@lascala-santorini.com
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H napahia Kapépi:
Kamari beach.

MEPIBOAOX
Metd ta Pnpd, o Mepiforog divel To
pubud tou kahokaipioU. MNpdkertar yia
KoopIké oTékl EAAvwv ota votioavatoAikd
ToU vnoloU (ueta&u An Mdpyn Kai
[Nepiooag), pe Pabid meviakdBapa vepd
Kal Neaiotelaxr), yavpn dupo. 2tnv
opyavwpévn mapaiia tou Ba Ppeite beach
bars, apketoUq celebrities, oikoyéveleg kal
VEAPOKOOHO.

KAMAPI

KoopomoAitikog aépag kai ugnAn
TouploTikr opydvwon, 10xAp. and ta
®npd. 21n okid tou Méoa Bouvou kal
NG apxaiag ©rpag, amiavetal pia
EKTETAPEVN, KOOWOTIOAITIKN appoudid

e dveteg Eamlwotpeg, beach bars,
Eevodoxeia, evoikialdueva dwpdtia, cafe
Kar eouatdpia.

MONOAIOOX

AKPWE OIKOYEVEIQKH, OPYAVWHEVN Kal
ekteTapévn. H mapahia tou MovéAiBou pe ta
pnxd vepd kai tn padpn appoudid Bpioketal
0Ta avatoNikd Tou vnoloy, Mepmou IxAY.
and ta ®Pnpd. Aigbétel vauayoowoTiko
mipyo Kar yArmeda prdokeT-pmmtg BoAe.

PERIVOLOS
After Fira, the island rhythm beats in
Perivolos. Popular among the elite in
Santorini, Perivolos is situated in the
southeastern part of the island (between
Agios Georgios and Perissa) with deep
clear waters and volcanic black sand. The
organized beach of Perivolos is packed
with beach bars and frequented by young
people, celebrities, and families alike.

KAMARI

A cosmopolitan village with many tourist
amenities, only 6 miles away from Fira.
The shadow of Mesa Vouno and ancient
Thirareveal an extensive, cosmopolitan
sandy beach with comfortable sun
loungers, beach bars, hotels, rooms to let,
cafes and restaurants.

MONOLITHOS

An organized and extensive beach,
favored by families. The beach of
Monolithos with its shallow waters and
black sand is located in the east of
Santorini, about 5.5 miles from Fira. It is
equipped with a staffed lifeguard tower
and volleyball and basketball courts.

H nmapalia MovéAifog.
Monolithos beach.

KAMARI SANTORINI

TEL +30 22860 33441

F : Hook BAR
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Kpoualiépa oto Heaiotelo.
Volcano cruise.

MAAAIA KAl NEA KAMENH

To kapafdki odg anmofifdler otn pavpn yn tng Néag Kapévng.
Avnpopilete 010 Hovordt mou odnyel oTov Peyaiitepo
KOQaTrpa Tou evepyou neaioteiou TnG Zavtopivng, oouieote To
Beidoi, eviomiCete evepy£g ATpidEG, pAUPOKOKKIVA TTETPWHATA
Kar vioBete v 10Topia Tou vnaolou va mepvd pyrnpootd and

ta pdua oag oav tavia... Hrav ylpw oto 1613-1614m.X. étav

n kohoooiaia Mivwikr ékpn&n Bubioe to peyalitepo Yépog
NG apxaiag 2tpoyyuAng. O mpoicTopIkOG OIKIONOG Tou
Axpwtnpiou 8dgtnke kdtw and tévoug Adfag, ta vnoid oe
aktiva 60xAp. KataoTpdenKav oAOCXePWG KI éva tepdoTio
Toouvdpl odpwaoe Ta Tdvta oto TMEPATpd Tou, PTAvoVTag wg
¢ aktég Tng Kprjtng. Tdte oxnuatiotnke n mepipnun Baidooia
Aekdvn (Kaivtépa) pe diduetpo 10xAY, eved to AcTipovriol, n
©Onpaoid, n MaAaid kai n Néa Kapévn eivarl ta «maididy» mou
vévvnoe n Adfa oto mépaocpa twv aivwy. Emavépxeote oto
oruepa. Ayvavielete toug olkiopgoug tng Kaiviépag, vivbete
HIKpof pmmpootd otn dUvapn tng Uong Kal eUAoyNUEVO! TIou
{oate To peyaleio tng 2avtopivng. lNépa amd tov mepimato
OTOUG KPATAPEG, HTTOPEITE VA KOAUNTIHOETE OTIG IAUATIKES
Belolxeg Tyég tou Ayiou NikoAdou tng MaAaidg Kapévng.

PALEA AND NEA KAMENI
The boat takes you down to the black land of Nea Kameni.
You climb the path leading to the largest crater of the
active volcano of Santorini. By now, you can smell the sulfur,
you notice active steamers, the red and black rocky layers
below your feet and you feel that the history of the island
is p aying before your eyes like a film ... It was around 613-
614 BC when the colossal Minoan Eruptlon caused most
of the ancient Santorini (then called Strogili) to sink. The
prehistoric settlement of Akrotiri was buried under tons of
lava, the islands within a 37-mile radius were completely
destroyed and a huge tsunami swept away everything in its
path, reaching as far as the coast of Crete. At that time, the
famous sea basin (Caldera) was formed, with a diameter of
6.2 miles, while Aspronisi, Thirassia, Palea Kameni and Nea
Kameni were the souvenirs left behind by lava throughout
the centuries. Back to the present, you gaze at the
contemporary settlements of the caldera, which makes you
feel small in the face of nature and blessed to have lived the
magnificence of Santorini. Except for the walk around the
craters, you may swim into the hot sulphide springs of Saint
Nikolaos in Palea Kameni.

TAVERNA
.,‘.« EL ‘.
Y, ERECO,

\\ //

Tel: .+
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EEQTIAAOX - KAPTEPAAO
Opyavwuévn mAag, 2xAy. and ta Pnpd kai moAd
kovtd otov Kaptepddo. «2Tpwpévny» pe palipo
Botoalo kal ehappdmeTpa Adyw NPAICTEIAK®V
KataPolwy, éxel okoupdxpwia, meviakdbapa
vepd Kal Alyootd appupikia. 2ta plus n opydvw-
on HE OPUTTPEAEC Kal EQMADOTPEG. 2TV Mapahia
‘E&w liahd¢ PBploketal kal To eouatdpio Yalos,
émou Ba yeuteite mMdTa HECOYEIAKNG KAl 0avTO-
pividg kougivag &imAa otn BdAacoa.

BAYXAAA

Mia BOAta wg 8w, 13xAy. and ta dnpd mpog
VOTO Kal PooeyYiCeTe pia eEwmpayuatikn
akth... éva oeAnviakd totio pe yAurtd neai-
otelovevr| Bpdxia, opihepéva and tn 6dAaocoa
Kal Toug agépndeg, Palpn appoudid Kai oto
@évTo YnAd pouydpa and to maiid epyootdoio
Topdtag kai vuv Biopnxaviké Mouoeio.

KOAOYMINOX

Ané g mo low profile akpoyiahiég, oto Popeio
TUrUa Tou vnolol. Mn opatr| ané to 5pdpo, di-
atnpel tnv &Ik opop®Id NG Kal emMTeivel TO
aioBnua amopdvwong. lia va koAupmroeTe ota
Ceotd vepd NG (ONUEIVOTE TTWG OTNV TIEPIOXT
Bplioketal o umoBaidooiog kpatripag Kohou-
pmog), O6a mpémel va katePeite tov meAwpIo eI
BANTIKS Bpdxo Tou To peonpépl xapiler PUOIKA
okid. Eunpdodektor €8 kar or UépPaxol tng
«yupvrig» 16eo)oyiac.

EXO YALOS - KARTERADO
An organized beach, only I.2 miles from Fira
and very close to Karterados. It's bathed

in black pebbles and pumice stone, due to
volcanic infiltrations; it has dark, crystal-clear
waters and a few trees and some beach
umbrellas and loungers. At Exo Yalos beach
and Yalos restaurant, you will taste dishes of
Mediterranean cuisine and traditional flavors
from Santorini by the sea.

VLYCHADA

Making your way 8 miles south of Fira, you
come across an eerie coastline ... a lunar-
like scenery with sculptures, volcanic rocks,
carved by the sea and the fierce winds,
black sand, and just above that, the historic
Tomato Factory of Santorini which now
houses the Industrial Museum.

COLOUMPOS

One of the most low profile beaches in the
northern part of the island, it is not visible
from the road, it retains its exotic beauty

and intensifies a feeling of isolation. In order

to swim in its lukewarm waters (nearby the
submarine volcanic crater Coloumpos), you
have to walk down the huge rock that provides
natural shade at midday. Nudist-friendly.

‘E&w Nalég-Kaptepado.

Exo Yalos-Karterado beach.

Fira Santorini, T. +30 22860 22585, E. info@astirthira.gr, www.astirthira.gr

DYoo B )i

c

roodbar |2 () TCF)

MH.TE.: 1144K012A0449300

Karterados, Shopping Center - Santorini Greece
T.: +30 22860 24224 - +30 6987 727095
e-mail; barapiato@gmail.com
f . Kl Bara piato food bar santorini
www.barapiato.gr
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GOLODEN STAR FERRIES

HERAKLION
®

To HpdkAeio eival n peyaAdtepn méAn
kal mpwtevouoa tnG Kpntng.
Tautéxpova amotelei to Tétapto peya-
AUtepo o MANBUOUS AoTIKS KEVTIPO TNG
xwpag. Bpioketal otn Bépeia aktr tou
vnolou kai cuvdéetai pe tov Meipaid,
tn Paerjva, tn Xavtopivn, tn Muikovo,
twnv’lo, Tn Xnteia, tnv Kdpmabo, tn
P680o kai dAAeg meploxEg.

Xdpn otn omoudaia yewypagikr 6éon
TOU 6To otaupodpoul AvatoAng kai
Auong, avékaBev ump&e xwveutrpl
TOAITICP®Y Kai PrjAov TG €p180g yia
TOUG KATAKTNTEG Tou. Xto didfa twv
aiovev Pwpaiol, Bufavtivoi, Apafeg,
Evetoi, O0wpavoi kai leppavoi
mépaocav amé ta £dden tou HpakAeiou,
aAAdlovtag kGO popd Kai To évoud :
tou (HpdkAeiov, HpdkAeia, MeydAo Golden Star Ferries
Kdotpo, Xdvdéaka, Candia, Xwpa kai

Piazza Kandiye). 801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

Heraklion is the largest city and capital

of Crete. At the same time, it is the fourth
largest urban population in the country. It is
located on the north coast of the island and
is connected with Piraeus, Rafina, Santorini,
Mykonos, los, Sitia, Karpathos, Rhodes and
other areas.

Thanks to its great geographic position

at the crossroads of the East and West,
there has always been a melting pot of
cultures and popular amongst its numerous
conquerors. Over the centuries, Romans,
Byzantines, Arabs, Venetians, Ottomans and
Germans claimed Heraklion as their territory,
frequently changing its name to Heracleon,
Irakleia, Grand Castle, Candia, Chora and
Piazza Kandiye.

Tn. kpatijoewv / Bookings:

Ag Pelagla

rd

Kato Gouves

~—HERAKLION O 2%,

Hersonlssos
Malla

Knossos

‘ Matala

* TnA. kw81kog: 2810
* Local Tel. Code: (+30) 2810

*’‘Extaon: 245, T.xAp.
* Area: 95 sq. mi.

* NMNwg 0a mate: >Gvdeon pe Pagriva kai
KukAddeg pe ta Superferry
& Superferry Il.

* How to get there: Connection with Rafina

and Cyclades islands with Superferry
& Superferry Il.

www.goldenstarferries.gr

-  HERAKLION

CRETAN SU PREMACY

To Meyalo Kdotpo tou XdvSaka avoiyel Tig MiAeg ThG 1I0pIag Kal pag
&evayei otn Gaupqctn noAiteia Tou. To puBiké mardt tou Bacihid Mivwa,
ta Bevetoidvika K'El]pICl ta onopeqto Balacoiva gpoupia, Ta-apétpnta

Opnokeutikd pvnueia kai ol XimKeg mapaiieg EeWﬂ pou”
= HpaK)\e'iou'.'

The Grand Castle-of.Candia opens the gates of hlstor)%’n‘d ‘us around *

its wonderful state. King Minos’ mythical palace, the hetian. uildings, the

‘impenetrable seafront fortresses, the countless religious-monuments and the

hippie beaches offer visitors a taste of Heraklion. -
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O KoulAeg otnv eicodo tou evetikoU Aipaviou.
Koules at the entrance of the Venetian harbor.

KOYAEX

O dypurvog gpoupdg tou HpakAesiou opBwvetal otny gicodo
Tou eveTIkoU Alpavioy, oTo TépHa Tou dutikol PdAou, atevi-
Covtag ainvia to Kpntikd mélayog. Kdbe 1otopikr mepiodog
€dwoe kI éva dvopa oto euPAnuatiké Baracoivé oxupd:

10 eimav Rocca a Mare (Ppoupio ot @dAacoa), Castello a
Mare (Kdotpo otn 6dAaooa), Castel di Candia (Kdotpo tou
Xdvdaka) kai Su Kulesi (Gpoupio tou vepou). H mapagpBopd
NG teheutalag Tolpkikng ovopaciag odrynoe otov KolUAe tou
orjuepa. To Bevetoidviko KGoTPo OIKOSOUABNKE OTIG APXES
tou l6ou aiwva (1523-1540) otn B€on mou mponyoupévwg €ote-
Ke €vag YnAdG mUpyog, 0To TTAQICIO KATAOKEUNG OXUPWHATIKWY
€pywv amd toug Evetolg. la tnv avéyepor tou xpnoiporolr-
Onkav oykdAiBor and to vnodki Ntia kar Siatébnkav tepdotia
xpnuatikd mood and to tapefo tou BaoiAeiou tng Kerjtng,

10 KevTplkd Onoaupouidkio tng Bevetiag kar and 18iwteg.
E€wtepikd, oTig kKUpleg TAEUPEG TOU Ppoupiou, undpxouv
pappdpiva avdyluga mou areikovifouv Tov eTepwtd Aéovta
tou Ayiou Mdpkou, olppoio tng Bevetiag. Zrjuepa o x®pog
tou KoUke efval emokéPigog kal xpnolpomoleital yia Sidgpopeg
TTOAITIOTIKEG EKONAWOTEIG.

KOULES

The vigilant guard of Heraklion stands at the entrance of
the Venetian harbor, at the end of the western pier, eternally
gazing at the Cretan Sea. Each historical period had a new
name to give to the emblematic sea fortress; it has been
called Rocca a Mare, Castello a Mare, Castel di Candia,

and Su Kulesi (Fortress of the Water). The last Turkish name
led to today’s Koules. The Venetian castle was built at the
beginning of the I6th century (1523-1540), replacing a tall
tower built during the fortification by the Venetians. For its
construction, boulders were used from the island of Dia and

huge sums of money were made available by the Kingdom of
Crete, the central treasury of Venice and individuals. Outside,
on the main sides of the fortress, there is marble embossing
depicting the winged lion of St. Mark, a symbol of Venice.
Today, Koules is open to visitors and regularly used for various
cultural events.

A aarivyiascom

ferries marina cruise
_ P www. portheraklion.gr
N —Q 1. +302810338.000
HER.ARKLIOM
O/l AUTHORITY S.A. _o F. +302810338.116
-"_.| FO I G AUEY T paOsAEID f
—o info@portheraklion.gr
Follow us... in Heraklion 2 wt 1] 2 fe e
FREE HERAKLION City Guide App NS ssocianion p L
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APXAIOAOIIKO
MOYZXEIO
HPAKAEIOY

Alkalwg Bewpeital and ta onpaviikdtepa
G Eupwmng, kabwg ol cuAoyEG Tou Tie-
pIAapBdvouv avtimpoowrneutikd defypa-
1a and SAeg TG MePIdSouG TNG IoTopiag
¢ Kprjtng, ekivaovtag amd tn veol-
Bikr emoxr| Kal PTAvoVTag PEXPI TOUG
pwpaikoUg xpdvouq. 2Tig aiboucég tou
@uAdooovtal ol Bncaupol Tou Aapmpou
MivwikoU TToAtiopoU, eve otd TOAUTIPO-
Tepa ekBEpatd Tou ouykataiéyovai ol
auBevTIKEG ToIXoyPapieg amd To MaAdTl
¢ KvwooU pe ta TaupokaBdyia, tov
Mpfykima pe ta Kpiva, tig KpokoouAAé-
KTPIEG Kal To [aAddio ouli. ES® Ba defte
enfong mvakideg tng lpappikng B amd
Vv Kvwod kai tov mepigpnuo everiypago
Afoko tng ®aiotoy, MpaypatomnolnvIag
éva povadikd ekmaideutikd ta&idl oto
xpdvo.

ZavBoudidou 2, HpdkAeio

TnA. 2810 279000

- o
fl" 1 >
o s

i

HERAKLION
ARCHAEOLOGICAL
MUSEUM

It is rightly considered one of the most
important archaeological museums

in Europe, as its collections include
characteristic samples from all the
periods of the Cretan history, from the
Neolithic to the Roman period. [t hosts
the treasures of the Minoan civilization,
while its most precious exhibits include
the original frescoes from the palace of
Knossos, like the Bull-Leaping, the Prince
of the Lilies, and the Blue Bird. Linear
B tablets from Knossos and the famous
inscribed Phaistos Disc will mark a
unique educational journey over time.

2, Xanthoudidou Str., Heraklion

Tel.: +30 2810 279000

M®REGREECE .C®M

—

il

8 We are “touring’ in Greece ﬂndﬂegpﬂ&ﬁa"ﬂﬂ
the Bequtiec and cecrete, Whick We come acoes.
- A new “Greck pared” fbr your Yacationg!

Tatisbovpe éony EANGSa wat ypoypalopaécs palt
6ac Tic OcppIEC KAl o Ybctkd cric!
Mua véa ewepogta yia cic Siaworee éac!

K MoreGreece @moragre&ce

To Apxaioheyiké Mouceio HpakAeiou.
Heraklion Archaeological Museum.

O &idonpog diokog tng Paictol.
The famous Faistos Disc.
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MINQIKO ANAKTOPO
KNQLXOY

Xuopévo oto Ad@o NG KedAag, SxAp.
voTIoavatoAikd Tou HpakAeiou, urrip-

&e To peyaAlitepo SIoIKNTIKS KEVTPO

Tou MivwikoU MoATiopoU, evw orjpepa
anoteAel évav and toug o SnUoIAe(g
apXaloAoyIKoUG XwPoug oTnv EANG-

&a. O1 avackagég Eekivnoav o 1878,
wotdoo N anokdAuyn Tou maAatiol NG
apxalag méAng tng Kvwoou €yive katd tn
Sidpkela Twv avaokae®y tou Ayyhou Sir
Arthur Evans (1900-1913 kai 1922-1930).
To Ktnpiakd cuykpdTnua KAAJTTTEl €KTa-
on 20.000 t.p. kai cUpewva pe tnv mapd-
doon, urmp&e n €5pa tou Bacihid Mivwa.
H moAdmhokn apxitektovikr dopr| pe
Toug daidarndeig Siadpdpoug mou
odnyoulv otig peyarompereic aibouoeg
Tou maAatiou SikaloAoyel o pubo tou
AaBupivBou pe To Mivitaupo. Aéyetal
Ot o pnxavikég Aaidarog oxediaoe o
ToAUTTAOKO olkoddunua yia Aoyapiacud
tou Mivwa, wote va anopovwoel Tov Mi-
VAOTAUPO, éva eoPepd MAdopa pe ompa
avBpwriou kal ke@dA tavpou.

TnA.: 2810 231940

THE MINOAN PALACE
OF KNOSSOS

Built on Kefalas hill, 3 miles
southeast of Heraklion, it was the
largest administrative center of the
Minoan civilization, and today is one
of the most popular archaeological
sites in Greece. The excavations
began in 1878, but the revelation

of the palace took place when

Sir Arthur Evans was in charge
(1900-1913 and 1922-1930). The
building complex covers an area of
5 acres and includes King Minos’
Throne Room. According to the
myth, Daedalus, a skillful craftsman
and artist, designed the elaborate
architectural structure with the
labyrinthine corridors leading to the
palace chambers in order to isolate
the Minotaur, a creature with a
human body and a bull’s head.

Tel.: +30 2810 231940

Kvwaodg, n €6pa tou Bacihid Mivwa.
Knossos, King Minos’ Throne room.

e - I'-I_F:I' ac Je ta Kpiva,

S1donun torxoypagia amo, wﬁ;tl Tng Kvwoou.
The Princeé of the lilies, f

amous fresco frclim the palace of Knossos.

H Evetiki Aéox
The Venetian/Lo

OAOX NAANHX

H 066¢ 25ng AuyoUotou. Evavel to mahid evetikd Aipdvi pe

TNV mAateia Alovtapiov kar avapeiopritnta ivar o ogop@dte-
pog Spdpog tou HpakAeiou. Avnepopifovtag otov meddpopo
e kateuBuvon mpog tnv Kprjvn Mopodivi, 6a cuvavtioete
peoaiwvikd aglobéata, emPBAnTiKd veokAAoIkd kal geyalorpe-
T} dEXOVTIKA TTOU JapTupouv Tnv aiyAn dAwv enmoxwv. Katd
Hrikog tng mdAar moté Ruga Maistra (n evetikr ovopaosia tng
060U), ekteivovtal n Evetikiy OmAamoBrikn (Appepia), o vadg
Tou Ayiou Titou kai n BaciAikd tou Ayfou Mdpkou tou 1239,
mou orjuepa oteyddel tn Anpotikd NivakoBrikn HpakAelou.
Qotdo0o, 1o 0ToAISI Tou MAAKSOTPWTOU Kal TNG KENTIKAG HEYa-
houmoAng eivar n Evetikr) Aéoxn Adtdia (Loggia).

MPOMAXQNAX MAPTINErKo

Aegomdlel oto uPnAdtepo onpeio Tou HpakAeiou oav texvntr
akpOTOoAN, eviunwoidlovtag pe tTnv mavopapikr 6éa tou
OPOAOYOUHEVWG dvapxou, woTéoo (wvTavou oIKIoTIKoU 10ToU
ndvw and ta Pevetoidvika teixn. Qotdoo, o KUpIog AOyog yia
va Bpebel kaveic €6 eivar yia va emokepOel Tov Tdeo Tou
Nikou Kalavt¢dkn. 2to Aitd métpivo pvApa tou peydhou EAAnva
AoyoTéxvn xapdxtnke, OMwg o id1og BEAnTE, n emypan: «Agv
eAniw timota, &e poPolpal timota, efal Aéptepogy».

CRETAQUARIUM

To Evudpeio Kprjitng-CRETAquarium eival éva povadikd
ndpko €peuvag, ekmaideuong kar avayuxng 15 xAp.
avatoAikd tou HpakAefou, émou pikpof kar yeydAol
€xouv TnV eukaipia va yvwpicouv tn Baidooia {wr Kal ta
olkoouotpata tou Baupactol kdopou tng Meooyeiou.
271G 60 6e€apevég pe ouvoAikd dyko 1.700.000 Atpwv
Balacaoivol vepoul tou MAéov olyxpovou evudpeiou
NG XWpPag, @iro&evolvtal XINddeg opyaviouol, dTwg
ImméKkapmol, pédouoes, caidxia, KOKkIva kopdAia,
yopydvieg, pogol, kapxapieg K.4. @epivd wpdplo
Aertoupyiag (1/5-30/9): ka@nuepivd 09:30-21:00.

Mpwnv Apepikaviki Bdon loupvev

TnA.: 2810 337788, www.cretaquarium.gr

PLANIS STREET

Or August 25th Str. It unites the old Venetian harbor with the
Lion Square and is undoubtedly the most beautiful street in
Heraklion. Walking towards Morosini Fountain, you will find
medieval sights, imposing neoclassical buildings and grand
mansions that testify to the glory of the past. Along the formerly
Ruga Maistra (the Venetian name of the road), the Venetian
Armory (Armeria), the temple of Saint Titos and the St. Mark’s
Basilica (built 1239), which now houses the Municipal Art Gallery
of Heraklion. However, the jewel of the pedestrian zone, and the
whole Cretan city, is the Venetian Loggia Club.

MARTINENGO BASTION

It dominates the highest point of Heraklion as an artificial
acropolis, impressing with the panoramic view of the lively
residential web above the Venetian walls. The tomb of the great
Greek writer Nikos Kazantzakis with the inscription ‘I hope for
nothing. | fear nothing. | am free” attracts many visitors.

CRETAQUARIUM

CRETAquarium is a unique research, education and leisure

park 9 miles east of Heraklion, where everyone can admire the
marine life and ecosystems of the wonderful Mediterranean
world. Special cameras and 50 different observation points allow
you to watch inside its 60 tanks with a total volume of I.7 million
liters of seawater which are home to many marine creatures, like
seahorses, jellyfish, skates, red corals, gorgonian, sea bass, and
sharks.

Opening hours (1/5-30/9): daily from 09:30 to 21:00

Former American Base at Gournes

Tel.: +30 2810 337788, www.cretaquarium.gr
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AlrlO®APAITO

AvuriépBAntou @uoikoU kdAAoug armo-
povwpévn mapahiia pe YA Bétoalo kal
Babid kpuotdAAiva vepd. MNpooBdoiun
eite p€ow Tou @apayylou efte Pe Kaiki
and toug Kahoug Aipéveg, Ta MdtaAa kai
Vv Ayia [aArvn.

AGIOFARANGO

Isolated beach of unparalleled natural
beauty, with tiny pebble and deep
crystal clear water. Accessible either
through the ravine either by boat from
Kaloi Limenes, Matala and Agia Galini

Mdtala, n ayannpévn mapalia twv hippies.
Matala, hippies’ favourite beach.

MATAAA

Xwpic appifoAia eivar évag and toug 1o dnNPO@IAE(G
npoopiopols TG Kprjtng kai n Siacnudtepn mapahia tou vétiou
HpakAeiou.

H avakdhupn twv ximg katd tn dekaestia tou 70 €pepe oTO
alotivd iouxo Papoxwpl Kai TG Aa&eupéve oTINAIEG Tou
«maidid twv Aouroudiwvy and dAo Tov kdopo. Ta Mdtaia
améxouv 71 xAy. votuodutikd tou HpakAeiou.

XEPXONHXIOX

H koopomoAitikn alpa tng Kai 1o eUpog TwV TOUPIOTIKOV
uroSop WV TNG €xouv KAt and Muikovo. 2o duTtikd TPrpa
NG, Aiyo €E&w amd tov muprjva tou oIkiopoU, oxnuati¢ovtal ol
niepignuol koAriokor Alpavdkia Xepoovroou.

O1 MpacivwTiéG amoXpWoEelg Toug Kal n dotpn aupoudid eival
OKETN paveia. Anéxel HONIG 25 XAY. amd 1o KEVTPO NG TTOANG.

MEAKHX H ZEEPOKAMIIOX

lNevtakdBapn BdAaooa, YA dupog Ki eAdxiotn emokeipgdtnTa...

2T0IXela TTou autopdtwg TNV KabioTouv amopovwuévn, 15avikn
yia pia anédpaon and ta ouvnBiopéva. Améxel 79 xAu. and 1o
HpdkAeio.

MATALA

One of the most popular touristic destinations in

Crete and definitely the most famous beach in South
Heraklion. Discovered by the hippies back in the 70’s,
the previously peaceful fishing village with the rocky
caves turned into the top choice for the flower children
of all over the world. Matala is found 7lkm SW of
Heraklion.

HERSONISSOS

Cosmopolitan aura and plenty of touristic facilities will
remind you of Mykonos island. In the west part, not
far from the village center, you will find the famous
bays, Limanakia of Hersonissos. Their greenish color
and white sand are true magic. 25km away from town
center.

MEAKIS OR XEROKAMBOS

Crystal clear waters, fine sand and few bathers...
features that turn automatically the beach into an

isolated choice, ideal for getting away from the ordinary.
79 km away from Heraklion.
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MaAaidkaotpo
Palaiokastro beach.

POAEAE

> e andotacn 26xAd. and 1o kévipo tou HpakAeiou to tomio
aMdlel Spapatikd. Opoio pe moAxpwpo kappd, 1o Godeie
TIou @nuoAoveitar &t «yévvnoe» tov Aoprviko ©eotokdmouo,
yvwotdg kal wg El Greco, Aeg kar OéAnoe va khépel Aiyn and tn
66Ea tou d&lou «Tékvouy Tou. To KevIpIkd TUAPA TG mapaAiag
efval MAPwWG OpyavWUEVO [E OUTTOEAES KAl EQTTAWOTPEG,

TOMIMPOYK

MoAIg pia avdoa and to HpdkAeio (8xAW.), eviunwoidler kdBe
1a&id1wtn mou atd otn {axapévia agpoudid tng Kal «xdvetam
o1n yahavry, udduivn aykahid tng.

MAAAIOKAXTPO

Ta emPBAnTikd Ppdxia mpoodidouv Aiyn aypidda oto katampdoivo
Torio tou [NaAaidkaoTpou, oy €pXETal TPWTO OTIG MPOTIACEIG TWV
VIOV -Kkal Oxi Pévo. To eveTikd gpoUpio 0To avatoAikd TUrua
NG aktig oupnAnpwvel povadikd tny eikdva. Améxel 14xiu. and to
HpdkAelo.

FrOYBEX

EEwtikd, kaBnAwtikd tormio kal dpIoTeg TOUPIOTIKEG UTTOSOEG,
I8xAy. amd tnv méAn Tou HpakAeiou. ES® Ba Bpeite pnxd vepd,
dppo oav moudpa, kévipa katdduong kal Bakdooia sports.

FODELE

26km away from the center of Heraklion, the setting
changes radically. Just like a colorful canvas, Fodele
that is said that gave birth to the painter Dominicos
Theotokopoulos, known as El Greco, looks like it tries to
“steal” a bit of his great reputation. The main part of
the beach is fully equipped with beach umbrellas and
sunbeds.

TOMBROUK

Just a shot away from Heraklion (8km), the beach
fascinates every traveler who steps foot on the sugary sand
and gets lost in its peaceful, sea embrace.

PALAIOKASTRO

The imposing rocks make the green landscape of Palaiokastro,
coming first in locals’ selections, look even wilder. The Venetian
fortress on the eastern side of the beach fills in the whole
picture. 14km away from Heraklion.

GOUVES

Tropical and riveting setting together with flawless touristic facilities,
I18km away from Heraklion. Here you will find shallow waters,
powder-like sand, diving clubs and water sports.

—“

/ GOLOEN
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FERRIES

Age Beg va KateBelg!



GOLOEN

SUPERFERRY

Méyiotn urmnpeaiakr] taxutnta: 23 képPol
Ikavétnta petagopdg empBatwv: 1.760
Ikavétnta petagopdsg oxnudtwv: 300
Stabilizers

SUPERFERRY Il

Méyiotn ummnpeoiakr] taxutnra: 21 képpoi
Ikavétnta petagopdg empatwv: 1.630
Ikavétnta petagpopds oxnudtwv: 250
Stabilizers

SUPERFERRY & SUPERFERRY I

MAnpeng Khipatiopdg

Kapmiveg yia dtopa pe €18IKEG avaykeg
Kapmiveg yia katoikidia

Kagetépia GOLDEN CAFE

Maibétonog (SUPERFERRY)

Ap1Bunpéveg B€oeig agpormopikou TUmou
Katdotnpa

Katdotnpa mapadoociakwv mpoidviwv

Open Deck Bar yia kanviovteg

Avehkuotripag /Kuhidpeveg okdAeg
Avappwtrjpio /Cardio Express System
Aopugopikr TnAedpacn oe GAoug Toug XWPOUG
Internet Wifi oe 6Aoug toug xwpoug tou mhoiou
EiSikoi xwpoil gpUuAa&ng katoikiSiwv (SUPERFERRY)
AiBouoa home cinema (SUPERFERRY II)

Xwpol pn kanviotwv (SUPERFERRY 1)

SUPERRUNNER

FERRIES

* Méyiotn unmpeoiakr taxutnta: 38 képPol

* Ikavétnta petagopdg empBatwv: 809
(6\o1 og agpomopikou tunou kabiopata)

* Ikavétnta petagopdq oxnudtwv: 180

» Stabilizers

Maximum ahead service speed: 23 knots
Passenger service capacity: 1.760

Vehicle service capacity: 300

Stabilizers

Maximum ahead service speed: 2| knots
Passenger service capacity: 1.630

Vehicle service capacity: 250

Stabilizers

*  TIAqpng KAIpaTiopog

*  Kapmiva AMEA

* Katdotnpa

+  Kagetépia GOLDEN CAFE

Full air-conditioning

Cabins for passengers with special needs
Cabins for pets

Coffee shop GOLDEN CAFE

Kids’ Corner (SUPERFERRY) * Xd@pol pn kamvioTéy
Airline type seats * AV8)\KUOU]P.GC ) ,
Shop * Internet Wifi oe 6Aoug toug xwpoug

Traditional products store

Open deck bar for smokers

Elevator/ escalators

Infirmary /Cardio Express System
Satellite television in all areas
Internet Wi-fi in all ship’s areas
Kennel (SUPERFERRY)

Home cinema room (SUPERFERRY II)
Non smoking areas (SUPERFERRY II)

Maximum ahead service speed: 38 knots
Passengers service capacity: 809

(airline type seats)

Vehicle service capacity: 180

Stabilizers

SUPERRUNNER

Full air-conditioning

Cabin for passengers with special needs
Shop

Coffee shop GOLDEN CAFE

Non smoking areas

Elevator

Internet Wi-Fi in all areas

Satellite television




GOLOEN FERRIES GOLOEN STAR FERRIES

SUPERSPEED

Tumog mhoiou: Taxumioo — EmBatnyd — Tpipapdv
Vessel type: Speedboat — Passenger -Trimaran
Length: 55m.
Width: 15,50m.
Maximum ahead service speed: 34 knots
Passenger service capacity: 430

Mrkog: 55p.

MAdtog: 15,50p.

Méyiotn urmnpeoiakr] taxutnta: 34 képpol
Ikavétnta petagpopdg empBatwv: 430

SUPERCAT

Tumog mhoiou: Taxumoo — EmBatnyd — Katapapav
Vessel type: Speedboat — Passenger -Catamaran

Mrkog: 40p.

MAdtog: 12.

Méyiotn urnpeaiakr) taxutnta: 34 képPol
Ikavotnta petagopdg emPatwv: 400

Length: 40p.

Width: 12m.

Maximum ahead service speed: 34 knots
Passenger service capacity: 400

SUPER SPEED

NEa dpoporoyla ano Beooahoviky

Avéoeig kal mapoxég / Comforts and facilities npoc IK1G8o, Tkémeho kat AAGVVNGO
SUPERSPEED & SUPERCAT HE TNV EYTUHUH TOU ﬂ(ﬂ'ﬂuu me ﬂhnpmpﬂplEQ Kal Kﬂﬂtf]ﬂalq:
MAjpnG KAipatiopdg Full air-conditioning Elhnvikne aktonholac!
Kagetépia GOLDEN CAFE Coffee shop GOLDEN CAFE AR S 8 U 1 2 2 2 4 0 D 0

Xwpol pn Kanviotwy Non smoking areas -
Internet Wifi oe dAoug Toug xwpoug Internet Wi-Fi in all areas WWWw. g 0 I d en St a rfe Fries. g r
Aopugopiki TnAedpaon Satellite television FROM THESSALONIKI TO

SKIATHOS, SKOPELOS, ALONISSOS



H ETAIPEIA

H GOLDEN STAR FERRIES ar6 to 20l Spaoctnpiorol-
eital otv eMnvik aktorhoia, mapéxovtag pe to EMN-O/N
SUPERFERRY I, to E/l-O/I' SUPERFERRY kai to taxumloo
SUPERRUNNER uyinAot emmédou ummnpeoieg Baldooiag pe-
Tagopdg emPatwv mpog v Avdpo, TV Trvo, T Mikovo kai
1t Nd&o, Paciopéveg otov MUAWva TG €TAIPIKAG TTONTIKAG
NG’ TV MPoo@opd ypriyopou, dvetou kai a&iémotou ta&idiou.
H dpiotn kar @ik e&unnpétnon, o1 dptieq moluteleig
utodop€g Kal Ta uPnAd emnimeda acpaleiag ka®’ oAn tn &I
dpkela Tou ta&idiov yia tn diacpdlion g Mpootaciag g
avBpwmvng {wrig, amoteholv eyyU{oEIg YIa ONOKANPWHEVEG
TOUPICTIKEG UTTNPETIEG €V TTAW.

210 mAaiolo tng avamtu§lakrg moAtikig g, to 2018 n
GOLDEN STAR FERRIES mpocfétel otov otdlo g
dUo véa taxumloa, ouvdéovtag to Aipdvi tng ©ecoalovi-
KNG pe Tt 2Kkid6o, Tn Zkdémeho kai tnv AAdvvnoo.

TA APOMOAOITIA

E/T-O/T SUPERFERRY Il
PA®HNA-ANAPOZ-THNOZ-MYKONOZ-
MAPOZ-10X-ZANTOPINH-HPAKAEIO

To SUPERFERRY Il extelei otabepd tn ypappr Pagr-
va-Avdpog-Trivog-MuUkovog, petagépovtag toug tadi-
Siwteg pe aopdAeia kal olyoupid ota mo didonua vnoid
twv Kukhddwv. To mhoio avaxwpei amé tn Pagriva ka-
Onuepiva otg 07:50.

E/T-O/T SUPERFERRY
PA®HNA-ANAPOZ-THNOZ-MYKONOZ-
MAPOZ-10XZ-ZANTOPINH-HPAKAEIO

To SUPERFERRY mpaypatomnolei to Spopordyio Pagri-
va-Avdpog-Trivog-Mukovog-Nd&og, pe avaxwprioeig amd
Aeutépa €wg MNapaokeury otig 07:00 kar otg 17:10, Zdap-
Bato otig 07:15 kai 17:10, evwd v Kupiakr e§unnpetei to
emPatiké koivo pe mpwivé SpopoAdyio otig 07:05.

TAXYIAOO SUPERRUNNER

PA®HNA -THNOXZ-MYKONOZ-IAPOX-
NAzOZ-IOZ-*ANTOPINH

To véo taxumioo SUPERRUNNER, amé ta mo dnpogi-
A Kkai urrepolyxpova oTnv KAtnyopia Ttou, paylato-
molei kabnuepivd SpopoAdyia anmd Pagriva mpog Trvo,
Mukovo, Ndpo, Nd&o, ‘lo kai Zavtopivn otig 07:20.

TAXYTAOO SUPERSPEED
OEZZAAONIKH-ZKIA©OZ->KOIMEAOZ-
AAONNHZzOZ

NEO APOMOAOTIO! Kabnpepivég avaxwprioeig amnd to
Aigdvi tng ©eooalovikng mpog Xmopddeg, otig 9:00 yia
21400 kai oug 13:00 yia Xkid0o, Zrxémedo kar AAdvvnoo.

THE COMPANY

Since 20ll, GOLDEN STAR FERRIES has been
contributing its service to Greek coastal shipping,
providing with SUPERFERRY Il E / C, SUPERFERRY
C / C and the SUPERRUNNER speedboat high-lev-
el sea services to passengers traveling to Andros,
Tinos, Mykonos and Naxos, based on the pillar of
its corporate policy: offering a fast, comfortable
and reliable trip.

The excellent and friendly service, the outstand-
ing luxury infrastructure and the high standards
in safety ensure the protection of human life and
guarantee the most fulfilling traveling experience
throughout the journey.

In the context of its developmental policy, in 2018
GOLDEN STAR FERRIES adds to its fleet two
new high speed boats connecting the port of Thes-
saloniki to Skiathos, Skopelos and Alonissos islands.

THE TIMETABLES

SUPERFERRY I

RAFINA to ANDROS-TINOS-MYKONOS-
PAROS-IOS-SANTORINI-HERAKLION
SUPERFERRY Il continuously makes the Rafina-An-
dros-Tinos-Mykonos route, transporting travelers
safely to the most famous islands of the Cyclades.
The ship departs from Rafina daily at 07:50.

SUPERFERRY

RAFINA to ANDROS-TINOS-MYKONOS-
PAROS-IOS-SANTORINI-HERAKLION
SUPERFERRY  operates the Rafina-Andros-Ti-
nos-Mykonos-Naxos route departing from Monday
to Friday at 07:00 and 17:10, Saturday at 07:15 and
17:10 and on Sunday at 07:05.

HSC SUPERRUNNER

RAFINA to TINOS-MYKONOS-PAROS-
NAXOS-IOS-SANTORINI

The new SUPERRUNNER, one of the most popu-
lar and state-of-the-art vessels in its class, runs daily
from Rafina to Tinos, Mykonos, Paros, Naxos, los and
Santorini at 07:20.

SUPERSPEED SPEEDBOAT

THESSALONIKI to SKIATHOS-SKOPELOS-
ALONISSOS

NEW ROUTE! Daily departures from the port of
Thessaloniki to the Sporades islands, at 9:00 to Skia-
thos and at 13:00 to Skiathos, Skopelos and Alonissos.

GOLDEN MILES

l'vwpiote 1o pdypappa Golden Miles tng
GOLDEN STAR FERRIES «ai ta povadika
TIPOVAIa TTOU oag TPOooPEpel o KABe oag
ta&id1 pe ta mhoia pag! H unnpecia amoteei
empPpdPevon twv taidiwtwv tng GOLDEN
STAR FERRIES yia tnv nmpotipnor toug

ota mAoia tng Kal apopd o€ mapoxr dwpedv
EICITNPIWV PE T CUPTIARPWON CUYKEKPIPEVWY
moviwyv. EmokegBeite tnv emionun 1otooceAida
NG €TaIpEiag pag

www.goldenstarferries.gr kai yivete pélog,
yia va anohapfdvete €18IKEG TPOCPOPEG Kal
uttnpPEoieg UPnARg TToIdTNTAG, TTOU EYyuwvTal
éva mpaypatikd a&éxaoto tagid.
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et GOLDEN MILES

Meet the Golden Miles loyalty program by

: GOLDEN STAR FERRIES and the unique
e T privileges which offers you in every one of

= s your trips via our ships! Through a point earn-
ing system, passengers are rewarded with free
tickets for their preference to the company’s
SUPERFERRY ships.Visit the official website of our compa-
ny, www.goldenstarferries.gr and sign up to
become a member so as to take advantage of
special offers and high quality services which
ensure a truly unforgettable trip.

[a paraiwoeig, TpomomoInaeig Kal éKtakta
OpopoAdyia, emokepBeite Tnv IoT0oEAiba pag:
www.goldenstarferries.gr

For cancellations, modifications and extra itineraries,
please visit our website:
www.goldenstarferries.gr

SUPERRUNNER

SUPER SPEED MAnpogopieg Kat KPAtAoELG:

801 222 4000



OUR ROUTES

Special group
prices are

GOLOEN

ANDROS

available for group

excursions and

transportations.

E-Ticket
Néo nAektpovikd ioitrplo
and tnv Golden Star Ferries!
‘Exete ayopdoel to eioitrpid
oag péow ouaotrpatog online
kpatrioswv; EmokepOeite tnv
Iotooelida pag
www.goldenstarferries.gr
Kal EKOWOTE TO NAEKTPOVIKO

lMNa opadikég
EKOPOHEG
Kal HETAKIVAGELG
dwatiBeviat
€10LKEG TIHEG
group.

" o Underage 50% from
Slmmpal;‘g%zg:! areon 5to 10 year old
A 30% discount for individual
return tickets for trips within
E-Ticket

A new e-ticketing system by
Golden Star Ferries!
Purchasing your ticket online?
Visit
www.goldenstarferries.gr
and print your e-ticket for
instant boarding!

MAnpogopieg Kal KPATAGELG:

801 222 4000

www.goldenstarferries.gr

the day and vehicles

MNawdwkd 50% ané
5 £wg 10 etdv
“Exntwon 30% ota atopikd
€loWTNPLA ENLGTPOPAG
yta ta auBnpepov
tagida kawyla
1a autokivnta.

FERRIES

MPOX®OPEX
®outntuko 50%
NAT 25%
MoAUtekvol 50%
Tpitekvor 30%

SANTORINI

HERAKLION

SU MER

chre: TO pame#mo xul\m:mpl gta Armgos
#amigosgreece

FAvipdefio: Kinpow 65, tnl.: 210 8983167
N Epdpyn: M. AleEdviipou 70, tyl.: 210 9332220

www.amigos.gr Q) /amigos.gr

@ewn

Anpiouote wmivtne
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